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NARIADENIE RADY (EU) & 36/2012
z 18. januara 2012

o restriktivnych opatreniach s oh'adom na situaciu v Syrii, ktorym
sa zruSuje nariadenie (EU) ¢. 442/2011

KAPITOLA 1

VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia pojmov:

a) ,,pobocka“ financnej alebo uverovej institicie je miesto podnikania,
ktoré tvori pravne zavisla sucast’ financnej alebo tGiverovej institlicie
a ktoré priamo vykonava vSetky alebo niektoré transakcie, ktoré st
charakteristické pre podnikanie finanénych alebo Uverovych institl-
cii;

b) ,.sprostredkovatel’ské sluzby* su:

i) rokovanie alebo dojedndvanie transakcii na tucCely nakupu,
predaja alebo dodavky tovaru alebo technologii z tretej krajiny
do akejkol'vek inej tretej krajiny alebo

il) predaj alebo nakup tovaru a technoldgii, ktoré sa nachadzaji
v tretich krajindch, na ucely ich prepravy do inej tretej krajiny.

¢) ,,zmluva alebo transakcia“ je kazda transakcia v akejkol'vek forme
a podl'a akéhokol'vek uplatnitelného prava, ¢i uz pozostava z jednej,
alebo viacerych zmlav alebo podobnych zavizkov uzatvorenych
medzi rovnakymi alebo roéznymi stranami; na tento ucel pojem
»zmluva“ zahfiia zaruku alebo zabezpecenie najmi finan¢nej povahy
a uver, pravne nezavisly alebo zavisly, ako aj akékol'vek stvisiace
ustanovenie vznikajuce na zaklade tejto transakcie alebo v suvislosti
s nou;

d) ,uverova institicia®“ je tiverova institicia v zmysle ¢lanku 4 ods. 1
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/48/ES zo 14. jina
2006 o zacati a vykondvani ¢innosti uverovych institacii (') vratane
jej pobociek na tzemi aj mimo tzemia Unie;

e) ,ropa a ropné produkty“ su produkty uvedené v prilohe IV;

f) ,hospodarske zdroje“ su aktiva kazdého druhu, hmotné aj
nehmotné, hnutelné¢ aj nehnutelné, ktoré nie st financnymi
prostriedkami, ale mozno ich pouzit na =ziskanie finanénych
prostriedkov, tovaru alebo sluZzieb;

g) ,finan¢na institacia“ je
i) podnik iny ako uverova institicia, ktory vykonava jednu alebo
viacero operacii uvedenych v bodoch 2 az 12 a v bodoch 14

a 15 prilohy I k smernici 2006/48/ES vratane ¢innosti zmenarni
(bureaux de change);

M U. v. EU L 177, 30.6.2006, s. 1.
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ii) poistoviia, riadne opravnena v stlade so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2002/83/ES z 5. novembra 2002 o Zivotnom
poisteni (1), pokial’ vykonava ¢innosti, na ktoré sa vztahuje tato
smernica;

iii) investicna spoloc¢nost’ v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 1 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES z 21. aprila 2004
o trhoch s finanénymi nastrojmi ();

iv) podnik kolektivneho investovania, ktory obchoduje so svojimi
podielovymi listami alebo akciami alebo

v) sprostredkovatel’” poistenia, ako je vymedzeny v clanku 2 ods. 5
smernice  Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/92/ES
z 9. decembra 2002 o sprostredkovani poistenia (3), s vynimkou
sprostredkovatel'ov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 7 uvedenej smer-
nice, ak konaji v suvislosti so zivotnym poistenim a ostatnymi
investi¢énymi sluzbami,

vratane ich pobociek, ¢i uz v Unii alebo mimo nej;

h) ,,zmrazenie hospodarskych zdrojov* je zabranenie ich vyuzivaniu na
ucely ziskania finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo sluzieb akym-
kol'vek spdsobom, ktory zahfia, nie vSak vylu¢ne, predaj, prenijom
alebo pouzitie v rdmci zalozného préva;

1) ,zmrazenie finanénych prostriedkov je zabranenie akémukol'vek
pohybu, prevodu, uprave, pouzitiu finanénych prostriedkov
a pristupu k nim alebo manipulacii s nimi, ktoré by mali za
nasledok akukol'vek zmenu ich objemu, vysky, umiestnenia, vlast-
nictva, drzby, charakteru, miesta urenia, alebo ini zmenu, ktora by
umoznila pouzitie finan¢nych prostriedkov, vratane spravovania
portfolii;

i) »financné prostriedky* s financné aktiva a vyhody kazdého druhu,
ktoré zahfiiaju, nie vSak vylucne:

i) hotovost, Seky, penazné pohladavky, zmenky, penazné
poukazky a iné platobné nastroje;

ii) vklady vo finan¢nych institiciach alebo inych subjektoch,
zostatky na ctoch, pohladavky a dlhopisy;

iii) verejne alebo sikromne obchodovatel'né cenné papiere a dlhové
nastroje vratane akcii a majetkovych podielov, certifikatov
zastupujucich cenné papiere, dlhopisov, zmeniek, zaruk, obli-
gacii bez zaruky a zmliv o finan¢nych derivatoch;

iv) uroky, dividendy alebo iné prijmy z aktiv alebo hodnota
akumulovana alebo vytvarana aktivami;

V) uvery, prava na zapocitanie pohl'addvok, zaruky, zaruky plnenia
zmluvy alebo iné finan¢éné zavizky;

vi) akreditivy, ndkladné listy, kipne zmluvy;
() U. v. ES L 345, 19.12.2002, s. 1.
() U. v. EU L 145, 30.4.2004, s. 1.
(® U.v. ESL 9, 15.1.2003, s. 3.
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k)

D

n)

p)

Q

vii) dokumenty preukazujuce podiel na financ¢nych prostriedkoch
alebo finan¢nych zdrojoch;

»tovar® zahffia veci, materialy a vybavenie;

»poistenie* je zaruka alebo zavdzok, na zaklade ktorych je jedna
alebo viac fyzickych alebo pravnickych oséb povinnych za thradu
poskytnit’ inej osobe alebo osobam v pripade vzniku poistnej
udalosti nahradu Skody alebo iné poistné plnenie, ako sa ustanovuje
v zaruke alebo zavizku,

»zaistenie® je cinnost spocivajuca v prijati rizik postupenych pois-
toviou alebo inou zaistoviiou, alebo v pripade zdruzenia upisova-
tefov znameho ako Lloyd’s cinnost’ spocivajuca v prijati rizik
postipenych akymkol'vek ¢lenom Lloyd’s poistoviiou alebo zais-
toviiou inou ako zdruzenie upisovatel'ov zname ako Lloyd’s;

»Syrska tverova alebo finan¢na institicia“ je:

i) akakol'vek tverova alebo finan¢na institucia so sidlom v Syrii
vratane Syrskej centrdlnej banky;

ii) akdkol'vek pobocka a dcérska spolocnost’ uverovej alebo
finan¢nej institacie so sidlom v Syrii, ktora patri do rozsahu
posobnosti ¢lanku 35;

iii) akakol'vek pobocka a dcérska spolocnost’ uverovej alebo
financ¢nej institacie so sidlom v Syrii, ktora nepatri do rozsahu
posobnosti ¢lanku 35;

iv) akakol'vek uverova alebo finan¢na institicia, ktora nema sidlo
v Syrii, ale je kontrolovand jedno alebo viacerymi osobami
alebo subjektmi so sidlom v Syrii.

,»osoba, subjekt alebo organ v Syrii® je:
1) syrsky stat alebo akykol'vek verejny organ tohto Statu;
i) akakol'vek fyzickd osoba v Syrii alebo s bydliskom v Syrii;

iii) akakol'vek pravnicka osoba, subjekt alebo organ s registrovanym
pracoviskom v Syrii;

iv) akakol'vek pravnicka osoba, subjekt alebo organ v Syrii alebo
mimo tohto Statu, ak si priamo alebo nepriamo kontrolované
jednou alebo viacerymi uvedenymi osobami alebo subjektmi;

»technickd pomoc* znamena akukol'vek technicku podporu tykajucu
sa oprav, vyvoja, vyroby, montdZe, testovania, udrzby alebo
akychkol'vek inych technickych sluzieb a méze nadobudat’ formy,
akymi su inStruktdz, poradenstvo, odborné vzdeldvanie, odovzda-
vanie poznatkov alebo zrucnosti, alebo konzulta¢né sluzby; vratane
pomoci v slovnej podobe;

,Luzemie Unie“ je uzemie Clenskych Statov, na ktoré sa vztahuje
zmluva podl'a podmienok v nej stanovenych, vratane ich vzdusného
priestoru;
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YM10

r) ,colné tzemie Unie* je Gizemie, ako je vymedzené v ¢&lanku 3
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa
ustanovuje Colny kodex Spolocenstva (1);

KAPITOLA 11
OBMEDZENIA VYVOZU A DOVOZU
Y Mi6
Cldnok 2

1. Clensky §tat moze zakazat’ alebo ulozit poziadavku ziskat povo-
lenie na vyvoz, predaj, dodavku alebo prevod vybavenia, ktoré by sa
mohlo pouzit na vnutornt represiu okrem toho, ktoré je uvedené
v prilohe TA alebo v prilohe IX, bez ohladu na to, ¢i ma pdvod
v Unii alebo nie, akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Syrii
alebo na pouzitie v Syrii.

2. Clensky §tat moze zakazat’ alebo ulozit' poziadavku ziskat povo-
lenie na poskytovanie technickej pomoci, financovania alebo poskyto-
vania finan¢nej pomoci suvisiacich s vybavenim uvedenym v odseku 1,
akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Syrii alebo na pouzitie
v Syrii.

Clénok 2a

1.  Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu
v Syrii alebo na pouzitie v Syrii predavat, dodavat, prevadzat
alebo vyvazat vybavenie, tovar alebo technoldgie uvedené v prilohe
IA, ktoré by sa mohli pouzit' na vnutorni represiu alebo na vyrobu
a udrzbu vyrobkov, ktoré¢ by sa mohli pouzit’ na vnutorn represiu,
bez ohladu na to, ¢ maju pévod v Unii;

b) zacastnovat’ sa vedome a umyselne na Cinnostiach, ktorych pred-
metom alebo dosledkom je obchddzanie zdkazu uvedeného v
pismene a).

2. Odchylne od odseku 1 prislusné organy clenskych statov uvedené
na webovych lokalitaich vymenovanych v prilohe III m6zu za podmie-
nok, ktoré povazuju za vhodné, povolit’ transakciu tykajucu sa vybave-
nia, tovaru alebo technologie, ktoré su uvedené v prilohe IA, pod
podmienkou, Ze je toto vybavenie, tovar alebo technologia urCené na
potravinové, polnohospodarske, zdravotnicke alebo iné humanitarne
ucely alebo v prospech zamestnancov Organizacie Spojenych narodov,
zamestnancov Unie alebo jej ¢lenskych statov.

YM17
" 3. Odchylne od odseku 1 pism. a) mdzu prislusné organy ¢lenskych
§tatov uvedené na webovych strankach, ktorych zoznam sa nachadza
v prilohe III, po porade s Organizaciou pre zakaz chemickych zbrani
(OPCW) udelit’ za podmienok, ktoré povazuju za vhodné, povolenie na

() U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.



02012R0036 — SK —22.01.2024 — 064.001 — 9

Ym17

predaj, dodavku, prevod alebo vyvoz vybavenia, tovaru alebo techno-
16gii uvedenych v prilohe IA, ktoré sa uskutoc¢nuju v sulade s bodom 10
rezolucie Bezpecnostnej rady OSN 2118(2013) a prislusnymi rozhodnu-
tiami vykonnej rady OPCW, a to v stilade s cielom Dohovoru o zakaze
vyvoja, vyroby, hromadenia a pouzitia chemickych zbrani a o ich
zni¢eni (Dohovor o chemickych zbraniach).

Clénok 2b

1. Na priamy alebo nepriamy predaj, dodavku, prevod alebo vyvoz
vybavenia, tovaru alebo technoldgii uvedenych v prilohe IX, ktoré by sa
mohli pouzit’ na vnitorna represiu alebo na vyrobu a tdrzbu vyrobkov,
ktoré by mohli byt pouzité na vnutorni represiu, bez ohl'adu na to, ¢i
maji alebo nemaju poévod v Unii, akejkol'vek osobe, subjektu alebo
organu v Syrii alebo na pouzitie v Syrii sa vyzaduje predchadzajiice
povolenie.

2. Prislusné organy v Clenskych $tatoch, ktoré st uvedené na inter-
netovych strankach uvedenych v prilohe III, nepovolia predaj, dodavku,
prevod alebo vyvoz vybavenia, tovaru alebo technoldgii uvedenych
v prilohe IX, pokial’ maja patricny dovod domnievat’ sa, ze vybavenie,
tovar alebo technoldgie, ktorych predaj, dodavka, prevod alebo vyvoz je
spochybiiovany, su alebo mézu byt vyuzité na vnutorni represiu alebo
na vyrobu a Udrzbu vyrobkov, ktoré by mohli byt pouzité na vnutorna
represiu.

3. Povolenie vydavaji prislusné organy c¢lenského Statu, v ktorom je
vyvozca usadeny, a takéto povolenie je v stlade s podrobnymi pravid-
lami stanovenymi v ¢lanku 11 nariadenia Rady (ES) ¢. 428/2009
z 5. méja 2009, ktorym sa stanovuje rezim Spolocenstva na kontrolu
vyvozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu poloziek s dvojakym
pouzitim (!). Povolenie je platné v celej Unii.

YM10
Clanok 2c

1. Pravidla upravujuce povinnost poskytovat predbezné informacie,
ktoré su uvedené v prislusnych ustanoveniach tykajtcich sa predbez-
nych colnych vyhlaseni a colnych vyhlaseni v nariadeni (EHS)
¢. 2913/92, a v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jula 1993,
ktorym sa vykonava nariadenie Rady (EHS) ¢&. 2913/92 (?), sa vzt'ahuj
na vietok tovar smerujici z colného tizemia Unie do Syrie.

Osoba alebo subjekt, ktory poskytuje tieto informacie okrem toho pred-
lozi akékol'vek povolenia vyzadované tymto nariadenim.

VMil6

2. Zhabanie a nakladanie s vybavenim, tovarom alebo technologiami,
ktorych dodanie, predaj, prevod alebo vyvoz je zakazany podla ¢lanku
2a tohto nariadenia, sa mdze vykonat v stlade s vnutroStaitnymi prav-
nymi predpismi alebo rozhodnutim prislusného organu na néklady
osoby alebo subjektu uvedeného v odseku 1, alebo v pripade, Zze nie
je mozné ziskat’ uhradu tychto nakladov od tejto osoby alebo subjektu,
mozu byt naklady uhradené v sulade s vnutro$tatnymi pravnymi pred-
pismi akoukol'vek inou osobou alebo subjektom zodpovednou za
prepravu tovaru alebo vybavenia pri pokuse o nedovolené dodanie,
predaj, prevod alebo vyvoz.

() U. v. EU L 134, 29.5.2009, s. 1.
() U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1.
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VYM16
Clanok 2d

Clensky $tat moze zakazat alebo ulozit poziadavku ziskat povolenie na
vyvoz poloziek s dvojakym pouzitim do Syrie uvedenych v ¢lanku 4
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 428/2009.

Clénok 3

VMil6
1.  Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo poskytovat’ akejkol'vek osobe, subjektu alebo
organu v Syrii alebo na pouzitie v Syrii technicki pomoc alebo
sprostredkovatel'ské sluzby v suvislosti s vybavenim, tovarom
alebo technologiami uvedenymi v prilohe IA, ktoré by sa mohli
pouzit’ na vnutornt represiu alebo na vyrobu a udrzbu vyrobkov,
ktoré by sa mohli byt pouzit na vnutorna represiu;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat' financovanie alebo finan¢nu
pomoc v suvislosti s tovarom a technoloégiami uvedenymi v prilohe
I, a to najmé granty, pdzicky a poistenie vyvozného uveru, ako aj
poistenie a zaistenie na akykol'vek predaj, dodavku, prevod alebo
vyvoz tychto poloziek, alebo na poskytnutie akejkol'vek suvisiacej
technickej pomoci akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Syrii

alebo na pouzitie v Syrii;

¢) zucCastiovat' sa vedome a tmyselne na cinnostiach, ktorych pred-
metom alebo désledkom je obchadzanie zdkazov uvedenych v pisme-
nach a) a b).

3. Odchylne od odseku 1 prislusné organy clenskych statov uvedené
na webovych lokalitaich vymenovanych v prilohe III m6zu za podmie-
nok, ktoré¢ povazujii za vhodné, povolit' technicki pomoc alebo spro-
stredkovatel'ské sluzby alebo financovanie alebo finanénii pomoc tyka-
jucu sa vybavenia, tovaru alebo technoldgie, ktoré st uvedené v prilohe
IA, pod podmienkou, Ze je toto vybavenie, tovar alebo technologia
uréené na potravinové, pol'nohospodarske, zdravotnicke alebo iné huma-
nitarne Ucely alebo v prospech zamestnancov Organizacie Spojenych
narodov, zamestnancov Unie alebo jej ¢lenskych 3tatov.

Dotknuty c¢lensky Stat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu do
Styroch tyzdnov o vydani akéhokol'vek povolenia podl'a prvého podod-
seku.

4. Predchadzajice povolenie prislusného organu dotknutého Cclen-
ského Statu, ktory je oznaCeny na webovych strankach uvedenych
v prilohe III, je potrebné na poskytovanie:

a) priamej alebo nepriamej technickej pomoci alebo sprostredkova-
tel'skych sluzieb v suvislosti s vybavenim, tovarom alebo technolo-
giami uvedenymi v prilohe IX a pri ziskavani, vyrobe, Udrzbe
a pouzivani takého vybavenia, tovaru alebo technoldgii priamo
alebo nepriamo akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Syrii
alebo na pouzitie v Syrii;
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b) financovania alebo finan¢nej pomoci v stvislosti s tovarom a techno-
tenia vyvozného Uveru, ako aj poistenia a zaistenia pre akykol'vek
predaj, dodavku, prevod alebo vyvoz takéhoto tovaru a technologii
alebo na akékol'vek poskytovanie stvisiacej technickej pomoci akej-
kol'vek osobe, subjektu alebo organu v Syrii alebo na pouzitie
v Syrii.

Prislusné organy nepovolia transakcie uvedené v prvom pododseku,
pokial' maji patricny doévod domnievat’ sa, Ze tieto transakcie si
alebo mozu byt vyuzité na vnitorna represiu alebo na vyrobu a tdrzbu
vyrobkov, ktoré by mohli byt' pouzité na vnitorni represiu.

YM17
" 5. Odchylne od odseku 1 pism. a) a b) mdzu prislusné organy &len-
skych Statov uvedené na webovych strankach, ktorych zoznam sa
nachadza v prilohe III, po porade s OPCW udelit za podmienok,
ktoré povazuji za vhodné, povolenie na poskytovanie technickej
pomoci, sprostredkovatel'skych sluzieb, financovania alebo financnej
pomoci v suvislosti s vybavenim, tovarom alebo technoldgiami uvede-
nymi v prilohe IA, ak sa tato technickd pomoc, sprostredkovatel'ské
sluzby, financovanie alebo finan¢na pomoc poskytuje na ucely predaja,
dodavky, prevodu alebo vyvozu takéhoto vybavenia, tovaru alebo tech-
nologii, ktoré sa uskutociiuju v sulade s bodom 10 rezolucie Bezpec-
nostnej rady OSN 2118(2013) a prislusnymi rozhodnutiami vykonnej
rady OPCW, a to v stlade s cielom Dohovoru o chemickych zbraniach.

VYM13
Clénok 3a

Zakazuje sa:

a) poskytovat’ priamo alebo nepriamo finan¢né prostriedky alebo
finan¢ni pomoc v suvislosti s tovarom a technolégiami uvedenymi
v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu, vratane finanénych
derivatov, ako aj poistenie a zaistenie a sprostredkovatel'ské sluzby
tykajlice sa poistenia a zaistenia v stvislosti s akymkol'vek nakupom,
dovozom alebo prepravou takychto poloziek, ak pochadzaji zo Syrie
alebo sa vyvazaji zo Syrie do inej krajiny;

b) zacastnovat’ sa vedome alebo imyselne na ¢innostiach, ktorych pred-
metom alebo dosledkom je obchadzanie zakazu uvedeného v
pismene a).

VYM17
Clénok 3b

Clénok 3a sa nevztahuje na poskytovanie financovania alebo finanénej
pomoci vratane finan¢nych derivatov, ako aj poistenia a zaistenia a spro-
stredkovatel'skych sluzieb v oblasti poistenia a zaistenia v suvislosti
s akymkol'vek dovozom alebo prepravou tovaru a technoldogii uvede-
nych na spolonom zozname vojenského materidlu, ak pochadzaju zo
Syrie alebo sa vyvazaji zo Syrie do akejkol'vek inej krajiny, ktoré sa
uskutociiuji v sulade s bodom 10 rezolucie Bezpecnostnej rady OSN
2118(2013) a prislusnymi rozhodnutiami vykonnej rady OPCW, a to
v sulade s cielom Dohovoru o chemickych zbraniach.



02012R0036 — SK —22.01.2024 — 064.001 — 12

Clanok 4

1.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo predavat, dodavat’, prevadzat
alebo vyvazat' zariadenia, technologie alebo softvér oznacené v prilohe
V, & uz pévodom z Unie alebo mimo nej, akejkol'vek osobe, subjektu
alebo orgédnu, pokial k tomu prislusny orgdn daného Clenského Statu
oznaceny na webovych strankach uvedenych v prilohe III nedal pred-
chadzajiice povolenie.

2. Prislusné organy clenskych Statov oznacené na webovych stran-
kach uvedenych v prilohe III neudelia v zmysle odseku 1 Ziadne povo-
lenie, ak maju opravnené dovody dospiet’ k zaveru, ze predmetné zaria-
denia, technolégie alebo softvér by sa pouzivali na sledovanie alebo
odpocivanie internetovej alebo telefonickej komunikécie v Syrii
syrskym rezimom alebo v jeho mene.

3.  Priloha V obsahuje iba zariadenia, technoldgie alebo softvér, ktory
mozno pouzit’ na sledovanie alebo odpocuvanie internetovej alebo tele-
fonickej komunikécie.

4. Dotknuty c¢lensky stat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu
0 kazdom povoleni udelenom podla tohto ¢lanku do Styroch tyzdiov po
povoleni.

Clanok 5

1.  Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo poskytovat’ technicki pomoc alebo sprostred-
kovatel'ské sluzby tykajuce sa zariadeni, technologii a softvéru ozna-
cenych v prilohe V alebo tykajucich sa poskytovania, vyroby,
udrzby a pouzivania zariadeni a technologii oznacenych v prilohe
V alebo poskytovania, inStalacie, prevadzky alebo aktualizacie
akéhokol'vek softvéru oznaceného v prilohe V akejkol'vek osobe,
subjektu alebo organu v Syrie alebo na pouzitie v Syrii;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat' financovanie alebo finan¢ni
pomoc tykajicu sa zariadeni, technoldgii a softvéru a oznacenych
v prilohe V akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Syrii alebo
na pouzitie v Syrii;

¢) poskytovat akékol'vek sledovanie telekomunikaénych alebo interne-
tovych sieti alebo odpocuvacie sluzby akéhokol'vek druhu syrskemu
Statu, jeho vlade, jeho verejnym organom, spolo¢nostiam a agenturam
alebo akejkol'vek syrskej osobe alebo subjektu konajucim v ich
mene alebo na ich priamy alebo nepriamy uzitok a

d) zucastiovat' sa vedome a umyselne na akychkol'vek cinnostiach,
ktorych predmetom alebo dosledkom je obchadzanie zdkazov uvede-
nych v pismenach a), b) alebo c),
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pokial’ na to prisluSny organ daného c¢lenského Statu oznaceny na webo-
vych strankach uvedenych v prilohe III neudelil predchadzajiuce povo-
lenie na zéklade uvedeného c¢lanku 4 ods. 2.

2. Na ucely odseku 1 pism. c¢) sa ,sledovanim telekomunika¢nych
alebo internetovych sieti alebo odpocuvacimi sluzbami“ rozumeju tie
sluzby, ktorymi sa poskytuje najmd pomocou zariadeni, technologii
alebo softvéru uvedenych v prilohe V, pristup k prichadzajiicim a odcha-
dzajucim telekomunikacnym datam subjektu a datam suvisiacim
s volanim subjektu na ucely ich extrakcie, dekodovania, zaznamenava-
nia, spractvania, analyzy a uchovdvania alebo akejkol'vek inej stvi-
siacej Cinnosti a ich dodanie.

Clénok 6

Zakazuje sa:

a) dovazat’ ropu alebo ropné produkty do Unie, ak

i) pochéadzaju zo Syrie alebo

ii) boli vyvezené zo Syrie.

b) nakupovat’ ropu alebo ropné produkty, ktoré sa nachadzaji v Syrii
alebo pochadzaji zo Syrie;

¢) prepravovat ropu alebo ropné produkty, ak pochadzaju zo Syrie
alebo sa vyvazaju zo Syrie do inej krajiny;

v M38
d) priamo alebo nepriamo poskytovat' financovanie alebo financ¢nu
pomoc vratane finanénych derivatov, ako aj poistenie a zaistenie

v suvislosti so zdkazmi stanovenymi v pismene a);

da) priamo alebo nepriamo poskytovat' financovanie alebo financ¢nu
pomoc vratane finanénych derivatov, ako aj poistenie a zaistenie
v suvislosti so zdkazmi stanovenymi v pismenach b) a ¢); a

e) vedome a umyselne sa zucastiovat’ na ¢innostiach, ktorych ucelom
alebo dosledkom je priame alebo nepriame obchadzanie zakazov
uvedenych v pismenach a), b), c), d) alebo da).

Clénok 6a

1.  Zékazy stanovené v clanku 6 pism. b), ¢) a e) sa nevztahuju na
nakup alebo prepravu ropnych produktov v Syrii alebo na stvisiace
financovanie ¢i finanéni pomoc zo strany verejnych subjektov alebo
pravnickych osob, subjektov alebo organov, ktoré ziskavaju prispevky
z verejnych financii Unie alebo ¢lenskych 3tatov na poskytovanie huma-
nitarnej nudzovej pomoci alebo pomoci civilnému obyvatel'stvu v Syrii,
pokial’ sa takéto produkty nakupuju alebo prepravujii na vyhradny ucel
poskytovania humanitarnej nidzovej pomoci v Syrii alebo pomoci civil-
nému obyvatel'stvu v Syrii.
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VY M38

2. Odchylne od ¢lanku 6 pism. b), c¢) a e) v pripadoch na ktoré sa
nevzt'ahuje odsek 1 tohto ¢lanku, moéze prislusny organ ¢lenského Statu
uvedeny na webovych strankach uvedenych v prilohe III povolit’ ndkup
a prepravu ropnych produktov v Syrii alebo poskytovanie stuvisiaceho
financovania alebo finan¢nej pomoci za vSeobecnych a osobitnych
podmienok, ktoré povazuje za primerané, a za predpokladu, Ze takyto
nakup a preprava:

a) sa uskuto¢nujit na vyhradny ucel poskytovania humanitarnej
nudzovej pomoci v Syrii alebo pomoci civilnému obyvatel'stvu
v Syrii a

b) neporusuju ziadny zo zakazov ustanovenych v tomto nariadeni.

Dotknuty c¢lensky Stat informuje ostatné clenské Stity a Komisiu
o kazdom povoleni udelenom podla tohto odseku do dvoch tyzdnov
od udelenia kazdého povolenia. Oznamenie obsahuje podrobnosti o prav-
nickej osobe, subjekte alebo organe, ktorému sa udel'uje povolenie a o
jeho humanitarnej ¢innosti v Syrii.

3. Ziadnym ustanovenim tohto ¢lanku nie je dotknuty stlad s naria-
denim Rady (ES) ¢. 2580/2001 ('), nariadenim Rady (ES) ¢. 881/2002 (%)
alebo s nariadenim Rady (EU) 2016/1686 (3).

Clénok 6b

Zakazy stanovené v Clanku 6 pism. b), ¢) a e) sa nevztahuju na nakup
alebo prepravu ropnych produktov v Syrii alebo stvisiace financovanie
¢i financni pomoc zo strany diplomatickych misii alebo konzularnych
uradov, pokial sa takéto produkty nakupuju alebo prepravuji na
oficialne Ucely misie alebo uradu.

Clénok 7

Zakazy uvedené v Clanku 6 sa nevzt'ahuji na:

a) plnenie zavizku do 15. novembra 2011 vratane, ktory vyplyva zo
zmluvy uzavretej pred 2. septembrom 2011, a to za predpokladu, Ze
fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt alebo orgéan, ktory zamysla
plnit’ tento zavdzok, oznami aspon 7 pracovnych dni vopred danu
¢innost’ alebo transakciu prislusnému organu clenského Statu,
v ktorom je usadeny, uvedenému na webovych strankach v prilohe
III, alebo

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 2580/2001 z 27. decembra 2001 o ur¢itych obme-
dzujucich opatreniach zameranych proti uréitym osobam a subjektom s cielom
boja proti terorizmu (U. v. ES L 344, 28.12.2001, s. 70).

(?>) Nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. maja 2002, ktoré uklada niektoré
Specifické obmedzujiice opatrenia namierené proti niektorym osobam
a subjektom spojenym s organiziciami ISIL (Da'i§) a al-Kaida (U. v. ES
L 139, 29.5.2002, s. 9).

(®) Nariadenie Rady (EU) 2016/1686 z 20. septembra 2016, ktorym sa ukladaja
dodato¢né restriktivne opatrenia voci ISIL (D4'iS) a al-Kaide a voci fyzickym
a pravnickym osobdm, subjektom a orgdnom, ktoré st s nimi spojené U. v.
EU L 255, 21.9.2016, s. 1).
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vB
b) nakup ropy alebo ropnych produktov, ktoré boli vyvezené zo Syrie
pred 2. septembrom 2011, alebo pokial k vyvozu doslo podla
pismena a), do 15. novembra 2011 vréitane.
V M24

Clanok 7a

1.  Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo predavat, dodavat, prepravovat alebo
vyvazat palivo pre pradové motory a palivové aditiva identifikované
v prilohe Va akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Syrii, alebo
na pouzitie v Syrii;

b) poskytovat finanéné prostriedky alebo finanénu pomoc vratane
finan¢nych derivatov, ako aj poistenie a zaistenie sivisiace s preda-
jom, dodavkami, prepravou alebo vyvozom paliva pre pradové
motory a palivovych aditiv identifikovanych v prilohe Va akej-
kol'vek osobe, subjektu alebo organu v Syrii, alebo na pouzitie
v Syrii;

¢) poskytovat’ sprostredkovatel’ské sluzby suvisiace s predajom, dodav-
kami, prepravou alebo vyvozom paliva pre pradové motory a palivo-
vych aditiv identifikovanych v prilohe Va akejkol'vek osobe,
subjektu alebo organu v Syrii, alebo na pouzitie v Syrii.

2.V prilohe Va sa uvadzaju paliva pre pradové motory a palivové
aditiva.

3. Odchylne od odseku 1 mdzu prislusné organy v ¢lenskych $tatoch,
ktoré st identifikované na webovych strankach uvedenych v prilohe III,
povolit' predaj, dodavky, prepravu alebo vyvoz paliva pre prudové
motory a palivovych aditiv a poskytovanie finanénych prostriedkov
a finan¢nej pomoci vratane finanénych derivatov, ako aj poistenia a zais-
tenia a sprostredkovatel'skych sluzieb v suvislosti s predajom, dodav-
kami, prepravou alebo vyvozom paliv pre pradové motory a palivovych
aditiv identifikovanych v prilohe Vb akejkol'vek osobe, subjektu alebo
organu v Syrii, alebo na pouzitie v Syrii za podmienok, ktoré povazuju
za vhodné, ak rozhodnu, Ze paliva pre pradové motory a palivové
aditiva s potrebné pre Organiziciu Spojenych narodov alebo organy
konajuce v jej mene na humanitarne ucely, ako je poskytovanie pomoci
alebo ulah¢enie poskytovania pomoci vratane zdravotnickeho materialu,
potravin alebo na prepravu humanitarnych pracovnikov a stvisiacej
pomoci, alebo na evakuacie zo Syrie alebo v ramci Syrie.
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VvV M24

4.  Prislusné clenské staty do Styroch tyzdinov informujii ostatné
Clenské Staty a Komisiu o vydani povoleni na zaklade tohto ¢lanku.

5. Zakaz uvedeny v odseku 1 sa nevztahuje na:

a) paliva pre pradové motory a palivové aditiva uvedené v prilohe Vb,
ktoré su pouzivané vylu¢ne nesyrskymi civilnymi lietadlami prista-
vajicimi v Syrii, pokial’ si uréené a pouzité vyluéne na tcely d’alsej
prevadzky letu lietadla, do ktorého boli nacerpané;

b) paliva pre pridové motory a palivové aditiva uvedené v prilohe Vb,
ktoré pouzivaju vylu¢ne oznaceni syrski letecki dopravcovia uvedeni
v prilohach II a Ila, ktori vykonavaji evakuaciu zo Syrie podla
¢lanku 16 pism. h);

c¢) paliva pre pradové motory a palivové aditiva uvedené v prilohe Vb,
ktoré pouzivaju vyluéne neoznaceni syrski letecki dopravcovia, ktori
vykonavaju evakudciu zo Syrie alebo v ramci Syrie.

Clénok 8

1.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo predavat, dodavat’, prevadzat
alebo vyvazat' zariadenia alebo technolégie uvedené v prilohe VI akej-
kol'vek syrskej osobe, subjektu alebo organu alebo na pouzitie v Syrii.

2.  Priloha VI obsahuje klicové zariadenia a technologie pre tieto
hlavné sektory ropného a plynarenského priemyslu v Syrii:

a) prieskum ropy a zemného plynu;
b) tazba ropy a zemného plynu;
¢) rafinacia;
d) skvapaliiovanie zemného plynu.
3.  Priloha VI nezahfia polozky zahrnut¢é v Spolo¢nom zozname
vojenského materidlu alebo v prilohe I.
Clanok 9
Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo poskytovat’ technicki pomoc alebo sprostred-
kovatel'ské sluzby v suvislosti so zariadeniami a > C3 technoldgiami
uvedenymi v prilohe VI alebo v suvislosti so ziskavanim, vyrobou,
udrzbou a pouzivanim tovaru uvedeného v prilohe VI akejkol'vek
syrskej osobe, subjektu alebo organu alebo na pouzitie v Syrii; «

b) priamo alebo nepriamo poskytovat finanéné prostriedky alebo
finanént pomoc v suvislosti s kI'icovymi zariadeniami a softvérom
uvedenymi v prilohe VI akejkol'vek syrskej osobe, subjektu alebo
organu a

¢) zuCastiovat' sa vedome a umyselne na akychkol'vek cinnostiach,
ktorych predmetom alebo dosledkom je obchadzanie zdkazov uvede-
nych v pismene a) alebo b).
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VYM16
Clanok 9a

1. Odchylne od clankov 8 a 9 prislusné organy clenskych Statov
uvedené na webovych lokalitich vymenovanych v prilohe Il mézu za
podmienok, ktoré povazuji za vhodné, povolit' predaj, dodavku, prevod
alebo vyvoz kl'icového zariadenia alebo technologii uvedenych v prilohe
VI alebo poskytovanie stvisiacej technickej pomoci alebo sprostredko-
vatel'skych sluzieb alebo financovania alebo financ¢nej pomoci, ak su
splnené tieto podmienky:

a) na zaklade im dostupnych informacii, vratane informacii poskytnu-
tych osobou, subjektom alebo organom, ktory ziada o povolenie,
prislusny organ vyhlasil, Ze je odovodnené dospiet’ k zaveru ze:

1) predmetné cinnosti sluzia na UCel poskytovania pomoci
syrskemu civilnému obyvatel'stvu, najma s cielom riesit’ huma-
nitdrne problémy, pomahat' v oblasti poskytovania zakladnych
sluzieb, rekonstrukcie alebo obnovenia hospodarskej ¢innosti
alebo na d’alSie civilné ucely;

il) predmetné Cinnosti neslizia na spristupnenie finanénych
prostriedkov ani hospodarskych zdrojov priamo ani nepriamo
osobe, subjektu ¢i organu uvedenému v c¢lanku 14 alebo
v jeho prospech;

iii) predmetnymi ¢innostami sa neporusuje ziaden zakaz stanoveny
v tomto nariadeni;

b) dotknuty ¢lensky Stat sa vopred poradil s osobou, subjektom alebo
organom ur¢enym Narodnou koaliciou syrskych revoluénych
a opozi¢nych sil, okrem iného s ohl'adom na:

i) urcenie prislusného organu podla pismena a) bodov i) a ii);

ii) dostupnost’ informacii, ktoré naznacuju, ze predmetné ¢innosti by
mohli viest’ k spristupneniu financnych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov priamo alebo nepriamo osobe, subjektu alebo
organu uvedenému v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001
alebo v c¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 881/2002 alebo v ich
prospech;

a osoba, subjekt alebo organ ureny Narodnou koaliciou syrskych
revolucnych a opozi¢nych sil poskytol svoje stanovisko prislusnému
¢lenskému §tatu.

¢) v pripade, ze sa stanovisko osoby, subjektu alebo organu urc¢eného
Narodnou koaliciou syrskych revolu¢nych a opozi¢nych sil neziska
do 30 dni odo dna vyziadania stanoviska, moZze prislusny organ
rozhodnat’ o udeleni alebo neudeleni povolenia.

2. Pri uplatiiovani podmienok podla odseku 1 pism. a) a b) prislusny
organ si vyziada nalezité¢ informdcie, pokial’ ide o pouZitie udeleného
povolenia, vratane informacii o konecnom pouzivatelovi a cielovej
adresy dodavky.

3. Dotknuty clensky stat do dvoch tyzdnov informuje ostatné clenské
Staty a Komisiu o akomkol'vek povoleni udelenom podla tohto ¢lanku.
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Clénok 10

1. Zéikazy uvedené v ¢lankoch 8 a 9 sa nevztahuju na plnenie povin-
nosti vyzadovanej zakazkou udelenou alebo zmluvou uzatvorenou pred
19. januara 2012 za predpokladu, Ze osoba alebo subjekt, ktory chce
pouzit tento ¢lanok, informoval aspoil 21 kalendarnych dni vopred
prislusny organ daného clenského Statu, v ktorom ma sidlo, ako je
oznaceny na webovych strankach uvedenych v prilohe III.

2. Na tcely tohto ¢lanku je zékazka udelena osobe alebo subjektu, ak
v nadvidznosti na ukoncenie postupu oficialneho verejného obstaravania
bolo tejto osobe alebo tomuto subjektu odoslané vyslovné pisomné
potvrdenie o udeleni zédkazky druhou zmluvnou stranou.

Clanok 11

Zakazuje sa priamo alebo nepriamo predavat’, dodavat’, zabezpecovat
transfer alebo vyvoz novych syrskych bankoviek a minci, vytlacenych
alebo vyrazenych v Unii, Centralnej banke Syrie.

Clénok 1la

1.  Zakazuje sa:

a) predaj, dodavky, prevod alebo vyvoz zlata, drahych kovov a diaman-
tov, ako st uvedené v prilohe VIII, priamo alebo nepriamo bez
ohladu na to, & maju pévod v Unii alebo nie, syrskej vlade,
syrskym verejnym orgdnom, podnikom a agenturam, Syrskej
centralnej banke, akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu kona-
jucim v ich mene alebo na ich pokyn, ¢i akémukol'vek subjektu
alebo orgénu v ich vlastnictve alebo pod ich kontrolou;

b) nakup, dovoz alebo preprava, priamo alebo nepriamo, zlata, drahych
kovov a diamantov, ako st uvedené v prilohe VIII, bez ohl'adu na
to, ¢i dany tovar ma povod v Syrii alebo nie, od syrskej vlady,
syrskych verejnych orgénov, podnikov a agentar, Syrskej centralnej
banky a akejkol'vek osoby, subjektu alebo organu konajtcich v ich
mene alebo na ich pokyn, ¢i od akéhokol'vek subjektu alebo organu
v ich vlastnictve alebo pod ich kontrolou, ako aj

¢) priame alebo nepriame poskytovanie technickej pomoci alebo spro-
stredkovatel'skych sluzieb, financovania alebo finan¢nej pomoci
v suvislosti s tovarom podla pismen a) a b) syrskej vlade, syrskym
verejnym organom, podnikom a agenturam, Syrskej centralnej banke
a akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu konajucim v ich mene
alebo na ich pokyn, ¢i akémukol'vek subjektu alebo organu v ich
vlastnictve alebo pod ich kontrolou.

2. Priloha VIII obsahuje zlato, drahé kovy a diamanty, na ktoré sa
vztahuje zakaz uvedeny v odseku 1.

Clénok 11b

1.  Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo predavat’, dodavat, prevadzat’ alebo vyvazat
do Syrie luxusny tovar, ako je uvedeny v prilohe X;
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b) zacastnovat’ sa vedome a umyselne na Cinnostiach, ktorych pred-
metom alebo dosledkom je priame alebo nepriame obchadzanie
zakazu uvedené¢ho v pismene a).

2. Odchylne od odseku 1 pism. a) sa zakaz v nom uvedeny nevzta-
huje na tovar neobchodnej povahy, urCeny na osobné pouzitie, ktory sa
nachadza v batozine cestujucich.

VYM17
Clanok 1lc

1. Zakazuje sa dovazat, vyvazat, prevadzat predmety syrskeho
kultarneho dedi¢stva a iné¢ predmety archeologického, historického,
kultarneho, vynimo¢ného vedeckého alebo nabozenského vyznamu,
alebo poskytovat’ sprostredkovatel'ské sluzby tykajice sa dovozu,
vyvozu alebo prevodu takychto predmetov vratane tych, ktoré su
uvedené v prilohe XI, ak existuje dovodné podozrenie, Ze prislusné
predmety boli vyvezené zo Syrie bez suhlasu ich opravneného majitela,
alebo boli vyvezené v rozpore so syrskym alebo medzinarodnym
pravom, najmé ak su tieto predmety stcastou verejnych zbierok zapi-
sanych v inventaroch chranenych historickych zbierok syrskych muzei,
archivov alebo kniZnic alebo v inventdroch syrskych nabozenskych
institucii.

2. Zékaz stanoveny v odseku 1 sa neuplatiuje, ak sa preukaze, ze:

vV M28
a) predmety sa zo Syrie vyviezli pred 15. marcom 2011 alebo

VYM17
b) predmety sa bezpeCne vracaji ich opravnenym majitelom v Syrii.

KAPITOLA 1II

OBMEDZENIA TYKAJUCE SA UCASTI NA INFRASTRUKTURNYCH
PROJEKTOCH

Clénok 12

VYM10
1.  Zakazuje sa:

a) predavat’, dodavat, prevadzat alebo vyvazat zariadenia alebo tech-
nologie uvedené v prilohe VII, ktoré sa maju pouzit na vystavbu
alebo instalaciu novych elektrarni na vyrobu elektrickej energie
v Syrii;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat’ technicki pomoc, financovanie
alebo finan¢n pomoc vratane finanénych derivatov ako aj poistenie
alebo zaistenie v suvislosti s akymkol'vek projektom uvedenym
v pismene a).

2.  Tento zadkaz sa neuplatiuje na plnenie povinnosti vyzadovanej
zmluvou alebo dohodou, ktord bola uzatvorena pred 19. januara 2012
za predpokladu, ze osoba alebo subjekt, ktory chce pouzit’ tento ¢lanok,
informoval asponi 21 kalendarnych dni prislusny organ daného clen-
ského Statu, v ktorom ma sidlo, ako je oznaceny na webovych strankach
uvedenych v prilohe III.
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KAPITOLA IV

OBMEDZENIA TYKAJUCE SA FINANCOVANIA URCITYCH
PODNIKOV

Clénok 13

1. Zakazuje sa:

a) udelovat finan¢né pozicky alebo uvery akejkol'vek syrskej osobe,
subjektu alebo organu, ktoré st uvedené v odseku 2;

b) nadobudat alebo rozsirovat' Gcast v akejkol'vek syrskej fyzickej
alebo pravnickej osobe, subjekte alebo organe, ktoré st uvedené
v odseku 2;

c¢) vytvarat’ akékol'vek spolocné podniky s akoukol'vek syrskou osobou,
subjektom alebo organom, ktoré st uvedené v odseku 2;

d) vedome a umyselne sa zucastiiovat’ na ¢innostiach, ktorych predmetom
alebo dosledkom je obchadzanie zdkazov uvedenych v pismenach a), b)
alebo c).

2. Zékazy uvedené v odseku 1 sa uplatiuju na aktkol'vek syrsku
osobu, subjekt alebo organ, ktoré posobia v oblasti:

a) prieskumu, tazby alebo rafinicie surovej ropy alebo

b) vystavby alebo insStalacie novych elektrarni na vyrobu elektrickej
energie.

3. Iba na ucely odseku 2 platia tieto vymedzenia pojmov:

a) ,prieskum ropy” zahffia prieskum a vyhladavanie lozisk ropy
a hospodarenie s nimi, ako aj poskytovanie geologickych sluzieb
v suvislosti s tymito loziskami;

b) ,rafindcia surovej ropy™ je spracovanie, uprava alebo priprava ropy
na ucely konec¢ného predaja paliv.

4.  Zikazy v odseku 1:

a) sa uplatiuji bez toho, aby bolo dotknuté plnenie zaviazkov vyplyva-
jucich zo zmlav alebo dohod tykajucich sa:

1) prieskumu, tazby alebo rafinacie surovej ropy, ktoré boli uzavreté
pred 23. septembrom 2011,

ii) vystavby alebo instalacie novych atomovych elektrarni na vyrobu
elektrickej energie uzavretych pred 19. januara 2012;

b) neovplyvnia roz§irenie ucasti na:

i) prieskume, tazbe alebo rafinacii surovej ropy, pokial' takéto
rozsirenie je zavdzkom v ramci dohody uzatvorenej pred
23. septembrom 2011,

i) vystavbu alebo insStalaciu novych atdbmovych elektrarni na vyrobu
elektrickej energie, ak je také rozSirenie povinnostou podla
dohody uzavretej pred 19. januara 2012.
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VYM16
Clénok 13a

1. Odchylne od ¢lanku 13 ods. 1 prislusné organy clenskych Statov
uvedené na webovych lokalitich vymenovanych v prilohe Il mézu za
podmienok, ktoré povazujii za vhodné, povolit' udelovanie finanénych
ktoré st uvedené v Clanku 13 ods. 2 pism. a) alebo nadobtdanie alebo
rozsirovanie ucasti v nich, alebo vytvaranie akychkol'vek spolo¢nych
podnikov s nimi, ak st splnené tieto podmienky:

a) na zaklade im dostupnych informacii, vratane informacii poskytnu-
tych osobou, subjektom alebo organom, ktory ziada o povolenie,
prislusny organ vyhlasil, Ze je odovodnené dospiet’ k zaveru ze:

i) predmetné Cinnosti slizia na ucel poskytovania pomoci
syrskemu civilnému obyvatel'stvu, najmé s cielom riesit’ huma-
nitdrne problémy, pomahat' v oblasti poskytovania zakladnych
sluzieb, rekonstrukcie alebo obnovenia hospodarskej cinnosti
alebo na d’alSie civilné ucely;

ii) predmetné Cinnosti neslizia na spristupnenie finan¢nych
prostriedkov ani hospodarskych zdrojov priamo ani nepriamo
osobe, subjektu ¢i organu uvedenému v clanku 14 alebo
v jeho prospech;

iii) predmetnymi ¢innostami sa neporusuje ziaden zakaz stanoveny
v tomto nariadeni;

b) dotknuty clensky Stat sa vopred poradil s osobou, subjektom alebo
organom ur¢enym Narodnou koaliciou syrskych revolu¢nych
a opozi¢nych sil, okrem iného s ohl'adom na:

i) urcenie prislusného organu podla pismena a) bodov i) a ii);

ii) dostupnost’ informacii, ktoré naznacuju, ze predmetné ¢innosti by
mohli viest’ k spristupneniu finanénych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov priamo alebo nepriamo osobe, subjektu alebo
organu uvedenému v c¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001
alebo v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 881/2002 alebo v ich
prospech;

a osoba, subjekt alebo organ ureny Narodnou koaliciou syrskych
revoluénych a opozi¢nych sil poskytol svoje stanovisko prislusnému
¢lenskému §tatu.

¢) v pripade, ze sa stanovisko osoby, subjektu alebo organu uréeného
Narodnou koaliciou syrskych revolu¢nych a opozi¢nych sil neziska
do 30 dni odo dna vyziadania stanoviska, moéze prislusny organ
rozhodnut’ o udeleni alebo neudeleni povolenia.

2. Pri uplatiiovani podmienok podla odseku 1 pism. a) a b) prislusny
organ si vyziada nalezité informacie, pokial’ ide o pouzitic udeleného
povolenia, vratane informacii o ucele transakcie a o stranach, ktoré sa
na nej zucastiuju.
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VYMI16

3. Dotknuty clensky stat do dvoch tyzdnov informuje ostatné ¢lenské
Staty a Komisiu o akomkol'vek povoleni udelenom podl'a tohto ¢lanku.

KAPITOLA V

ZMRAZENIE FINANCNYCH PROSTRIEDKOV A HOSPODARSKYCH
ZDROJOV

Clénok 14

1. Zmrazuju sa vSetky finanéné prostriedky a ekonomické zdroje,
ktoré vlastnia, maju v drzbe, alebo kontroluju fyzické alebo pravnické
osoby, subjekty a organy uvedené v prilohach II a Ila.

2. Ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje sa nesmu spri-
stupnit, priamo ani nepriamo, fyzickym ani pravnickym osobdm,
subjektom alebo organom uvedenym v prilohach II a Ila alebo v ich
prospech.

3.  Zakazuje sa vedomé a zamerné zapojenie sa do ¢innosti, ktorych
cielom alebo ucinkom je priame alebo nepriame obchadzanie opatreni
uvedenych v odsekoch 1 a 2.

Clénok 15

1. Prilohy II a Ila obsahuju tieto tdaje:

a) Priloha II pozostiva zo zoznamu fyzickych a pravnickych osob,
subjektov a organov, ktoré boli v sulade s ¢lanku 15 ods. 1 rozhod-
nutia 2011/273/SZBP oznacené Radou za osoby alebo subjekty
zodpovedné za nasilné zasahy proti civilnému obyvatel'stvu v Syrii,
osoby a subjekty, ktorym rezim poskytuje vyhody a ktoré tento
rezim podporujl, ako aj fyzickych alebo pravnickych o0so6b
a subjektov s nimi spojenych, na ktor¢ sa ¢lanok 21 tohto nariadenia
nevzt'ahuje.

b) Priloha Ila pozostava zo zoznamu subjektov, ktoré boli v stlade
s Clanku 15 ods. 1 rozhodnutia 2011/273/SZBP oznacené Radou
za subjekty spojené s osobami alebo subjektmi zodpovednymi za
nasilné zasahy proti civilnému obyvatel'stvu v Syrii alebo s osobami
a subjektmi, ktorym rezim poskytuje vyhody a ktoré tento rezim
podporuju, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 21 tohto nariadenia.

VYM31
la.  Zoznam v prilohe II obsahuje tiez fyzické alebo pravnické osoby,
subjekty a organy, ktoré boli v stlade s ¢lankom 28 ods. 2 rozhodnutia
Rady 2013/255/SZBP (') oznafené Radou ako patriace do jednej
z tychto kategorii:

a) popredni podnikatelia pdsobiaci v Syrii;

b) ¢lenovia rodin Asadovcov alebo Makhloufovcov;

() Rozhodnutie Rady 2013/255/SZBP z 31. méja 2013 o restriktivnych opatre-
niach vo¢i Syrii (U. v. EU L 147, 1.6.2013, s. 14).
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YM31

¢) ministri syrskej vlady, ktori boli pri moci po maji 2011,

d) clenovia syrskych ozbrojenych sil, ktori po maji 2011 mali hodnost’
»plukovnik® a rovnocenné alebo vyssie postavenie;

e) Clenovia syrskych bezpecnostnych a spravodajskych sluzieb vo
funkcii po maji 2011;

f) ¢lenovia milicii spojenych s rezimom;

g) osoby, subjekty, utvary, agentury, organy alebo institucie, ktoré
poOsobia v oblasti Sirenia chemickych zbrani.

a fyzické alebo pravnické osoby a subjekty, ktoré s s nimi spojené a na
ktoré sa neuplatiluje ¢lanok 21 tohto nariadenia.

1b.  Osoby, subjekty a organy z jednej z kategérii uvedenych
v odseku la sa nezaradia do zoznamu osOb, subjektov a organov
v prilohe II alebo na v ilom neponechaju, ak existuje dostatok informa-
cii, Ze nie su alebo uz nie s spojené s rezimom alebo ze nai nemaju
vplyv alebo Ze nepredstavuju realne riziko obchadzania restriktivnych
opatreni.

2. Prilohy II a Ila obsahuje dovody zaradenia dotknutych osob,
subjektov a organov do zoznamu.

3. Prilohy II a Ila obsahuje tiez dostupné informécie potrebné na
identifikaciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov
a organov. Pokial’ ide o fyzické osoby, tieto informicie mozu zahfiiat
mena vratane prezyvok, datum a miesto narodenia, Statnu prislusnost,
Cislo cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je
znama, a funkciu alebo povolanie. V pripade pravnickych osob,
subjektov a organov mozu tieto informacie zahfiat’ mena, miesto
a datum registracie, registracné Cislo a miesto vykonavania ¢innosti.

VYM13
Clénok 16

Odchylne od clanku 14 moézu prislusné organy clenskych Statov,
uvedené na webovych strankach uvedenych v prilohe III, povolit
uvolnenie ur€itych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov, alebo spristupnenie urcitych finan¢nych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov za takych podmienok, ktoré povazuju za
vhodné potom, ako urcia, ze dané finan¢né prostriedky alebo hospo-
darske zdroje su:

a) potrebné na uspokojenie zakladnych potrieb fyzickych alebo prav-
nickych osob, subjektov alebo organov uvedenych v prilohach II
a Ila a nezaopatrenych rodinnych prislusnikov takychto fyzickych
0sob vratane platieb za potraviny, ndjom alebo hypotéku, lieky
a lekarske osSetrenie, uhradu dani, poistného a poplatkov za verejno-
prospesné sluzby;
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VYM13

VY M38

VYMi13

VYM17

VMi18

VYMi13

VY M66

b) uréené vyluéne na platbu primeranych poplatkov odbornikom
a thradu vydavkov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytnutim prav-
nych sluzieb;

c) urcené vylucne na platbu poplatkov alebo ndkladov za sluzby za
bezné vedenie alebo spravu zmrazenych finan¢nych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov;

d) potrebné na mimoriadne vydavky za podmienky, Zze prislusny
kompetentny organ oznamil vSetkym prisluSnym organom ostatnych
Clenskych S$tatov a Komisii najmenej dva tyzdne pred udelenim
povolenia dovody, na zéklade ktorych sa domnieva, ze osobitné
povolenie by malo byt udelené;

e) v pripadoch, na ktoré sa nevztahuje clanok 16b, urcené na uhradu na
ucet alebo z uctu diplomatickej misie alebo konzularneho uradu c¢i
medzinarodnej organizacie, ktoré v stilade s medzinarodnym pravom
pozivaji imunity, pokial’ sa takéto platby majii pouzit' na oficidlne
ucely diplomatickej misie alebo konzularneho tradu ¢i medzina-
rodnej organizacie;

g) potrebné na zabezpecenie bezpecnosti I'udi alebo ochrany zivotného
prostredia;

h) potrebné na evakuacie zo Syrie;

i) uréené vylucéne na platby syrskych subjektov vo vlastnictve Statu
alebo Syrskej centralnej banky, ako sa uvadzaju v prilohach II
a Ila, v mene Syrskej arabskej republiky do OPCW za cCinnosti
suvisiace s overovacou misiou OPCW a zni¢enim syrskych chemic-
kych zbrani, najmé vratane platieb do osobitného trustového fondu
OPCW za cCinnosti tykajiice sa uplného znicenia syrskych chemic-
kych zbrani mimo tzemia Syrskej arabskej republiky.

Dotknuty c¢lensky Stat informuje ostatné clenské Staty a Komisiu
o kazdom povoleni udelenom podla tohto ¢lanku do Styroch tyzdnov
po povoleni.

Clénok 16a

1.  Zékazy stanovené v Clanku 14 ods. 1 a ods. 2 sa neuplatiiuju do
»M72 1. jina 2024 <« na spristupnenie finan¢nych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov potrebnych na zabezpecenie véasného poskyt-
nutia humanitarnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa
podporuju zakladné Tudské potreby tam, kde takuto pomoc poskytuju
a takéto iné Cinnosti vykonavaju tieto subjekty:
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VY M66

a) Organizacia Spojenych narodov vratane jej programov, fondov
a inych subjektov a orgénov, ako aj jej Specializované agentlry
a suvisiace organizacie;

b) medzinidrodné organizécie;

¢) humanitarne organizacie so statusom pozorovatel'a na Valnom zhro-
mazdeni Organizacie Spojenych narodov a Clenovia tychto humani-
tarnych organizacii;

d) bilateralne alebo multilateralne financované mimovladne organizacie,
ktoré sa zacastnuji na planoch humanitarnej reakcie Organizacie
Spojenych narodov, planoch reakcie na situaciu uteéencov, na
inych vyzvach Organizacie Spojenych narodov alebo humanitarnych
klastroch, ktoré koordinuje Urad Organizacie Spojenych narodov pre
koordinaciu humanitarnych zalezitosti (OCHA);

e) verejné subjekty alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy, ktoré
ziskavaju prispevky z verejnych financii Unie alebo &lenskych tatov
na zabezpecenie vCasného poskytnutia humanitarnej pomoci alebo na
podporu inych cinnosti, ktorymi sa podporuji zakladné Tudské
potreby civilného obyvatel'stva v Syrii;

f) ak sa na ne nevztahuju pismena a) az d), organizacie a agentuary,
ktoré Unia posudzuje v ramci piliera a s ktorymi Unia podpisala
ramcovi dohodu o finanénom partnerstve, na zaklade ktorej tieto
organizacie a agentiry posobia ako humanitarni partneri Unie;

g) organizacie a agentiry, ktorym Unia udelila osved&enie o humani-
tarnom partnerstve alebo ktoré clensky Stat potvrdil alebo uznal
v sulade s vnuatros$tatnymi postupmi;

h) Specializované agentiry clenskych Statov; alebo

i) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo imple-
mentujuci partneri subjektov uvedenych v pismenach a) az h), pokial
konaju, a v rozsahu, v akom konaju, v ramci tychto funkcii.

2.  Zékaz stanoveny v Clanku 14 ods. 2 sa nevztahuje na finanéné
prostriedky alebo hospodarske zdroje spristupnené zo strany verejnych
subjektov alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov, ktoré
ziskavaju prispevky z verejnych financii Unie alebo &lenskych §tatov
na poskytovanie humanitdrnej nadzovej pomoci v Syrii alebo pomoci
civilnému obyvatel'stvu v Syrii, pokial’ sa takéto financné prostriedky
alebo hospodarske zdroje poskytuji v stlade s ¢lankom 6a ods. 1.
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3.V pripadoch, na ktoré sa nevztahuju odseky 1 a 2, a odchylne od
Clanku 14 ods. 2 moéze prislusny organ clenského Statu uvedeny na
webovych strankach uvedenych v prilohe III povolit” spristupnenie urci-
tych financnych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za vseobec-
nych a osobitnych podmienok, ktoré povazuje za primerané, a to za
predpokladu, ze tieto financné prostriedky alebo hospodarske zdroje
su potrebné na vyhradny ucel poskytovania humanitarnej nuadzovej
pomoci v Syrii alebo pomoci civilnému obyvatel'stvu v Syrii.

4.V pripadoch, na ktoré sa nevztahuji odseky 1 a 2, a odchylne od
Clanku 14 ods. 1 moéze prislusny organ clenského Statu uvedeny na
webovych strankach uvedenych v prilohe III povolit' za vSeobecnych
a osobitnych podmienok, ktoré povazuje za primerané, uvolnenie urci-
tych zmrazenych finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov,
a to za predpokladu, ze:

a) tieto finan¢éné prostriedky alebo hospodarske zdroje st potrebné na
vyhradny tcel poskytovania humanitarnej nidzovej pomoci v Syrii
alebo pomoci civilnému obyvatel'stvu v Syrii; a

b) tieto finanéné prostriedky alebo hospodarske zdroje su uvolnené
Organizacii  Spojenych narodov na tucely poskytovania alebo
ulahcenia poskytovania pomoci v Syrii v stlade s Planom pre huma-
nitarnu pomoc Syrii alebo s akymkol'vek naslednym planom koor-
dinovanym Organizaciou Spojenych narodov.

5. Dotknuty ¢lensky $tat informuje ostatné ¢lenské Staty a Komisiu
o kazdom povoleni udelenom podla odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku do
dvoch tyzdiov od udelenia kazdého povolenia.

VYV M38
Clénok 16b

Zékaz stanoveny v clanku 14 ods. 2 sa nevztahuje na finanéné
prostriedky ani hospodarske zdroje spristupnené z Gc¢tu diplomatickej
misie alebo konzularneho tradu, pokial’ sa takéto financné prostriedky
alebo hospodarske zdroje poskytuji na oficidlne ucely misie alebo uradu
v sulade s ¢lankom 6b.

Clénok 17

Odchylne od ¢lanku 14 moézu prislusné organy v clenskych Statoch
uvedené na webovych strankach obsiahnutych v prilohe III povolit
uvolnenie ur€itych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov alebo spristupnenie urcitych financnych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov za takych podmienok, ktoré povazuju za
vhodné potom, ako ur€ia, Ze poskytnutie danych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je nevyhnutné pre zakladné
energetické potreby civilného obyvatel'stva v Syrii, za podmienky, Ze
prislusny kompetentny organ oznamil prisluSnym organom inych c¢len-
skych statov a Komisii najmenej $tyri tyzdne pred povolenim pre kazdu
dodavatel'sktt zmluvu dovody, na zéklade ktorych sa domnieva, ze
osobitné povolenie by malo byt udelené.
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VYM13
Clénok 18

1. Odchylne od ¢lanku 14 mdzu prislusné organy clenskych statov,
uvedené na webovych strankach uvedenych v prilohe III, povolit
uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov, ak st splnené tieto podmienky:

a) na finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vztahuje arbi-
trazne rozhodnutie vydané pred datumom zaradenia fyzickych alebo
pravnickych osob, subjektov alebo organov uvedenych v clanku 14
do zoznamu v prilohe II alebo Ila, alebo sudne ¢i spravne rozhod-
nutie vydané v Unii, alebo sudne rozhodnutie vykonatelné
v dotknutom ¢lenskom $tate pred uvedenym datumom alebo po fiom;

b) financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziju vylucne na
uspokojenie pohladavok zabezpecenych takymto rozhodnutim alebo
uznanych za platné v takomto rozhodnuti v rdmci obmedzeni stano-
venych uplatnitelnymi zdkonmi a pravnymi predpismi, ktorymi su
upravené prava osob s takymito pohladavkami;

¢) rozhodnutie nie je v prospech fyzickych alebo pravnickych osob,
subjektov alebo organov, ktoré su uvedené v prilohe II alebo Ila;

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom v
dotknutom ¢lenskom State.

2. Dotknuty ¢lensky stat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu
0 kazdom povoleni udelenom podla tohto ¢lanku.

vB
Clanok 19

1. Clanok 14 ods. 2 sa neuplatiiuje, ked’ sa na zmrazené éty pripi-

suju:

a) uroky alebo iné vynosy z tychto uctov ,

b) platby splatné na zaklade zmlav, dohdd alebo zavézkov, ktoré sa
uzavreli alebo vznikli pred datumom, ku ktorému je tento ucet pred-
metom tohto nariadenia alebo

vYMi13

c) platby splatné na zéklade sudnych, sprdvnych alebo arbitrdznych
rozhodnuti vydanych v c¢lenskom State alebo vykonatelnych
v dotknutom ¢lenskom State,

VB

ak st vsetky takéto Uroky, iné vynosy a platby zmrazené v sulade
s ¢lankom 14 ods. 1.
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2. Clanok 14 ods. 2 nebrani finanénym ani Gverovym ingtitiiciam
v Unii, ktoré prijimaju finanéné prostriedky prevadzané na ucet fyzickej
alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvedenych na zozname,
aby pripisovali platby na zmrazené¢ ucty pod podmienkou, ze vsetky
sumy pripisané na takéto ucty sa takisto zmrazia. Finan¢nd alebo
uverova institucia o vSetkych takychto transakciach bezodkladne infor-
muje prislusny organ.

Clénok 20

Odchylne od ¢lanku 14 a za predpokladu, ze platba, ktorti uskutocnili
osoby, subjekty alebo organy uvedené v prilohe II alebo Ila, je splatna
na zéklade zmluvy alebo dohody, ktoré dotknuté osoby, subjekty alebo
organy uzavreli, alebo zavdzku, ktory dotknutym osobam, subjektom
alebo organom vznikol pred datumom, kedy tieto osoby, subjekty
alebo organy boli oznacené, mdzu prislusné organy clenskych Statov
uvedené na webovych strankach v prilohe III za podmienok, ktoré
uznaji za vhodné, povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, za predpokladu, ze platbu
priamym alebo nepriamym spdsobom neziskajii osoby alebo subjekty
uvedené v Clanku 14.

YM10
Clénok 20a

Odchylne od ¢lanku 14 moézu prislusné organy v clenskych Statoch,
ktoré su identifikované na webovych strankach uvedenych v prilohe
11, povolit za podmienok, ktoré povazuji za vhodné, prevod financ-
nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov finanénym subjektom
uvedenym v prilohe II alebo Ila, alebo jeho prostrednictvom, ak sa
prevod tyka platby vykonanej osobou alebo subjektom neuvedenych
v prilohe II alebo Ila v spojeni s posktynutim finan¢nej podpory
syrskym Statnym prislusnikom, ktori sa vzdelavaju, absolvuju odbornu
pripravu alebo posobia v akademickom vyskume v Unii, za podmienok,
ze prislusny organ dotknutého ¢lenského $tatu stanovil na zaklade indi-
vidualneho postdenia, ze platba nebude priamo alebo nepriamo prijata
osobou alebo subjektom uvedenym v prilohe II alebo Ila.

Clanok 21

Odchylne od c¢lanku 14 ods. 1 mdze subjekt uvedeny v zozname
v prilohe Ila pocas dvoch mesiacov odo dila zaradenia do zoznamu
uskutocnit’ platbu zo zmrazenych finan¢nych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov, ktoré tento subjekt dostal po datume zaradenia do
zoznamu za predpokladu, ze:

a) platba je splatnd na zdklade obchodnej zmluvy a

b) prislusny organ daného ¢lenského Statu dospel k zaveru, Ze platbu
nedostane priamo ani nepriamo osoba alebo subjekt na zozname
v prilohe II alebo Ila.
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YMI10
Clénok 21a

1. Odchylne od ¢lanku 14 moézu prislusné organy clenskych Statov
ako st uvedené na webovych strankach v zozname prilohy III za
podmienok, aké povazuju za vhodné, povolit:

a) prevod finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov vyko-
nany Syrskou centralnou bankou alebo jej prostrednictvom, ktoré
boli ziskané a zmrazené po datume jej oznacenia, ak sa prevod
tyka platby stvisiacej s konkrétnou obchodnou zmluvou, alebo

b) prevod finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov do
Syrskej centralnej banky alebo jej prostrednictvom, ak sa prevod
tyka platby stvisiacej s konkrétnou obchodnou zmluvou,

za predpokladu, ze prislusny organ daného Clenského Statu posudil na
individuadlnom zaklade, Ze platba nebude priamo alebo nepriamo prijata
osobou alebo subjektom uvedenym v prilohe II alebo Ila a za pred-
pokladu, ze prevod nie je inak zakdzany tymto nariadenim.

2. Odchylne od ¢lanku 14 mdzu prislusné organy clenskych statov,
ako su uvedené na webovych strankach v zozname prilohy III, za
podmienok, aké povazuji za vhodné, povolit prevod zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov vykonany
Syrskou centralnou bankou alebo jej prostrednictvom, ak je ucelom
tohto prevodu poskytnat” finanénym institicidm podliehajiicim pravo-
moci ¢lenskych Statov likviditu na financovanie obchodu.

VYM13
Cldanok 21b
Clankom 14 ods. 2 sa nebrani ukonom alebo transakciam v stvislosti so

spolo¢nostou Syrian Arab Airlines, ktorych vyluénym cielom je
evakuacia obCanov Unie a ich rodinnych prislusnikov zo Syrie.

YM17
Clanok 21c
1. Odchylne od ¢lanku 14 prislusné organy ¢lenskych Statov uvedené

na webovych strankach, ktorych zoznam sa nachadza v prilohe III,
mozu za podmienok, ktoré povazuju za vhodné, povolit:
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a) prevod uskuto¢neny Obchodnou bankou Syrie (Commercial Bank of
Syria) alebo prostrednictvom nej tykajuci sa financnych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov, ktoré nepochadzaji z tizemia Unie
a ktoré boli zmrazené po datume jej oznacenia, ak tento prevod
suvisi s platbou splatnou v suvislosti s konkrétnou obchodnou
zmluvou na zdravotnicky material, potraviny, pristreSie, sanitarne
alebo hygienické zariadenia na civilné pouzitie; alebo

b) prevod prijaty Obchodnou bankou Syrie (Commercial Bank of Syria)
alebo prostrednictvom nej tykajtci sa finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, ktoré nepochadzaju z tizemia Unie, ak tento
prevod suvisi s platbou splatnou v suavislosti s konkrétnou
obchodnou zmluvou na zdravotnicky material, potraviny, pristresie,
sanitarne alebo hygienické zariadenia na civilné pouzitie,

za predpokladu, Ze prislusny organ daného ¢lenského $tatu na zaklade
individudlneho postdenia stanovil, Zze platbu priamo ani nepriamo
neziska ziadna osoba alebo subjekt uvedeny v prilohe II alebo Ila
a ze prevod nie je inak zakézany podla tohto nariadenia.

2. Dotknuty clensky stat do Styroch tyzdnov informuje ostatné
Clenské Staty a Komisiu o akomkolvek povoleni udelenom podla
tohto ¢lanku.

Clénok 22

Zmrazenim finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo
odmietnutim spristupnenia finanénych prostriedkov alebo hospodar-
skych zdrojov, ktoré sa uskutocnilo v dobrej viere, Ze takyto postup
je v stlade s tymto nariadenim, nevznika fyzickej alebo pravnickej
osobe, subjektu alebo organu, ktoré ho uskutocnia, ani ich veducim
pracovnikom alebo zamestnancom zodpovednost Ziadneho druhu,
pokial’ sa nepreukaze, ze financné prostriedky alebo hospodarske zdroje
boli zmrazené alebo zadrziavané v dosledku nedbanlivosti.

KAPITOLA VI

OBMEDZENIA TYKAJUCE SA PREVODOV FINANCNYCH
PROSTRIEDKOV A FINANCNYCH SLUZIEB

Clanok 23

Eurdpska investi¢na banka (EIB):

a) ma zakaz akéhokolvek uhrddzania alebo platieb v ramci
medzi syrskym Stitom alebo akymkol'vek jeho verejnym organom
a EIB, alebo v suvislosti s takymito dohodami a

b) pozastavi vSetky existujuce zmluvy o sluzbach technickej pomoci,
suvisiace s projektmi, ktoré sa financuji na zaklade dohdd o pozic-
kach uvedenych v pismene a) tohto ¢lanku a ktoré sa maju na ucely
priameho ¢i nepriameho prinosu pre syrsky stat ¢i akykol'vek jeho
verejny organ realizovat' v Syrii.
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Clénok 24

Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo predavat Statne dlhopisy alebo dlhopisy
garantované $tatom, ktoré boli vydané po 19. januara 2012, niekto-
rému z tychto subjektov alebo ich priamo alebo nepriamo nakupovat’
od niektoré¢ho z tychto subjektov:

i) syrskemu Statu alebo jeho vlade, jeho verejnym organom,
spolo¢nostiam a agentiram;

ii) akejkol'vek syrskej uverovej alebo financnej institucii;

iii) fyzickej osobe alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu
konajicemu v mene alebo podla pokynov pravnickej osoby,
subjektu alebo organu uvedenych v bodoch 1) alebo ii);

iv) pravnickd osoba, subjekt alebo organ vo vlastnictve osoby,
subjektu alebo organu uvedenych v bodoch i), ii) alebo iii)
alebo takouto osobou, subjektom alebo organom kontrolované;

b) poskytovat’ osobe, subjektu alebo organu uvedenym v pismene a)
sprostredkovatel'ské sluzby tykajuce sa Statnych dlhopisov alebo
dlhopisov garantovanych Statom, ktoré boli vydané po 19. januéra
2012,

¢) napomadhat’ osobe, subjektu alebo organu uvedenym v pismene a) pri
vydavani §tatnych dlhopisov alebo dlhopisov garantovanych Statom,
a to poskytovanim sprostredkovatel'skych sluzieb, reklamy alebo
akychkol'vek inych sluzieb tykajucich sa tychto dlhopisov.

Clénok 25

1. Uverovym a finanénym institaciam, ktoré patria do rozsahu pdsob-
nosti ¢lanku 35, sa zakazuje:

a) otvorit novy bankovy ucet v akejkol'vek syrskej uverovej alebo
financ¢nej institicii;

b) nadviazat novy koreSpondenény bankovy vztah s akoukol'vek
syrskou uverovou alebo finan¢nou institiciou;

¢) otvorit’ nové zastupenie v Syrii alebo zriadit nova pobocku alebo
dcérsku spolo¢nost’ v Syrii;

d) zalozit novy spolo¢ny podnik s akoukol'vek syrskou iverovou alebo
finan¢nou institaciou.

2. Zakazuje sa:

a) povolit’ otvorenie zastipenia alebo zalozenie pobocky alebo dcérske;j
spolo¢nosti v Unii akoukol'vek syrskou tverovou alebo finan¢nou
in§titaciou;

b) uzatvorit dohody, ktoré sa tykaju otvorenia zastipenia alebo zria-
denia pobocky alebo dcérskej spoloc¢nosti v Unii, pre aktkol'vek
syrsku tverova alebo finanénu instituciu alebo v jej mene;
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¢) udelit povolenie na zacatiec a vykonavanie Cinnosti Giverovej insti-
tucie alebo akejkol'vek inej cCinnosti, ktora si vyzaduje vopred
udelené povolenie, zastipenim, pobockou alebo dcérskou spoloc-
nostou akejkol'vek syrskej uverovej alebo finanénej institucie, pokial’
toto zastipenie, pobocka alebo dcérska spolo¢nost’ nevyvijali svoju
¢innost’ pred 19. januara 2012,

d) nadobudnutie alebo rozsirenie Ucasti alebo nadobudnutie akého-
kol'vek iného vlastnickeho podielu v uverovej alebo finanénej insti-
tucii, ktora patri do rozsahu pdsobnosti Clanku 35, akoukol'vek
syrskou uverovou alebo finanénou institaciou.

VYM16
Clénok 25a

1. Odchylne od ¢lanku 25 ods. 1 pism. a) a c) prislusné organy
Clenskych Statov uvedené na webovych lokalitich vymenovanych
v prilohe III m6zu za podmienok, ktoré povazuju za vhodné, povolit
otvorenie nového bankového uctu alebo nového zastipenia alebo zria-
denie novej pobocky alebo dcérskej spolocnosti, ak st splnené tieto
podmienky:

a) na zaklade im dostupnych informacii, vratane informacii poskytnu-
tych osobou, subjektom alebo organom, ktory ziada o povolenie,
prislusny organ vyhlasil, Ze je odovodnené dospiet’ k zaveru ze:

i) predmetné cinnosti sluzia na ucel poskytovania pomoci
syrskemu civilnému obyvatel'stvu, najmé s cielom riesit’ huma-
nitdrne problémy, poméhat v oblasti poskytovania zakladnych
sluzieb, rekonstrukcie alebo obnovenia hospodarskej cinnosti
alebo na dalSie civilné ucely;

il) predmetné Cinnosti neslizia na spristupnenie finan¢nych
prostriedkov ani hospodarskych zdrojov priamo ani nepriamo
osobe, subjektu ¢i organu uvedenému v c¢lanku 14 alebo
v jeho prospech;

iii) predmetnymi ¢innostami sa neporusuje ziaden zakaz stanoveny
v tomto nariadeni;

b) dotknuty ¢lensky Stat sa vopred poradil s osobou, subjektom alebo
organom uréenym Narodnou koaliciou syrskych revoluénych
a opozi¢nych sil, okrem iného s ohl'adom na:

1) uréenie prislusného organu podla pismena a) bodov i) a ii);

ii) dostupnost’ informacii, ktoré naznacuju, ze predmetné ¢innosti by
mohli viest’ k spristupneniu finan¢nych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov priamo alebo nepriamo osobe, subjektu alebo
organu uvedenému v Clanku 2 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001
alebo v Clanku 2 nariadenia (ES) ¢. 881/2002 alebo v ich
prospech;

a osoba, subjekt alebo organ ureny Narodnou koaliciou syrskych
revolucnych a opozi¢nych sil poskytol svoje stanovisko prislusnému
¢lenskému §tatu.
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VYMI16

¢) v pripade, ze sa stanovisko osoby, subjektu alebo organu urc¢eného
Narodnou koaliciou syrskych revoluénych a opozi¢nych sil neziska
do 30dni odo dna vyziadania stanoviska, moZze prislusny orgin
rozhodnut’ o udeleni alebo neudeleni povolenia.

2. Pri uplatilovani podmienok podla odseku 1 pism. a) a b) prislusny
organ si vyziada nalezité informacie, pokial’ ide o pouzitiec udeleného
povolenia, vratane informdcii o Gcele predmetnych ¢innosti a o stranach,
ktoré sa na nich zacastiuju.

3. Dotknuty clensky stat do dvoch tyzdnov informuje ostatné clenské
staty a Komisiu o akomkol'vek povoleni udelenom podl'a tohto ¢lanku.

Clanok 26

1.  Zakazuje sa:
a) poskytovat’ poistenie alebo zaistenie:

i) syrskemu $tatu, jeho vlade, jeho verejnym organom, spolo¢nos-
tiam alebo agenturam alebo

i) akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo
organu, ked kond v mene alebo podla pokynov pravnickej
osoby, subjektu alebo organu uvedenych v bode 1);

b) zacastnovat’ sa vedome a umyselne na Cinnostiach, ktorych pred-
metom alebo dosledkom je obchadzanie zdkazov uvedenych
v pismene a).

2. Odsek 1 pism. a) sa neuplatiuje na poskytovanie povinného pois-
tenia alebo poistenia zodpovednosti syrskym osobam, subjektom alebo
organom so sidlom v Unii alebo na poskytovanie poistenia syrskym
diplomatickym alebo konzularnym misiam v Unii.

3. Odsek 1 pism. a) bod ii) sa neuplatiiuje na poskytovanie poistenia
vratane zdravotného a cestovné¢ho poistenia osobam vystupujiicim ako
sukromné osoby, ako aj zaistenia, ktoré s nim suvisi.

Odsek 1 pism. a) bod ii) nebrani poskytovaniu poistenia alebo zaistenia
vlastnikovi plavidla, lietadla alebo vozidla prenajatého osobou,
subjektom alebo orgdnom uvedenym v odseku 1 pism. a) bode 1)
a ktoré nie su uvedené v prilohe II alebo Ila.

Na tucely odseku 1 pism. a) bodu ii) sa osoba, subjekt alebo organ
nepovazuji za konajuce podl'a pokynov osoby, subjektu alebo organu
uvedenych v odseku 1 pism. a) bode i), ked” su tieto pokyny vydavané
na ucely docCasného zakotvenia plavidla, naloZzenia, vylozenia alebo
bezpecnej prepravy plavidla, ktoré sa docCasne nachadza v syrskych
vodach alebo lietadla v syrskom vzdu$nom priestore.
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4.  Tymto clankom sa zakazuje rozSirovanie alebo obnovovanie
dohod o poisteni a zaisteni, ktoré boli uzatvorené pred 19. januara
2012 (s vynimkou pripadov, kde existuje predchadzajuca zmluvna
povinnost’ poistovatel'a alebo zaistovatela suhlasit’ s rozSirenim alebo
obnovenim poistnej zmluvy), ale bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok
14 ods. 2, sa nim nezakazuje plnenie dohod uzatvorenych pred tymto
datumom.

VYM13
KAPITOLA VIA
OBMEDZENIA TYKAJUCE SA DOPRAVY

Clénok 26a

1.V sulade s medzinarodnym pravom sa zakazuje prijat’ lety vylucne
nékladnej leteckej dopravy prevadzkovanym syrskymi prepravcami
a prijat’ vSetky lety prevadzkované spolo¢nostou Syrian Arab Airlines,
ako aj poskytnut’ im pristup k letiskim v Unii, okrem pripadov:

a) lietadlo vykonava sluzby nepravidelnej medzinarodnej leteckej
dopravy a pristatie nie je na obchodné alebo dopravné ucely, alebo

b) lietadlo vykonava sluzby pravidelnej medzinarodnej leteckej dopravy
a pristatie nie je na obchodné ucely,

ako je to stanovené v Chicagskom dohovore o medzinarodnom civilnom
letectve alebo v Dohovore o tranzite medzinarodnych leteckych sluzieb.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na lety vyluéne na ucely evakuacie
obCanov Unie a ich rodinnych prislusnikov zo Syrie.

3. Zakazuje sa zGCastfiovat vedome a zamerne na cCinnostiach,
ktorych predmetom alebo ucinkom je obist’ zdkaz uvedeny v odseku 1.

KAPITOLA VII
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
vM24
Clanok 27

1. Neuznaju sa ziadne naroky v suvislosti s akoukol'vek zmluvou
alebo transakciou, ktorych plnenie bolo uplne alebo Ciastocne, priamo
alebo nepriamo dotknuté opatreniami ulozenymi podla tohto nariadenia,
vratane narokov na nahradu Skody alebo akychkol'vek inych narokov
takéhoto druhu, ako je napriklad nirok na kompenzéciu alebo
pohladavka so zarukou, najmi narok na predizenie platnosti alebo
vyplatenie dlhopisu, zaruky alebo zabezpecenia, najméd finan¢nej zaruky
alebo finan¢ného zabezpecenia v akejkol'vek forme, ak ich predlozia:

a) oznacené osoby, subjekty alebo organy uvedené v prilohe II alebo
Ila;

b) akékol'vek iné syrske osoby, subjekty alebo organy vratane syrskej
vlady;

c) akékol'vek osoby, subjekty alebo organy konajice prostrednictvom
alebo v mene jednej z osob, subjektov alebo organov uvedenych
v pismenach a) alebo b).

2.V akomkol'vek konani vedenom na ucely vymahania naroku je
dokazné bremeno preukazania, ze uspokojenie tejto pohladavky nie je
na zaklade odseku 1 zakazané, na osobe, ktora tento narok vymaha.



02012R0036 — SK —22.01.2024 — 064.001 — 35

VvV M24

3.  Tymto ¢lankom nie je dotknuté pravo osob, subjektov a organov
uvedenych v odseku 1 na stdne preskiimanie zakonnosti neplnenia
zmluvnych zavizkov v stlade s tymto nariadenim.

Clanok 27a

Zakazuje sa vedoma a umyselna tcast’ na Cinnostiach, ktorych cielom
alebo ucinkom je obchadzanie ustanoveni ¢lankov 2a, 3, 3a, 4, 5, 6, 7a,
8,9, 11, 1la, 11b, 1lc, 12, 13, 14, 24, 25, 26 a 26a.

Clénok 28

Zakazmi ustanovené v tomto nariadeni nevznikd dotknutym fyzickym
alebo pravnickym osobam, subjektom alebo organom ziadna zodpoved-
nost, ak nevedeli a nemohli odovodnene predpokladat, ze svojim
konanim predmetné zdkazy porusuji.

Clénok 29

1. Bez toho, aby boli dotknuté platné predpisy o podavani sprav,
dovernosti tdajov a sluzobnom tajomstve, fyzické a pravnické osoby,
subjekty a organy:

a) ihned poskytnu prislusSnym orgdnom v clenskom State, v ktorom
maju pobyt alebo sidlo, uvedenym na webovych strankach v prilohe
111, akékol'vek informacie, ktoré by ul'ah¢ili dodrziavanie tohto naria-
denia, ako st informacie o uctoch a sumach zmrazenych v stlade
s Clankom 14, a zaslu tieto informacie Komisii, a to bud’ priamo
alebo prostrednictvom tychto Clenskych Statov a

b) s tymto prisluSnym organom spolupracuji, pokial’ ide o overovanie
tychto informaécii.

2. Akékol'vek informacie poskytnuté alebo prijaté v sulade s tymto
¢lankom sa pouziju vylu¢ne na ucely, na ktoré boli poskytnuté alebo
prijaté.

Clénok 30

Clenské $taty a Komisia sa navzajom bezodkladne informuju o opatre-
niach prijatych na zéklade tohto nariadenia a poskytuju si vsetky d’alsie
dolezité informacie, ktoré maju v stvislosti s tymto nariadenim k dispo-
zicii, najméd informacie o problémoch suvisiacich s porusovanim pred-
pisov a presadzovanim prava a o rozsudkoch vynesenych vnutrostat-
nymi sudmi.

Clénok 31

Komisia je opravnena menit’ a dopliiat’ prilohu III na zaklade informacii
poskytnutych ¢lenskymi Statmi.

Clénok 32

1. Ak Rada rozhodne, ze sa na fyzick(l alebo pravnicki osobu,
subjekt alebo organ vztahuji opatrenia uvedené v clanku 14,
prislusnym spésobom zmeni a doplni prilohu II alebo Ila.
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2. Rada dotknutej osobe, subjektu alebo organu oznami svoje
rozhodnutie o zaradeni do zoznamu podla odseku 1 tohto ¢lanku
vratane dovodov tohto zaradenia, a to bud’ priamo, ak je ich adresa
znama, alebo prostrednictvom uverejnenia oznamenia, a poskytne
takej osobe, subjektu alebo organu moznost’ predlozit’ svoje pripo-
mienky. Najmé ak je osoba, subjekt alebo organ zaradeny do prilohy
II na zaklade skuto¢nosti, ze patri do jednej z kategérii 0sob, subjektov
alebo organov stanovenych v c¢lanku 15 ods. la, tato osoba, subjekt
alebo organ, hoci patri do takej kategérie, moze predlozit’ dokaz a pripo-
mienky preo zastdva nazor, ze jej/jeho oznacCenie nie je odovodnené.

3. Ak sa predlozia pripomienky alebo zdsadné nové dokazy, Rada
preskiima svoje rozhodnutie a dotknut fyzicku alebo pravnick osobu,
subjekt alebo organ prislusne informuje.

4.  Zoznamy v prilohach II a Ila sa budu pravidelne prehodnocovat’,
najmenej vSak raz za 12 mesiacov.

Clénok 33

1. Clenské taty stanovia pravidld o ukladani sankcii za porusovanie
ustanoveni tohto nariadenia a prijimaja vsetky potrebné opatrenia na ich
vykondvanie. Ustanovené sankcie musia byt U€inné, primerané a odra-
dzujuce.

2. Clenské $taty oznamia Komisii uvedené predpisy bezodkladne po
19. januara 2012 a Komisii oznamuji kazda naslednti zmenu a doplne-
nie.

Clénok 34

Ak sa v tomto nariadeni uvadza poziadavka informovat Komisiu alebo
s nou inak komunikovat, na takuto komunikaciu sa pouzije adresa a iné
kontaktné udaje uvedené v prilohe III.

Clénok 35

Toto nariadenie sa uplatiuje:
a) v ramci uzemia Unie vratane jej vzdusného priestoru;

b) na palube kazdého lietadla alebo kazdého plavidla podliehajuceho
jurisdikeii ¢lenského Statu;

¢) na kazdu osobu na uzemi Unie alebo mimo neho, ktord je Statnym
prislusnikom niektorého ¢lenského Statu;

d) na kazdu pravnicka osobu, subjekt alebo orgéan, ktoré su zalozené
alebo zaregistrované podla prava niektoré¢ho clenského Statu;

e) na kazdu pravnick osobu, subjekt alebo organ v stvislosti s akou-
kol'vek podnikatel'skou Cinnost'ou, ktord sa uplne alebo Ciastocne
vykonava v Unii.
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Clénok 36

Nariadenie (EU) & 442/2011 sa zruiuje.

Clanok 37

Toto nariadenie nadobtda ucinnost’ dilom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych Clenskych Statoch.

VYMi16
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PRILOHA Ia

ZOZNAM VYBAVENIA, TOVARU A TECHNOLOGII PODLA
CLANKU 2a

CAST 1
Uvodné poznamky

1. Tato Cast’ zahfha tovar, softvér a technoldgie uvedené v prilohe I k nariadeniu
(ES) ¢. 428/2009 (V).

2. Pokial' nie je uvedené inak, referentné cCisla nachadzajuce sa v nizsie
uvedenom stipci »C. odkazuju na ¢isla v kontrolnom zozname a nizSie
uvedeny stipec ,,0pis* sa tyka kontrolnych opisov poloziek s dvojakym
pouzitim uvedené v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 428/2009.

3. Vymedzenia pojmov uvedenych v ,,jednoduchych tivodzovkach* st uvedené
v technickej poznamke k prislusnej polozke.

4. Vymedzenia pojmov uvedenych v ,dvojitych tvodzovkach® su uvedené
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 428/2009.

VSeobecné poznamky

1. Ugel kontrol obsiahnutych v tejto prilohe nesmie byt zmareny vyvozom
ziadneho nekontrolovaného tovaru (vratane prevadzkovych celkov) obsahuji-
ceho jednu alebo viacero kontrolovanych sucasti, ak kontrolovand stcast
alebo stcasti su zakladnym prvkom tovaru a daji sa realne odstranit’ alebo
pouzit' na iné ucely.

Pozn.: Pri posudzovani, ¢i kontrolovanu sucast alebo sucasti treba pova-
zovat' za zakladny prvok, je nevyhnutné zvazit Ccinitele mnozstva,
hodnoty a obsiahnutého technologického know-how a dalsie osobitné
okolnosti, ktoré by z kontrolovanej sucasti alebo sucasti mohli urobit
zakladny prvok zaobstaravaného tovaru.

2. Medzi polozky uvedené v tejto prilohe patri novy, ako aj pouzity tovar.

Vseobecna poznamka k technologii (GTN)
(Vyklada sa v spojeni s oddielom B tejto Casti)

1. Predaj, dodavka, prevod alebo vyvoz ,technologii“, ktoré su ,,potrebné“ na
,Vyvoj“, ,vyrobu®“ alebo ,pouzivanie® tovaru, ktorého predaj, dodavka,
prevod alebo vyvoz je kontrolovany v oddieloch A, B, C, a D tejto Casti,
je kontrolovany na zaklade ustanoveni oddielu E.

2. ,,Technologie®, potrebné“ na ,,vyvoj“, ,,vyrobu“ alebo ,,pouzivanie“ tovaru
podliehajiceho kontrole zostavaji pod kontrolou aj vtedy, ked’ sa vztahuja
na nekontrolovany tovar.

3. Kontroly sa nevztahuju na také ,technologie, ktoré predstavuji nevyhnutné
minimum na instalaciu, prevadzku, udrzbu (kontrolu) a opravu takého tovaru,
ktory nie je zakazany, alebo ktorého vyvoz sa povolil v sulade s tymto
nariadenim.

(") Nariadenie Rady (ES) & 428/2009 z 5. maja 2009, ktorym sa stanovuje rezim Spologen-

stva na kontrolu vyvozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu poloziek s dvojakym
pouzitim (U. v. EU L 134, 29.5.2009, s. 1).
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4. Kontroly prevodu ,technologii sa nevztahujii na informacie ,,vo verejnej
sfére”, ,,zakladny vedecky vyskum* alebo minimalne nevyhnutné informacie
na ucely patentovych prihlasok.

A. VYBAVENIE

¢. Opis

1.B.1A004 Ochranné a detekéné zariadenia a sucasti okrem tych, ktoré sa uvadzaju
v kontrolach vojenského tovaru:

a) Plynové masky, filtre plynovej masky a zariadenia na ich dekontaminaciu,
navrhnuté alebo upravené na ochranu proti ktorejkol'vek z nasledujucich
latok a ich osobitne navrhnutym stcéastiam:

1. biologické ¢inidla ,,prisposobené na vojnové pouzitie®;
2. radioaktivne materidly ,,prispdsobené na vojnové pouzitie;
3. bojové chemické (CW) latky alebo
4. ,Latky na potlacanie nepokojov* vratane:
a) o-brombenzénacetonitril, (brombenzyl kyanid) (CA) (CAS 5798-79-8);

b) [(2-chlorfenyl) metylén] propéandinitril, (chlorbenzylidénmalonnitril
(CS) (CAS 2698-41-1);

c) 2 Chlor-1-fenyletanén, Fenylacylchlorid (chloracetofenon) (KN)
(CAS 532-27-4);

d) dibenzo-(b, f)-1,4-oxazefin (CR) (CAS 257-07-8);

e) 10-chlor-5,10-dihydrofenarzazin, (chlorid fenarzazinu), (adamsit),
(DM) (CAS 578-94-9);

f) N-Nonanoylmorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9).

b) Ochranné obleky, rukavice a topanky navrhnuté alebo upravené na obranu
proti ktorejkol'vek z tychto latok:

1. biologické ¢inidla ,,prispésobené na vojnové pouzitie™;
2. radioaktivne materialy ,,prispdsobené na vojnové pouzitie“ alebo
3. bojové chemické (CW) latky.

c) Detekené systémy, Specidlne navrhnuté alebo upravené na detekciu alebo
identifikaciu niz8ie uvedenych poloziek, a Specialne urcenych stcasti pre
tieto systémy:

1. biologické ¢inidla ,,prisposobené na vojnové pouzitie®;
2. radioaktivne materidly ,,prispdsobené na vojnové pouzitie™ alebo
3. bojové chemické (CW) latky.

d) Elektronické zariadenia navrhnuté na automaticku detekciu alebo identifi-
kaciu pritomnosti zvyskov ,,vybusnin“ a ktoré vyuzivaju techniky ,,stopovej
detekcie” (napr. povrchova akusticka vlna, idnova pohyblivostna spektro-
metria, diferencidlna pohyblivostna spektrometria, hmotnostna spektromet-

ria).

=

Technicka poznamka

,,Stopova detekcia* je vymedzend ako schopnost detegovat’ menej ako 1
casticu na milion v plynnom skupenstve, alebo menej ako 1 mg v tuhom
alebo kvapalnom skupenstve.

Poznamka 1: 14004.d. sa nevztahuje na zariadenie osobitne navrhnuté
pre pouzitie v laboratoriu.

Poznamka 2: 14004.d sa nevztahuje na bezdotykové ramové bezpecnostné
detektory kovov.

Poznamka: 14004 sa nevztahuje na:

a) osobné dozimetre na monitorovanie oZiarenia,
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b) vybavenie, ktoré je na zdklade koncepcie alebo funkcie urcené
vyhradne na ochranu pred rizikami, ktoré su specifické pre
bezpecnost obyvatel’stva alebo civilny priemysel:

1. banictvo;
2. tazbu;
3. polnohospodarstvo,
4. farmaceuticky priemysel,
5. poskytovanie zdravotnej starostlivosti;
6. veterindrstvo;
7. environmentalny;
8. odpadové hospodarstvo;
9. potravinarsky priemysel.
Technické poznamky:

14004 zahrna vybavenie a sucasti, ktoré sa identifikovali a uspesne testovali
podla narodnych noriem, alebo sa inak preukdzala ich ucinnost pri detekcii
alebo obrane pred radioaktivnymi materialmi ,,prispésobenymi na vojnové
pouczitie*, biologickymi cinidlami ,, prisposobenymi na vojnové pouzitie*, bojo-
vymi chemickymi latkami, , simulantmi* alebo ,,latkami na potlacanie nepo-
kojov* i v pripade, ak sa takéto vybavenie alebo jeho sucasti pouzivaju
v civilnych  odvetviach, ako je banictvo, povrchové  dobyvania,
polnohospodarstvo, farmaceuticky priemysel, manazment zdravotnictva, vete-
rinarnej mediciny, Zzivotného prostredia a odpadové hospodarstvo alebo
potravinarsky priemysel.

,Simulant* je latka alebo materidl, ktory sa pouziva namiesto toxického
cinidla (chemického alebo biologického) pocas vycviku, vyskumu, testovania
alebo hodnotenia.

1.B.9A012

»Letecké dopravné prostriedky bez posadky” (,UAV®), pridruzené systémy,
zariadenie a sucasti:

a) ,,UAV* vyznacujuce sa niektorou z tychto vlastnosti:

1. schopnost’ autonomneho riadenia letu a navigacie (napr. autopilot s iner-
cialnym navigaénym systémom) alebo

2. schopné riadeného letu mimo rozsahu priamej viditel'nosti vyzadujuce si
ludského operatora (napr. televizne dial’kové ovladanie).

b) Tieto pridruzené systémy, zariadenia alebo sucasti:

1. osobitne navrhnuté zariadenia na dialkové ovladania ,,UAV* uvedené
v 9A012.a);

2. systémy na navigaciu, sklon a naklon, riadiace alebo kontrolné systémy

okrem tych, ktoré st uvedené v casti 7A prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 428/2009 a osobitne navrhnuté na zabezpeCenie autonémneho
riadenia letu alebo navigacnej schopnosti pre ,,UAV® uvedené

v 9A012.a;

3. zariadenia a sucasti osobitne navrhnuté na Kkonverziu ,lietadla“
s posadkou na ,,UAV* uvedené v 9A012.a);

4. motory vyzadujuice vzduch piestového alebo rotacného typu s vnutornym
spalovanim osobitne urcené alebo upravené na pohon ,,UAV* vo
vyskach nad 50 000 stop (15240 metrov).
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L.B.9A350

Rozprasovacie alebo hmlové systémy osobitne navrhnuté alebo upravené na
pouzitie v lietadlach, ,,prostriedkoch 'ahsich ako vzduch®, bezpilotnych vzdus-
nych prostriedkoch a pre ne Specidlne navrhnuté a skonstruované sucasti:

uplné rozprasSovacie alebo hmlové systémy schopné z kvapalnej suspenzie
uvolnovat pociatoéné kvapocky ,,VMD* mensie ako 50 um pri prietoku
vyssom ako 2 litre za minutu;

rozpraSovacie pasy alebo ststavy jednotiek vyrabajice aerosdl schopné
z kvapalnej suspenzie uvolfiovat’ pociatoéné kvapocky ,,VMD® mensie ako
50 um pri prietoku vy$Som ako 2 litre za minttu;

jednotky vyrabajuce aeros6l urcené pre systémy blizSie uréené v bodoch
9A350.a) a b).

Poznamka: Jednotky vyrabajice aerosol su zariadenia osobitne urcené alebo
upravené tak, aby sa mohli pouzivat' v lietadlach, ako napriklad
dyzy, rotacné bubnovité rozprasovace a podobné zariadenia.

Poznamka: Podla bodu 94350 sa neriadia rozprasovacie alebo hmlové
systémy a sucasti, ktoré preukdzatelne nie sii schopné uvoliovat
biologické prostriedky vo forme infekcnych aerosdlov.

Technické poznamky:

1. Velkost kvapiek pri rozprasovacom zariadeni alebo dyze osobitne urcenej

na pouzitie v lietadle, ,, prostriedkoch lahsich ako vzduch* alebo v bezpilot-
nych vzdusnych prostriedkoch by sa mala merat za pomoci:

a) dopplerovej laserovej metody;

b) urychlovanej laserovej difrakcnej metody (Forward laser diffraction
method).

2. V 94350 je ,,VMD* stredny objemovy priemer a pre systéemy zaloZené na
vode sa rovnd strednému hmotnostnému priemeru (MMD).

B. VYBAVENIE NA TESTOVANIE A VYROBU

No

Opis

1.B.2B350

Chemické vyrobné zavody, zariadenia a prislusenstvo:

a) reak¢né nadoby a reaktory, s mieSadlami alebo bez, s celkovym vnatornym
(geometrickym) objemom viac ako 0,1 m® (100 litrov) a menej ako 20 m?
(20 000 litrov), kde vsetky plochy prichadzajuce do priameho styku so
spracovavanou alebo uchovavanou chemikaliou (chemikaliami) st vyro-
bené z niektorého z tychto materialov:

1. ,zliatiny* s obsahom viac ako 25 % hm. niklu a 20 % hmotnosti
chromu;

2. fluoropolyméry (polymérové alebo elastomérové materialy s obsahom
floru vyssim ako 35 % hmotnosti);

3. sklo (vratane sklenych alebo smaltovanych povlakov alebo sklenych
potahov);

4. nikel alebo ,zliatiny” s obsahom niklu vy$sim ako 40 % hmotnosti;
5. tantal alebo ,.zliatiny* tantalu;

6. titan alebo ,,zliatiny titanu,

7. zirkénium alebo ,,zliatiny™ zirkonia alebo

8. nidb (kolumbium) alebo ,,zliatiny* nidbu;
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b)

d)

miesadla ur€ené na pouzitie v reakénych nadobach alebo reaktoroch uvede-
nych v bode 2B350.a. a lopatky, ¢epele alebo hriadele navrhnuté pre takéto
miesadld, kde vsetky plochy miesadiel prichadzajiice do priameho styku so
spracuvanou alebo uchovavanou chemikaliou st vyrobené z niektorého
z tychto materialov:

1. ,zliatiny* s obsahom viac ako 25 % hm. niklu a 20 % hmotnosti
chromu;

2. fluoropolyméry (polymérové alebo elastomérové materialy s obsahom
floru vyssim ako 35 % hmotnosti);

3. sklo (vratane sklenych alebo smaltovanych povlakov alebo sklenych
potahov);

4. nikel alebo ,zliatiny” s obsahom niklu vyssim ako 40 % hmotnosti;
5. tantal alebo ,.zliatiny* tantalu;

6. titan alebo ,,zliatiny titanu,

7. zirkonium alebo ,,zliatiny zirkonia alebo

8. niob (kolumbium) alebo ,,zliatiny” nidbu;

skladovacie nadrze, kontajnery alebo zberné nadrze s celkovym vnitornym
(geometrickym) objemom viac ako 0,1 m’ (100 litrov), kde vsetky plochy
prichadzajuce do priameho styku so spractvanou alebo obsiahnutou chemi-
kaliou (chemikaliami) st vyrobené z niektorého z tychto materidlov:

1. ,zliatiny* s obsahom viac ako 25% hm. niklu a 20 % hmotnosti
chrému;

2. fluoropolyméry (polymérové alebo elastomérové materidly s obsahom
floru vyss$im ako 35 % hmotnosti);

3. sklo (vratane sklenych alebo smaltovanych povlakov alebo sklenych
pot’ahov);

4. nikel alebo ,,zliatiny” s obsahom niklu vy$§im ako 40 % hmotnosti;
5. tantal alebo ,,zliatiny* tantalu;

6. titan alebo ,,zliatiny* titanu;

7. zirkoénium alebo ,,zliatiny zirkonia;

8. niob (kolumbium) alebo ,,zliatiny” nidbu;

vymenniky tepla alebo chladice s teplovymennou plochou viac ako
0,15 m?, ale menej ako 20 m?; a rarky, platne, cievky alebo bloky (jadra)
uréené pre tieto vymenniky tepla alebo chladice, kde vSetky plochy pricha-
dzajtce do priameho styku so spractivanou alebo uchovavanou chemikaliou
(chemikaliami) st vyrobené z niektorého z tychto materialov:

1. ,zliatiny* s obsahom viac ako 25 % hm. niklu a 20 % hmotnosti
chromu;

2. fluoropolyméry (polymérové alebo elastomérové materidly s obsahom
fléru vyssim ako 35 % hmotnosti);

3. sklo (vratane sklenych alebo smaltovanych povlakov alebo sklenych
potahov);

»

grafit alebo ,,uhlikovy grafit®;

nikel alebo ,zliatiny“ s obsahom niklu vys§im ako 40 % hmotnosti;
tantal alebo ,,zliatiny tantalu;

titan alebo ,,zliatiny* titanu;

zirkoénium alebo ,,zliatiny* zirkonia;

karbid kremika;

R

10. karbid titanu alebo

11. niéb (kolumbium) alebo ,,zliatiny“ nidbu;
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e)

g)

destilacné alebo absorpéné kolony s vnutornym priemerom viac ako 0,1 m;
a rozdel'ovace kvapalin, rozdelovace par alebo kolektory kvapalin urcené
pre tieto destilacné alebo absorpéné kolony, kde vsetky plochy prichadza-
juce do priameho styku so spractivanou alebo uchovavanou chemikaliou
(chemikaliami) st vyrobené z niektorého z tychto materialov:

1. ,zliatiny* s obsahom viac ako 25 % hm. niklu a 20 % hmotnosti
chrému;

2. fluoropolyméry (polymérové alebo elastomérové materidly s obsahom
floru vysSim ako 35 % hmotnosti);

3. sklo (vratane sklenych alebo smaltovanych povlakov alebo sklenych
potahov);

4. grafit alebo ,,uhlikovy grafit®;

5. nikel alebo ,,zliatiny s obsahom niklu vys$§im ako 40 % hmotnosti;

6. tantal alebo ,,zliatiny* tantalu;

7. titan alebo ,,zliatiny* titanu;

8. zirkonium alebo ,,zliatiny* zirkonia alebo

9. nidb (kolumbium) alebo ,,zliatiny* nidbu;

dial’kovo ovladané plniace zariadenia, ktorych vsetky plochy prichadzajuce
do priameho styku so spracovavanou alebo uchovavanou chemikaliou (che-

mikaliami) si vyrobené z niektorého z tychto materidlov:

1. ,zliatiny* s obsahom viac ako 25 % hm. niklu a 20 % hmotnosti
chromu alebo

2. nikel alebo ,,zliatiny“ s obsahom niklu vys$sim ako 40 % hmotnosti;

ventily ,,menovitej velkosti“ viac ako 10 mm a puzdra (telesa ventilov)
alebo predformované vystelky urCené pre takéto ventily, ktorych vsetky
plochy prichadzajice do priameho styku so spracovavanou alebo uchova-
vanou chemikaliou (chemikaliami) st vyrobené z niektorého z tychto mate-

rialov:

1. ,zliatiny* s obsahom viac ako 25 % hm. niklu a 20 % hmotnosti
chromu;

2. fluoropolyméry (polymérové alebo elastomérové materialy s obsahom
floru vyssim ako 35 % hmotnosti);

3. sklo (vratane sklenych alebo smaltovanych povlakov alebo sklenych
potahov);

4. nikel alebo ,zliatiny” s obsahom niklu vy$§im ako 40 % hmotnosti;
5. tantal alebo ,,zliatiny* tantalu;
6. titan alebo ,,zliatiny* titanu,
7. zirkénium alebo ,,zliatiny* zirkonia;
8. nidb (kolumbium) alebo ,,zliatiny* nidobu alebo
9. keramické materialy:
a) karbid kremika s cistotou 80 % hmotnosti a viac;
b) oxid hlinity s cistotou 99,9 % hmotnosti a viac;
c) oxid zirkoni€ity (zirkonia);
Technicka poznamka

., Menovita velkost* je definovand ako menSi z priemerov na vstupe
a vystupe.
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h) viacstenné potrubia s otvorom na zistovanie netesnosti, ktorych vsetky

i)

plochy prichadzajice do priameho styku so spracovavanou alebo uchova-
vanou chemikaliou (chemikaliami) su vyrobené z niektoré¢ho z tychto
materialov:

1. ,zliatiny* s obsahom viac ako 25 % hm. niklu a 20 % hmotnosti chrému;

2. fluoropolyméry (polymérové alebo elastomérové materialy s obsahom
floru vys$sim ako 35 % hmotnosti);

3. sklo (vratane sklenych alebo smaltovanych povlakov alebo sklenych
pot'ahov);

4. grafit alebo ,,uhlikovy grafit*;

5. nikel alebo ,,zliatiny* s obsahom niklu vy$sim ako 40 % hmotnosti,
6. tantal alebo ,,zliatiny* tantalu;

7. titan alebo ,,zliatiny* titanu;

8. zirkonium alebo ,,zliatiny* zirkonia alebo

9. niéb (kolumbium) alebo ,,zliatiny* nidbu;

viacupchavkové Cerpadla a Cerpadla bez upchavok, pri ktorych vyrobca
udava maximalny prietok viac ako 0,6 m*/hod., alebo vyvevy, u ktorych
vyrobca udiva maximalny prietok viac ako 5 m’/hod za podmienok
standardnej teploty [273 K (°C)] a tlaku (101,3 kPa) a telesa (skrine
Cerpadiel), predformované vystelky telies, obezné kolesa, rotory alebo dyzy
tryskovych cerpadiel navrhnuté pre tieto Cerpadla, ktorych vsetky plochy
prichddzajuce do priameho styku so spractivanou chemickou latkou
(latkami) su vyrobené z niektorého z tychto materialov:

1. ,zliatiny” s obsahom viac ako 25 % hm. niklu a 20 % hmotnosti
chrému;

2. keramické materidly;
3. ferosilicium (zliatiny Zeleza s vysokym obsahom kremika);

4. fluoropolyméry (polymérové alebo elastomérové materialy s obsahom
floru vyssim ako 35 % hmotnosti);

5. sklo (vratane sklenych alebo smaltovanych povlakov alebo sklenych
potahov);

. grafit alebo ,,uhlikovy grafit®;

6
7. nikel alebo ,,zliatiny* s obsahom niklu vys§im ako 40 % hmotnosti;
8. tantal alebo ,,zliatiny* tantalu,

9

. titan alebo ,,zliatiny* titanu;

10. zirkénium alebo ,,zliatiny zirkonia alebo

—

1. niob (kolumbium) alebo ,,zliatiny* nidbu;

spalovacie pece navrhnuté na deStrukciu chemikalii uvedenych v 1C350 so
Specialne navrhnutymi systémami prisunu odpadov, zvlastnymi manipulac-
nymi zariadeniami a priemernou teplotou v spal'ovacej komore vys$Sou ako
1273 K (1000 °C), ktorych vsetky plochy v systéme prisunu odpadov
prichadzajuce do priameho styku s odpadmi si vyrobené z niektorého
z tychto materialov alebo nim vyliate:

1. ,zliatiny“ s obsahom viac ako 25 % hm. niklu a 20 % hmotnosti chromu;
2. keramické materialy alebo

3. nikel alebo ,,zliatiny” s obsahom niklu viac ako 40 % hmotnosti.



02012R0036 — SK —22.01.2024 — 064.001 — 45

Opis

Technické poznamky:

1. Uhlikovy grafit sa sklada z amorfného uhlika a grafitu, pricom obsah grafitu
je 8 % hmotnosti alebo viac.

2. V pripade vyssie uvedenych materialov znamena , zliatina“, pokial' ju
nesprevadza konkrétna koncentracia prvku, také zliatiny, v ktorych sa
urceny kov nachadza vo vyssom percente hmotnosti ako iny prvok.

1.B.2B351

Systémy na monitorovanie toxickych plynov a ich osobitné sucéasti na zisto-
vanie plynov okrem tych, ktoré si uvedené v 1A004, a detektory; snimacie
zariadenia a vymenitel'né zasobniky snimacov:

a) navrhnuté na nepretrzitd prevadzku a pouzitelné na detekciu chemickych
bojovych latok alebo chemikalii uvedenych v 1C350 pri koncentraciach
menej ako 0,3 mg/m® alebo

b) uréené na detekciu inhibi¢ného ucinku cholinesterazy.

1.B.2B352

Zariadenia pouziteI'né pri manipuldcii s biologickymi materidlmi:

a) kompletné biologické bezpecnostné zariadenia s uroviiou bezpecnosti P3,
P4;

Technicka poznamka

Urovne bezpecnosti P3 alebo P4 (BL3, BL4, L3, L4) sii podla $pecifikdcie
uvedenej v prirucke WHO (World Health Organisation) biologickej bezpec-
nosti v laboratoridach (3. vydanie, Zeneva 2004).

b

~

fermentory schopné kultivacie patogénnych ,,mikroorganizmov®, virusov,
alebo schopné produkcie toxinov, bez Sirenia aerosélov, s celkovym
objemom najmenej 20 litrov;

Technicka poznamka

Medzi fermentory sa zaraduju bioreaktory, chemostaty a systémy s konti-
nudlnym prietokom.

c) odstredivé separatory schopné kontinualnej separacie bez $irenia aerosolov,
vyznacujuce sa vSetkymi tymito vlastnostami:

1. prietok viac ako 100 litrov za hodinu;
2. sucasti z leStenej nehrdzavejucej ocele alebo titanu;
3. jeden alebo viac tesniacich spojov v parnej bezpecnostnej zone, ako aj
4. schopnost’ sterilizacie parou in-situ v uzavretom priestore.
Technicka poznamka
Odstredivé separatory zahrnaju aj dekantéry.
d) filtracné zariadenia s priecnym (tangencidlnym) tokom a tieto sicasti:

1. filtracné zariadenia s priecnym (tangencialnym) tokom schopné sepa-
racie patogénnych mikroorganizmov, virusov, toxinov alebo molekulo-
vych kultar bez Sirenia aerosolov, vyznacujuce sa vSetkymi tymito vlast-
nostami:

a) celkové filtradna plocha sa rovna alebo je vicsia 1 m?, ako aj

b) cely rozsah stupnice menej ako 13 kPa a ,,presnost* lepSia ako +
1 % celej stupnice alebo

1. schopnost’ byt’ sterilizované alebo dezinfikované in-situ alebo

2. vyuzivaju vymenitelné filtracné sucasti alebo filtraéné sucasti na
jedno pouzitie.
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Technicka poznamka

V 2B352.d.1.b) sterilizovany znamend odstranenie vsetkych zivotaschop-
nych mikrobov zo zariadenia za pouzitia fyzickych (napr. para) alebo
chemickych prostriedkov. Dezinfikovany znamend znicenie potencio-
nalnej mikrobidlnej infekcie v zariadeni za pouzitia chemickych prvkov
s germicidnym ucinkom. Dezinfekcia a sterilizdcia sa lisia od sanitdcie,
ktord sa vztahuje na Cistiace postupy urcené na znizenie mikrobidlneho
obsahu zariadenia bez toho, aby sa nevyhnutne dosiahlo odstrdanenie
celej mikrobidlnej infekcie alebo zivotaschopnosti.

2. sucasti filtraného zariadenia s prie¢nym (tangencialnym) tokom (napr.
moduly, prvky, kazety, kartridze, jednotky alebo taniere) s filtraénou
plochou rovnajucou sa alebo vdcsou ako 0,2 m2 pre kazda stcast
a uréené na pouzitie vo filtratnom zariadeni s priecnym (tangencialnym)
tokom uvedenom v 2B352.d).

Poznamka: 2B352.d) neriadi reverzné osmotické zariadenie, ako uvddza
vyrobca.

e) parou sterilizovatené zariadenia na sublimac¢né susenie (lyofilizatné zaria-
denia) s kapacitou chladi¢a viac ako 10 kg l'adu za 24 hodin a menej ako
1 000 kg Tadu za 24 hodin;

f) zariadenia na ochranu a poskytujiice ochranny obal:

1. celé alebo poloviéné ochranné odevy alebo kapucne vyzadujice priva-
dzany externy privod vzduchu, ktoré funguji pri pozitivnom tlaku.

Poznamka: Podla 2B352.f.1 sa neriadia kontrolné odevy urcené na
nosenie s vlastnym dychacim pristrojom.

2. biologické bezpetnostné skrinky alebo izolatory triedy III s podobnym
vykonovym Standardom;

Poznamka: Podla 2B352.f2 k izolatorom patria pruzné izolatory,
ochranné komory so suchym vzduchom, anaerébne komory,
ochranné komory so vstavanymi rukavicami a digestory
s laminarnym prudenim (ktoré sa zatvaraju vertikalnym
tokom).

g) komory o objeme najmenej 1 m® uréené na skusky imunizacie ,,mikroor-
ganizmov*, virusov alebo ,,toxinov* aerosolmi.

C. MATERIALY

Opis

1.B.1C350

Chemikalie, ktoré sa mézu pouzivat ako prekurzory pre nasledujuce toxické
chemické latky a ,,chemické zmesi“ s obsahom jednej alebo viacerych z nich:

Pozn.: POZRI TIEZ KONTROLY VOJENSKEHO TOVARU A 1C450.

1. tiodiglykol (111-48-8);

2. oxychlorid fosfore¢ny (10025-87-3);

3. dimetylmetylfosforitan (756-79-6);

4. POZRI KONTROLY VOJENSKEHO TOVARU PRE
Metylfosfonyldifluorid (676-99-3);

5. metylfosfonyldichlorid (676-97-1);

6. dimetylfosfit (DMP)(868-85-9);

7. chlorid fosfority (7719-12-2);
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. trimetylfosfit (TMP) (121-45-9);

9. tionyl chlorid (7719-09-7);

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45,
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.

3-hydroxyl-metyl piperidin (3554-74-3);
N,N-diizopropyl-(beta)-aminoetylchlorid (96-79-7);
N,N-diizopropyl-(beta)-aminoetantiol (5842-07-9);
3-chinuklidinol (1619-34-7);

fluorid draselny (7789-23-3);

2-chléretanol (107-07-3);

dimetylamin (124-40-3);

dietyletylfosfonat (78-38-6);
dietyl-N,N-dimetylfosforamidat (2404-03-7);
dietylfosfit (762-04-9);

dimetylaminhydrochlorid (506-59-2);
etylfosfinyldichlorid (1498-40-4);

etylfosfonyl dichlorid (1066-50-8);

POZRI KONTROLY VOJENSKEHO TOVARU PRE
etylfosfonyldifluorid (753-98-0);

fluérovodik (7664-39-3);

metylbenzilat (76-89-1);

metylfosfinyldichlorid (676-83-5);
N,N-diisopropyl-(beta)-aminoetanol (96-80-0);
pinakolylalkohol (464-07-3);

POZRI KONTROLY VOJENSKEHO TOVARU PRE
O-etyl-O-(2-di-izopropylaminoetyl) metylfosfonit (QL) (57856-11-8);
trietylfosfit (122-52-1);

chlorid arzenity (7784-34-1);

kyselina benzylova (769-3-7);

dietylmetylfosfonit (15715-41-0);

dimetyl etylfosfonat (6163-75-3);
etylfosfinyldifluorid (430-78-4);
metylfosfinyldifluorid (753-59-3);

3-chinuklidon (3731-38-2);

chlorid fosfore¢ny (10026-13-8);

pinakolon (75-97-8);

kyanid draselny (151-50-8);

hydrogendifluorid draselny (7789-29-9);
hydrogendifluorid aménny alebo amonium bifluorid (1341-49-7);
fluorid sodny (7681-49-4);

hydrogendifluorid sodny (1333-83-1);

kyanid sodny (143-33-9);

trietanolamin (102-71-6);

sulfid fosfore¢ny (1314-80-3);

di-izopropylamin (108-18-9);

dietylaminoetanol (100-37-8);

sulfid sodny (1313-82-2);

chlorid sirny (10025-67-9);

chlorid sirnaty (10545-99-0);
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53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

trietanolamin hydrochlorid (637-39-8);
(2-chloretyl) diizopropylamin hydrochlorid (4261-68-1);
kyselina metylfosfonova (993-13-5);

dietyl metylfosfonat (683-08-9);
N,N-dimetylamidofosforyl dichlorid (677-43-0);
triizopropyl fosfit (116-17-6);

etyldietanolamin (139-87-7);
0,0-Dietylfosforotioat (2465-38-6);

0,0-Dietyl hydrogén fosforoditioat (298-06-6);
hexafluorokremicitan disodny (16893-85-9);
metylfosfonotioyldichlorid (676-98-2).

Poznamka 1:  Pre vyvozy do , Statov, ktoré nie su zmluvnymi Statmi Doho-

voru o zdkaze chemickych zbrani*, sa podla 1C350 neriadia
,,chemické zmesi* s obsahom jednej alebo viacerych chemi-
kalit uvedenych v polozkach 1C350.1, 3, 5, 11, 12, 13, 17, 18,
21, 22, 26, 12, 28, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 54, 55, 56, 57 a 63,
u ktorych ziadna z jednotlivo uvedenych chemikalii neobsa-
huje viac ako 10 % hm. zmesi.

Poznamka 2:  Podla 1C350 sa neriadia ,,chemické zmesi* s obsahom jednej

alebo  viacerych — chemikalii  uvedenych v  polozkach
1C350.2,.6,.7,.8,.9,.10,.14,.15,.16,.19,.20,.24,.2 5,.30,.37,.38,.3-
9,.40,.41,.42,.43,.44,.45,.46,.47,.48,.49,.50,.51,.52 ,.53,.58,.59,..-
60,.61 a.62, u ktorych zZiadna z jednotlivo uvedenych chemi-
kalii neobsahuje viac ako 30 % hm. zmesi.

Poznamka 3: Podla 1C350 sa neriadia produkty oznacené ako spotrebny

tovar baleny na maloobchodny predaj pre osobné pouzitie
alebo baleny na individudlne pouZitie.

I.B.1C351

Ludské patogény, povodcovia zoondz a ,.toxiny*:

a) Virusy prirodné, zosilnené alebo modifikované, bud’ vo forme ,,izolovanych

NeBNe I B Y s T e
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zivych kultar alebo ako materidl s obsahom Zivého materidlu, ktory bol
zdmerne zaockovany alebo kontaminovany tymito kultGrami:

1.

virus ANDV;

. virus Chapare;

. virus Chikungunya;

. virus Choclo;

. virus krymsko-konzskej hemoragickej hortcky;
. virus horucky dengue;

. virus Dobrava-Belgrade;

. virus vychodnej encefalitidy koni;

. virus Ebola;

. virus Guanarito;

. virus Hantaan;

. virus Hendra (konsky morbillivirus);
. virus japonskej encefalitidy;

. virus Junin;

. virus choroby Kyasanurskeho lesa;

. virus Laguna Negra;

. virus horuacky Lassa;

. virus ov¢ej encefalomyelitidy (louping ill);
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19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

virus Lujo;

virus lymfocytovej choriomeningitidy;
virus Machupo;

virus Marburg;

virus opicich kiahni;

virus encefalitidy Murray Valley;
virus Nipah.

virus omskej hemoragickej hortcky;
virus Oropouche;

virus Powassan;

virus horticky Rift Valley;

virus Rocio;

virus Sabia;

virus Seoul;

virus Sin nombre;

virus encefalitidy St. Louis;

virus kliestovej encefalitidy (virus ruskej jarno-letnej encefalitidy);
virus pravych kiahni;

virus venezuelskej encefalitidy koni;

virus zapadnej encefalitidy koni;

virus zltej zimnice;

b) Ricketsie ¢i uz prirodné, zosilnené alebo modifikované, bud’ vo forme ,,izo-
lovanych zivych kultar alebo ako material s obsahom Zzivého materialu,
ktory bol zamerne naockovany alebo kontaminovany tymito kultirami:

1. Coxiella burnetii;

2. Bartonella quintana (Rochalimaea quintana, Rickettsia quintana);

3. Rickettsia Prowazeki;

4. Rickettsia rickettsii.

C

~

Baktérie ¢i uz prirodné, zosilnené alebo modifikované, bud’ vo forme ,,izo-

lovanych zivych kultur, alebo ako material s obsahom zivého materialu,
ktory bol zamerne naockovany alebo kontaminovany tymito kultirami:

—
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. Bacillus anthracis;

Brucella abortus;

. Brucella militensis;

. Brucella suis;

. Chlamydia psittaci;

. Clostridium botulinum;

. Francisella tularensis;

. Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei);

. Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei);
. Salmonella typhi;

. Shigella dysenteriae;

. Vibrio cholerae;

. Yersinia pestis;

. Typy Clostridium perfringens produkujice epsilon toxin;

. Enterohemoragickd Escherichia coli, sérotyp O157 a iné sérotypy

produkujtce verotoxin.
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d) Tieto ,,toxiny* a ich sucasti:
1. Botulotoxiny;
. Toxiny produkované Clostridium perfringens;
. Konotoxin;
Ricin;
. Saxitoxin;
. Shiga toxin;
. Toxiny produkované Staphylococcus aureus;

. Tetrodotoxin;

. Verotoxin a bielkoviny inaktivujuce ribozomy podobné shiga;

—
(=]

. Microcystin (cyanginozin);

—_
—_

. Aflatoxiny;
. Abrin;

—_
W N

. Toxil. Coxiella burnetii;n cholery;

14. Diacetoxyscirpenoltoxin;

15. T-2 Toxin;

16. HT-2 Toxin;

17. Modeccin;

18. Volkenzin;

19. Lektin 1 produkovany Viscum album (Viskumin).

Pozndmka: Podla 1C351.d) sa neriadia botulotoxiny alebo konotoxiny vo
forme produktov, ktoré spliaju vsetky tieto kritéria:

1. su to farmaceutické receptury urcené na podavanie ludom
pri liecbe ich zdravotnych tazkosti,

2. su vopred zabalené na distribuciu ako liecebné produkty;

3. maju povolenie od Statneho orgdanu na predaj ako liecebné
produkty.

e) Huby, ¢i uz prirodné, zosilnené alebo modifikované, bud’ vo forme ,,izo-
lovanych zivych kultir alebo ako material s obsahom zivého materialu,
ktory bol zdmerne zaoCkovany alebo kontaminovany

1. Coccidioides immitis;
2. Coccidioides posadasii.

Poznamka: Podla 1C351 sa neriadia ,,vakciny* ani , imunotoxiny .

1.B.1C352 Zivotigne patogény:

a) Virusy prirodné, zosilnené alebo modifikované, bud’ vo forme ,,izolovanych
zivych kultar” alebo ako material s obsahom Zzivého materialu, ktory bol
zamerne zaockovany alebo kontaminovany tymito kultGrami:

1. virus afrického moru oSipanych;
2. virus vtacej chripky, ktory moéze byt:
a) necharakterizovany alebo

b) charakterizovany v prilohe I bode 2 smernice 2005/94/ES (') ako
vysoko patogénny:

1. virus typu A s IVPI (index intravendznej patogenity) u 6-tyzd-
novych kurciat viac ako 1,2 alebo
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2. poddruh HS alebo H7 virusov typu A so sekvenciou genomov
kodujucou viacnasobné bazické aminokyseliny v mieste Stie-
penia molekuly hemaglutininu podobnou sekvencidm pozoro-
vanym u inych virusoch HPAI, ¢o naznacuje, ze molekula
hemaglutininu sa moze Stiepit’ hostitelovou vSadepritomnou
protedzou;

3. virus kataralnej horucky oviec;

4. virus slintacky a krivacky;

5. virus kozich kiahni;

6. virus pseudobesnoty osipanych (Aujeszkého choroba);
7. virus prasacicho moru (virus prasacej cholery);

8. virus Lissa;

9. virus vtacej chripky;

10. virus moru malych prezavavcov;

11. prasaci enterovirus typu 9 (virus vezikularnej choroby oSipanych);
12. virus dobytéiecho moru;

13. virus ov¢ich kiahni;

14. virus Teschenovej choroby;

15. virus vezikularnej stomatitidy;

16. dermatosis nodularis;

17. africky mor koni.

b) Mykoplazmy prirodné, zosilnené alebo modifikované, bud’ vo forme ,,izo-
lovanych zivych kultar, alebo ako materidl s obsahom zivého materilu,
ktory bol zadmerne zaoCkovany alebo kontaminovany tymito kultarami:

1. Mycoplasma mycoides subspecies mycoides SC (mala kolonia);

2. Mycoplasma capricolum subspecies capripneumoniae.

Poznamka: Podla 1C352 sa neriadia ,,vakciny*.

I.B.1C353

Genetické prvky a geneticky modifikované organizmy:

a) Geneticky modifikované organizmy alebo genetické prvky, ktoré obsahuji
sekvencie nukleovej kyseliny spojené s patogenitou organizmov uvedenych
v 1C351.a, 1C351.b, 1C351.c, 1C351.e, 1C352 alebo 1C354,

b) Geneticky modifikované organizmy alebo genetické prvky, ktoré obsahuju
sekvencie nukleovej kyseliny, ktoré koduju l'ubovolné ,toxiny* uvedené
v 1C351.d alebo ich ,,podjednotky toxinov*.

Technické poznamky:

1. Genetické prvky si okrem iného chromozony, genomy, plazmidy, trans-
pozony a vektory geneticky modifikované alebo nemodifikované.

2. Sekvencie nukleovej kyseliny spojené s patogenitou akéhokolvek mikroor-
ganizmu uvedeného v 1C351.a, 1C351.b, 1C351.c, 1C351.e, 1C352 alebo
1C354 su akékolvek sekvencie specifické pre Specificky mikroorganizmus,
ktory:

a) sam o sebe alebo v produktoch, ktoré su nim upravené alebo do ktorych
Je preneseny predstavujui vyznamné nebezpecenstvo pre zdravie ludi,
zZivocichov alebo rastlin alebo
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b) je zndamy tym, Ze zosiliiuje schopnost Specifického mikroorganizmu
alebo akéhokolvek iného organizmu, do ktorého moéze byt viozeny
alebo inak zacleneny, spésobovat’ vazne poskodenie zdravia ludi, Zivo-
cichov alebo rastlin.

Poznamka: 1C353 sa nevztahuje na sekvencie nukleovej kyseliny spojené
s patogenitou enterohemoragickej Escherichia coli, sérotypu
0157 a inych kmenov produkujucich verotoxin, okrem tych,
ktoré kodujii verotoxin alebo jeho podjednotky.

1.B.1C354

Rastlinné patogény:

a) Virusy prirodné, zosilnené alebo modifikované, bud’ vo forme ,.izolovanych
zivych kultar alebo ako materidl s obsahom Zzivého materilu, ktory bol
zamerne zaockovany alebo kontaminovany tymito kultGrami:

1. Andsky latentny tymovirus zemiakov;
2. viroid vretenovitosti zemiakov.

b

~

Baktérie prirodné, zosilnené alebo modifikované, bud’ vo forme ,,izolova-
nych zivych kultir alebo ako material, ktory bol zamerne zaockovany
alebo kontaminovany tymito kultGrami:

1. Xanthomonas albilineans,

2. Xanthomonas campestris pv. citri vratane kmenov oznacovanych ako
Xanthomonas campestris pv. citri typu A, B, C, D, E alebo inak klasi-
fikovanych ako Xanthomonas citri, Xanthomonas campestris pv., auran-
tifolia alebo Xanthomonas camestris pv. Citrumelo,

3. Xanthomonas oryzae pv. Citrumelo; Oryzae);

4. Clavibacter michiganensis subsp. Sepedonicus (subsp. Corynebacterium
michiganensis Sepedonicum alebo Corynebacterium Sepedonicum),

5. Ralstonia solanacearum rasy 2 a 3 (Pseudomonas solanacearum rasy 2
a 3 alebo Burkholderia solanacearum rasy 2 a 3).

¢) Huby prirodné, zosilnené alebo modifikované, bud’ vo forme ,,izolovanych
zivych kultar®, alebo ako material s obsahom zivého materialu, ktory bol
zamerne zaocCkovany alebo kontaminovany tymito kultGrami:

1. Colletotrichum coffeanum var. virulans (Colletotrichum kahawae);
2. Cochliobolus miyabeanus (Helminthosporium oryzae);

3. Microcyclus ulei (syn. Dothidella ulei);

4. Puccinia graminis (syn. Pussinia graminis f. sp. tritici);

5. Puccinia striiformis (syn. Puccinia glumarum);

6. Magnaporthe grisea (pyricularia risea/pyricularia oryzae).

1.B.1C450

Toxické chemikalie a prekurzory toxickych chemikalii a ,,chemické zmesi*
s obsahom jednej alebo viacerych z nich:

Pozn.: POZRI TIEZ 1C350, 1C351.D POZRI TIEZ KONTROLY VOJEN-
SKEHO TOVARU.

a) Toxické chemikalie:

1. Amiton: O,0-dietyl S- [2-(dietylamino)etyl] fosforotiolat (78-53-5)
a zodpovedajuce alkylované alebo proténizované soli;
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b

~

2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafludro2-(trifluérmetyl-) 1-propén (382-21-8);
3. POZRI KONTROLY VOJENSKEHO TOVARU PRE
BZ: 3-chinuklidinyl benzilat (6581-06-2);
. fosgén: dichlorid karbonylu (75-44-5);
. chlérkyan (506-77-4);
. kyanovodik (74-90-8);

4
5
6
7. chlorpikrin: trichlérnitrometan (76-06-2);

Pozndmka 1I: Pre vyvozy do ,,Statov, ktoré nie su zmluvnymi Statmi
Dohovoru o zdkaze chemickych zbrani* sa podla
1C450 neriadia , chemické zmesi“ s obsahom jednej
alebo viacerych chemikalii uvedenych v polozkdch
1C450.a.1 a a.2, v ktorych ziadna z jednotlivo uvedenych
chemikalii netvori viac ako 1 % hm. zmesi.

Pozndamka 2: Podla 1C450 sa neriadia ,,chemické zmesi*“ s obsahom
Jjednej alebo viacerych chemikalii uvedenych v polozkach
1C450.a.4, .a.5, .a.6 a a.7, v ktorych Ziadna z jednotlivo
uvedenych chemikalii netvori viac ako 30 % hm. zmesi.

Poznamka 3: Podla 1C450 sa neriadia produkty oznacené ako
spotrebny tovar baleny na maloobchodny predaj pre
osobné pouzitie alebo baleny na individudlne poucitie.

Toxické chemické prekurzory:

1. Chemikalie okrem tych, ktoré su uvedené v kontrolach vojenského
tovaru alebo v 1C350, s obsahom atomu fosforu, ku ktorému sa viaze
jedna metylova, etylova alebo propylova (normalna alebo izo) skupina,
ale nie d’al$ie atomy uhlika;

Poznamka:
Podla 1C450.b.1 sa neriadi fonofos: O-etyl S-fenyl etylfosfonotiolotionat
(944-22-9);

2. N,N-dialkyl [metyl, etyl alebo propyl (normélny alebo izo)] fosforami-
dové dihalogenidy, okrem N,N-dimetylaminofosforyldichloridu;

Pozn.:  Pre N,N-dimetylaminofosforyldichlorid pozri 1C350.57.

3. Dialkyl [metyl, etyl alebo propyl (normalny alebo izo)] N,N-dialkyl
[metyl, etyl alebo propyl (normalny alebo izo)] fosforamidaty okrem
dietyl-N,N-dietylfosforamidatu, ktory je uvedeny v 1C350;

4. N,N-dialkyl [metyl, etyl alebo propyl (normélny alebo izo)] aminoetyl2-
chloridy a zodpovedajiice protonizované soli okrem N,N-diizopropyl-
(beta)-aminoetylchloridu alebo N,N-diizopropyl-(beta)-aminoetylchlorid-
hydrochloridu, ktoré st uvedené v 1C350,

5. N,N-dialkyl [metyl, etyl alebo propyl (normalny alebo izo)] aminoetan2-
oly a zodpovedajuce protonizované soli okrem N,N-diizopropyl-(beta)-
aminoetanolu (96-80-0) a N,N-dietylaminoetanolu (100378), ktoré st
uvedené v 1C350;

Poznamka: Podla 1C450.b.5 sa neriadia:

a) N,N-dimetylaminoetanol (108-01-0) a zodpovedajiice
protonizované soli,

b) protonizované soli N, N-dietylaminoetanolu (100-37-8);

6. N,N-Dialkyl [metyl, etyl alebo propyl (normalny alebo izo)] aminoetan2-
tioly a zodpovedajuce protonizované soli okrem N,N-diizopropyl-(beta)-
aminoetantiolu, ktory je uvedeny v 1C350;
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7. Pozri tiez 1C350 pre etyldietanolamin (139-87-7);
8. Metyldietanolamin (105-59-9).

Poznamka 1: Pre vyvozy do ,statov, ktoré nie su zmluvnymi Statmi
Dohovoru o zakaze chemickych zbrani* sa podla 1C450
neriadia ,,chemické zmesi‘* s obsahom jednej alebo viace-
rych chemikalii uvedenych v polozkach 1C450.b.1,
.b.2,.b.3, .b.4,.b.5 a b.6, v ktorych ziadna z jednotlivo
uvedenych chemikalii netvori viac ako 10 % hm. zmesi.

Poznamka 2: Podla 1C450 sa neriadia , chemické zmesi*“ s obsahom
Jjednej alebo viacerych chemikalii uvedenych v polozke
1C450.b.8, v ktorych ziadna z jednotlivo uvedenych
chemikalii netvori viac ako 30 % hm. zmesi.

Poznamka 3: Podla 1C450 sa neriadia produkty oznacené ako
spotrebny tovar baleny na maloobchodny predaj pre
osobné pouzitie alebo baleny na individudlne pouZitie.

" Smernica Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vtacej chripky
(U. v. EU L 10, 14.1.2006, s. 16).

D. SOFTVER
. Opis
1.B.1D003 ,»Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny tak, aby umoznil zariadeniam
vykonavat’ funkcie zariadeni uvedenych v 1A004.c. alebo 1A004.d.
1.B.2D351 »wSoftvér”, iny ako uvedeny v 1D003, osobitne navrhnuty na ,,pouzivanie®
zariadenia uvedené¢ho v 2B351.
1.B.9D001 »Softvér zvlast navrhnuty alebo upraveny na ,,vyvoj“ zariadeni alebo ,.tech-
nologie” uvedené v 9A012.
1.B.9D002 »Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na ,,pouzivanie zariadeni uvede-
nych v 9A012.
E. TECHNOLOGIE
¢. Opis
I.B.1E001 ,» Technologia® podla vSeobecnej poznamky k technologii pre ,,vyvoj“ alebo
,vyrobu® zariadeni alebo materidlu uvedené¢ho v 1A004, 1C350 tol1C354
alebo 1C450.
1.B.2E001 ,»Technologia® podl'a vSeobecnej poznamky k technologii pre ,,vyvoj* zaria-
deni alebo ,,softvéru“ uvedena v 2B350, 2B351, 2B352 alebo 2D351.
1.B.2E002 ,»Technologia“ podla v§eobecnej poznamky o technoldgii na ,,vyrobu® tovarov
uvedenych v 2B350, 2B351 alebo 2B352.
1.B.2E301 ,»Technologia® podla vSeobecnej poznamky k technoldgii pre ,,pouzivanie®

tovarov uvedenych v 2B350 az 2B352.
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1.B.9E001 ,» Technologia® podla vseobecnej poznamky k technologii pre ,,vyvoj“ vyba-
venia alebo ,,softvéru® uvedeného v 9A012 alebo 9A350.

1.B.9E002 ,» Technologia® podla vSeobecnej poznamky o technologii pre ,,vyrobu® vyba-
venia bliz§ie ur¢eného 9A350.

I.B.9E101 ,» Technologia® podla vseobecnej poznamky o technologii pre ,,vyrobu® UAV
blizsie urcenych v 9A012.

Technicka poznamka:

V 9EL01.b ,,UAV* znamena letecké dopravné systémy bez posadky s dosahom
viac ako 300 km.

I.B.9E102 ,»Technologia“ podla vSeobecnej poznamky o technoldgii pre ,,pouzitie® UAV
bliz§ie urcenych v 9A012.

Technicka poznamka:

V 9EL01.b ,,UAV* znamenda letecké dopravné systémy bez posadky s dosahom
viac ako 300 km.

CAST 2
Uvodné poznamky

1. Pokial nie je uvedené inak, referenéné &isla uvedené v stipci ,,Opis odkazuju
na opisy poloziek s dvojakym pouzitim uvedené v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢. 428/2009.

2. Referenéné &islo v stipci ,,Stvisiaca polozka v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢. 428/2009% znamena, ze vlastnosti polozky opisanej v stlpci ,,Opis® presa-
huji parametre stanovené v opise prislusnej polozky s dvojakym vyuzitim.

3. Vymedzenia pojmov uvedenych v ,jednoduchych tivodzovkach“ su uvedené
v technickej poznamke k prislusnej polozke.

4. Vymedzenia pojmov uvedenych v ,.dvojitych uvodzovkach® je mozné najst’
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 428/2009.

Vseobecné poznamky

1. Ugel kontrol obsiahnutych v tejto prilohe nesmie byt zmareny vyvozom
ziadneho nekontrolovaného tovaru (vratane prevadzkovych celkov) obsahuji-
ceho jednu alebo viacero kontrolovanych sucasti, ak kontrolovana sucast
alebo stcasti su zakladnym prvkom tovaru a daju sa realne odstranit’ alebo
pouzit' na iné ucely.

Pozn.: Pri posudzovani, ¢i kontrolovanii sicast alebo sucasti treba pova-
zovat za zdkladny prvok, je nevyhnutné zvdzit Cinitele mnozZstva,
hodnoty a obsiahnutého technologického know-how a dalsie osobitné
okolnosti, ktoré by z kontrolovanej sucasti alebo sucasti mohli urobit
zdkladny prvok zaobstaravaného tovaru.

2. Medzi polozky uvedené v tejto prilohe patri novy, ako aj pouzity tovar.
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Vseobecna poznamka k technologii (GTN)
(Vyklada sa v spojeni s oddielom B casti 1)

1. Predaj, dodavka, prevod alebo vyvoz ,technologii, ktoré su ,,potrebné“ na
,Vyvoj“, ,vyrobu®“ alebo ,pouzivanie® tovaru, ktorého predaj, dodavka,
prevod alebo vyvoz je kontrolovany v oddiely I.C.A tejto cCasti, je kontrolo-
vany na zéklade ustanoveni oddielu I.C.B tejto Casti.

2. ,,Technologie® ,potrebné* na ,,vyvoj“, ,vyrobu® alebo ,,pouzivanie* tovaru
podliehajiceho kontrole zostavaji pod kontrolou aj vtedy, ked’ sa vztahuja
na nekontrolovany tovar.

3. Kontroly sa nevzt'ahuju na také ,technologie”, ktoré predstavuji nevyhnutné
minimum na instalaciu, prevadzku, tidrzbu (kontrolu) a opravu takého tovaru,
ktory nie je zakdzany, alebo ktorého vyvoz sa povolil v sulade s tymto
nariadenim.

4. Kontroly prevodu ,technolégii sa nevztahujii na informécie ,,vo verejnej
sfére, ,,zékladny vedecky vyskum® alebo miniméalne nevyhnutné informacie
na ucely patentovych prihlasok.

I.C.A. TOVAR

(materialy a chemikalie)

Suvisiaca polozka
z prilohy T k
nariadeniu (ES)
¢. 428/2009

o

Opis

1.C.A.001 chemikalie s koncentraciou 95 % alebo viac:

1. 1.1,2-dichloretan, (CAS 107-06-2)

1.C.A.002 chemikalie s koncentraciou 95 % alebo viac:
1. nitrometan, (CAS 75-52-5)

2. Kyselina pikrova (CAS 88-89-1)

1.C.A.003 chemikalie s koncentraciou 95 % alebo viac:
1. chlorid hlinity, (CAS 7446-70-0)

2. arzén, (CAS 7440-38-2)

3. oxid arzenity, (CAS 1327-53-3)

4. Bis(2-chloroetyl)etylamin hydrochlorid,
(CAS 3590-07-6)

5. Bis(2-chloroetyl)metylamin  hydrochlorid,
(CAS 55-86-7)

6. tris (2-chléroetyl)amin hydrochlorid, (CAS
817-4-7)

1.C.B. TECHNOLOGIE

B.001 ,,Technologie® potrebné na ,,vyvoj®, ,,vyrobu*
alebo ,,pouzitie” poloziek uvedenych v oddiely
I.C.A.

Technicka poznamka:

Pojem ,,technolégia* zahrna aj ,,softver”.
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V Mo4

VY M69

VM52

PRILOHA 11

ZOZNAM FYZICKYCH A PRAVNICKYCH OSOB, SUBJEKTOV ALEBO ORGANOV PODLA CLANKU 14,
CLANKU 15 ODS. 1 PiSM. A) A CLANKU 15 ODS. 1A

A. Osoby
Datum
Meno Identifika¢né udaje Doévody zaradenia na
zoznam
1. Bashar (}—&) AL- | Datum narodenia: Prezident republiky; nariadil a viedol | 23.5.2011
ASSAD (L) 11. 9. 1965 represie proti demonstrantom.
(Bassdr al-Asad) | \fiesto narodenia:
Damask, Syria
C. diplomatického
pasu D1903
Pohlavie: muzské
2. Mabher (»+) (alias Datum narodenia: Patri medzi ¢lenov syrskych ozbroje- 9.5.2011
Mabhir) AL- 8. 12. 1967 nych sil, ktori po maji 2011 mali
ASSAD (=) . . hodnost  plukovnika a rovnocenné
o Miesto narodenia: . . , .
(Mahir al-Asad) Damask. S{ria alebo vyssie hodnosti; generdlmajor
y e 42. brigady a byvaly brigadny velitel
C. diplomatického 4. obrnenej divizie armady. Clen rodiny
pasu 4138 al-Asadovcov; brat prezidenta Ba3Sara
Pozicia: generilmajor al-Asada (Bashar al-Assad).
42. brigady a byvaly
brigadny velitel’ 4.
obrnenej divizie
armady
Pohlavie: muzské
3. Ali MAMLUK Datum narodenia: Viceprezident Syrskej arabskej repub- | 9.5.2011
AT 19.2.1946 liky pre bezpecnostné zalezitosti.
(alias: Ali Byvaly riaditel Uradu narodnej bezpee
Mamlouk; Ali Al- | Miesto narodenia: yvaly nacilel Lradu narogne) bezpees
; .. nosti. Byvaly riaditel’ syrskej spravodaj-
Mamlouk; Abu Damask, Syria . M . o , .
Ayham) . o skej sluzby zapojeny do nasilnosti proti
Y o C. diplomatického demonstrantom.
Geedd 5 ;dsleddl e | pasu 983
e o) Pohlavie: muzské
4. Atif NAJIB Miesto narodenia: Byvaly vedtci politickej bezpecnostnej 9.5.2011
(alias Atef; Atej Dzabla, Syria sluiby v Daraia. Zapojeny do nésilngsti
. s ot o proti demons$trantom. Clen rodiny
Najeeb) Hodnost: brigadny . e
o eneral Asadovcov; bratanec prezidenta Bas$ara
(s able) £ al-Asada (Bashar al-Assad).
Pohlavie: muzské
5. Hafiz (=) Datum narodenia: Byvaly plukovnik a vedtci odboru 9.5.2011
MAKHLOUF 2.4.1971 v ramci pobocky syrskej vSeobecnej
(o) Miesto narodenia: Sprav‘.).d ajske] S,l.liliby v Damasku, Vo
. . funkcii po maji 2011. Clen rodiny
(alias Hafez Damask, Syria ,
. Machlafoveov  (Makhlouf);  bratanec
Makhlouf) (Hafiz ¢ diplomatickéh . s
Machlif) . diplomatickeho prezidenta Bassara al-Asada (Bashar
pasu 014637352 al-Assad).
Pohlavie: muzské
6. Muhammad (xs4) | Datum narodenia: Od jula 2019 riaditel Uradu néarodnej 9.5.2011

Dib () ZAYTUN
(08)

(alias Mohammed
Dib Zeitoun; alias
Mohamed Dib
Zeitun)

20.5.1951

Miesto narodenia:
Dzobar, provincia
Damask, Syria

C. diplomatického
pasu D000001300

Pohlavie: muzské

bezpe¢nosti. Byvaly riaditel’ syrskej
vSeobecnej spravodajskej sluzby; zapo-
jeny do nasilnosti proti demonstrantom.
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Meno Identifika¢né udaje Dévody zaradenia na
zoznam
7. Amjad (ad) Pohlavie: muzské Byvaly veduci oddelenia syrskej poli- 9.5.2011
ABBAS (u=) (alias tickej bezpecnostnej sluzby v meste
al-Abbas) Banyas, zapojeny do nasilnosti proti
demonstrantom v obci Baida. Povyseny
do hodnosti plukovnika v roku 2018.
VYV Mo69
8. Rami (v@:J) Datum narodenia: Popredny podnikatel’ pésobiaci v Syrii 9.5.2011
MAKHLOUF 10.7.1969 v sektore finan¢nych sluzieb, dopravy
() (Réami . o a nehnutelnosti. Ma finan¢né podiely
M ACHLUF) I\D/Ilestoknag(?d.enla. v investicnych fondoch Al Mashreq,
amask, syna Bena Properties a Cham Holding, a/
C. cestovného pasu: | alebo je v nich vo vyssich a vykonnych
000098044 poziciach.
Cislo vydania: 002- Prostrednictvom  svojich  podnika-
03-0015187 tel'skych zaujmov poskytuje syrskemu
. . rezimu finan¢né prostriedky a podporu.
Pohlavie: muzské
Je vplyvnym ¢lenom rodiny Machla-
fovcov (Makhlouf) a uzko spojeny
s rodinou al-Asadovcov; bratanec prezi-
denta Bassara al-Asada (Bashar al-
Assad).
VM52
9. Abd al-Fatah Datum narodenia: Dostojnik s hodnostou generalmajora | 9.5.2011
() ) 1953 v syrskych ozbrojenych silach vo
QUDSIYAH () Miesto narodenia: funkcii po maji 2011. ,
Hama, Syria Zastupca riaditela Uradu narodnej
¢. diplomatického bf:zpec.nostll strany Baas. Byyaly rladvltel
syrskej vojenskej spravodajskej sluzby.
pasu D0005788 - P . .
Zapojeny do nasilnej represie proti
Pohlavie: muzské civilnému obyvatel'stvu v Syrii.
10. Jamil (k) (alias Datum narodenia: Déstojnik s hodnostou generalmajora [ 9.5.2011
Jameel) HASSAN | 7.7.1953 syrskych vzdusnych sil vo funkcii
(=) (alias al- . . v obdobi od maja 2011. Byvaly veduci
Miesto narodenia: . - PR .
Hassan) S syrskej spravodajskej sluzby vzdusnych
I(?Iusayr’sl?“.“’m‘”a sil vo funkcii v obdobi od méja 2011
oms, Syria do jula 2019. Zodpovedny za nasilnt
Byvaly riaditel represiu proti civilnému obyvatel'stvu
syrskej spravodajskej | v Syrii.
sluzby vzdus$nych sil
Pohlavie: muzské
1. Mohammad Datum narodenia: Byvaly Statny tajomnik vo funkcii po | 21.10.2014
Mouti' 1968 maji 2011 (vymenovany 27.8.2014).
MOUAYYAD . . Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
. Ml.e sto na'rodema:. povedny za nasilni represiu syrskeho
(alias Mohammad | Ariha (Idlib), Syria o G civilne byvatelst
Muti'a Moayyad) rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
Pohlavie: muzské
VY M69
12. Ghazwan Rifaat Datum narodenia: Byvaly minister dopravy vo funkeii po | 21.10.2014

Kheir BEK

(alias Ghazqan
Kheir Bek)

10.3.1961

Miesto narodenia: Al-
Samijah, Ladikia,
Syria

Cislo preukazu totoz-
nosti: 06010037444

Pohlavie: muzské

maji 2011 (vymenovany 27.8.2014).
Predtym bol generadlnym riaditelom
pristavu Tartus. Ako byvaly minister
vlady je spoluzodpovedny za nasilna
represiu  syrskeho rezimu proti civil-
nému obyvatel'stvu.
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Datum
Meno Identifika¢né udaje Dévody zaradenia na
zoznam
13. Munzir (J:‘_i..n) Datum narodenia: Ako ¢len milicii Sabiha zapojeny do 9.5.2011
(alias Mundhir, 1. 3. 1961 nasilnosti proti civilnému obyvatel'stvu.
Monzer) Jamil Miesto narodenia:
u) AL-ASSAD o
EJ‘:?) S5 Kerdaha, provincia
=i Ladikija, Syria
C. pasov 86449
a 842781
Pohlavie: muzské
14. Brigadny general | Pohlavie: muzské Ako vyssi dostojnik syrskej spravodaj- | 21.10.2014
Mohammed skej sluzby vzdusnych sil podporuje
BILAL syrsky rezim a je zodpovedny za
. nasilnt represiu proti civilnému obyva-
(alias podplu- X P , , .
g tel'stvu. Je spojeny s vyskumnym stredi-
kovnik . o e S
Muh d Bilal skom vedeckych stadii  (Scientific
uhammad Bilal) Studies Research Centre — SSRC),
ktoré je zaradené do zoznamu.
15. Kamal CHEIKHA [ Datum narodenia: Byvaly minister pre vodné zdroje vo | 21.10.2014
(alias Kamal al- 1961 funkcii po maji '201,1 (Yy.menove,my
. . . 27.8.2014). Ako byvaly minister vlady
Sheikha) Miesto narodenia: - ; P .
L. je spoluzodpovedny za nasilnt represiu
Damask, Syria . 5 P
syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
Pohlavie: muzské tel'stvu.
16. Faruq (<) (alias | Datum narodenia: Byvaly viceprezident Syrie; zapojeny [ 23.5.2011
Farouq, Farouk) 10. 12. 1938 do nasilnosti proti civilnému obyva-
AL SHAR' (¢2) L, tel’stvu.
(alias Al Char', Al Pohlavie: muzské
Shara', Al Shara)
17. Hassan NOURI Datum narodenia: Byvaly minister pre administrativny | 21.10.2014
. 9.2.1960 rozvoj vo funkcii po maji 2011 (vyme-
(alias Hassan al- , M
. . . novany  27.8.2014). Ako  byvaly
Nouri) Miesto narodenia: .. . . ,
L. minister vlady je spoluzodpovedny za
Damask, Syria P L o .
nasilnt represiu syrskeho rezimu proti
Pohlavie: muzské civilnému obyvatel'stvu.
18. Mohammed (L) Datum narodenia: Popredny podnikatel’ posobiaci v Syrii [ 27.1.2015

HAMCHO ()

20. 5. 1966

C. cestovného pasu
002954347

Pohlavie: muzské

s podielmi v sektore strojarstva
a stavebnictva, médii, pohostinskych
sluzieb a zdravotnej starostlivosti. Ma
finan¢né podiely a/alebo zastdva vysSie
a vedice pozicie v ramci viacerych
spolocnosti v Syrii, najmd Hamsho
international, Hamsho Communication,
Mhg International, Jupiter for Inve-
stment, ako aj v odvetvi cestovného
ruchu a syrskeho kovospracujuceho
priemyslu.
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Datum
zaradenia na
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Zohrava doélezitd Ulohu v podnika-
tel'skych kruhoch v Syrii ako generalny
tajomnik obchodnej komory v Damasku
(vymenovany v decembri 2014
vtedajSim  ministrom  hospodarstva
Khodrom Orfalim), predseda bilate-
rilnej obchodnej rady Ciny a Syrie
(od marca 2014) a predseda Syrskej
rady pre kovy a ocel (od decembra
2015).

Méa  uzke  podnikatel'ské  vztahy
s klPucovymi predstavitelmi syrskeho
rezimu, ako su napriklad Maéhir al-
Asad (Maher al-Assad).

Ma prospech zo syrskeho rezimu
a poskytuje mu podporu prostrednic-
tvom svojich podnikatel'skych zaujmov
a je v spojeni s osobami, ktoré maju zo
syrskeho rezimu prospech a poskytuju-
podporu tomuto rezimu.

Iyad (2) (alias
Eyad)
MAKHLOUF
(Ugis) (Tjad
Machluf)

Datum narodenia:
21. 1. 1973

Miesto narodenia:
Damask, Syria

C. cestovného pasu
N001820740

Pohlavie: muzské

Clen rodiny Machlufovcov (Makhlouf);
syn Mohammeda Machltfa, brat Hafiza
Machlifa, Ramiho Machlafa a TIhaba
Machlufa; bratanec prezidenta Bassara
al-Asada (Bashar al-Assad).

Clen syrskych bezpe&nostnych a spravo-
dajskych sluzieb vo funkcii po maji
2011.

Ako dostojnik vSeobecnej spravodajske;j
sluzby zapojeny do nasilnosti proti
civilnému obyvatel'stvu v Syrii.

23.5.2011

20.

Bassam (—) AL
HASSAN (jal)
(alias Al Hasan)

Miesto narodenia:
1961

Miesto narodenia:
Sheen, Homs, Syria

Hodnost”: general-
major

Pohlavie: muzské

Poradca prezidenta pre strategické zale-
zitosti; veduci Generalneho sekretariatu
narodnej obrany. Zapojeny do nasilnosti
proti civilnému obyvatel'stvu.

23.5.2011

VY M46

VY M57

22.

Thab MAKHLOUF
(alias Ehab, Iehab)
(Cislae g

Datum narodenia:
21. 1. 1973;

Miesto narodenia:
Damask, Syria

C. cestovného pasu:
N002848852

Pohlavie: muzské

Popredny podnikatel’ posobiaci v Syrii.
Ma obchodné zaujmy vo viacerych
syrskych spolo¢nostiach a subjektoch
vratane  Ramak  Construction  Co
a syrskej medzinarodnej stkromnej
univerzity pre vedu a techniku (Syrian
International Private University for
Science and Technology — SIUST).

Je vplyvnym ¢lenom rodiny Machla-
fovcov (Makhlouf) a uzko
spojeny s rodinou al-Asadovcov;
bratanec prezidenta Bassara al-Asada
(Bashar al-Assad). V roku 2020 prevzal
Ehab Machlaf (Makhlouf) obchodné
¢innosti Ramiho  Machlufa (Rami
Makhlouf) a syrska vlada mu udelila
zédkazky na prevadzkovanie a riadenie
bezcolnych trhov v celej krajine.

23.5.2011
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23. Zoulhima (igy) Déatum narodenia: Dostojnik  syrskych — bezpecnostnych | 23.6.2011
(alias Zu al- 1946 alebo 1951 a spravodajskych sluzieb, ktori svoje
Himma) alebo 1956 funkcie vykondvali po maji 2011;
CEIA:LICHE Miesto narodenia: b}'/va}ly velitel prezidentskej bezpec-
(#—=) (alias Kerdaha. SVri nosti.
Shalish, Shaleesh) | @1 SYria N , - ,
_ Hodnost: generdl- Clen S):rskych ) ozbrOJenych 511
(alias Dhu al- . s hodnostou generdlmajora vo funkcii
Himma Shalish) | M&°T v obdobi od méja 2011.
Pohlavie: muzské Zapojeny do nasilnosti proti demon-
Strantom.
Clen rodiny al-Asadovcov: bratanec
prezidenta Bassara al-Asada (Bashar
al-Assad).
24. Riyad (y5=)) Funkcia: predseda Byvaly riaditel vojenského ubytova- | 23.6.2011
CHALICHE (#—) | predstavenstva Riyad | cicho zariadenia; poskytuje finanéné
(alias Shalish, Isa Development prostriedky syrskeho rezimu; bratanec
Shaleesh) Corporation. prezidenta Bassara al-Asada (Bashar
(alias Riyad Pohlavie: muzské al-Assad).
Shalish)
25. Brigadny velitel Datum narodenia: Riaditel’ ,,Baqayt Allah“, kultirnej orga- | 23.6.2011
Mohammad (ze) 1. 9. 1957 nizacie Zboru islamskych revoluénych
(alias Mohamed, Miesto narodenia: gard. Generalny velitel Zboru islam-
Muhammad, 4. Ird : skych revoluénych gard do 21. 4.
Mohammed) Ali Jazd, Irdn 2019, zapojeny do poskytovania vyba-
(+£) JAFARI Pohlavie: muzské venia a podpory s cielom pomdct’
(3-) (alias syrskemu rezimu potlacit  protesty
Jaafari, Ja'fari, v Syrii.
Aziz; alias Jafari,
Ali; alias Jafari,
Mohammad Ali;
alias Ja’fari,
Mohammad Ali;
alias Jafari-Naja-
fabadi,
Mohammad Ali)
217. Hossein ((ps) Déatum narodenia: Riaditel' spravodajskej sluzby Zboru | 23.6.2011
TAEB (uilh) 1963 islamskych revoluénych gard. Byvaly
(alias Taeb, Miesto narodenia: Zlé ngp caZb velit_el’la Il)(r,e h P ravlo (%aj ?kﬁ
Hassan; alias Teheran, Iran S uz Yy £oom 1(sl ams }11(0 ; revo ucn}t/)c
Tacb, Hosein: . o gard zapOJeng/ 0 posky 1c’)vanla vyba-
alias Tacb, Pohlavie: muzské venia a podpory s ciefom pomoct
. . syrskemu  rezimu potlacit  protesty
Hossein; alias v Syrii.
Taeb, Husayn;
alias Hojjatoleslam
Hossein Ta'eb)
v M64
28. Khalid (alias Pohlavie: muzské Popredny podnikatel’ pésobiaci v Syrii, | 27.1.2015

Khaled)
QADDUR (alias
Qadour, Qaddour,
Kaddour)

(U A

ktory ma podiely a/alebo vykonava
¢innosti v odvetviach telekomunikacit,
ropného, plastového a tabakového prie-
myslu a wudrziava blizke obchodné
vztahy s Maéhirom al-Asadom (Maher
al-Assad). Je zapojeny do cinnosti
v oblasti paSovania.

Prostrednictvom  svojich  podnika-
tel'skych ¢innosti ma zo syrskeho
rezimu prospech a poskytuje mu
podporu.

Spolo¢nik Mahira al-Asada (Maher al-
Assad), a to aj prostrednictvom svojich
obchodnych ¢innosti.
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29. Ra'if (=) AL- Datum narodenia: Obchodny spolo¢nik Mahira al-Asada | 23.6.2011
QUWATLY (~) | 3.2.1967 (Mabher al-Assad) zodpovedny za spra-
(alias Ri'af al- Miesto narodenia: VOYaI,li.e niektotj}'/ch jehvo i obchoc!nych
S L. aktivit; poskytuje finanéné prostriedky
Quwatli alias Damask, Syria , o
Raeef al-Kouatly) syrskeho rezimu.
Pohlavie: muzské
30. Mohammad () Pohlavie: muzské Riaditel’ syrskej vojenskej spravodajske;j 1.8.2011
(alias Muhammad, sluzby v meste Hama; zapojeny do
Mohamed, potlacenia demonstracii.
Mohammed)
MUFLEH (L)
(alias Muflih)
31. Major General Pohlavie: muzské Byvaly vedtci oddelenia pre vnatornt 1.8.2011
Tawfiq (3—i5) bezpecnost’ syrskej vSeobecnej spravo-
(alias Tawfik) dajskej sluzby; zapojeny do nasilnosti
YOUNES (=) proti civilnému obyvatel'stvu.
(alias Yunes)
33. Ayman JABIR Miesto narodenia: Popredny podnikatel' posobiaci v Syrii | 27.1.2015

(alias Aiman
Jaber)

(s o)

Ladikija, Syria

Pohlavie: muzské

posobiaci v sektoroch ocele, médii,
spotrebného tovaru a ropy vratane
obchodovania s uvedenym tovarom.
Ma finanéné podiely a/alebo zastava
vyssie vykonné pozicie vo viacerych
spolo¢nostiach a subjektoch v Syrii,
najmd Al Jazira (alias Al Jazerra; El
Jazireh), Dunia TV a Sama Satellite
Channel.

Ayman Jabir prostrednictvom svojej
spolo¢nosti Al Jazira financoval dovoz
ropy do Syrie od spolo¢nosti Overseas
Petroleum Trading.

Prostrednictvom  svojich  podnika-
tel'skych zaujmov ma Ayman Jabir zo
syrskeho rezimu prospech a poskytuje
mu podporu.

Poskytuje priamu podporu c¢innostiam
milicii spojenych s rezimom zndmych
ako Sabiha a/alebo Suqur as-Sahraa
a zohrava veducu tulohu v rameci tychto
¢innosti. Je Cestnym predsedom zdru-
zenia Wafa lil-Watan (vernost’ vlasti),
ktoré  poskytuje pomoc  rodindm
syrskych vojakov a milicii.

Spolo¢nik Ramiho Machlufa (Mak-
hlouf) prostrednictvom svojich podnika-
tel'skych Cinnosti a spolocnik Méhira al-
Asada (Maher al-Assad) prostrednic-
tvom svojej ulohy, ktora zohrava v mili-
ciach spojenych s rezimom.
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34. Hayel (J&) AL- Pohlavie: muzské Zastupca Mahira al-Asada (Maher al- | 23.8.2011
ASSAD (L) Assad), velitela jednotky vojenskej
(alias al-Asad S;)l;;ler :.r:ggca}cllnej divizie podielajice;j
(=3sle) presiach
35. Ali (&) AL- Pohlavie: muzské Riaditel  uradu  pre  zasobovanie | 23.8.2011
SALIM () syrskeho ministerstva obrany, vstup-
(alias al-Saleem) ného bodu pre vsetky nakupy zbrani
pre syrsku armadu.
VMo68
VM52
37. Generalmajor Datum narodenia: Clen  syrskych  ozbrojenych  sil | 23.8.2011
Rafiq (J_;l;) (alias | 1956 s hodnostou generalmajora vo funkcii
Rafeeq) Miest denia: v obdobi od maja 2011. Byvaly velitel’
SHAHADAH Jes’o narodenia: odboru 293 (vnutorné veci) syrskej
m : Dzabla, provincia . . o 9
(o) (alias et L vojenskej spravodajskej sluzby (SMI)
Ladikija, Syria - P
Shahada, Shahade, v Damasku. Priamo zapojeny do
Shahadeh, Pohlavie: muzské represii a nasilnosti proti civilnému
Chahada, obyvatel'stvu v  Damasku. Poradca
Chahade, Chaha- prezidenta Bassara al-Asada (Bashar
deh, Chahada) al-Assad) pre strategické  otazky
a vojenské spravodajstvo.
VYV M46

V¥ Mo4
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41. Ali (/) DOUBA | Datum narodenia: Osobitny poradca prezidenta Bashara al- | 23.8.2011
(bs) 1933 Assada.
Miesto narodenia: Ako osobitny poradca sa podiela na
Karfis, Syria fungovani syrskeho rezimu, ma z neho
Poblavie: musske | Prospech & inak ho podporuje. Je zapo-
jeny do nasilnych represii proti civil-
nému obyvatel'stvu v Syrii.
42. Brigadny general | Pohlavie: muzské Velitel' odboru syrskej vojenskej spra- | 23.8.2011
Nawful ([-§) (alias vodajskej sluzby (SMI) v Idlibe. Priamo
Nawfal, Nofal, zapojeny do represii a ndsilnosti proti
Nawfel) AL- civilnému obyvatel'stvu v  provincii
HUSAYN (—al) Idlib.
(alias al-Hussain,
al-Hussein)
43. Brigadny general | Pohlavie: muzské Poradca prezidenta pre otazky bezpe¢- | 23.8.2011
Husam (j=) nosti. Poradca prezidenta pre represie
SUKKAR (£x) a nasilnosti proti civilnému obyva-
telstvu v Syrii zo strany bezpecnost-
nych uradov.
44. Brigadny general | Pohlavie: muzské Velitel' odboru syrskej vojenskej spra- [ 23.8.2011
Muhammed () vodajskej sluzby (SMI) v Homse.
(alias Muhamad) Priamo zapojeny do represii a nasilnosti
ZAMRINI (4~#)) proti civilnému obyvatel'stvu v Homse.
(alias Zamreni)
45. Munir () (alias Datum narodenia: Zastaval hodnost’ generalporucika a bol | 23.8.2011
Mounir, Mouneer, | 1951 zastupcom nacelnika generalneho §tabu
Monir, Moneer, Miesto narodenia: pre operdcie a vycv1k' syrskej ,avrma,dy
Muneer) " Sri po maji 2011. Ako zastupca nacelnika
ADANOV (ag) oms, Syra generalneho Stabu bol priamo zapojeny
(alias Adnuf, C. cestovného pasu do represii a nasilnosti proti civilnému
Adanof) 0000092405 obyvatel'stvu v Syrii.
Pozicia: zastupca
nacelnika generalneho
Stabu pre operacie
a vycvik syrskej
armady
Hodnost: generalpo-
rucik, syrska arabska
armada
Pohlavie: muzské
46. Brigadny general | Pohlavie: muzské Vedtci informa¢ného odboru syrskej | 23.8.2011

Ghassan (j-2)
KHALIL (%)
(alias Khaleel)

vSeobecnej spravodajskej sluzby.
Priamo zapojeny do represii a nasilnosti
proti civilnému obyvatel'stvu v Syrii.
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47.

Mohammed ()
(alias Mohammad,
Muhammad,
Mohamed) JABIR
(=) (alias Jaber)

Miesto narodenia:
Ladikija, Syria

Pohlavie: muzské

Milicie Sabiha. Spolo¢nik Mahira al-
Asada (Maher al-Assad) pre milicie
Sabiha. Priamo zapojeny do represi
a nasilia proti civilnym obyvatelom
a koordinacie skupin milicii Sabiha.

23.8.2011

48.

Samir HASSAN

(O pem)

Pohlavie: muzské

Popredny podnikatel’ posobiaci v Syrii,
ktory ma podiely a/alebo vykonava
¢innosti  vo  viacerych  odvetviach
syrskeho hospodarstva. Vlastni podiely
a/alebo ma podstatny vplyv v spolo¢nos-
tiach Amir Group a Cham Holding,
dvoch  konglomeratoch  pdsobiacich
v oblastiach nehnutelnosti, cestovného
ruchu, dopravy a vo finan¢nom sektore.
Predseda obchodnej rady Syrie a Ruska,
prostrednictvom ktorej zohrava
vyznamni Glohu v hospodarskych vzta-
hoch s Ruskou federaciou.

Samir Hassan podporuje vojenské usilie
syrskeho rezimu penaznymi darmi.

Samir Hassan je spojeny s osobami,
ktoré maji z rezimu prospech alebo
ho podporuju. Spojeny je najmi
s Ramim Machlafom (Makhlouf)
a Issamom Anboubom, ktorych Rada
oznacila a ktori maju zo syrskeho
rezimu prospech.

27.9.2014

49.

Fares (»-)
CHEHABI (J+%)

(alias Fares
Shihabi; Fares
Chihabi)

Syn Ahmada Cheha-
biho.

Datum narodenia:
7.5.1972

Pohlavie: muzské

Predseda Aleppskej priemyselnej
komory; predseda Federacie priemysel-
nych komoér od 16. 12. 2018. Podpred-
seda predstavenstva spolocnosti Cham
Holding. Poskytuje hospodarsku
podporu syrskemu rezimu. Poslanec
syrskeho parlamentu od roku 2016.

2.9.2011

50.

Tarif ({ ._:5)
AKHRAS ( J;;)

(alias Al Akhras
(i)

Datum narodenia:
2.6.1951

Miesto narodenia:
Homs, Syria

C. syrskeho pasu
0000092405

Pohlavie: muzské

Popredny podnikatel’ pésobiaci v Syrii.
Je zakladatelom spolo¢nosti Akhras
Group (komodity, obchod, spracovanie
a logistika) a byvaly predseda
obchodnej komory v Homse. Blizke
obchodné vzt'ahy s rodinou prezidenta
Bassara al-Asada (Bashar al-Assad).
Byvaly ¢len rady Federacie syrskych
obchodnych komor. Poskytoval rezimu
logisticki podporu (autobusy a vozidla
na prepravu tankov). Profituje tak zo
syrskeho rezimu a podporuje ho.

2.9.2011
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S1. Issam (=) Prezident spolo¢nosti | Popredny podnikatel’ posobiaci 2.9.2011
ANBOUBA Anbouba for Agricul- | v roznych odvetviach syrskeho hospo-
(—g) tural Industries Co. darstva, ako je pol'nohospodarstvo,
, . nehnutelnosti a  bankovnictvo. Je
Datum narodenia: N N ,
1952 finanéne  napojeny na  vysokych
syrskych tradnikov. Spoluzakladatel’
Miesto narodenia: spolo¢nosti Cham Holding.
Homs, Syria
Pohlavie: muzské
yMid
ves
52. . . . I
VM52
53. Adib (‘.'—'~:i) Narodeny: 15. 5. Byvaly guvernér a predseda predstaven- [ 15.5.2012
MAYALEH () | 1955 stva Syrskej centralnej banky.
(alias André Miesto narodenia: Adib Mayaleh mal kontrolu nad
Mayard) Bassir, Syria syrskym bankovym sektorom a riadil
Pohlavie: muzské ponl}ku pefiazi v ,Syrn pfostredmctvgm
vydavania a stahovania bankoviek
a kontroly vymenného kurzu syrskej
libry k cudzim menam. Vo svojej
funkcii v Syrskej centralnej banke
poskytoval ekonomickii a finan¢nu
podporu syrskemu rezimu.
Byvaly minister hospodarstva a zahra-
ni¢ného obchodu vo funkcii po maji
2011.
54. Major General Pohlavie: muzské Velitel' $pecialnych ozbrojenych sil. | 14.11.2011
Jumah (i) AL- Zodpovedny za pouzitie nasilia proti
AHMAD () demonstrantom v celej Syrii.
(alias al-Ahmed)
55. Plukovnik Lu'ai Miesto narodenia: Veduci odboru syrskej vojenskej spra- [ 14.11.2011
(s#) (alias Louay, [ Dzabla, provincia vodajskej sluzby v Dar'a. Zodpovedny
Loai) AL-ALI Ladikija, Syria za nasilie proti demonStrantom v Dar'a.
() Pohlavie: muzské
VMS53
56. Ali (&) Abdullah Datum narodenia: Podpredseda Rady ministrov a minister | 14.11.2011
(=) (alias Abdal- 1952 obrany. Vymenovany v januari 2018.
lah) AYYUB ( . . . " .
a -) UB () Miesto narodenia: Dostojnik vo funkcii generala syrskej
(alias Ayyoub, T . . i xts
Ayub, Ayoub Ladikija, Syria armady po maji 2011. Byvaly nacelnik
A 8 ’ . L generalneho $tabu syrskych ozbrojenych
yob) Pohlavie: muzské p S . .
sil. Podporuje syrsky rezim a je zodpo-
vedny za represie a nasilie proti civil-
nému obyvatel'stvu v Syrii.
VM52
57. Fahd () (alias Datum narodenia: Byvaly minister obrany. Ako byvaly [ 14.11.2011

Fahid, Fahed)
Jasim (ma) (alias
Jasem, Jassim,
Jassem) AL-
FURAY]J (z)
(alias al-Freij)

1. 1. 1950

Miesto narodenia:
Hama, Syria

Pohlavie: muzské

minister vlady je spoluzodpovedny za
nasilnil represiu syrskeho rezimu proti
civilnému obyvatel'stvu v Syrii.
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S8. Major General Datum narodenia: Vysoky dostojnik. Osoba blizka Mahi- | 14.11.2011
Aous () (alias 1958 rovi al-Asadovi (Maher al-Assad)
Aws, Aus) ,,Ali* Pohlavie: 5ok a prezidentovi Bassarovi al-Asadovi
ASLAN (3s) onlavie: muzske (Bashar  al-Assad).  Predchadzajuce
funkcie: velitel' 40. brigady (4. divizie)
v rokoch 2011 az 2014; zastupca veli-
tela 4. divizie v roku 2015; velitel' 2.
zboru v roku 2016. Zapojeny do
represii proti civilnému obyvatel'stvu
v celej Syrii vratane svojvolného zaty-
kania, masového zabijania a niteného
vysidlovania civilného obyvatel'stva.
59. General Ghassan Pohlavie: muzské Veduci uradu pre bezpecnost 4. divizie, | 14.11.2011
(¢—<) BELAL velitel' 555. pluku vysadkového vojska.
(alias Bilal) () Osoba blizka Mahirovi al-Asadovi
(Maher al-Assad) a koordinator bezpec-
nostnych operacii. Zodpovedny za
represie proti civilnému obyvatel'stvu
v celej Syrii a zapojeny do niekolkych
poruseni ukoncenia nasilnosti v oblasti
Ghuta.
60. Abdullah (d—s) Pohlavie: muzské Velitel' milicii rodiny Berri. Zodpo- | 14.11.2011
(alias Abdallah) vedny za provladne milicie zapojené
BERRI (d—x) do represii proti civilnému obyvatel'stvu
v Aleppo.
v Ms7
61. George CHAOUI | Pohlavie: muzské Clen syrskej elektronickej armady (spra- | 14.11.2011
. vodajskej sluzby pozemného vojska).
) Zapojeny do nasilnych represii proti
civilnému obyvatel'stvu v celej Syrii
a vyzvy na ndsilie proti nemu.
vMS2
62. Zuhair (».) (alias | Miesto narodenia: Déstojnik s hodnostou generalmajora | 14.11.2011
Zouheir, Zuheir, Damask, Syria v syrskych ozbrojenych silach vo
Zouhair) HAMAD 5 , funkcii po maji 2011. Zastupca riaditel'a
| Hodnost™: general- , . “ . L
(=) . syrskej vSeobecnej spravodajskej
major sluzby. Zodpovedny za represie, poru-
Pozicia: zastupca Sovanie l'udskych prav a nasilie proti
riaditela syrskej civilnému obyvatel'stvu v Syrii.
vSeobecnej spravodaj-
skej sluzby (alias
riaditel'stva vSeo-
becnej bezpecnosti)
od jula 2012
Pohlavie: muzské
63. Amar (j«=) (alias Déatum narodenia Civilny velitel' syrskej elektronickej | 14.11.2011

Ammar) ISMAEL
(lel) (alias
Ismail)

priblizne 3. 4. 1973

Miesto narodenia:
Damask, Syria

Pohlavie: muzské

armady (spravodajskej sluzby pozem-
ného vojska). Zapojeny do nasilnych
represii proti civilnému obyvatel'stvu
v celej Syrii a vyzvy na nésilie proti
nemu.
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64. Mujahed (2a) Pohlavie: muzské Clen syrskej elektronickej armady (spra- | 14.11.2011
ISMAIL (feles) vodajskej sluzby pozemného vojska).
(alias Ismael) Zapojeny do nasilnych represii proti
civilnému obyvatel'stvu v celej Syrii
a vyzvy na ndsilie proti nemu.
65. Generalmajor Pohlavie: muzské Zastupca riaditela syrskej vSeobecnej | 14.11.2011
Nazih (‘=}) spravodajskej sluzby. Zodpovedny za
pouzitie nasilia proti demonstrantom
v celej Syrii a za ich zastraSovanie
a mucenie.
66. Major General Miesto narodenia: Riaditel’ syrskej vojenskej spravodajskej | 14.11.2011
Kifah (f-£) Junaynat Ruslan, sluzby od marca 2019. Byvaly veduci
MOULHEM (g=l) | provincia Tartus, Bezpecnostného  vyboru v juznom
(alias Moulhim, Syria regione a byvaly zastupca riaditela
Mglhem, Mulhim, Pohlavie: muzské syrslfej .VO_]erlSke_l ,Sp.l'aVOd:E.i_]Skej sluzt_)},/,
Milhem) ktory viedol operaciu rezimu v regio-
noch Homs a Aleppo. Zodpovedny za
represie proti civilnému obyvatel'stvu
v Dir az-Zar a hlavna osoba zodpo-
vednd za nésiln( represiu zo strany
syrskej vojenskej spravodajskej sluzby
(odbor 248) v rokoch 2011 a 2012,
ako aj mucenie a zdvazné poruSovanie
predpisov vo vztahu k zadrziavanym
osobam.
67. Generalmajor Pohlavie: muzské Velitel' 18. obrnenej divizie. Zodpo- | 14.11.2011
Wajih (+2;) (alias vedny za nasilie proti demonstrantom
Wajeeh) v Homse.
MAHMUD (i)
VYMi14
ves
68. . I . .
VM52
69. Generalporucik Pohlavie: muzské Zastupca nacelnika generdlneho S§tabu [ 14.11.2011
Talal (i) Mustafa (logistika a zéasobovanie). Zodpovedny
(Aaa) TLASS za pouzitie nasilia proti demonstrantom
(Uiks) v celej Syrii.
70. Generalmajor Pohlavie: muzské Zastupca riaditela syrskej spravodajskej | 14.11.2011
Fu’ad (139) sluzby vzdusnych sil. Zodpovedny za
TAWIL (Js) pouzitie nasilia proti demonstrantom
v celej Syrii a za ich zastraSovanie
a mucenie.
71. Bushra (s:2) AL- Datum narodenia: Clen rodiny al-Asadovcov; sestra prezi- | 23.3.2012

ASSAD (wy)

(alias Bushra
Shawkat, Bouchra
Al Assad)

24.10.1960

Pohlavie: zenské

denta Bassara al-Asada (Bashar al-
Assad). Vzhladom na blizke osobné
vztahy a vyznamné finanéné vztahy
k prezidentovi Bassarovi al-Asadovi
(Bashar al-Assad) ma zo syrskeho
rezimu prospech a je s nim spojena.
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72. Asma (.J) AL- Datum narodenia: Clenka rodiny al-Asadovcov, ma blizke | 23.3.2012
ASSAD () 11.8.1975 vztahy s hlavnymi predstavitelmi
lias A F Miest denia: rezimu; manzelka prezidenta BasSSara
(alias Asma Fawaz 1esto narodenia: al-Asada (Bashar al-Assad). Vzhl'adom
Al Akhras) Londyn, Spojené . . . , ;
s na blizke osobné vztahy a vyznamné
kralovstvo " , : - s
financné vztahy k prezidentovi Bassa-
C. cestovného pasu rovi al-Asadovi (Bashar al-Assad) ma
707512830, platny do | zo syrskeho reZimu prospech a je
22.9.2020 s nim spojena.
Rodné priezvisko: Al
Akhras
Pohlavie: zenské
73. Manal (Jx) AL- Datum narodenia: Manzelka Mahira al-Asada (Maher al- | 23.3.2012
ASSAD (L) 2.2.1970 Assad) a ako takd ma z tizkeho spojenia
(alias Manal Al Miesto narodenia: so syrskym rezimom prospech.
Ahmad) Damask, Syria
C. cestovnéhopasu
(syrsky): 0000000914
Rodné priezvisko: Al
Jadaan
Pohlavie: zenské
YM69
74. Mohammad Walid | Datum narodenia: Byvaly minister byvania a mestského | 21.10.2014
GHAZAL 1.11.1951 rozvoja (vymenovany 27.8.2014). Ako
Miesto narodenia: byvalry mmlst'er. v,lady je .spolu,zodpo-
Al Sori vedny za nasilna represiu syrskeho
€ppo, Syna rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
Cislo syrskeho
obcianskeho
preukazu:
02020332623
Pohlavie: muzské
Vv M49
YM52
76. Generalmajor Pohlavie: muzské Zastupca nacelnika Stabu. Vojensky [ 1.12.2011
Ibrahim (2/=) AL- predstavite zapojeny do nasilnosti
HASSAN (gall) v Homse.
(alias al-Hasan)
77. Brigadny general | Pohlavie: muzské 14. divizia. Vojensky predstavitel’ zapo- | 1.12.2011

Khalil (/) (alias
Khaleel)
ZGHRAYBIH
(—#iizg)) (alias
Zghraybeh,
Zghraybe,
Zghrayba, Zghray-
bah, Zaghraybeh,
Zaghraybe,
Zaghrayba,
Zaghraybah,
Zeghraybeh,
Zeghraybe,
Zeghrayba,
Zeghraybah,
Zughraybeh,
Zughraybe,
Zughrayba,
Zughraybah,
Zighraybeh,
Zighraybe,
Zighrayba,
Zighraybah)

jeny do nasilnosti v Homse.
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78. Ali BARAKAT Pohlavie: muzské Vojensky predstavitel zapojeny do | 1.12.2011
. . nasilnosti v Homse. V stcasnosti sluzi
(alias Barakat Ali 30 bili . hotnei divizii
Barakat) v 30. mobilizovanej pechotnej divizii
Republikanskej straze.
S )
79. Generalmajor Pohlavie: muzské Byvaly velitel' 105. brigady republikan- [ 1.12.2011
Talal (k) skej gardy. Byvaly generalny velitel
MAKHLUF (4dy) republikanskej gardy. Sucasny velitel’
(alias Makhlouf) 2. zboru. Clen syrskych ozbrojenych
sil s hodnostou generalmajora vo
funkcii v obdobi od maja 2011.
Vojensky predstavitel zapojeny do
nasilnosti v Damasku.
80. Generalmajor Pohlavie: muzské Déstojnik s hodnostou generalmajora | 1.12.2011
Nazih (o)) (alias v syrskych ozbrojenych silach vo
Nazeeh) HASSUN funkcii po maji 2011. Riaditel’ syrskej
((#) (alias politickej bezpecnostnej sluzby
Hassoun) v syrskych bezpecnostnych sluzbach
vo funkcii po m4ji 2011. Zodpovedny
za mnasilna represiu proti civilnému
obyvatel'stvu v Syrii.
81. Kapitan Maan (i) | Pohlavie: muzské Prezidentska straz. Vojensky predsta- | 1.12.2011
(alias Ma'an) vitel' zapojeny do nasilnosti v Homse.
JDIID (=) (alias
Jdid, Jedid,
Jedeed, Jadeed,
Jdeed)
82. Mohammad () Pohlavie: muzské Divizia politickej bezpecnosti. Vojensky | 1.12.2011
(alias Mohamed, predstavite zapojeny do nasilnosti
Muhammad, v Homse.
Mohammed) AL-
SHAAR ()
(alias al-Chaar, al-
Sha'ar, al-Cha'ar)
83. Khald ((:)) (alias | Pohlavie: muzské Divizia politickej bezpe¢nosti. Vojensky | 1.12.2011
Khaled) AL- predstavitel zapojeny do nasilnosti
TAWEEL (=) v Homse.
(alias al-Tawil)
84. Ghiath (&2) Pohlavie: muzské Divizia politickej bezpe¢nosti. Vojensky | 1.12.2011
FAYAD (;5) predstavitel zapojeny do nasilnosti
(alias Fayyad) v Homse.
85. Brigadny general | Pozicia: velitel 154. | Vydal rozkaz, aby jednotky striel'ali na [ 23.1.2012
Jawdat (p) pluku demonstrantov v Damasku a v jeho
Ibrahim (2'=) Pohlavie: 5 oké okoli vratane miest Mo'adamiyeh,
SAFI (d—e) onlavie: muzske Douma, Abasiyeh a Duma.
86. Generalmajor Pozicia: velitel’ 4. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na | 23.1.2012

Muhammad (zee)
(alias Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Ali
() DURGHAM

divizie

Pohlavie: muzské

demonstrantov v Damasku a v jeho
okoli vratane miest Mo'adamiyeh,
Douma, Abasiyeh, Duma.
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87. Generalmajor Pozicia: velitel' 35. Vydal rozkaz, aby jednotky striel'ali na [ 23.1.2012
Ramadan () pluku sil osobitného | demonstrantov v  mestach Baniyas
Mahmoud (:s) urcenia. a Dar’a.
RAMADAN (-a0) Pohlavie: muzské
V¥ M49
VM52
89. Generalmajor Pozicia: velitel’ 3. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na | 23.1.2012
Naim (—+) (alias divizie. demonstrantov v meste Douma.
Naaeem, Naeem, . L,
\ . Pohlavie: muzské
Na'eem, Naaim,
Na'im) Jasem (s=)
SULEIMAN
(i)
90. Brigadny general | Pozicia: velitel' 65. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na | 23.1.2012
Jihad (4s) brigady demonstrantov v meste Douma.
Mohamed (2 . . 1A
(alias Mohammad, Pohlavie: muzské
Muhammad,
Mohammed)
SULTAN (g&)
91. Generalmajor Pozicia: velitel Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na | 23.1.2012
Fo'ad (:) (alias vojenskych operacii demonstrantov v meste Idlib za¢iatkom
Fouad, Fu’ad) v Idlibe. septembra 2011.
Ha.m oudeh (4s2) Pohlavie: muzské
(alias Hammou-
deh, Hammoude,
Hammouda,
Hammoudah)
92. Generalmajor Pozicia: velitel sil Vydal vojakom rozkazy, aby pozbierali [ 23.1.2012
Bader (.~) AQEL | osobitné¢ho urcenia. tela a odovzdali ich tajnej sluzbe
(i) Pohlavie: muzské Mukhabarat; je zodpovedny za nasilie
v Bukamale.
93. Brigadny general | Pozicia: velitel' 45. Velitel' vojenskych operacii v mestach | 23.1.2012
Ghassan (j-2) pluku. Homs, Baniyas a Idlib.
AFIF (a—x) (alias - YA
Afeef) Pohlavie: muzské
94. Brigadny general | Pozicia: velitel' 45. Velitel' vojenskych operacii v meste | 23.1.2012
Mohamed () pluku. Homs. Vydal rozkaz striel'at’ na demon-
(alias Mohammad, . L, Strantov v meste Homs.
Pohlavie: muzské
Muhammad,
Mohammed)
MAARUF ()
(alias Maarouf,
Ma'ruf)
95. Brigadny general | Pozicia: velitel' 134. | Vydal jednotkdm rozkaz, aby strielali [ 23.1.2012

Yousef (diwg)
ISMAIL (Jeld)
(alias Ismael)

brigady.

Pohlavie: muzské

na domy a l'udi na strechach v meste
Talbiseh pocas pohrebu demonstrantov
zabitych predchadzajuci den.
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96. Brigadny general | Pozicia: Velitel' 555. | Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na | 23.1.2012
Jamal YUNES pluku. demonstrantov v meste Mo'adamiyeh.
(alias Younes) Pohlavie: muzské Predseda Vojenského bezpecnostného
(0 Jlan) vyboru v meste Hama v roku 2018.
98. Brigadny general | Pohlavie: muzské Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na | 23.1.2012
Ali (&) DAWWA demonstrantov v meste Al-Herak.
99. Generalmajor Pozicia: velitel' 106. | Vydal jednotkdm rozkaz, aby demon- | 23.1.2012
Mohamed () brigady, prezidentska | Strantov bili palicami a potom ich
(alias Mohammad, | garda zatkli. Je zodpovedny za potlacenie
Muhammad, . C pokojnych  demonstrantov v meste
Pohlavie: muzské
Mohammed) Douma.
KHADDOR (j3a3)
(alias Khaddour,
Khaddur,
Khadour,
Khudour)
101. Wafiq (4~ (alias | Pozicia: vedutci regio- | Ako vedici suwaydského regionalneho | 23.1.2012
Wafeeq) NASSER | nalnej pobocky odboru syrskej vojenskej spravodajskej
() v meste Suwayda sluzby zodpoveda za svojvolné zadrzia-
(Vojenskej spravodaj- | vanie a mucenie zadrzanych osob
skej sluzby). v Suwayde.
Pohlavie: muzské
102. Ahmed (w) (alias | Veduci regionalneho | Ako vedfci regionalneho odboru [ 23.1.2012
Ahmad) DIBE odboru syrskej vseo- | syrskej vSeobecnej spravodajskej sluzby
(=) (alias Dib, becnej spravodajskej | v meste Dar’a zodpoveda za svojvolné
Deeb) sluzby v meste Dar’a. | zadrziavanie a mucenie zadrzanych
. L, 0sOb v meste Dar’a.
Pohlavie: muzské
103. Makhmoud (:34) Pozicia: veduci Ako veduci odboru vysetrovania syrskej [ 23.1.2012
(alias Mahmoud) odboru vySetrovania | politickej bezpe¢nostnej sluzby zodpo-
AL-KHATTIB syrskej politickej veda za zadrZiavanie a mucenie zadrza-
(w—kal) (alias al- bezpecnostnej sluzby. | nych osob.
gzti’b; - Pohlavie: muzské
104. Mohamed () Pozicia: generalmajor. | Riaditel’ policie v Al-Hassaka. General- | 23.1.2012
(alias Mohammad, | Riaditel’ policie v Al- | major. Ako byvaly vedtci odboru
Muhammad, Hassaka. operacii syrskej politickej bezpecnostne;j
Mohammed) Pohlavie: sk sluzby bol zodpovedny za zadrziavanie
Heikmat (o) ohfavie: muzske a mucenie zadrzanych osob.
(alias Hikmat,
Hekmat)
IBRAHIM (2/,-)
105. Nasser (<) (alias | Pozicia: riaditel Riaditel’ syrskej politickej bezpe¢nostnej | 23.1.2012

Naser) AL-ALI
()

(alias brigadny

general Nasr al-
Ali)

syrskej politickej
bezpecnostnej sluzby

Pohlavie: muzské

sluzby od jula 2019. Zodpovedny za
zadrziavanie a mucenie zadrzanych
0s0b.
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106. Dr. Wael () Datum narodenia: Byvaly predseda vlady, vo funkcii do | 27.2.2012
Nader () AL 1964 3. 7. 2016, a byvaly minister zdravot-
B a1 ; I PN
HALQI (r'f"') Miesto narodenia: nictva. Ako byyaly mnrn?ter' vlady je
(alias al-Halki) L. , spoluzodpovedny za ndsilni represiu
Provincia Dara'a, A . AP,
Sori syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
yria tel'stvu.  Predseda  spravnej  rady
Pohlavie: muzské sukromnej univerzity Qasyoun.
VY M69
107. Mohammad Datum narodenia: Byvaly minister vnatra. Ako byvaly [ 1.12.2011
Ibrahim AL- 1.10.1956 minister vlady je spoluzodpovedny za
SHA’AR Miesto narodenia: Al- ngS}lng represiu syr,skeho rezimu proti
Haffah. Ladikia. Svri civilnému obyvatel'stvu. Podpredseda
allah, Ladikia, Syna | n4rodného progresivneho frontu Syrie.
Pohlavie: muzské
VM52
108. Mohammad (les) Datum narodenia: Byvaly minister financii, vo funkcii do | 1.12.2011
(alias Mohamed, 1945 9. 2. 2013. Ako byvaly vladny minister
Muhammad, . . je spoluzodpovedny za nasilnt represiu
Miesto narodenia: , .. S
Mohammed) AL- D K Sori zo strany syrskeho rezimu proti civil-
JLEILATI amask, syna nému obyvatel'stvu.
(BHLY Pohlavie: muzské
VMS53
109. Imad (i) Datum narodenia: Byvaly predseda vlady a byvaly [ 23.3.2012
Mohammad 1. 8. 1961 minister pre elektricka energiu.
(lax) (alias Moha- [ Miesto narodenia: Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
med, Muhammad, | v blizkosti Damasku, | povedny za nasilni represiu syrskeho
Mohammed) Deeb | Syria rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
() KHAMIS () Pohlavie: muzské
(alias Imad
Mohammad Dib
Khamees)
VM52
110. Omar () Ibrahim | Datum narodenia: Byvaly podpredseda vlady pre sluzobné | 23.3.2012
(2! ~) GHALA- 1954 zalezitosti, byvaly minister pre miestnu
0 . i
WANIJI (=) Miesto narodenia: Sprvu, vo funkcn (,io 3._ 7. 2016. Ako
; - byvaly minister vlady je spoluzodpo-
Tartus, Syria , P . ,
vedny za nasilnu represiu syrskeho
Pohlavie: muzské rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
111. Joseph (d'_m:_\) Datum narodenia: Byvaly Statny tajomnik, vo funkcii | 23.3.2012
SUWAID (""lj-“) 1958 aspon do 21. 1. 2014. Ako byvaly
- . . vladny minister je spoluzodpovedny za
Miesto narodenia: P . ,
L. nasilntl  represiu zo strany syrskeho
Damask, Syria g S "
rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
Pohlavie: muzské Predseda  kridla ~ Amana  Syrskej
socialnej nacionalistickej strany.
112. Hussein (L'):_.a) Datum narodenia: Byvaly Statny tajomnik, vo funkcii [ 23.3.2012

(alias Hussain)

Mahmoud ({44)
FARZAT (] )_i)

(alias: Hussein
Mahmud Farzat)

1957

Miesto narodenia:
Hama, Syria

Pohlavie: muzské

aspon do roku 2014. Ako byvaly
vladny minister je spoluzodpovedny za
nasilni  represiu zo strany syrskeho
rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.




02012R0036 — SK —22.01.2024 — 064.001 — 74

VM52
Datum
Meno Identifika¢né udaje Dévody zaradenia na
zoznam
113. Mansour () Datum narodenia: Minister pre prezidentské zalezitosti. [ 27.2.2012
Fadlallah (&/—=) | 1960 Ako minister vlady je spoluzodpovedny
AZZAM (%) . . za nasilni represiu syrskeho rezimu
. M1es}o n amdema: proti civilnému obyvatel'stvu.
(alias: Mansur provincia Sweida,
Fadl Allah Azzam) | Syria
Pohlavie: muzské
V Mo64
114. Emad Abdul- Datum narodenia: Byvaly minister pre telekomunikéacie [ 27.2.2012
Ghani SABOUNI | 1964 a technologie, vo funkcii aspon do
. . . ila 2014. Ak yvaly ini
(alias Imad Abdul | Miesto narodenia: ?l)géa e OS oluzo doovz(}i/r\l/? yza T:élnslisl;el;
Ghani Al Sabuni) | Damask, Syria Y Je 5P povecny S
represiu  syrskeho rezimu proti civil-
(e de Pohlavie: muzské nému obyvatel'stvu. Byvaly riaditel’
Sisiba) Agentury pre planovanie a medzina-
rodntt  spolupracu (PICC). PICC je
vladna agentura pridruzenda k uradu
predsedu vlady a vypracuva najma
patrocné plany so vSeobecnymi usmer-
neniami pre hospodarsku a rozvojova
politiku vlady.
VY M57
VM52
116. Tayseer (—) Datum narodenia: Byvaly minister spravodlivosti. Spojeny [ 23.9.2011
Qala (}Li) 1943 so syrskym rezimom a jeho nésilnou
AWWAD (l¢) . . represiou proti civilnému obyvatel'stvu.
Miesto narodenia: C o . . , o
L. Byvaly predseda vojenského sudu. Clen
Damask, Syria A
Vysokej sudnej rady.
Pohlavie: muzské
VY MS57
117. Adnan Hassan Datum narodenia: Byvaly velvyslanec Syrie v Irane do | 23.9.2011
MAHMOUD 1966 roku 2020. Byvaly minister pre infor-
. e . . macie vo funkcii po maji 2011. Ako
(Asena G liae) Miesto narodenia: e e . .
Tartts. SVri byvaly minister vlady je spoluzodpo-
artus, Syna vedny za nasilni represiu syrskeho
Pohlavie: muzské rezimu proti syrskemu civilnému obyva-
tel’stvu.
VM52
118. Khalaf Souley- Datum narodenia: Byvaly minister prace vo funkcii po | 21.10.2014
mane 1960 maji 2011 (vymenovany 27.8.2014).
ABDALLAH Miesto narodenia: Dir Ako by,valy mllm_ste,r vlady Je sp9luzod—
. , iy povedny za nasilni represiu syrskeho
(alias Khalaf az-Zur, Syria o s s
: rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
Sleiman al-Abdul- . L,
Pohlavie: muzské
lah)
VY Mé69
119. Sufian (fi—) Déatum narodenia: Byvaly minister pre ropny priemysel | 27.2.2012

ALLAW (k)

8.2.1944

Miesto narodenia: al-
Bukamal, Dir az-Zur,
Syria

Pohlavie: muzské

a nerastné zdroje. Spojeny so syrskym
rezimom a jeho nésilnou represiou proti
civilnému obyvatel'stvu.
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120. Dr. Adnan (gixc) | Datum narodenia: Byvaly minister priemyslu. Byvaly | 27.2.2012
SLAKHO (giv) 7.9.1955 minister Skolstva a sucasny poradca
Misso odnis: AL | 7% 221 P i
Malihah, Rif o - .. :
. L. rezimom a jeho ndsilnou represiou
Dimashq, Syria AP )
proti civilnému obyvatel'stvu.
Pohlavie: muzské
121. Dr. Saleh (2—=) Datum narodenia: Byvaly minister Skolstva a sGcasny [ 27.2.2012
AL-RASHED 1.8.1964 veduci Katedry medzinarodnych
(=) . . vztahov na Fakulte medzinarodnych
Miesto narodenia: 8 : - :
. vztahov a diplomacie na Al-Shamske;j
provincia Aleppo, , . . . S
L sukromnej  univerzite spojenej S0
Syria , - . L
syrskym rezimom a jeho nasilnou repre-
Pohlavie: muzské siou proti civilnému obyvatel'stvu.
123. Ghiath (&) Datum narodenia: Byvaly Statny tajomnik. Spojeny so | 23.3.2012
JERAATLI (/f=) | 1950 syrskym rezimom a jeho nasilnou repre-
(Jer'atli, Jir'atli, . . siou proti civilnému obyvatel'stvu.
. . Miesto narodenia:
Jiraatli) . L
Salamiya, Syria
Pohlavie: muzské
124. Yousef (diug) Datum narodenia: Byvaly S$tatny tajomnik. Spojeny so [ 23.3.2012
Suleiman (ki) 1956 syrskym rezimom a jeho nasilnou repre-
AL-AHMAD (ss) . . siou proti civilnému obyvatel'stvu.
. Miesto narodenia:
(alias al-Ahmed) L.
Hasaka, Syria
Pohlavie: muzské
125. Hassan (g, Datum narodenia: Byvaly S$tatny tajomnik. Spojeny so [ 23.3.2012
AL-SARI (=) 1953 syrskym rezimom a jeho nasilnou repre-
Miesto narodenia: siou proti civilnému obyvatel'stvu.
Hama, Syria
Pohlavie: muzské
126. Bouthaina (i) Datum narodenia: Od jala 2008 politicka a medialna [ 26.6.2012
SHAABAN (da—) | 1953 poradkyna prezidenta a ako taka
(alias Buthaina Miesto narodenia: i}i’\?ijliéims Otr)laflgg}{’rsxgurepresmml proti
Shaaban) Homs, Syria Y ’
Pohlavie: Zzenské
127. Brigadny general | Datum narodenia: Veduci odboru 215 (Damask) spravo- [ 24.7.2012

Sha'afiq (&)
(alias Shafiq,
Shafik) MASA
(uw) (alias Massa)

1956

Miesto narodenia: Al-
Zara (Hama), Syria

Pohlavie: muzské

dajskej sluzby pozemnych sil. Zodpo-
vedny za mucenie zadrziavanych
odporcov rezimu. Zucastuje sa na
represiach proti civilistom.
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128. Brigadny general | Pohlavie: muzské Byvaly veduci odboru 291 (Damask) | 24.7.2012
Burhan () armadnej spravodajskej sluzby. Zodpo-
QADOUR () vedny za mudenie zadrziavanych
(alias Qaddour, odporcov rezimu.
Qaddur)
129. Brigadny general | Pohlavie: muzské Zastupca  veduceho  odboru 291 | 24.7.2012
Salah (7%-=) (Damask) spravodajskej sluzby pozem-
HAMAD () nych sil. Zodpovedny za mucenie
zadrziavanych odporcov rezimu.
130. Brigadny general | Pohlavie: muzské Byvaly veduci odboru 235 (2009 — | 24.7.2012
Muhammad () 2014) prezyvaného ,,Palestina®
(alias Mohammed) (Damask) spravodajskej sluzby pozem-
KHALLOUF (dss) nych sil, ktoré je hlavnou represivnou
(alias Abou Ezzat) zlozkou armady. Priamo sa zucastiuje
na represiach proti odporcom rezimu.
Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
odporcov rezimu.
131. Major General Pohlavie: muzské Zastupca veduceho odboru Vojenskej | 24.7.2012
Riad (=) (alias spravodajskej sluzby v Ladikiji. Zodpo-
Riyad) AL- vedny za mucenie a vrazdy zadrziava-
AHMED (wY) nych odporcov rezimu.
(alias al-Ahmad)
v Ms7
132. Brigadny general | Datum narodenia: Od decembra 2020 predseda Bezpe¢- | 24.7.2012
Abdul-Salam Fajr | 1959 nostného  vyboru juzného regionu.
MAHMOUD . L, Byvaly vedtci odboru Bab Touma
Pohlavie: muzské . . - N
: § Sdlae (Damask) syrskej spravodajskej sluzby
(25m2s 23 e <) vzdu$nych sil. Byvaly veduci odboru
vySetrovania  syrskej  spravodajske;j
sluzby vzdusnych sil na letisku v Mezze.
Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
odporcov rezimu. Je nanho vydany
medzinarodny zatyka¢ za spolupacha-
tel'stvo pri ¢inoch mucenia, ,,spolupa-
chatel'stvo  pri zlo¢inoch  proti
ludskosti“ a ,spolupachatel'stvo pri
vojnovych zlo¢inoch®.
vMs?
133. Brigadny general | Miesto narodenia: Veduci odboru syrskej spravodajskej | 24.7.2012
Jawdat («p) AL- Qardaha, provincia sluzby vzdusnych sil v Homse. Zodpo-
AHMED (wY) Ladikija, Syria vedny za mucenie zadrziavanych
(alias al-Ahmad) . C odporcov rezimu, ako aj zabijanie
Pohlavie: muzské . o
pokojnych protestujucich.
vM57
134. Plukovnik Qusay | Datum narodenia: Vysoky dostojnik syrskej spravodajskej | 24.7.2012

Ibrahim MIHOUB
(FPsge ol ) (o)

1961

Miesto narodenia:
Derghamo, Dzabla,
Ladikija, Syria

Pohlavie: muzské

sluzby vzdusnych sil. Byvaly veduci
odboru syrskej spravodajskej sluzby
vzdusnych sil v Dar'da (vyslany
z Damasku do Dar'a pri vypuknuti
demonstracii v tomto meste). Zodpo-

vedny za mucenie zadrziavanych
odporcov  rezimu, ako aj nasilna
represiu  pokojnych  protestujtcich

Vv juznom regione.
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135. Brigadny general | Pohlavie: muzské Vedtci odboru syrskej spravodajskej | 24.7.2012
Suhail (Js—) (alias sluzby vzdusnych sil v Ladikiji. Zodpo-
Suheil) AL- vedny za mucenie zadrziavanych
ABDULLAH odporcov rezimu.
(sl (alias al-
Abdallah)
136. Brigadny general | Pohlavie: muzské Vedtci odboru syrskej vSeobecnej spra- | 24.7.2012
Khudr () vodajskej sluzby v Ladikiji. Zodpo-
KHUDR (32) vedny za mucenie zadrziavanych
odporcov rezimu.
137. Brigadny general | Pohlavie: muzské Vedtci odboru 285 (Damask) syrskej | 24.7.2012
Ibrahim MA'ALA vSeobecnej spravodajskej sluzby
. (nahradil brigadneho generadla Hussama
(alias Maala, Fendiho koncom roka 2011). Zodpo-
Maale, Ma'la) encl . o D
vedny za mucenie zadrziavanych
() nl) Sag tae odporcov rezimu.
138. Brigadny general | Pohlavie: muzské Vedtci odboru 318 (Homs) syrskej | 24.7.2012
Firas () AL- v§eobecnej spravodajskej sluzby.
HAMED () Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
(alias al-Hamid) odporcov rezimu.
139. Generalmajor Datum narodenia: Byvaly  predseda  Bezpecnostného | 24.7.2012
Hussam LUQA 1964 vyboru juzného regionu v rokoch 2018
(alias Husam, Miesto narodenia: ; 202.0' Byva(liy'rlla(.iltell Vsbyrskej vse%-
Housam. Hous- Damask, Syria ecnej spravodajskej sluzby. General-
o ’ major. Od aprila 2012 do 2. decembra
sam; Louqa, Pohlavie: muzské 2018 bol veducim oddelenia syrskej
Louca, Louka, litickej  bezpecnostnej  sluzb
Luka) politickej  bezpecnostne; sluzby
v Homse (nastupca brigadneho generala
(B alua) Nasra al-Aliho). Od 3. decembra 2018
riaditel’ syrskej politickej bezpecnostnej
sluzby. Riaditel' oddelenia vSeobecnej
spravodajskej sluzby od roku 2019.
Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
odporcov rezimu.
140. Brigadny general | Pohlavie: muzské Zastupca namestnika veduceho divizie | 24.7.2012
Taha TAHA politickej bezpecnosti. Bol zodpovedny
(4 4Ly za priestory odboru syrskej politickej
bezpecnostnej sluzby v Ladikiji. Zodpo-
vedny za mucenie zadrziavanych
odporcov rezimu.
141. Bassel (J_J_\) Pohlavie: muzské Policajny dostojnik v centralnej véznici | 24.7.2012
(alias Basel) * v Idlibe; priamo sa zG¢astnil na muceni
BILAL (&) odporcov rezimu zadrziavanych
v centralnej vaznici v Idlibe.
142. Ahmad (w)) (alias | Pohlavie: muzské Policajny dostojnik v centralnej véznici | 24.7.2012
Ahmed) KAFAN v Idlibe; priamo sa zacastnil na muceni
=) odporcov rezimu zadrziavanych
v centralnej vdznici v Idlibe.
143. Bassam (#~) AL- [ Pohlavie: muzské Policajny dostojnik v centralnej véznici | 24.7.2012

MISRI (5 ad)

v Idlibe; priamo sa zGcastnil na muceni
odporcov rezimu zadrziavanych
v centralnej vaznici v Idlibe.
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v Ms7
144. Generalmajor Datum narodenia: Byvaly vedtci zahrani¢ného odboru [ 24.7.2012
Ahmed AL- 1957 syrskej vSeobecnej spravodajskej sluzby
JARROUCHEH Pohlavie: sk (odbor 279). Vo svojej funkcii je
(alias Ahmad; al- onfavie: muzske zodpovedny za zlozky syrskej vSeo-
Jarousha, al- becnej spravodajskej sluzby na syrskych
Jarousheh, al- vel'vyslanectvach.
Jaroucha, al-Jarou-
chah, al-Jarou-
cheh)
(Adsall 2aal)
VM52
145. Michel (J—is Datum narodenia: Prislusnik  syrskych  bezpenostnych | 24.7.2012
KASSOUHA 1. 2. 1948 sluzieb od zaciatku 70. rokov 20. storo-
(iap8) (alias . L. ¢ia, zapojeny do boja proti odporcom
Kasouha) (alias Pohlavie: muZské vo Franctzsku a Nemecku. Od marca
Ahmed Salem; 2006 je zodpovedny za vztahy s verej-
Ahmed Salem nostou odboru 273 syrskej vSeobecnej
Hassan) spravodajskej sluzby. Ako dlhoro¢ny
prislusnik je blizky riaditelovi syrskej
vSeobecnej spravodajskej sluzby Alimu
Mamloukovi, jednému z najvyznamnej-
Sich predstavitel'ov rezimu, na ktorého
sa od 9. 5. 2011 vztahuji restriktivne
opatrenia EU.  Priamo  podporuje
represie syrskeho rezimu proti jeho
odporcom a konkrétne je zodpovedny
za represie proti syrskej opozicii
v zahraniCi.
vM57
146. General Ghassan Datum narodenia: Riaditel’ riaditel'stva syrskej spravodaj- | 24.7.2012
Jaoudat ISMAIL 1960 skej sluzby vzdusnych sil od roku 2019.
(alias Ismael) Miesto narodenia: Egg;jls}{(e?asml;lcu Zg;adlte\{;dzg;;i? Spr:h
(Jeland s g J];Jna}{r}at Rus.lan. - a predtym bol zodpovedny za odbor
arkus, provincia i sorskei daiskei  sluzb
Tartts, Syria misii ~ syrskej  spravodajskej ~ sluzby
’ vzdusnych sil, ktoré v spolupraci
Pohlavie: muZské s oddelenim Specialnych operacii riadi
elitné jednotky syrskej spravodajskej
sluzby vzdusnych sil, ktoré zohravaja
dolezitt tlohu pri represiach syrskeho
rezimu. Vo svojej funkcii patri Ghassan
Jaoudat Ismail medzi najvysSich vojen-
skych predstavitelov zodpovednych za
priamy vykon nasilnej represie syrskeho
rezimu proti jeho odporcom, ako aj za
praktiky zmiznutia civilistov.
147. Generalmajor Pohlavie: muzské Byvaly guvernér guvernoratu Sweida | 24.7.2012

Amer AL-ACHI

(alias Amer
Ibrahim al-Achi;
Amis al Ashi;
Ammar Aachi;
Amer Ashi)

(il aaal ) ale)

vymenovany prezidentom Bassarom al-
Asadom (Bashar al-Assad) v juli 2016.
Byvaly veduci spravodajského odboru
syrskej spravodajskej sluzby vzdusnych
sil (2012 — 2016). Vo svojej funkcii
v syrskej spravodajskej sluzbe vzdus-
nych sil je Amer al-Achi zapojeny do
represie proti syrskej opozicii.
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148. General Datum narodenia Blizky Mahirovi al-Asadovi (Maher al- [ 24.7.2012
Mohammed () okolo roku 1960. Assad), mladSiemu bratovi prezidenta
(alias Muhammad, Pohlavie: s ské Bassara al-Assada. VicSinu  svojej
Mohamed, ohlavie: muzske kariéry stravil v republikanskej garde.
Mohammad) Ali V 2010 sa pridal k vnatornému odboru
(+£) NASR (<) (odbor 251) syrskej vSeobecnej spravo-
(alias Mohammed dajskej sluzby, ktory je zodpovedna za
Ali Naser) boj proti politickej opozicii. Ako jeden
z vyssich dostojnikov je general
Mohammad Ali Nasr priamo zapojeny
do represii proti odporcom rezimu.
149. General Issam Pohlavie: muzské Nacelnik generalneho §tabu vzdusnych | 24.7.2012
(==) HALLAQ sil od roku 2010. Veli vzdusnym opera-
(B) ciam proti odporcom rezimu.
150. Ezzedine (%) Datum narodenia: General vo  vysluzbe, dlhoro¢ny | 24.7.2012
ISMAEL (Jele) v polovici 40. rokov | prislusnik syrskej spravodajskej sluzby
(alias Ismail) 20. storoCia (pravde- | vzdu$nych sil v riadiacej pozicii; na
podobne 1947). Celo tejto sluzby sa dostal kratko po
. . roku 2000. V roku 2006 bol vymeno-
Miesto narodenia: , P o .
. ., vany za politického a bezpecnostného
Bastir. Region dcu prezidenta. Ako politicky
Dzabla, Syria pora prezicenta. potiexy
a bezpeCnostny poradca prezidenta
Pohlavie: muzské Bassara al-Assada je Ezzedine Ismael
zapojeny do  represivnej  politiky
syrskeho rezimu proti jeho odporcom.
151. Samir (#) (alias | Datum narodenia: Takmer 20 rokov je riaditelom kabinetu | 24.7.2012
Sameer) okolo roku 1962. Mohammeda Nassifa Kheir Beka,
JOUMAA (ias) . . jedného z hlavnych bezpecnostnych
) Pohlavie: muzské .
(alias Jumaa, poradcov prezidenta Bassara al-Asada
Jum'a, Joum'a) (Bashar al-Assad) (a ktory ma oficialne
. . funkciu tajomnika viceprezidenta
(alias Abou Sami) Farouka al—J Sharaaho). Nap zaklade
svojho blizkeho vztahu k prezidentovi
Bassarovi al-Asadovi (Bashar al-Assad)
a Mohammedovi Nassifovi Kheirovi
Bekovi je Samir Joumaa zapojeny do
represivnej politiky syrskeho rezimu
proti jeho odporcom.
152. Dr. Qadri () Datum narodenia: Byvaly podpredseda vlady pre hospo- | 16.10.2012
(alias Kadri) 1952 darske zalezitosti, byvaly minister pre
JAMIL () (alias . . vnutorny obchod a ochranu spotrebi-
Jameel) Miesto nar(?d~en1a: tela. Ako byvaly minister vlady je
Damask, Syria , L !
spoluzodpovedny za nasilna represiu
Pohlavie: muzské syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
tel’stvu.
vM57

VY M34




02012R0036 — SK —22.01.2024 — 064.001 — 80

VM52
Datum
Meno Identifika¢né udaje Dévody zaradenia na
zoznam
155. Dr. Mohammad Datum narodenia: Minister pre cirkevné nadacie. Ako [ 16.10.2012
(us) (alias Moha- | 1958 minister vlady je spoluzodpovedny za
med, Muhammad, . . nasilnt represiu syrskeho rezimu proti
Miesto narodenia: L 8
Mohammed) Tartts. SVt civilnému obyvatel'stvu.
Abdul-Sattar artus, Syna
(i ix) (alias Pohlavie: muzské
Abd al-Sattar) AL
SAYED (x—d)
(alias Al Sayyed)
VY MS57
156. Hala Mohammad | Datum narodenia: Byvala ministerka cestovného ruchu. | 16.10.2012
(alias Mohamed, 1964 Ako byvalzjl mmlsterkar Yla@y je sp011.1—
. . zodpovedna  za  nasilni  represiu
Muhammad, Miesto nar(?dema: syrskeho rezimu proti syrskemu civil-
Mohammed) AL Rakka, Syria A 8
nému obyvatel'stvu.
NASSER - .
Pohlavie: zenské
VM52
157. Bassam (4—) Datum narodenia: Byvaly minister vodnych zdrojov vo | 16.10.2012
HANNA () 1954 funkcii po maji 2011. Ako byvaly
Miesto narodenia: mpps@r Vlady e 'spoluzodp(v).vedny 7
Al Sori nasilnt represiu syrskeho rezimu proti
€ppo, Syna civilnému obyvatel'stvu.
Pohlavie: muzské
158. Subhi (#+) Ahmad | Pohlavie: muzské Byvaly minister pre pol'nohospodarstvo [ 16.10.2012
(w) AL a agrarnu reformu. Ako byvaly minister
ABDALLAH () vlady je spoluzodpovedny za nésilni
(alias al-Abdullah) represiu  syrskeho rezimu proti civil-
nému obyvatel'stvu.
159. Dr. Mohammad Datum narodenia: Byvaly minister pre vysokoskolské [ 16.10.2012
(+) (alias 1951 vzdelavanie. Ako byvaly minister
Muhammad, Miesto narodenia: vladyv je s'poluzodpmfdny za _naS}lI_lu
Mohamed, Ladikiia. Svri represiu  syrskeho rezimu proti civil-
Mohammed) adikya, syna nému obyvatel'stvu.
Yahiya (») (alias | Pohlavie: muzské
Yehya, Yahya,
Yihya, Yihia,
Yahia) MOALLA
(3) (alias Ma'la,
Muala, Maala,
Mala)
160. Dr. Hazwan (J;») | Pohlavie: muzské Byvaly minister Skolstva, vymenovany | 16.10.2012

AL WEZ (3§
(alias Al Wazz)

v jali 2016.

Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
povedny za nasilni represiu syrskeho
rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.

VY Mo69
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162. Dr. Mahmoud Datum narodenia: Byvaly minister dopravy vo funkcii po | 16.10.2012
(4p24) Ibraheem 1953 maji 2011. Ako byvaly minister vlady
(-*;“'J_"-) (z'lhas IbraT Miesto narodenia: je spoluzodgovedny za vnzilsﬂ'nu represiu
him) SA'TID () Ladikiia. Svri syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
(alias Said, Sa'eed, adiklja, syra tel’stvu.
Saeed) Pohlavie: muzské
163. Dr. Safwan (Jis) Pohlavie: muzské Byvaly minister byvania a mestského [ 16.10.2012
AL ASSAF (uu) rozvoja. Ako byvaly minister vlady je
spoluzodpovedny za nasilni represiu
syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
tel'stvu.
164. Yasser () (alias | Pohlavie: muzské Byvaly minister verejnych prac. Ako | 16.10.2012
Yaser) AL SIBA'I byvaly minister vlady je spoluzodpo-
(#+) (alias al- vedny za nasilna represiu syrskeho
Sibai, al-Siba'i, al rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
Sibaei)
165. Sa'iid () (alias Pohlavie: muzské Byvaly minister pre ropny priemysel [ 16.10.2012
Sa'id, Sa'eed, a nerastné zdroje. Ako byvaly minister
Saeed) MA'THI vlady je spoluzodpovedny za nasilnt
(six) (alias Mu'zi, represiu  syrskeho rezimu proti civil-
Mu'dhi, Ma'dhi, nému obyvatel'stvu.
Ma'zi, Maazi)
Hneidi (42)
166. Dr. Lubana (i_i!) | Datum narodenia: Byvala ministerka kultary vo funkcii po | 16.10.2012
(alias Lubanah) 1955 maji 2011. Ako byvala ministerka vlady
MUSHAWEH . . je spoluzodpovedna za nasilnt represiu
: - Miesto narodenia: , o S
(z+) (alias Msha- D K. SYri syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
weh, Mshawweh, amask, syna tel'stvu.
Mushawweh) Pohlavie: Zenské
Y M58
167. Dr. Jassem Datum narodenia: Byvaly minister prace a socialnych [16. 10. 2012
Mohammad 1968 veci.
ZAKARIA Pohlavie: muzské Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
(alias Mohamed, povedny za nasilni represiu syrskeho
Muhammad, rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
Mohammed,
Jasem)
YM49
VM52
169. Dr. Adnan () Datum narodenia: Byvaly minister priemyslu. Ako byvaly [ 16.10.2012
Abdo (%) (alias 1961 minister vlady je spoluzodpovedny za
Abdou) AL . . nasilni represiu syrskeho rezimu proti
ol Miesto narodenia: e s
SIKHNY (&4) Al Sori civilnému obyvatel'stvu.
(alias al-Sikhni, al- | ©+/¢PP0> Syma
Sekhny, al-Sekhni) | Pohlavie: muzské
170. Najm (1) (alias Pohlavie: muzské Byvaly minister spravodlivosti, vo [ 16.10.2012

Nejm) Hamad (L)
AL AHMAD
(xaY) (alias al-
Ahmed)

funkcii od maja 2011. Ako byvaly
minister vlady je spoluzodpovedny za
nasilnt represiu syrskeho rezimu proti
civilnému obyvatel'stvu.
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171. Dr Abdul-Salam Déatum narodenia: Byvaly minister zdravotnictva vo | 16.10.2012
(*—=) AL NAYEF | 1959 funkcii po maji 2011. Ako byvaly
() Miesto narodenia: mrln.llst,er Vlady. Je ,spl(zhlllzodp ?yedny 7
Aleopo. SVria nasilni represiu syrskeho rezimu proti
Ppo, Sy civilnému obyvatelstvu.
Pohlavie: muzské
VY MS7
172. Ali HADAR (alias | Datum narodenia: Riaditel Agentlry pre ndrodné uzmie- | 16.10.2012
HAIDAR) 1962 renie a byvaly §tatny minister pre zale-
Pohlavie: s ské Zitosti narodného uzmierenia. Predseda
ohlavie: muzske kridla Intifida Syrskej socialnej nacio-
nalistickej strany. Ako byvaly minister
vlady je spoluzodpovedny za néasilna
represiu syrskeho rezimu proti syrskemu
civilnému obyvatelstvu.
VM52
173. Dr. Nazeera (i 4k [ Datum narodenia: Byvald ministerka pre zalezitosti zivot- | 16.10.2012
(alias Nazira, 1962 ného prostredia vo funkcii po madji
Nadheera, . . 2011. Ako byvala ministerka vlady je
. Miesto narodenia: . R .
Nadhira) Farah Al Sori spoluzodpovednd za nésilni represiu
(z~) SARKEES €ppo, syna syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
(U =) (alias Pohlavie: zenské telstvu.
Sarkis)
VvV M49
VM52
175. Najm-eddin Pohlavie: muzské Byvaly Statny minister. Ako byvaly | 16.10.2012
(8 —) (alias minister vlady je spoluzodpovedny za
Nejm-eddin, nasilnd represiu syrskeho rezimu proti
Nejm-eddeen, civilnému obyvatel'stvu.
Najm-eddeen,
Nejm-addin,
Nejm-addeen,
Najm-addeen,
Najm-addin)
KHREIT (k)
(alias Khrait)
176. Abdullah (i) Pohlavie: muzské Byvaly Statny minister vo funkcii po [ 16.10.2012
(alias Abdallah) maji 2011. Ako byvaly minister vlady
Khaleel (,5) (alias je spoluzodpovedny za nasilnt represiu
Khalil) Hussein syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
=) (alias tel'stvu.
Hussain)
177. Jamal (Jls) Pohlavie: muzské Byvaly Statny minister vo funkcii po [ 16.10.2012
Sha'ban () maji 2011. Ako byvaly minister vlady
(alias Shaaban) je spoluzodpovedny za nasilnt represiu
SHAHEEN (j2l) syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
tel'stvu.
VMS53
178. Nizar Wahbeh Datum narodenia: Byvaly minister zdravotnictva. 21.10.2014

YAZAIJL

(alias Nizar
Wehbe Yazigi)

(0h 4 L1y

1961

Miesto narodenia:
Damask, Syria

Pohlavie: muzské

Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
povedny za nasilni represiu syrskeho
rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
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179. Razan (J};) Manzelka Ramiho Razan Othman ma blizke osobné [ 16.10.2012
OTHMAN (iz) Machlufa (Makhlouf), | a finanéné vzt'ahy s Ramim Machlafom
dcéra Waleeda (alias | (Makhlouf), ktory je bratrancom prezi-
Walida) Othmana denta Bassara al-Asada (Bashar al-
Datum narodenia: Assa’d) a hlftynym ﬁnancpym prodporo-'
3111977 vatefom rezimu a ktory patri medzi
C osoby oznacené Radou. Ako taka je
Miesto narodenia: spojena so syrskym rezimom a ma
guvernorat Ladikija, | z neho prospech, najmé prostrednic-
Syria tvom investicii do sektora nehnu-
. tel'nosti.
Identifikacné Cislo:
06090034007
Pohlavie: zenské
181. Suleiman AL Pohlavie: muzské Byvaly minister pre ropny priemysel | 24.6.2014
ABBAS a nerastné zdroje vo funkcii po maji
2011. Ako byvaly minister vlady je
spoluzodpovedny za nasilna represiu
syrskeho rezimu proti syrskemu civil-
nému obyvatel'stvu.
182. Kamal Eddin Déatum narodenia: Byvaly minister priemyslu vo funkcii | 24.6.2014
TUMA 1959 po maji 2011. Ako byvaly minister
Pohlavie: muzské vlady. je srpoluzodpmigdny za _nas;lr_lu
represiu  syrskeho rezimu proti civil-
nému obyvatel'stvu.
183. Kinda AL- Datum narodenia: Byvala ministerka socialnych veci vo | 24.6.2014
SHAMMAT (alias | 1973 funkcii po maji 2011. Ako byvala
Shmat) Pohlavie: Fenské mlmstrer.ka, vlady je sPoluzodpovS:Fina
za nasilna represiu syrskeho rezimu
proti civilnému obyvatel'stvu.
184. Hassan HIJAZI Datum narodenia: Byvaly minister zdravotnictva vo | 24.6.2014
1964 funkcii po maji 2011. Ako byvaly
Pohlavie: muzské mrm_lst,er vlady_ je yspoluzodp(v).vedny za
nasilnt represiu syrskeho rezimu proti
civilnému obyvatel'stvu.
185. Ismael ISMAEL Déatum narodenia: Byvaly minister financii vo funkcii po | 24.6.2014
(alias Ismail Ismail | 1955 maji 2011. Ako byvaly minister vlady
aleb(z‘ Isma'll Pohlavie: muzské je spoluzod?pvedny za ~nzflsll'nu represiu
Isma'il) syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
tel'stvu.
186. Dr. Khodr Datum narodenia: Byvaly minister hospodarstva a zahra- [ 24.6.2014
ORFALI (alias 1956 ni¢ného obchodu vo funkcii po maji
Khud/Khudr Pohlavie: - 2011. Ako byvaly minister vlady je
Urfali/Orphaly) ohlavie. muzske spoluzodpovedny za nasilna represiu
syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
tel’stvu.
187. Samir Izzat Qadi Déatum narodenia: Byvaly minister pre vnitorny obchod | 24.6.2014

AMIN

1966

Pohlavie: muzské

a ochranu spotrebitelov vo funkcii po
maji 2011. Ako byvaly minister vlady
je spoluzodpovedny za nasilni represiu
syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
tel'stvu.
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188. Bishr Riyad Datum narodenia: Poradca prezidenta BaSSdra al-Asada. | 24.6.2014
YAZIGI 1972 Byvaly minister cestovného ruchu.
Pohlavie: muzské Ako byyaly mi,ni.ste,r vlady j.e spf)luzod—
povedny za nasilnu represiu syrskeho
rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
189. Dr. Malek (a.) Datum narodenia: Byvaly minister pre vysokoskolské | 24.6.2014
ALI ( _‘,Jc) (alias 1956 vzdelavanie vo funkcii po maji 2011.
Malik Ali) . . Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
Miesto narodenia: , R A
. - povedny za nasilni represiu syrskeho
Tartts, Syria . I 7
rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
Pohlavie: muzské
190. Hussein ARNOUS | Datum narodenia: Predseda vlady. Vymenovany v auguste | 24.6.2014
(alias Arnus) (o> | 1953 2020.
o) . . .. . ,
Miesto narodenia: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Idleh, Syria Pohlavie: | za nasilni represiu syrskeho rezimu
muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
191. Dr. Hassib Elias Datum narodenia: Byvaly Statny minister vo funkcii po | 24.6.2014
SHAMMAS (alias | 1957 maji 2011. Ako byvaly minister vlady
Hasib) Miesto narodenia: je, sioi?zod?pvedny za .ne.'llsilrmi re%resiu
Aleppo, Syria syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
tel'stvu.
Pohlavie: muzské
192. Hashim Anwar al- | Datum narodenia: Popredny podnikatel’ posobiaci v Syrii, [ 23.7.2014
AQQAD 8.8.1961 ktory ma podiely a/alebo vykonava
(alias Hashem Miesto narodenia: éirnnosti Vo Viace,rych odvetviach
. syrskeho hospodarstva. Vlastni
Aqqad, Hashem Damask, Syria diely a/alebo ma podstatny  vpl
Akkad, Hashim . , podiely 2 - p Y VPV
Akkad) C1sl_0 syrskeho v spolo¢nosti Anyar Akkgd Sot}s
ob¢ianskeho Group (AASG) a jej dcérskej spoloc-
preukazu: nosti United Oil. AASG je konglome-
01020018085 ratom zainteresovanym v odvetviach,
. L ako su napriklad ropa, zemny plyn,
Pohlavie: muzské chemikalie,  poistenie,  strojarstvo,
nehnutelnosti, cestovny ruch, vystavy,
uzavieranie zmliv, poistenie a zdravot-
nicke vybavenie. Je tiez spoluzaklada-
telom vedicej bezpecnostnej firmy
(ProGuard).
Hashim Anwar al-Aqqad tiez pracoval
ako poslanec syrskeho parlamentu este
v roku 2012.
Hashim Anwar Al-Aqgad nemdze byt
nepretrzite ~ uspeSny  bez  pomoci
z rezimu. Vzhl'adom na rozsah svojich
obchodnych a  politickych  vézieb
s rezimom poskytuje podporu syrskemu
rezimu a ma z neho prospech.
193. Suhayl (alias Datum narodenia: Dostojnik  vo funkcii  generalmajora | 23.7.2014

Sohail, Suhail,
Suheil) HASSAN
(alias Hasan, al-
Hasan, al-Hassan)
znamy ako ,,The
Tiger* (alias al-
Nimr)

1970

Miesto narodenia:
Dzabla, provincia
Ladikija, Syria
Hodnost": general-
major

syrskej armady po maji 2011. Velitel’
armadnej divizie znamej ako ,,Tigria
divizia®“. Od augusta 2019 bola ,,Tigria
divizia®“ premenovana na ,,diviziu 25 —
divizia pre $pecialne misie* a patri pod
ustredné velenie armady. Zodpovedny
za mnasilna represiu proti civilnému
obyvatel'stvu v Syrii.
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Pozicia: velitel’ divizie
Qawat al-Nimr (divi-
zia 25 — divizia pre
$pecialne misie, po-
vodne znama ako Ti-
gria divizia)
Pohlavie: muzské
194. Amr ARMANAZI | Datum narodenia: Generalny riaditel Syrian Scientific | 23.7.2014
. 7. 2. 1944 Studies and Research Center (SSRC),
(alias Amr zodpovedny za poskytovanie podpory
Muhammad Najib | Pohlavie: muzské . . . S p -
. syrskej armade pri ziskavani vybavenia
al-Armanazi, Amr o .
.. . pouzivaného na sledovanie demon-
Najib Armanazi, . . L .
Strantov a represie proti nim. Takisto
Amrou al-Arma- . Lo ,
zodpovedny za vyvoj a vyrobu nekon-
nazy) venénych zbrani vratane chemickych
zbrani a riadenych nosnych striel pre
ne.
Zodpovedny za nasiln represiu proti
civilnému  obyvatel'stvu;  podporuje
syrsky rezim.
199. Bayan BITAR Datum narodenia: Vykonny riaditel Organisation for 7.3.2015
. 8.3.1947 Technological Industries (OTI) a Syrian
(alias Dr. Bayan .
. Company for Information Technology
al-Bitar) Adresa: P.O. Box o S :
, .| (SCIT), ktoré su organizaciami podria-
11037, Damask, Syria denymi s -
enymi syrskemu ministerstvu obrany,
Pohlavie: muzské ktoré bolo oznacené Radou. OTI
pomaha pri vyrobe chemickych zbrani
pre syrsky rezim. Ako vykonny riaditel’
OTI a SCIT poskytuje Bayan Bitar
podporu syrskemu rezimu. Vzhladom
na svoju ulohu pri vyrobe chemickych
zbrani tiez nesie spoluzodpovednost’ za
nasilnd represiu proti obyvatelom Syrie.
Vzhladom na vysoktl funkciu, ktorti
zastava v tychto subjektoch, je tiez
v spojeni s oznaCenymi subjektmi OTI
a SCIT.
200. Brigadny general | Datum narodenia: Riaditel' pobocky oznafené¢ho subjektu | 7.3.2015

Ghassan ABBAS

10.3.1960

Miesto narodenia:
Homs, Syria

Adresa: CERS,
Centre d'Etude et de
Recherche Scienti-
fique (alias SSRC,
Scientific Studies and
Research Center;
Centre de Recherche
de Kaboun Barzeh
Street, P.O. Box
4470, Damascus,
Syria)

Pohlavie: muzské

Syrian Scientific Studies and Research
Centre (SSRC/CERS) pri  Jumraya/
Jmraiya. Zucastnil sa na Sireni chemic-
kych zbrani a organizicii utokov
s chemickymi zbranami aj v oblasti
Ghuta v auguste 2013. Je preto spolu-
zodpovedny za ndasilni represiu proti
obyvatel'om Syrie. Ghassan Abbas ako
riaditel  pobocky SSRC/CERS  pri
Jumraya/Jmraiya poskytuje podporu
syrskemu rezimu. Vzhl'adom na vysoku
funkciu, ktorti zastava v SSRC, je tiez
v spojeni s oznacenym subjektom
SSRC.
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201. .
202. Hassan SAFIYEH | Datum narodenia: Byvaly minister pre vnitorny obchod | 21.10.2014
(alias Hassan 1949 a gchranu spotrebitel'ov vo funkcii po
Safiye) Miesto narodenia: roat 2,011, (meenove}ny .27'8'2014)'
Ladikija, Syria Ako byyaly mlrm_ste,r vlady Je sp9luzod—
’ povedny za nasilni represiu syrskeho
Pohlavie: muzské rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
203. George Adresa: Damascus Popredny podnikatel’, ktory pdsobi 7.3.2015
HASWANI Province, Yabroud, v Syrii a ma podiely a/alebo vykonava
(alias Heswani: Al Jalaa St, Syria éi,nnost’ v odvetvi st,rojérstva, staveb-r
Hasawani; Al , Dalsie informacie: nictva a ropy a zem}leho plynu: Vlastni
Hasawani) HESCO Engineering podiely , a/alebo ma 'podstatny. VPIyV
and Construction v mlqul'lychbsp.c.)locnostlach a sul?Jekt(?ch
C Lid i v Syrii, najmd v HESCO Engineering
ompany Htd Je and Construction Company, vyznamnej
irst%:?tl?;;;r?slil:j ] strojarskej a stavebnej spolocnosti.
adrese ako britska
firma, Savero Ltd.
Pohlavie: muzské
204. Emad HAMSHO | Adresa: Hamsho Zastava  vysoku  riadiacu  poziciu 7.3.2015
(alias Imad Building 31 Baghdad | v spolo¢nosti ~ Hamsho _Trading.
Hmisho: Hamehu: Strget, Damascus, Vzhl'adom na vysokl fancm, ktOI'l:'l
Hamchc;' > | Syria zastava v Hamsho Tradmg_, dcérskej
Hamisho" Pohlavie: muzské spol(_)(“:nostl Hamsho Intem_atlonal ozna-
Hmeishof : cenej Radoq, poskyt.uje podp_oru
Hemash(; Shsen) syrskemu rezimu. Je tiez v spojeni
> s oznacenym subjektom Hamsho Inter-
(Se sian) national.
Je tiez viceprezidentom Syrskej rady pre
zelezo a ocel spolu s oznaCenymi
prorezimnymi podnikatelmi, ako je
napriklad Ayman Jabir. Medzi aktiva
spolo¢nosti Hamsho patri spolo¢nost’
Syrian Metal Industries, oceliarsky
zavod mimo Damasku, ktorému spoloc-
nost Hamsho dodavala kovovy Srot,
ktory pocas vojny rabovali provladne
milicie. Je tiez spolocnikom prezidenta
Bassara al-Asada (Bashar al-Assad).
206. Generalmajor Datum narodenia: Clen  syrskych  ozbrojenych  sil | 29.5.2015

Muhamad (M)
(alias Mohamed,
Muhammad)
MAHALLA (Jy)
(alias Mahla,
Mualla, Maalla,
Muhalla)

1960

Miesto narodenia:
Dzabla, Syria

Pohlavie: muzské

s hodnostou generdlmajora vo funkcii
po maji 2011. Byvaly velitel odboru
293 (vnutorné veci) syrskej vojenskej
spravodajskej sluzby (SMI) od aprila
2015. Zodpovedny za represie a nasilie
proti civilnému obyvatel'stvu v Damasku
a okoli. Byvaly zastupca riaditela
syrskej politickej bezpecnostnej sluzby
(2012), dostojnik syrskej republikanske;j
gardy. Byvaly velitel' vojenskej policie,
¢len Uradu nérodnej bezpetnosti.
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207. Adib SALAMEH | Pozicia: generalmajor, | Clen syrskych bezpeénostnych a spravo- | 28.10.2016
(alias Adib Sala- ze,istip.ca riadit(eil’z.ik ) ggjlsiwch tsluiieb (;/(t) 1’funkcili{ po maji
mah: Adib syrskej spravodajskej 11; zéstupca riaditel'a syrskej spravo-

. sluzby vzdusnych sil | dajskej sluzby vzdusnych sil
Salama; Adib . , 7
v Damasku v Damasku; predtym veduci odboru
Salame; syrskej spravodajskej sluzby vzdu$nych
Mohammed Adib | Pohlavie: muzské sil v Aleppe
Salameh; Adib ’
Nimr Salameh) Clen  syrskych  ozbrojenych il
o v hodnosti ,,plukovnika®“ a v rovno-
(L i) cennej ¢ vysSej hodnosti vo funkcii
po maji 2011; ma hodnost’ generalma-
jora.
Zodpovedny za nasilni represiu proti
civilnému  obyvatel'stvu v Syrii
prostrednictvom planovania vojenskych
utokov v Aleppe a ucasti na nich; ma
pravomoc zatykat' a zadrziavat civilis-
tov.

208. Adnan Aboud Pozicia: brigadny Ma hodnost” brigadneho generala 155. | 28.10.2016
HILWEH general a 157. brigady syrskej armady vo
(alias Adnan Pohlavie: muzské funkeii po mdji 2011.

Aboud Helweh; Ako brigadny general 155. brigady

Adnan Aboud) a 157. brigady je zodpovedny za

T nasilné represie proti civilnému obyva-

(s e ) telstvu v Syrii, a to aj z dévodu toho,
ze je zodpovedny za nasadenie
a pouzitie rakiet a chemickych zbrani
v civilnych oblastiach v roku 2013
a ze sa podielal na masovom zadrzia-
vani.

209. Jawdat Salbi Pozicia: generalmajor | Ma hodnost’ generalmajora a je [ 28.10.2016
MAWAS . L. vysokym dostojnikom na riaditel'stve

Pohlavie: muzské ; b .

. syrskych ozbrojenych sil pre delostre-
(alias Jawdat ) . . .
o ectvo a raketové systémy vo funkcii

Salibi Mawwas; o méii 2011

Jawdat Salibi po may :
Mawwaz) Ako vysoky dostojnik na riaditel'stve
R pre delostrelectvo a raketové systémy
(ol tecis) je zodpovedny za nasilné represie proti
civilnému obyvatel'stvu, a to aj za to, Ze
brigddy pod jeho velenim pouzili
v roku 2013 rakety a chemické zbrane
v husto obyvanych civilnych oblastiach

v oblasti Ghuta.
210. Tahir ( }\Ug) Pozicia: generalmajor | Ma hodnost’ generdlmajora a je riadi- | 28.10.2016

Hamid (y,|3)
KHALIL ((J43)
(alias Tahir ‘Hamid
Khali; Khalil Tahir
Hamid)

telom riaditel’'stva syrskych ozbrojenych
sil pre delostrelectvo a raketové
systémy vo funkcii po maji 2011. Ako
vysoky dostojnik na riaditel'stve pre
delostrelectvo a raketové systémy je
zodpovedny za nasilné represie proti
civilnému obyvatel'stvu, a to aj za to,
ze brigady pod jeho velenim pouzili
v roku 2013 rakety a chemické zbrane
v husto obyvanych civilnych oblastiach
v oblasti Ghuta.

Pohlavie: muzské
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211. Hilal HILAL (alias | Datum narodenia: Clen milicii spojenych s rezimom | 28.10.2016
Hilal al-Hilal) 1966 znamych ako ,,Kataeb al-baath“ (milicie
(GN) . L. strany Baas). Podpredseda strany Baas.
Pohlavie: muZské Svojou ulohou pri nabore do milicii
strany Baas a ich organizacii podporuje
syrsky rezim.
212. Ammar AL- Datum narodenia: Spojeny s ¢lenom rodiny Machlufoveov | 28.10.2016
SHARIF 26. 6. 1969 (Makhlouf) (Svagor Ramiho Machlufa
(alias Amar al- Miesto narodenia: (Makhlouf).
Sharif; Amar al- Ladikija, Syria
Charif; Ammar o I ,
Sharif: Ammar S,tatrlia prislusnost’:
Charif;, Ammar al syrska
Shareef; Ammar Syrsky pas:
Sherif; Ammar .
Medhat Sherif) - Cislo: 010312413
(@ ) - vydany pod ¢islom:
bt 002-15-L093534
- datum vydania:
14. 7. 2015
- miesto vydania:
Damask — centrum
- platny do: 13. 7.
2021
Narodné identifikacné
¢islo: 060-10276707
Pohlavie: muzské
213. Bishr AL- Datum narodenia: Byvaly guvernér provincie Damask [ 28.10.2016
SABBAN 1966 vymenovany prezidentom Ba$Sarom al-
(alias Mohammed | Miesto narodenia: A_sado_m (Bashar al-_Assa}d), s ktf)_r}'/m J:e
Bishr al-Sabban; Damask, Syria . 8 spojeny. Podporuje syrsky reZim a je
Bishr Mazin al ’ e zodpovedny za nasilni represiu proti
S;i)bran) azin al- Pohlavie: muzské civilnému obyvatel'stvu v Syrii vratane
ucasti na diskriminacnych postupoch
proti sunitskym komunitdm v hlavnom
meste.
214. Ahmad Sheik Pohlavie: muzské Byvaly guvernér provincie Quneitra | 28.10.2016
ABDUL-QADER vymenovany prezidentom Ba$Sarom al-
. Asadom (Bashar al-Assad), s ktorym je
(Siilng(hAlngdl aj spojeny. Predtym guvernér provincie
Zl. - Ah U dal Ladikija. Podporuje syrsky rezim a ma
(SQI? '11? Ab dm? ak- z neho prospech, a to aj verejnou
4 el wiqua- podporou syrskym ozbrojenym silam
er) a miliciam podporujucim rezim.
(58 2 gl sa)
215. Dr. Ghassan Omar | Pohlavie: muzské Byvaly guvernér provincie Hama vyme- [ 28.10.2016

KHALAF

(i yee )

novany prezidentom Bassarom al-
Asadom (Bashar al-Assad), s ktorym
je aj spojeny. Tiez podporuje syrskeho
rezim a ma z ncho prospech. Ghassan
Omar Khalaf m4 blizke vztahy s ¢lenmi
milicie podporujucej rezim v meste
Hama znamej ako Hamska brigada.
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216. Khayr al-Din AL- | Pohlavie: muzské Byvaly guvernér mesta Idlib vymeno- [ 28.10.2016
SAYYED vany prezidentom BasSarom al-Asadom
Bash 1-A ktory j j
(alias Khayr al- ( ashar a ,ssad), s torym je aj
. spojeny. Ma z rezimu prospech
Din Abdul-Sattar . - .
1-S 4 a podporuje ho, a to aj poskytovanim
al-sayyec . podpory syrskym ozbrojenym  silam
Mohamed Khair T L , o
1-S & a miliciam podporujicim syrsky rezim.
a-sayyed, Spojeny s Dr. Mohammadom Abdu-
Kheredden al- .
. lom-Sattarom al-Sayyedom, ministrom
Sayyed; Khai- - . ;
. pre nabozenské otazky (Awgqaf) vo
ruddin as-Sayyed; vlade rezimu, ktory je jeho bratom.
Khaireddin al- ?
Sayyed; Kheir
Eddin al-Sayyed;
Kheir Eddib
Asayed)
(3did 8)
YM53
217. Atef NADDAF Déatum narodenia: Byvaly minister pre vnitorny obchod | 14.11.2016
1956 a ochranu spotrebitela.
(Sl s
Miesto narodenia: Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
okolie Damasku, povedny za nasilni represiu syrskeho
Syria rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
Pohlavie: muzské
218. Hussein Datum narodenia: Minister miestnej spravy a zivotné¢ho | 14.11.2016
MAKHLOUF 1964 prostredia.
(alias Makhluf) Miesto narodenia: Byvaly guvernér provincie Damask.
(Hshe =) Lidikija, Sjria Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Pohlavie: muzské za nasilni represiu syrskeho rezimu
proti civilnému obyvatel'stvu.
Bratranec Ramiho Machlufa (Mak-
hlouf).
VM52
219. Ali AL-ZAFIR Déatum narodenia: Byvaly minister pre komunikdacie a tech- | 14.11.2016
. 1962 nologie. Ako byvaly minister vlady je
(8 ) . . spoluzodpovedny za nasilni represiu
Miesto narodenia: . o P
, . syrskeho rezimu proti civilnému obyva-
Tartus, Syria tel
el'stvu.
Pohlavie: muzské
VMS53
220. Ali GHANEM Déatum narodenia: Byvaly minister pre ropny priemysel | 14.11.2016
o 1963 a nerastné zdroje.
(% )
Miesto narodenia: Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
Damask, Syria povedny za nasilni represiu syrskeho
Pohlavie: muzské :ezjlmu proti syrskemu civilnému obyva-
el'stvu.
VM52
221. Mohammed (alias | Datum narodenia: Byvaly minister pre informacie. Ako [ 14.11.2016
Mohamed, 1966 byvaly minister vlady je spoluzodpo-
Muhammad, . . vedny za nasilna represiu syrskeho
Miesto narodenia: .. S, ;
Mohammad) L. rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
R Damask, Syria
amez
TOURIMAN Pohlavie: muzské
(alias Tourjuman)
(i 5 20)
VYMS53
222. Mohammed (alias | Datum narodenia: Byvaly minister kulttry. 14.11.2016

Mohamed,
Muhammad,
Mohammad) AL-
AHMED (alias al-
Ahmad)

(i 2n)

1961

Miesto narodenia:
Ladikija, Syria

Pohlavie: muzské

Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
povedny za nasilni represiu syrskeho
rezimu proti syrskemu civilnému obyva-
tel'stvu.
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223. Ali HAMOUD Déatum narodenia: Byvaly minister dopravy. 14.11.2016
. 1964 - .
(alias Hammoud) % Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
) Miesto narodenia: povedny za nasilni represiu syrskeho
(3o s) A . . S )
Tartus, Syria rezimu proti syrskemu civilnému obyva
Pohlavie: muzské tefstvu.
224. Mohammed Miesto narodenia: Byvaly minister pre elektrickl energiu. | 14.11.2016
ZUhfm (alias Damask, Syria Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
Zahir) KHAR- . [ , L A
Pohlavie: muzské povedny za nasilni represiu syrskeho
BOUTLI .. S ;
rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
(‘,-'u-—-l ] -ﬂ-)
225. Maamoun (alias Datum narodenia: Byvaly minister financii. 14.11.2016
Ma’moun) 1938 Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
HAMDAN . . . L A
Miesto narodenia: povedny za nasilni represiu syrskeho
(e 23m) Damask, Syria rezimu proti syrskemu civilnému obyva-
. L. tel'stvu.
Pohlavie: muzské
226. Nabil AL-HASAN | Datum narodenia: Byvaly minister pre vodné zdroje. 14.11.2016
(alias al-Hassan) 1963 Vymenovany v juali 2016.
@t Jiesto “grffaem"“ Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
PP, S¥ povedny za nasilni represiu syrskeho
Pohlavie: muzské rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
227. Ahmad AL- Déatum narodenia: Byvaly minister priemyslu. Ako byvaly | 14.11.2016
HAMU (alias al- 1947 minister vlady je spoluzodpovedny za
Hamo) Pohlavie: muzské n.és.iln}i represiu S};/rskeho rezimu proti
_—_— civilnému obyvatel'stvu.
(1 s
228. Abdullah AL- Datum narodenia: Byvaly minister pre vnatorny obchod | 14.11.2016
GHARBI (alias al- | 1962 a ochranu spotrebitela.
Qirbi) Miesto narodenia: Vymenovany v juli 2016.
, Al ori
(o 89) Damask, Syria Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
Pohlavie: muzské povedny za nasilni represiu syrskeho
rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
229. Abdullah Abdullah | Datum narodenia: Minister vlady. Vymenovany v auguste | 14. 11. 2016
(Allae lle) 1956 2021.
Pohlavie: muzské Ako minister vlady je spoluzodpovedny
za nasiln represiu syrskeho rezimu
proti civilnému obyvatel'stvu.
230. Salwa Datum narodenia: Ministerka socialnych veci a prace. | 14.11.2016
ABDULLAH 1953 Vymenovana v auguste 2020.
(Al .0 ) Miesto narodenia: Byvala Statna ministerka.
it yri .. .
Quneitra, Syria Ako ministerka vlady je spoluzodpo-
Pohlavie: zenské vedna za nasilni represiu syrskeho
rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
231. Rafe’a Abu Datum narodenia: Byvaly statny minister. 14.11.2016
SA’AD (alias 1954 Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
Saad) . . , o A
. Miesto narodenia: povedny za nasilni represiu syrskeho
() dedina Habran, rezimu proti syrskemu civilnému obyva-

provincia Sweida,
Syria

Pohlavie: muzské

tel'stvu.
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232. Wafiga HOSNI Datum narodenia: Statny minister. 14.11.2016
: 1952 L
(i iidy) Vymenovana v jali 2016.
Mi ia: - .
festo nar(?d.ema Ako ministerka vlady je spoluzodpo-
Damask, Syria . e . ,
vednd za nasilni represiu syrskeho
Pohlavie: Zzenské rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
233. Rima AL-QADIRI | Datum narodenia: Ministerka socialnych veci (od augusta | 14.11.2016
(alias al-Kadiri) 1963 2015).
(eADsly) Miesto narodenia: Ako ministerka vlady je spoluzodpo-
Damask, Syria vedna za nasilnt represiu syrskeho
Pohlavie: Fenské rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
234. Duraid Pohlavie: muzské Byvaly guvernér Syrskej centralnej | 14.11.2016
DURGHAM banky.
Bol zodpovedny za poskytovanie
hospodarskej a finan¢nej podpory
syrskemu rezimu vo svojej funkecii
guvernéra Syrskej centralnej banky,
ktora je tiez na zozname.
235. Ahmad BALLUL | Datum narodenia: M4 hodnost generalmajora, vysoky [ 21.3.2017
(alias Ahmad 10. 10. 1954 dostovjnlrk a yehtel syrskygh'arabskych
R , vzdusnych sil a protivzdusnych obran-
Muhammad Hodnost" generdl- nych sil, vo funkeii po maji 2011.
Ballul; Ahmed major velitel ’
Balol) syrskych arabskych Posobi v oblasti Sirenia chemickych
. vzdusnych sil zbrani a ako vysoky dostojnik syrskych
ke a protivzdusnych arabskych vzdusnych sil je zodpovedny
obrannych sil za nasilni represiu proti civilnému
. L. obyvatel'stvu vratane utokov syrskeho
Pohlavie: muzské o o A .
rezimu s pouzitim chemickych zbrani,
ktoré sa uvadzaju v sprave spolo¢ného
vySetrovacieho mechanizmu.
236. Saji' DARWISH Datum narodenia: M4 hodnost generalmajora, vysoky [ 21.3.2017

(alias Saji Jamil
Darwish; Sajee
Darwish; Sjaa
Darwis)

g0y
(u-f.”' g'-‘_)

11. 1. 1957

Hodnost: generdlma-
jor; syrske arabské
vzdusné sily

Pohlavie: muzské

dostojnik a byvaly velitel' 22. divizie
syrskych arabskych vzdu$nych sil, vo
funkcii po maji 2011.

Zapojeny do Sirenia chemickych zbrani
a zodpovedny za ndsilna represiu proti
civilnému obyvatel'stvu: ako vysoky
dostojnik  syrskych arabskych vzdus-
nych sil a velitel' 22. divizie do aprila
2017 je zodpovedny za pouzitie chemic-
kych zbrani lietadlom prevadzkovanym
z leteckych zakladni, ktoré boli pod
kontrolou 22. divizie, vratane Gtoku na
Talmenes, ktory sa podla spravy
spolo¢ného vySetrovacieho mechanizmu
uskuto¢nil pomocou helikoptér rezimu
so zékladiiou na letisku v meste Hama.
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237. Muhammed Datum narodenia: Ma hodnost brigddneho generala, | 21.3.2017
IBRAHIM 5. 8. 1964 vysoky dostojnik a zastupca velitel'a
- Hodnost: brigadny 63:. brlgady syrskyf:h arabrs.l.<ych vzdus-
R nych sil, vo funkcii po maji 2011.
general; zastupca
velitela 63. brigady Posobi v oblasti Sirenia chemickych
syrskych arabskych zbrani a pocas obdobia vySetrovania
vzdusnych sil na spolo¢nym vySetrovacim mechanizmom
leteckej zékladni posobil ako vysoky dostojnik syrskych
v meste Hama arabskych vzdusnych sil a od marca do
. L, decembra 2015 ako zastupca velitel'a
Pohlavie: muzské . . . , a1
63. brigady je zodpovedny za nasilné
represie proti civilnému obyvatel'stvu
prostrednictvom pouzitia chemickych
zbrani  63. brigddou v  mestach
Talmenes (21. 4. 2014), Qmenas (16. 3.
2015) a Sarmin (16. 3. 2015).
238. Badi' MU'ALLA Datum narodenia: Ma hodnost brigddneho generala, | 21.3.2017
. 1961 vysoky dostojnik a velitel' 63. brigady
(Pt ) , , . .
. . syrskych arabskych vzdusnych sil, vo
Miesto narodenia: funkeii po méii 2011
Bistuwir, Dzabla, P J '
Syria Posobi v oblasti Sirenia chemickych
Hodnost: brigadny zbran{ a poé?s obdqbia Vyéetr‘ovania
. .o spoloénym vySetrovacim mechanizmom
general; velitel' 63. A o . -
. , posobil ako velitel 63. brigady, je
brigady syrskych , T . .
! . zodpovedny za nasilni represiu proti
arabskych vzdusnych o , .
1 civilnému obyvatel'stvu prostrednictvom
st pouzitia  chemickych  zbrani  63.
Pohlavie: muzské brigadou v mestach Talmenes (21. 4.
2014), Qmenas (16. 3. 2015) a Sarmin
(16. 3. 2015).
VMS53
239. Hisham Datum narodenia: Byvaly minister spravodlivosti. 30.5.2017
Mohammad 1958 Ako byvaly minister vlddy je spoluzod-
Mamdouh AL- . . , L A
SHA’AR Miesto narodenia: povedny za nasilni represiu syrskeho
Damask, Syria rezimu proti syrskemu civilnému obyva-
(ol gine s ) Pohlavie: muzské tefstvu.
VM52
240. Mohammad Samer | Pohlavie: muzské Minister hospodarstva a zahrani¢ného | 30.5.2017
Abdelrahman AL- obchodu. Vymenovany v marci 2017.
KHALIL
VY M57
241. Salam Mohammad | Datum narodenia: Ministerka pre administrativny rozvoj. [ 30.5.2017
AL-SAFFAF 1979 Vymenovana v marci 2017.
Pohlavie: zenské
VM52
242. Samir DABUL Datum narodenia: Ma hodnost’ brigadneho generala, je vo | 18.7.2017

(alias: Samir
Daaboul)

4. 9. 1965

Hodnost": brigadny
general

Pohlavie: muzské

funkcii po maji 2011.

Ako vysoky vojensky dostojnik je
zodpovedny za nasilnd represiu proti
civilnému obyvatel'stvu a podielal sa
na skladovani a pouziti chemickych
zbrani. Je tieZ v spojeni so syrskym
Scientific Studies and Research Centre,
subjektom uvedenym v zozname.
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243. Ali WANUS Datum narodenia: M4 hodnost’” generalmajora, vo funkcii [ 18.7.2017
(alias: Ali 5.2.1964 je po maji 2011.
Wannous) Hodnost": general- Ako vysoky vojensky dostojnik je
; major zodpovedny za nasilni represiu proti
(U“"Ji'b) Pohlavie: - civilnému obyvatel'stvu a podiel'al sa
ohlavie: muzske na skladovani a pouziti chemickych
zbrani.
Je tiez v spojeni so syrskym Scientific
Studies and Research Centre, subjektom
uvedenym v zozname.
244. Yasin Ahmad Déatum narodenia: M4  hodnost  brigddneho  generdla | 18.7.2017
DAHI 1960 syrskych ozbrojenych sil, vo funkcii je
(alias: Yasin Dahi; | Hodnost: brigadny PO Tnajl 2(,)11' :Ie vy sokyIp dostof m.kom.
Yasin Dhahi A v ramci syrskej vojenskej spravodajske;j
asin Dhahi) genera sluzby ozbrojenych sil. Byvaly veduci
(b ol Pohlavie: muZské odboru syrskej vojenskej spravodajskej
sluzby v Damasku (odbor 235)
a Homse. Ako vysoky vojensky
dostojnik je zodpovedny za nasilné
represie proti civilnému obyvatel'stvu.
VYV Mo4
245. Muhammad Hodnost: brigadny Brigadny general Muhammad Hasouri | 18.7.2017
Yousef HASOURI | general je vysokym dostojnikom  syrskych
(alias Mohammad | Pohlavie: muzské vzdusnjch . sil, Vo .funlfgu po- ma
. 2011. Zastaval poziciu nacelnika Stabu
Yousef Hasouri; - . . .
50. brigady vzdusnych sil a zastupcu
Mohammed b . . &oior
v fH . velitela  leteckej  zékladne  Sajrat.
ousef Hasouri) Brigadny general Muhammad Hasouri
[(ENPIRRVER) posobi v oblasti Sirenia chemickych
Sosala) zbrani a 4. aprila 2017 sa podiel'al na
chemickom masakre v Chan Sajchine.
Ako vysoky vojensky dostojnik je
zodpovedny za nésilné represie proti
civilnému obyvatel'stvu v Syrii.
VM52
246. Malik HASAN Hodnost: general- Ma hodnost’ generalmajora, je vysokym | 18.7.2017

(alias: Malek
Hassan)

((pa dle)

major

Pohlavie: muzské

dostojnikom a velitelom 22. divizie
syrskych vzdusnych sil, vo funkcii po
maji 2011.

Ako vysoky dostojnik syrskych vzdus-
nych sil a stcast’ hierarchie velenia 22.
divizie je zodpovedny za nasilné
represie proti civilnému obyvatel'stvu
v Syrii vratane pouzitia chemickych
zbrani  lietadlom  prevadzkovanym
z leteckych zékladni, ktoré boli pod
kontrolou 22. divizie, ako bol utok na
Talmenas, ktory sa podla spravy
spolo¢ného vysetrovacieho mechanizmu
zriadeného  Organizaciou  Spojenych
narodov uskuto¢nil pomocou helikoptér
rezimu so zakladilou na letisku v meste
Hama.
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VYV Mo4
247. Jayyiz Rayyan Datum narodenia: Byvaly guvernér Hasaky, vymenovany | 18.7.2017
AL-MUSA 1954 prezidentom  BasSdrom  al-Asadom
. . . Bash 1-A ktory j j
(alias Jaez Sawada | Miesto narodenia: g g-se::,r al-Assad), s orym - Je 4
al-Hammoud al- Hama, Syria pojeny.
Mousa; Jayez al- Hodnost: generdl- N{a hf)(%nost genera}ma]f)ra, Je'\v/yso'kym
Hammoud al- . dostojnikom a byvalym nacelnikom
Moussa) major Stabu syrskych vzdusnych sil.
(sl Oy W) Pohlavie: muZské Ako vysoky dostojnik syrskych vzdus-
nych sil je zodpovedny za nasilni
represiu proti civilnému obyvatel'stvu
v Syrii vratane pouzitia chemickych
zbrani pri utokoch syrskeho rezimu
pocas jeho funkéného obdobia ako
nacelnika Stdbu syrskych vzdusnych
sil, ako sa uvadza v sprave spolocného
vySetrovaciecho mechanizmu zriadeného
Organizaciou Spojenych narodov.
M52
248. Mayzar 'Abdu Datum narodenia: Ma hodnost’ generalmajora, je vysokym [ 18.7.2017
SAWAN 1954 dostojnikom a velitelom 20. divizie
. yrskych $nych sil funkecii
(alias: Meezar Hodnost: general- SYISKye vzdusngeh sil, vo funkeii po
. maji 2011.
Sawan) major
Lo . L. Ako vysoky dostojnik syrskych vzdus-
(2= Jljs) Pohlavie: muzské nych sil je zodpovedny za nasilna
represiu proti civilnému obyvatel'stvu
vratane leteckych tutokov na civilné
oblasti z leteckych zakladni, ktoré su
pod kontrolou 20. divizie.
vy M49
VM52
250. Mohammad Pohlavie: muzské Mohammad Safwan Katan je inzinierom | 18.7.2017
Safwan KATAN v syrskom Scientific Studies and
. Research Centre, subjekte uvedenom
(alias: Mohammad ., o
Saf it v zozname. Je zapojeny do Sirenia
afwan Qattan) a  dodavok  chemickych  zbrani.
(ol s 2a) Mohammad Safwan Katan bol zapojeny
do vyroby barelovych bomb, ktoré boli
pouzité proti civilnému obyvatel'stvu
v Syrii.
Je tiez v spojeni so syrskym Scientific
Studies and Research Centre, subjektom
uvedenym v zozname.
251. Mohammad (leas) | Pohlavie: muzské Mohammad Ziad Ghriwati je inzinierom | 18.7.2017

Ziad (%)) GHRI-
WATI (Jg)

(alias Mohammad
Ziad Ghraywati)

v syrskom Scientific Studies and
Research Centre. Je zapojeny do Sirenia
a dodavok chemickych zbrani. Bol
zapojeny do vyroby barelovych bomb,
ktoré boli pouzité proti civilnému
obyvatel'stvu v Syrii.

Je tiez v spojeni so syrskym Scientific
Studies and Research Centre, subjektom
uvedenym v zozname.
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252.

Mohammad Darar
KHALUDI

(alias: Mohammad
Darar Khloudi)

(2458 )y 9)

Pohlavie: muzské

Mohammad Darar Khaludi je inzi-
nierom v syrskom Scientific Studies
and Research Centre. Je zapojeny do
Sirenia a doddvok chemickych zbrani.
Je tiez zname, ze bol zapojeny do
vyroby barelovych bomb, ktoré boli
pouzité proti civilnému obyvatel'stvu
v Syrii.

Je tiez v spojeni so syrskym Scientific
Studies and Research Centre, subjektom
uvedenym v zozname.

18.7.2017

253.

Khaled (34)
SAWAN (J/pe)

Pohlavie: muzské

Dr. Khaled Sawan je inZinierom
v syrskom Scientific Studies and
Research Centre, ktoré je zapojené do
Sirenia a dodavok chemickych zbrani.
Bol zapojeny do vyroby barelovych
bomb, ktoré boli pouzité proti civil-
nému obyvatel'stvu v Syrii.

Je tiez v spojeni so syrskym Scientific
Studies and Research Centre, subjektom
uvedenym v zozname.

18.7.2017

254.

Raymond (Jx.)
RIZQ (&),
(alias Raymond
Rizk)

Pohlavie: muzské

Raymond Rizq je inzinierom v syrskom
Scientific Studies and Research Centre
a je zapojeny do Sirenia a dodavok
chemickych zbrani. Bol zapojeny do
vyroby barelovych bomb, ktoré boli
pouzité proti civilnému obyvatel'stvu
v Syrii.

Je tiez v spojeni so syrskym Scientific
Studies and Research Centre, subjektom
uvedenym v zozname.

18.7.2017

255.

Fawwaz EL-
ATOU

(alias: Fawaz Al
Atto)

(99)

Pohlavie: muzské

Fawwaz El-Atou je laboratornym tech-
nikom v syrskom Scientific Studies and
Research Centre a je zapojeny do
Sirenia a dodavok chemickych zbrani.
Bol zapojeny do vyroby barelovych
bomb, ktoré boli pouzité proti civil-
nému obyvatel'stvu v Syrii.

Je tiez v spojeni so syrskym Scientific
Studies and Research Centre, subjektom
uvedenym v zozname.

18.7.2017
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256. Fayez ASI Pohlavie: muzské Fayez Asi je laboratornym technikom | 18.7.2017
. v syrskom Scientific Studies and
(alias: Fayez al- . .,
Asi Research Centre a je zapojeny do
si) Sirenia a dodavok chemickych zbrani.
(o 39) Bol zapojeny do vyroby barelovych
bomb, ktoré boli pouzité proti civil-
nému obyvatel'stvu v Syrii.
Je tiez v spojeni so syrskym Scientific
Studies and Research Centre, subjektom
uvedenym v zozname.
257. Hala SIRHAN Déatum narodenia: Dr. Hala Sirhan spolupracuje so syrskou | 18.7.2017
. 5.1. 1953 vojenskou  spravodajskou  sluzbou
(alias: Halah . . .
Sirh Titul: doktork v syrskom Scientific Studies and
irhan) tul. doklorka Research Centre. Posobila v Institute
(o) Pohlavie: Zenské 3000, ktory je zapojeny do Sirenia
chemickych zbrani.
Je tiez v spojeni so syrskym Scientific
Studies and Research Centre, subjektom
uvedenym v zozname.
258. Mohamed Mazen | Datum narodenia: Byvaly minister priemyslu. Vymeno- [ 26.2.2018
Ali YOUSEF 17.5.1969 vany v januari 2018.
(g ecanr) Miesto narodenia: Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
okolie Damasku, povedny za nasilni represiu syrskeho
Syria rezimu proti civilnému obyvatelstvu.
Pohlavie: muzské
VM58
259. Imad Abdullah Datum narodenia: Byvaly minister pre informacie. Vyme- | 26. 2. 2018
SARA 1968 novany v januari 2018.
(e alllae dlec) Miesto narodenia: Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
Damask, Syria povedny za nasilni represiu syrskeho
Pohlavie: muzské rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
VM52
260. Yusuf AJEEB Pozicia: brigadny Ma hodnost  brigadneho generala, [ 19.3.2018

(alias: wae vy
Yousef; Ajib)

general; doktor;
veduci pre oblast’
bezpecnosti, Scien-
tific Studies and
Research Centre
(SSRC)

Adresa: Scientific

Studies and Research

Centre (SSRC),
Barzeh Street, P.O.

Box 4470, Damascus,

Syria

Pohlavie: muzské

vysoky dostojnik syrskych ozbrojenych
sil, vo funkcii po maji 2011. Od roku
2012 posobi ako vedtci pre oblast
bezpecnosti pre Scientific Studies and
Research Centre (SSRC), ktoré sa
podiel'a na Sireni chemickych zbrani.
Vzhladom na svoju vysoka funkciu
vediceho pre oblast  bezpecnosti
v SSRC je spojeny s oznatenym
subjektom SSRC.




02012R0036 — SK —22.01.2024 — 064.001 — 97

VM52
Datum
Meno Identifika¢né udaje Dévody zaradenia na
zoznam
261. Maher Miesto narodenia: Riaditel' Higher Institute for Applied [ 19.3.2018
SULAIMAN (alias | Ladikija, Syria Sciences and Technology (HIAST),
b Mabhir; Pozicia: doktor: ktory, pioskytu]e- \:}/CVl}( a pqdp9m
Suleiman) T . v ramci oblasti Sirenia chemickych
riaditel’ Higher Insti- . - N .
tute for Applied zbrani v Syrii. Vzhladom na svoju
ute for Appue vysoku funkciu, ktoru zastava v HIAST,
Sciences and Tech- S . N
I ktory je pridruzenou a dcérskou spoloc-
nology nostou Scientific Studies and Research
Adresa: Higher Insti- | Centre (SSRC), je spojeny s HIAST a s
tute for Applied SSRC, ktoré su oznacené subjekty.
Sciences and Tech-
nology (HIAST), P.O.
Box 31983, Damas-
cus, Syria
Pohlavie: muzské
VY Mé64
VM52
263. Zuhair FADHLUN | Pozicia: riaditel’ Insti- | Riaditel' organiza¢nej zlozky Scientific [ 19.3.2018
lias: sl tute 3000 (alias: Studies and Research Centre (SSRC),
(Zal}‘:lsl “'E“ (’ﬁ” Institute 5000), ktora je znama ako Institute 3000 (alias:
Fod}ej, adloun, Scientific Studies and | Institute 5000). V tejto funkcii je
adhloun) Research Centre zodpovedny za projekty, ktoré sa tykaji
(SSRC) chemickych zbrani, vratane vyroby
Lo chemickych latok a municie. Vzhl'adom
Adresa: Scientific . , . -
. na svoju vysoku funkciu v SSRC je
Studies and Research spojeny s oznacenym subjektom SSRC.
Centre (SSRC),
Barzeh Street, P.O.
Box 4470, Damascus,
Syria
Pohlavie: muzské
264. Houmam Datum narodenia: Byvaly minister hospodarstva a zahra- [ 21.10.2014
JAZA'TRI 1977 ni¢ného obchodu vo funkcii po maji

(alias Humam al-
Jazaeri, Hammam
al-Jazairi)

Pohlavie: muzské

2011, potom ¢len spravnej rady spoloc-
nosti Syriatel (do maja 2019), ktora
bola oznacena Radou. Ako byvaly
minister vlady je spoluzodpovedny za
nasilni represiu proti syrskemu civil-
nému obyvatel'stvu.
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265. Mohamad Amer Déatum narodenia: Byvaly minister pre vysokoskolské | 21.10.2014
MARDINI 1959 vzdelavanie vo funkcii po maji 2011
(alias Mohammad | Miesto narodenia: (Vyr_nenovar}y 2.7'8'2014)' Ako byy aly
. .. minister vlady je spoluzodpovedny za
Amer Mardini, Damask, Syria . L 3 .
nasilnd represiu syrskeho rezimu proti
Mohamed Amer Pohlavie: 7ské syrskemu civilnému obyvatel'stvu
MARDINI, ohlavie: muzske Y Yy .
Mohamad Amer
AL-MARDINI,
Mohamed Amer
AL-MARDINI,
Mohammad Amer
AL-MARDINI)
VM52
266. Mohamad Ghazi Déatum narodenia: Byvaly minister pre telekomunikéacie | 21.10.2014
JALALI (alias 1969 a technologie vo funkcii po maji 2011
Mohammad Ghazi . . (vymenovany 27.8.2014). Ako byvaly
- Miesto narodenia: c PO ,
al-Jalali) L. minister vlady je spoluzodpovedny za
Damask, Syria i L o .
nasilnu represiu syrskeho rezimu proti
Pohlavie: muzské civilnému obyvatel'stvu.
267. Issam KHALIL Datum narodenia: Byvaly minister kultary vo funkeii po | 21.10.2014
1965 maji 2011 (vymenovany 27.8.2014).
Miesto narodenia: Ako byyaly fmunis terr viady e sp9luzod—
. . povedny za nasilni represiu syrskeho
Banias, guvernorat . L ;
. . rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
Tartas, Syria
Pohlavie: muzské
VY MS57
268. Ghassan Ahmed Hodnost™: general- Clen  syrskych  ozbrojenych  sil | 21.10.2014
GHANNAM major v hodnosti plukovnika a v rovnocenne;j
(alias generalmajor | Pozicia: velitel' 155. o Vysse) hO,d I‘IOSth Vo fu.nk?u o majt
R 2011. Generalmajor a velitel' 155. rake-
Ghassan Ghannan, | raketovej brigady tover bricady. Spoieny s Mahi 1
brigadny general ovej brigidy. Spojeny s Méhirom al-
Pohlavie: muzské Asadom (Maher al-Assad) prostrednic-
Ghassan Ahmad L .
Gh tvom svojej ulohy v 155. raketovej
anem) brigade. Ako wvelitel 155. raketovej
brigady podporuje syrsky rezim a je
zodpovedny za nasilni represiu proti
civilnému obyvatel'stvu. Zodpovedny
za odpalenie rakiet scud na rbzne
civilné ciele v obdobi od januara do
marca 2013.
VM52
269. Abdelhamid Pohlavie: muzské Predseda predstavenstva spolo¢nosti | 21.10.2014
Khamis Overseas Petroleum Trading Company
ABDULLAH (OPT), ktort Rada zaradila na zoznam

(alias Abdulhamid
Khamis Abdullah;
Hamid Khamis;
Abdelhamid
Khamis Ahmad
Adballa)

z toho dovodu, Ze ma zo syrskeho
rezimu prospech a podporuje ho. Koor-
dinoval dodavky ropy syrskemu rezimu
so Statnou ropnou spolo¢nostou Sytrol,
ktora je zaradend do zoznamu. Ma preto
Z0 syrskeho rezimu prospech
a podporuje ho.

Vzhl'adom na jeho najvyssie postavenie
v tomto subjekte je zodpovedny za akti-
vity subjektu.
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271. Khaled AL- Statna prislunost’: Popredny podnikatel’ pésobiaci v Syrii, | 21.1.2019
ZUBAIDI syrska ktory vyrazne investoval do staveb-
. . o - <
(alias (Moham- Pracovna pozicia: nictva vratane 50 % p od%elu v.P oloc'
) . nosti Zubaidi and Qalei LLC, ktora
med) Khaled/ spoluvlastnik spoloc- . . A .
. . L stavia luxusné turistické  stredisko
Khalid (Bassam) nosti Zubaidi and 5
. . U Grand Town a s ktorou rezim uzavrel
(al-) Zubaidi/ Qalei LLC, riaditel ,
. . ; dohodu na 45 rokov vymenou za 19 —
Zubedi spolo¢nosti Agar 0 . P
21 % podiel z jej prijmov. Khaled al-
- Investment Company, - . , e
(2u) Al . T Zubaidi ma zo syrskeho rezimu
- generalny riaditel -
o . prospech a/alebo mu poskytuje podporu
spolo¢nosti Al . . ,
L . .. | prostrednictvom svojich obchodnych
Zubaidi a Al Zubaidi | . . . .
& AL T ¢ ¢innosti, najmé prostrednictvom uvede-
awee ného podielu na stavbe strediska Grand
Contracting Town
Company, riaditel’ ’
a vlastnik Zubaidi Khaled al-Zubaidi podpisal prostrednic-
Development tvom jednej zo svojich spolo¢nosti
Company, spolu- ,Hijaz Company* sponzorskti zmluvu
vlastnik spolo¢nosti (v hodnote 350 000 USD) so syrskym
Enjaz Investment futbalovym klubom ,,Wihda FC*. Od
Company roku 2019 ¢len Federacie syrskych
Pohlavie: sské komor cestovného ruchu. Predseda
ohlavie: muzske syrsko-alzirskej obchodnej rady.
VM52
Yms7
VM52
275. Generalmajor Déatum narodenia: Minister vnutra. 4.3.2019
Mohammad 1957 Vymenovany v novembri 2018.
Khaled AL- Miesto narodenia:
RAHMOUN Idlib. SYria ’ Ako minister vlady je spoluzodpovedny
> BY za nasilnt represiu syrskeho rezimu
Pohlavie: muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
276. Mohammad Rami | Datum narodenia: Minister cestovného ruchu. 4.3.2019

Radwan
MARTINI

1970

Miesto narodenia:
Aleppo, Syria

Pohlavie: muzské

Vymenovany v novembri 2018.

Ako minister vlady je spoluzodpovedny
za nasilni represiu syrskeho rezimu
proti civilnému obyvatel'stvu.
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277. Imad Muwaffaq Datum narodenia: Byvaly minister $kolstva. 4.3.2019
AL-AZAB 1970 Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
(condl G8se dae) Miesto narodenia: povedny za nasilni represiu syrskeho
okolie Damasku, rezimu proti syrskemu civilnému obyva-
Syria tel'stvu.
Pohlavie: muzské
VM52
278. Bassam Bashir Datum narodenia: Minister pre vysokoskolské vzdelava- [ 4.3.2019
IBRAHIM 1960 nie.
Miesto narodenia: Vymenovany v novembri 2018.
Hamé, Syria Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Pohlavie: muzské za nasilnu represiu syrskeho rezimu
proti civilnému obyvatel'stvu.
279. Suhail Mohammad | Datum narodenia: Minister verejnych prac a byvania. 4.3.2019
ABDULLATIF 1961 , .
Vymenovany v novembri 2018.
M,le.St(,). narqdf: ma: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Ladikija, Syria . . . 5
za nasilna represiu syrskeho rezimu
Pohlavie: muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
280. Iyad Mohammad Datum narodenia: Minister pre komunikacie a technologie. 4.3.2019
AL-KHATIB 1974 , .
Vymenovany v novembri 2018.
Miesto nar(r)dAema: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Damask, Syria T . g o
za nasilna represiu syrskeho rezimu
Pohlavie: muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
VY M57
VM52
282. Anas TALAS Datum narodenia: Popredny podnikatel’ pdsobiaci v Syrii, | 21.1.2019

(alias ydl b Anas
Talous/Tals/Tuls/
Tlass)

25. 3. 1971

Statna prislugnost’:
syrska
Pozicia: predseda

predstavenstva Talas
Group

Pohlavie: muzské

ktory ma zdujmy a vykonava Cinnosti
vo viacerych odvetviach syrskeho
hospodarstva. Anas Talas méa prostred-
nictvom svojich podnikatel'skych
¢innosti a investicii tiez prospech zo
syrskeho rezimu a/alebo mu poskytuje
podporu. V roku 2018 vytvorila Talas
Group pod vedenim Anasa Talasa
spolo¢ny podnik v hodnote 23 miliard
SYP so spolo¢nostou Damascus Cham
Holding na tcely realizacie rezimom
podporovaného  projektu  vystavby
luxusnej rezidencnej a obchodnej Stvrte
Marota City.
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283. Mohammed Nazer | Datum narodenia: Vyznamny podnikatel’ posobiaci v Syrii [ 21.1.2019
JAMAL EDDIN 2.1.1962 so znaénymi investiciami v stavebnictve
(alias Nazir Miesto narodenia: vratane kont_rolného 90 % podielu
Ahmad Damask. Stria : v s_poloénostl Apex Develppment and
Moham’me 4 Jamal | . e Propcts LLC, ktora Vytvgrlrla spolocny
Eddine; Jamal S,téma prislusnost’: P?dnlk v h.(x%n.ote 343,.8 miliona USD na
Aldiyn) syrska u§ely rea}hzacw ,reznnom podp_orova_-
., i né¢ho projektu vystavby luxusnej rezi-
(G Jlas 53 2en) Cislo cestovného den¢nej a obchodnej 3tvrte Marota
pasu: N 01.1612445’ City. Prostrednictvom svojej ucasti na
cislo Vydame.l 002-17- vystavbe Marota City mad Mohammed
L022286 (miesto Nazer Jamal Eddin prospech zo
Vydam"f‘: Syrsk.a syrskeho rezimu a/alebo mu poskytuje
arabskd republika) podporu. V. maji 2019 Jamal Eddin
Cislo preukazu totoz- | ZaloZil spolocnost ,Trillium Private
nosti: 010-30208342 | JSC* s hodnotou 15 milionov SYP,
(miesto vydania: ktora sa podiela na obchodovani so
Syrska arabskd stavebnymi materidlmi a elektrickymi
republika) vyrobkami.
Pozicia: spoluzakla-
datel’ a vdcSinovy
akcionar spolo¢nosti
Apex Development
and Projects LLC
a zakladatel' A’ayan
Company for Projects
and Equipment
Pohlavie: muzské
284. Mazin AL- Déatum narodenia: Popredny podnikatel' posobiaci v Syrii | 21.1.2019
TARAZI september 1962 so znaCnymi investiciami v sektore

(alias o3k g3 ;
Mazen al-Tarazi)

(oA o)

Statna prislugnost’:
syrska

Pracovna pozicia:
podnikatel’

Pohlavie: muzské

stavebnictva a letectva. Mazin al-Tarazi
ma prostrednictvom svojich investicii
a cCinnosti prospech zo syrskeho
rezimu a/alebo mu poskytuje podporu.
Mazin al-Tarazi konkrétne uzavrel
dohodu so spolo¢nostou Damascus
Cham Holdings o investicii vo vyske

320 milibnov USD do realizicie
rezimom  podporovaného  projektu
vystavby luxusnej rezidencnej

a obchodnej Stvrte Marota City. Ziskal
tiez licenciu na prevadzku sukromnej
leteckej spolo¢nosti v Syrii. V septembri
2019  zalozil spolo¢nost’ ,al-Dana
Group Investments LLC* s hodnotou
25 milionov SYP, ktora je zapojena do
vyvozu a investovania do zariadeni
cestovného ruchu a  komercénych
komplexov. Mazin Al-Tarazi je ¢lenom
Syrsko-iranskej obchodnej rady (SIBC)
a posobil ako sprostredkovatel’ iran-
skeho rezimu pri nakupe nehnutelnosti
v Syrii.
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285. Samer FOZ Déatum narodenia: Popredny podnikatel’ pdsobiaci v Syrii, | 21.1.2019
(alias Samir Foz/ 20.5.1973 ktory mi pf)dlely a vylfonava §1nnost1
. . vo viacerych odvetviach syrskeho
Fawz; Samer Miesto narodenia: . .
; .. hospodarstva. Samer Foz poskytuje
Zuhair Foz; Samer | Homs, Syria , o . . .
. . syrskemu rezimu finanénid a ind
Foz bin Zuhair) x L R . . .
Statna prislusnost’: podporu vratane financovania provlad-
(058 ) syrska, turecka nych milicii v Syrii (Military Security
., ) Shield Forces) a sprostredkuvania
Cislo tureckého obchodu s obilninami. Vdaka svojmu
cestovného pasu: prepojeniu na syrsky rezim ma financny
U 094,71711 (ml.esto prospech z pristupu k obchodnym prile-
vydania Turecko; Zitostiam v rémci obchodu so pSenicou
Datum 1.1plynut1a a rekonstrukénych projektov.
platnosti: 21.7.2024)
i A o Samer Foz otvoril v roku 2021 rafinériu
syrske ndrodné &islo: | i (,Samer Foz Factory) na
06010274705 podporu ciela syrskeho rezimu zvysit’
Adresa: Platinum vyrobu cukru v celej krajine.
Tower, office
No 2405, Jumeirah
Lake Towers, Dubai,
UAE
Pohlavie: muzské
287. Hussam AL Datum narodenia: Popredny podnikatel’ posobiaci v Syrii, [ 21.1.2019
QATARIJI 1982 ktory je zaroven poslancom syrskeho

(alias Hussam/
Hossam Ahmed/
Mohammed/
Muhammad al-
Katerji)

(bl o)

Miesto narodenia:
Rakka, Syria

Statna prislugnost’:
syrska

Pozicia: vykonny
riaditel’ Katerji Group
(alias Al Qatarji, Al
Qatarji Company/
Qatirji Company/
Khatirji Group/Katerji
International Group)

Pohlavie: muzské

parlamentu. Al Qatarji podporuje syrsky
rezim a ma z neho prospech, kedze
umoziuje obchodné dohody s rezimom
zamerané na ropu a pSenicu a zaroven
ma z nich zisky.

Hussam Al Qatarji so svojou rodinou
ziskal licenciu na zalozenie novej
banky, Narodnej islamskej banky.
Rodina od vlady zaroven prostrednic-
tvom jednej zo svojich spolo¢nosti
Nabd Contracting and Construction
ziskala novu cementaren. Zalozenim
spolo¢nosti Arman Hotel and Tourist
Management LLC svoj vplyv rozsirili
aj na odvetvie cestovného ruchu.
S ministerstvom cestovného ruchu vstu-
pili do spoloéného podniku Bere
Aleppo Private JSC. Hussam Al Qatarji
a jeho rodina vedu aj milicie v Aleppe.
V oktobri 2021 podpisala Qatirjiho
spoloénost BS Company for Oil
Services dohodu o rezime dodavky
paliva pre Cerpacie stanice v oblastiach
pod kontrolou rezimu.
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288. Yasser Aziz Datum narodenia: Popredny podnikatel’ posobiaci v Syrii. [ 17.2.2020
ABBAS 22.8.1978 Podporuje syrsky rezim a/alebo ma
. " P z neho prospech prostrednictvom
(alias Yasser, Statna prislusnost’: behodnveh  transakeii  vrdtane paso-
Yaser, Yasr; Aziz, | syrska 0o¢! y' . P
Aziz: Abbas vania paliv a pr?yodu zbrani. Yassc_:r
Abas" ’ Pribuzni/obchodni Aziz Abbas vyuziva sprostredkovanie
. partneri/subjekty dovozu ropy v mene syrskeho rezimu
ol e mly) . : 50 :
alebo partneri/prepo- | vo svoj prospech a vyuziva svoje
jenia: Bajaa Trading | vztahy so syrskym rezimom, aby si
Services LLC, zabezpecil preferenéné obchodné tran-
Qudrah Trading, sakcie a zaobchddzanie.
Tafawoq Tourism
Projects Company,
Top Business, Yang
King, Al-Aziz Group
Pohlavie: muzské
289. Mahir Burhan Datum narodenia: Popredny podnikatel’ posobiaci v Syrii [ 17.2.2020
Eddine AL-IMAM | 22.8.1978 s podnikatel'skymi zdujmami v oblasti
. _ P cestovného  ruchu, telekomunikacii
(ih?_.i Wi sl Sfatna pristusnost: a nehnutelnosti. Ako generalny riaditel
ple¥lnlils s 2ls) syrska spolo¢nosti  Telsa ~ Communication
Pozicia: generalny Group, ktord ma podporu rezimu, ako
riaditel’ spolo¢nosti aj spoloc¢nosti Castro LLC a prostrednic-
Telsa Group/Telsa tvom d’alSich obchodnych zaujmov ma
Telecom Mahir Burhan Eddine al-Imam zo
. ) . syrskeho rezimu prospech a podporuje
Pribuzni/obchodni jeho politiku v oblasti financii, lobizmu
partneri/subjekty a stavebnictva.
alebo partneri/prepo-
jenia: Telsa Group/
Telsa Telecom;
Tazamon Contracting
LLC; Castro LLC
Pohlavie: muzské
v M69
290. Waseem AL- Datum narodenia: Popredny podnikatel’ posobiaci v Syrii, [ 17.2.2020
KATTAN 4.3.1976 ktory ma z rezimu prospech a podporuje
(O ares ) Statna prislusnost” ho.h \./lastm'k Viacety Ch, pOdl}lkOY
rska a pldlngovych ,spolgcnost{, ktohry ma
(alias Waseem, SYIs podiely a vykondva ¢innosti v roznych
Wasseem, syrske narodné iden- | hospodarskych —odvetviach, ako st

Wassim, Wasim;
Anouar; al-Kattan,
al-Katan, al-
Kattan, al-Katan;
D) s OB s s
ol

tifikacné cislo:
10090110187
Pracovna pozicia:
predseda obchodnej
komory pre provinciu
okolie Damasku

Pribuzni/obchodni
partneri/subjekty
alebo partneri/prepo-
jenia:

Larosa Furniture/
Furnishing; Jasmine
Fields Company Ltd.;
Muruj Cham (Murooj
al-Cham) Investment
and Tourism Group;
Adam and Investment
LLC; Universal
Market Company
LLC; pokladnik
Federacie syrskych
obchodnych komor

Pohlavie: muzské

napriklad nehnutelnosti, luxusné hotely
a obchodné centra. Waseem al-Kattan si
rychlo  ziskal  popredni  poziciu
v obchodnych kruhoch tym, ze uvalil
dane na tovar prepasovany do oblie-
hanej oblasti Vychodnej Ghuty, v stcas-
nosti sa zapdja do agresivnych foriem
klientelizmu v prospech  rezimu.
Waseem al-Kattan ma vdaka uzkym
vizbam na rezim zvyhodneny pristup
k verejnym sttaziam, ako aj licenciam
a zakazkam, ktoré zadavaju vladne
organy, z ¢oho ma financny prospech.

V roku 2020 bol Al-Kattan zvoleny za
¢lena obchodnej komory v Damasku.
Syrska vlada ho v novembri 2021
vymenovala za tajomnika Federacie
syrskych obchodnych komor napriek
tomu, ze vo volbach prehral. V roku
2022 bol Al-Kattan vymenovany za
predsedu Syrsko-omanskej obchodne;j
rady.
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zoznam
291. Amer FOZ Datum narodenia: Popredny podnikatel’, ktorého osobné | 17.2.2020
. .| 11.3.1976 a rodinné obchodné zdujmy a Cinnosti
(alias Amer Zuhair huji  viacero odvetvi syrskeho
Fawz) Miesto narodenia: }zlasa W TO  OGVELVL  SYE
- Homs, Syria ospodarstya. Flpafl_cne ‘fazi z pristupu
(st »le) > k obchodnym prilezitostiam a podporuje
Statna prislugnost’: syrsky rezim.
syrska.SVaty Kristof Ma tiez spojenie so svojim bratom
a Nevis Samerom Fozom, ktorého Rada ozna-
Narodné ¢ila v januari 2019 ako popredného
& 06010274747 podnikatel'a pdsobiaceho v Syrii, ktory
., i podporuje rezim alebo ma z neho
Cislo cestovného prospech. Spolu so svojim bratom reali-
pasu: 002-14- zuje niekol’ko komerénych projektov,
L169340 najmd v oblasti Adra al-Ummaliya
Preukaz rezidenta (predmestia Damasku). Tieto projekty
v SAE: 784-1976- zahfhaju tovaren, ktora vyraba kable
7135283-5 a prislu§enstvo, ako aj projekt na
) vyrobu elektriny zo slnecnej energie.
Pracovna pozicia: Zapojili sa aj do rdznych cinnosti
Zakladatel spolo¢- s ISIL (D&’is) v mene Asadovho rezimu
nosti District 6 vratane poskytovania zbrani a municie
Company; Zaklada- vymenou za pSenicu a olej.
juci partner spoloc-
nosti Easy life
Company
Pribuzni/obchodni
partneri/subjekty
alebo partneri/prepo-
jenia: Samer Foz;
Podpredseda spoloc-
nosti Asas Steel
Company; Aman
Holding
Pohlavie: muzské
VM52
292. Saqr RUSTOM Statna prislugnost’: Velitel miestnej jednotky narodnych | 17.2.2020

(alias Saqr, Saqer;
As'ad, Asaad,
Asad; al-Rustom,
al-Rostom;
) e

Fue e )La)

syrska

Pozicia: velitel’
narodnych obrannych
sil v meste Homs

Pribuzni/obchodni
partneri/subjekty
alebo partneri/prepo-
jenia: Damas Real
Estate Development
and Investment LLC

Pohlavie: muzské

obrannych sil v Homse (prorezimnych
milicii, Sabiha). Zodpovedny za ugast
uvedenej jednotky na brutalnej represii
proti civilnému obyvatel'stvu v Syrii.
Prostrednictvom svojich milicii je Saqr
Rustom zodpovedny za rdzne vojnové
Spekulacie, ma teda prospech zo
syrskeho rezimu a podporuje ho. Ma
spojenie s oznacenou osobou
Bassamom Hassanom, svojim strykom,
s ktorym zalozili spolo¢nost Damas
Real Estate Development and Inve-
stment LLC s cielom investovat do
projektov v oblasti nehnutelnosti.
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VM52

V Mo64

VY MS57

Datum
Meno Identifika¢né udaje Dévody zaradenia na
zoznam
294. Khodr Ali Datum narodenia: Popredny podnikatel posobiaci vo [ 17.2.2020
TAHER 1976 viacerych sektoroch syrskeho hospodar-
(alias Sl s Stitna pristusnost: stva vratane sukromnej bezpecnosti,
oy sk : maloobchodného  predaja mobilnych
25 syrska telefonov, spravy hotelov, reklamnych
Pozicia: riaditel’ sluzieb, vnutrostatnych prevodov
a vlastnik spoloénosti | pefiazi, alkoholickych a nealkoholickych
Ella Media Services; | napojov.
zakia(viaJuC{ p()jamier Podporuje syrsky rezim a ma z neho
spolocnosti Castle prospech prostrednictvom  spoluprace
Securlty anq Protec- v ramci svojej podnikatel'skej Cinnosti
tclz?l;aggimme a svojho zapojenia do paSovania
C Ag dsed a Spekulacii. Khodr Ali Taher vlastni
ompany; predseda niekol’ko spolocnosti a je spoluzaklada-
predstavenstva telom dalsich. Jeho obchodné vzfahy
a zak}adajgm partner | & rezimom zahfnaja  ucast na
SpOIOICHOSU Syrian spolo¢nom podniku so syrskou spoloc-
Iéote Ma.na'ge;lellzt nostou pre dopravu a cestovny ruch,
ompany; ria lt? .| v ktorej dvojtretinovy podiel vlastni
a vlastnik spolodnosti ministerstvo cestovného ruchu.
Ematel
Pribuzni/obchodni
partneri/subjekty
alebo partneri/prepo-
jenia:
Citadel for Protection;
Guard and Security
Services (Castle
Security and protecti-
on); Ematel LLC
(Ematel Communica-
tions); Syrian Hotel
Management
Company; Jasmine
Contracting Company
Pohlavie: muzské
295. Adel Anwar AL- | Datum narodenia: Popredny  podnikatel,  ktory ma | 17.2.2020
OLABI 1976 prospech z0 syrskeho rezimu

(alias Adel Anouar
el-Oulabi, Adil
Anwar al-Olabi)

(il sl Jale)

Statna prislugnost’:
syrska;

Pozicia: predseda
predstavenstva
holdingovej spolo¢-
nosti Damascus
Cham Holding
Company (DCHC);
guvernér Damasku

Pohlavie: muzské

a podporuje ho. Predseda predstaven-
stva holdingovej spolo¢nosti Damascus
Cham Holding Company (DCHC),
investicného subjektu pre guvernorat
Damasku, ktory spravuje majetok
guvernoratu  Damasku a  realizuje
projekt Marota City.
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VY MS57
Datum
Meno Identifika¢né udaje Dévody zaradenia na
zoznam
Adel Anwar al-Olabi je tiez guvernérom
Damasku, ktorého prezident Bassar al-
Asad (Bashar al-Assad) vymenoval v no-
vembri 2018. Ako guvernér Damasku
a predseda DCHC je zodpovedny za
presadzovanie politik rezimu zamera-
nych na developerské projekty na vyv-
lastnenej pode v Damasku (vratane
dekrétu €. 66 a zdkona ¢. 10), najmi
v ramci projektu Marota City.
VM58
296. Talal AL-BARAZI | Datum narodenia: Byvaly minister pre vnitorny obchod |16. 10. 2020
(alias Barazi) 1963 a ochranu spotrebitela.
(gl k) Miesto narodenia: Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
mesto Hama, Syria povedny za nasilni represiu syrskeho
Pohlavie: muzské rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
VYMS53
297. Loubana Déatum narodenia: Ministerka  kultary. Vymenovana | 16.10.2020
MOUCHAWEH 1955 v auguste 2020.
(alias Lubana, Miesto narodenia: Ako ministerka vlady je spoluzodpo-
Mshaweh) Damask, Syria vedna za nasilni represiu syrskeho
. . 74 i civilné I'stvu.
(- 35e &) Pohlavie: Fenské rezimu proti civilnému obyvatel'stvu
298. Darem TABA’A Datum narodenia: Minister skolstva. Vymenovany | 16.10.2020
(b o) 1958 v auguste 2020.
Miesto narodenia: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Damask, Syria za nasilni represiu syrskeho rezimu
Pohlavie: muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
299. Ahmad SAYYED | Datum narodenia: Minister spravodlivosti. Vymenovany [ 16.10.2020
(alias Alsyed, al- 1965 v auguste 2020.
Sayyed, tal-Sayed) Miesto narodenia: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
(sl 2aa)) Quneitra, Syria za nasilni represiu syrskeho rezimu
Pohlavie: muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
300. Tammam RA’AD | Datum narodenia: Minister vodnych zdrojov. Vymenovany | 16.10.2020
(alias Tamam; 1965 v auguste 2020.
R . . .. .
aad) Miesto narodenia: Al- | Ako minister vlady je spoluzodpovedny
(2= Alad) Qusayr alebo Homs, | za nasilni represiu syrskeho rezimu
Syria proti civilnému obyvatel'stvu.
Pohlavie: muzské
301. Kinan YAGHI Datum narodenia: Minister financii. Vymenovany | 16.10.2020

(alias Yagi)
(&5 U

1976

Miesto narodenia:
Salmiya, vidiek
Hama, Syria

Pohlavie: muzské

v auguste 2020.

Ako minister vlady je spoluzodpovedny
za nasilna represiu syrskeho rezimu
proti civilnému obyvatel'stvu.
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VMS3

VM54

VM58

Datum
Meno Identifika¢né udaje Dévody zaradenia na
zoznam
302. Zuhair KHAZIM | Datum narodenia: Minister dopravy. Vymenovany | 16.10.2020
(alias Zouhair) 1963 v auguste 2020.
2 . Miesto narodenia: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
(ma L)) . . o o . g o
Ain al-Tinah, Syria za nasilnu represiu syrskeho rezimu
alebo Ladikija, Syria | proti civilnému obyvatel'stvu.
Pohlavie: muzské
303. Bassam TOU’MA | Datum narodenia: Minister pre ropny priemysel a nerastné | 6.11.2020
(alias TU'MA) 1969 zdroje. Vymenovany v auguste 2020.
(Aenks ol Miesto narodenia: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Safita, Syria za nasilni represiu syrskeho rezimu
Pohlavie: muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
304. Hassan Datum narodenia: Minister zdravotnictva. 6.11.2020
(G{_'IAB(?I-EJ(I)_IP]:EASH 1971 Vymenovany v auguste 2020.
alias , : . . .
AL-GHABBASH Miesto narodenia: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
) | Damask Syria TN, . . o
il - ’ za nasilni represiu syrskeho rezimu
(e O Pohlavie: muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
305. Ziyad SABBAGH | Datum narodenia: Minister priemyslu. 6.11.2020
(= ) 1960 Vymenovany v auguste 2020.
Miesto nar,O(_iema: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Aleppo, Syria za nasilnd represiu syrskeho rezimu
Pohlavie: muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
306. Mohammad Miesto narodenia: Minister pre polnohospodarstvo | 6.11.2020
Hassan QATANA | Damask, Syria a agrarnu  reformu.  Vymenovany
(AR ) Pohlavie: muzské v auguste 2020.
Ako minister vlady je spoluzodpovedny
za nasilna represiu syrskeho rezimu
proti civilnému obyvatel'stvu.
307. Ghassan ZAMEL | Datum narodenia: Minister pre elektrickii energiu. 6.11.2020
E:‘ila; ﬁ;iEZL[;MIL, 1963 Vymenovany v auguste 2020.
P Miesto narodenia: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
(5 e Damask, Syria za nasilni represiu syrskeho rezimu
Pohlavie: muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
308. Mohamad (alias Datum narodenia: Statny tajomnik. Vymenovany v auguste | 6.11.2020
Mohammad) 1955 2020.
Fa}'/ez BARCHA Miesto narodenia: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
g}iﬁsﬁk AL Damask, Syria za nasilni represiu syrskeho rezimu
BARASHjA) Pohlavie: muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
309. Malloul (alias Datum narodenia: Byvaly statny minister. 6. 11. 2020

Maloul) HUSSEIN
(alias AL-
HUSSEIN)

(O ko)

1950

Miesto narodenia:
provincia Al-Hasa-
kah, Syria

Pohlavie: muzské

Ako byvaly minister vlady je spoluzod-
povedny za nasilni represiu syrskeho
rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
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VM54
Datum
Meno Identifikaéné udaje Dévody zaradenia na
zoznam
310. Mohammad Samir | Datum narodenia: Statny tajomnik. 6.11.2020
HADDAD 1956 Vymenovany v auguste 2020.
) Miesto narr(.)dema: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Tartts, Syria za nasilnu represiu syrskeho rezimu
Pohlavie: muzské proti civilnému obyvatel'stvu.
VM55
311. Faisal MEKDAD | Datum narodenia: Minister zahrani¢nych veci. Vymeno- [ 15.1.2021
(alias Faycal, al- 1954 vany v novembri 2020.
Mekdad, Meqdad, | Miesto narodenia: Ako minister vlady je spoluzodpovedny
al-Meqdad) Ghasm, guvernorat za nasilni represiu syrskeho rezimu
(el Joas) Daraa, Syria proti civilnému obyvatel'stvu.
Pohlavie: muzské
VM58
312. Amr Salem Datum narodenia: Minister pre vnatorny obchod a ochranu | 15. 11. 2021
(s 5 50) januar 1958 spotrebitela. Vymenovany v auguste
Miesto narodenia: 2021.
Damask, Syria Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Pohlavie: muzské za nasilni represiu syrskeho rezimu
proti civilnému obyvatel'stvu.
313. Boutros Al-Hallaq | Miesto narodenia: Minister pre informdacie. Vymenovany |15. 11. 2021
(B k) okolie Damasku, v auguste 2021.
Syria Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Pohlavie: muzské za nasilni represiu syrskeho rezimu
proti civilnému obyvatel'stvu.
314. Mohammad Pohlavie: muzské Minister prace a socidlnych wveci. |15. 11. 2021
Seifeddine Vymenovany v auguste 2021.
(alias Seif Eddin, Ako minister vlady je spoluzodpovedny
Seif El Din) za nasilni represiu syrskeho rezimu
(0l i 200 proti civilnému obyvatel'stvu.
315. Diala Barakat Datum narodenia: Statna ministerka. Vymenovana |15. 11. 2021

(LS V)

1980

Pohlavie: Zenské

v auguste 2021.

Ako ministerka vlady je spoluzodpo-
vedna za nasilnt represiu syrskeho
rezimu proti civilnému obyvatel'stvu.
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VY M59

Datum
Meno Identifikaéné udaje Dévody zaradenia na
zoznam
316. Andrey Nikolae- Funkcia(-e): Vykonny riaditel (nacelnik  Stabu) | 13.12.2021
vich TROSHEV plukovnik Wagnerovej skupiny, ktord pdsobi
(alias Andrei vo vysluzbe, zaklada- | v Syrii a realizuje vycvik a riadenie
Mykolayvych juci €len a vykonny syrskych sil. Wagnerova skupina takisto
TROSHEYV) riaditel’ (nacelnik podporuje Asadov rezim a bojuje spolu
Amnnpeit Stabu) Wagnerovej s miliciami spojenymi s rezimom
HuxomnaeBuu skupiny a syrskou armadou.
TPOILIEB Hodnost: plukovnik Andrej TroSev je priamo zapojeny
vo vysluzbe do vojenskych operacii Wagnerovej
Volaci znak: Siedoy skupiny v Syrii. Pdsobil predovsetkym
Datum narodenia: v oblasti Deir ez-Zor. Takto vyznamne
5.4.1953 prispieva k vojenskému tazeniu Bas$ara
Miesto narodenia: al-Asada, a preto podporuje syrsky
Leningrad, predtym rezim a ma z neho prospech.
ZSSR (v stcasnosti
Ruska federacia)
Statna prislugnost:
ruska
Pribuzni/spolupracov-
nici: Dimitrij Utkin
(zakladatel Wagne-
rovej skupiny); Andrej
Bogatov (veduci 4.
utocnej a prieskumnej
jednotky Wagnerovej
skupiny), Alexandr
Sergejevi¢ Kuznecov
(velitel’ 1. utocnej
a prieskumnej
jednotky Wagnerovej
skupiny)
Pohlavie: muz
317. Andrey Mikhailo- | Funkcia(-e): Veduci 4. | Veduci 4. uto¢nej a prieskumnej | 13.12.2021
vich BOGATOV | utocnej a prieskumnej | jednotky Wagnerovej skupiny, ktord
(alias Andrei jednotky Wagnerovej | posobi v Syrii a realizuje vycvik

Mychailovych
BOGATOV)
Amnppeit
MuxaitioBua
BOI'ATOB

skupiny

Volaci znak: Brodiaga
Identifikacné cislo

v ramci Wagnerovej
skupiny: M-1601
Datum narodenia:
14.6.1964

Miesto narodenia:
Stary Oskol, Belgo-
rodska oblast’,
predtym ZSSR

(v stcasnosti Ruska
federacia)

Statna prislugnost:
ruska
Pribuzni/spolupracov-
nici: Dimitrij Utkin
(zakladatel Wagne-
rovej skupiny); Andrej
Nikolajevi¢ Trosev
(zakladajuci ¢len

a vykonny riaditel’
(nacelnik stabu)
Wagnerovej skupiny),
Alexandr Sergejevi¢
Kuznecov (velitel’ 1.
utocnej a prieskumne;j
jednotky Wagnerovej
skupiny)

Pohlavie: muz

a riadenie syrskych sil. Wagnerova
skupina takisto podporuje Asadov
rezim a bojuje spolu s miliciami spoje-
nymi s rezimom a syrskou armadou.
Andrej Bogatov veli operaciam Wagne-
rovej skupiny a priamo sa podiela
na vojenskych operaciach Wagnerove;j
skupiny v Syrii. Podielal sa predo-
vSetkym na bojoch v Palmyre. Takto
vyznamne prispieva k = vojenskému
tazeniu Bas8ara al-Asada, a preto
podporuje syrsky rezim a ma z neho
prospech.
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VY Mo60

VY M65

VY M69

Datum
Meno Identifikaéné udaje Dévody zaradenia na
zoznam
318. Hala Tarif Pohlavie: Zena Vdova po Mohammedovi Makhloufovi. | 21. 2. 2022
ALMAGHOUT Datum narodenia: Clenka rodiny Machlifovcov (Mak-
sl <yl 30.6.1980 alebo hlouf).
30.7.1980
319. Ghada Adib Pohlavie: zena Vdova po Mohammedovi Makhloufovi. | 21. 2. 2022
MHANNA Datum narodenia: Clenka rodiny Machlifovcov (Mak-
Uige caal aale 22.5.1948 hlouf).
320. Shalaa Pohlavie: zena Dcéra Mohammeda Makhloufa. Clenka | 21. 2. 2022
Mohammed Datum narodenia: rodiny Machlufovcov (Makhlouf).
MAKHLOUF 22.3.1967
321. Kinda Mohammed | Pohlavie: Zena Dcéra Mohammeda Makhloufa. Clenka | 21. 2. 2022
MAKHLOUF Datum narodenia: rodiny Machlafovcov (Makhlouf).
Caglia dena o 25.9.1977
322. Sara Mohammed Pohlavie: zena Dcéra Mohammeda Makhloufa. Clenka | 21. 2. 2022
MAKHLOUF Datum narodenia: rodiny Machlufovcov (Makhlouf).
Caglie desa ol 27.8.1984
323. Saleh AL- Datum narodenia: Saleh AL-ABDULLAH je velitelom | 21.7.2022
ABDULLAH 1967 16. brigady, ktora je od roku 2020
(e =lla) Miesto narodenia: prepojena s velenim ruskych sil v Syrii.
Safita, Tartous, Syria | Predtym bol zastupcom brigadneho
Pozicia: brigadny generala Suhaila al-Hassana v 25. divizii
general syrskej armady. Podiela sa na nabore
Pohlavie: muz Clenov 16. brigady, aby bojovali
na Ukrajine spolu s Ruskom.
V  tejto  funkcii  je Saleh AL-
ABDULLAH ¢lenom syrskych ozbroje-
nych sil, ktori po maji 2011 mali
hodnost’ ,,plukovnik* a rovnocenné
alebo vysSie postavenie.
324. Ahmed KHALIL | Datum narodenia: Ahmed Khalil Khalil je spoluvlast- | 21.7.2022

KHALIL

(alias Ahmed
KHALIL, Ahmad
Khalil Khalil)
(s Jd8 seal)

1969

Miesto narodenia:
Qayrun

Pohlavie: muzské

nikom syrskej stkromnej bezpeénostnej
spolo¢nosti Sanad Protection and Secu-
rity Services zalozenej v roku 2017, na
ktora dohliada Wagnerova skupina
v Syrii a ktora posobi v oblasti ochrany
ruskych zaujmov (v oblasti fosfatov,
plynu a zabezpecenia ropnych lokalit)
v Syrii. Vyuzivanie prirodnych zdrojov
zabezpeCuje syrskemu rezimu prijmy.
Spoloc¢nost” okrem toho pdsobi v nabore
syrskych zoldnierov do Libye a Ukra-
jiny.

Ahmed Khalil Khalil podporuje syrsky
rezim a ma z neho prospech.
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VY Mé69

VY Me67

Datum
Meno Identifikaéné udaje Dévody zaradenia na
zoznam
325. Nasser Deeb Datum narodenia: Nasser Deeb Deeb je spoluvlastnikom | 21.7.2022
DEEB 21.2.1974 syrskej sukromne;j bezpecnostnej
(alias Nasser Dhib, | Miesto narodenia: spolo¢nosti Sanad Protection and Secu-
Nasser Dib, Baniyas, Tartus, Syria | rity Services zalozenej v roku 2017, na
Nasser Deeb) Cislo syrskeho ktora dohliada Wagnerova skupina
(e =l obcianskeho a ktora posobi v oblasti ochrany
preukazu: ruskych zaujmov (v oblasti fosfatov,
10090110187 plynu a zabezpecenia ropnych lokalit)
Pohlavie: muzské v Syrii. Vyuzivanie prirodnych zdrojov
zabezpeCuje syrskemu rezimu prijmy.
Okrem toho je spoluvlastnikom spoloc-
nosti Ella Services spolu s Khodrom
Ali Taherom.
V tejto funkcii Nasser Deeb Deeb
podporuje syrsky rezim a ma z neho
prospech.
326. Issam SHAM- Datum narodenia: Issam Shammout je vlastnikom a pred- | 21.7.2022
MOUT 26.8.1971 sedom predstavenstva leteckej spoloc-
(alias Mohammed | Miesto narodenia: nosti ,,Cham Wings“ a veducim
Issam Shammout, | 232, Tanzeem Kafar- | skupiny Shammout Group, ktora pdsobi
Mohamed Essam sus, Damask, Syria v automobilovom, oceliarskom, letec-
Shammout, Pohlavie: muzské kom, $peditérskom, stavebnom
Muhammad Issam a realitnom sektore.
Shammout, V tejto funkcii je Issam Shammout
Muhammad Essam poprednym podnikatelom posobiacim
Shammout) v Syrii.
(e plae 2ns)
327. Wasim Badia AL- | Datum narodenia: Wasim Badia al-Assad je bratrancom | 24.4.2023
ASSAD 18.7.1980; Bassara al-Asada; je teda ¢lenom rodiny
K SV Miesto narodenia: Asadovcov.
Qardaha/Syria; Wasim Badia al-Assad je tiez zapojeny
Statna prislugnost’: do vyroby Captagonu a do obchodo-
syrska; vania s nim. Je zapojeny najmid do
Pohlavie: muzské vyroby Captagonu a je zodpovedny za
prepravu drog. Z obchodu s Capta-
gonom sa stal obchodny model pod
vedenim rezimu, vdaka ktorému sa
obohacujii osoby z najuzsicho kruhu
rezimu a ktory zabezpeCuje jeho prezi-
tie. Profituje tak z rezimu a podporuje
ho.
328. Samer Kamal AL- | Datum narodenia: Samer Kamal al-Assad je c¢lenom | 24.4.2023

ASSAD
alias ,,Samir*
2 JS el

19.5.1973;

Miesto narodenia:
Qardaha, Syria;
Statna prislugnost’:
syrska;

Pohlavie: muzské

rodiny Asadovcov.

Posobi v ramci obchodu s omamnymi
latkami, najméd pokial ide o jeho
vyrobu. Z obchodu s Captagonom sa
stal obchodny model pod vedenim
rezimu, vd’aka ktorému sa obohacuji
osoby z najuzSicho kruhu rezimu
a ktory zabezpeCuje jeho prezitie. Profi-
tuje tak z rezimu a podporuje ho.
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329. Mudar Rifaat AL- | Datum narodenia: Mudar Rifaat al-Assad je bratrancom | 24.4.2023
ASSAD 1964, Bassara al-Asada; je teda clenom rodiny
alias ,,Rifa’at” Miesto narodenia: Asadovcov.
Al Casd ) s Syﬁa;
Statna prislusnost”
syrska;
Pohlavie: muzské
330. Mohammad Statna prislugnost’: Mohammad Shalish ma uzke vézby na | 24.4.2023
SHALISH syrska; rezim.
Ul dese Pohlavie: muzské Je spojeny s drogovymi operaciami,
konkrétnejsie s obchodom s Capta-
gonom v regione Ladikija. Z obchodu
s Captagonom sa stal obchodny model
pod vedenim rezimu, vd’aka ktorému sa
obohacujii osoby z najuzSicho kruhu
rezimu a ktory zabezpeCuje jeho prezi-
tie. Profituje tak z rezimu a podporuje
ho.
331. Waseem Omar Datum narodenia: Waseem Omar al-Masalma je vodcom | 24.4.2023
AL-MASALMA 27.8.1981; milicii spojenych s rezimom.
Aalldll ee ars Miesto narodenia: Waseem Omar al-Masalma je zapojeny
Bosra Al-Sham/Syria; | do  obchodu s Captagonom pod
Statna prislunost’: vedenim rezimu v juznej Syrii, najmi
syrska; v Dar’a. Z obchodu s Captagonom sa
Pohlavie: muzské stal obchodny model pod vedenim
rezimu, vd’aka ktorému sa obohacuji
osoby z najuzSicho kruhu rezimu
a ktory zabezpecuje jeho prezitie. Profi-
tuje tak z rezimu a podporuje ho.
332. Amer Tayseer Datum narodenia: Amer Tayseer Khiti je popredny | 24.4.2023

KHITI
S i pale

31.7.1980;

Miesto narodenia:
Douma/Rif
Dimashq Governo-
rate/Syria;

Statna prislugnost’:
syrska;

Pohlavie: muzské

podnikatel’ posobiaci v Syrii v oblasti
nehnutel’nosti, stavebnictva a priemyslu.
M4 tzke vidzby na rodinu Asadovcov.
Podporuje prezidenta al-Asada a organi-
zuje zhromazdenia na jeho podporu.
Amer Tayseer Khiti je tiez zapojeny do
pasovania Captagonu a skupil nehnu-
telnosti s cielom investovat’ do baliarni
pouzivanych na  paSovanie  drog.
Z obchodu s Captagonom sa stal
obchodny model pod vedenim rezimu,
vdaka ktorému sa obohacuju osoby
z najuzsiecho kruhu rezimu a ktory
zabezpecuje jeho prezitie. Profituje tak
z rezimu a podporuje ho.
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333. Abdellatift HAMID | Datum narodenia: Abdellatif Hamid ma uzke vizby na | 24.4.2023
alias ,,Hamida* 1.12.1977; rodinu Asadovcov.
Saes ahalll 2 Miesto narodenia: Abdellatif Hamid vlastni tovaren
Aleppo, Syria; v Aleppe, ktora je zapojend do vyroby
Statna prislugnost’: Captagonu a obchodovania s nim.
syrska; Z obchodu s Captagonom sa stal
Pohlavie: muzské obchodny model pod vedenim rezimu,
vdaka ktorému sa obohacuju osoby
z najuzSiecho kruhu rezimu a ktory
zabezpecuje jeho prezitie. Profituje tak
z rezimu a podporuje ho.
334. Nouh ZAITER Datum narodenia: Nouh Zaiter je spojeny s ¢lenmi rodiny | 24.4.2023
Noah ZAITER 1977, Asadovcov.
Noah ZAYTAR Miesto narodenia: Je zapojeny do obchodovania s Capta-
BB N Zahle, Libanon; gonom v Libanone a Syrii. Z obchodu
Statna prislugnost’: s Captagonom sa stal obchodny model
libanonska; pod vedenim rezimu, vd’aka ktorému sa
Pohlavie: muzské obohacujii osoby z najuzSicho kruhu
rezimu a ktory zabezpecuje jeho prezi-
tie. Profituje tak z rezimu a podporuje
ho.
335. Taher AL- Déatum narodenia: Taher Al-Kayali je syrsky podnikatel, | 24.4.2023
KAYALI 13.12.1959; ktory vlastni niekol’ko spolo¢nosti
S etk Statna prislugnost’ vratane spolo¢nosti Neptunus LLC.
syrska; Prostrednictvom svojich spolo¢nosti je
Pohlavie: muzské zapojeny do vyroby a obchodovania
s Captagonom, najmd pokial ide
o prepravu z pristavu Latakia.
Z obchodu s Captagonom sa stal
obchodny model pod vedenim rezimu,
vdaka ktorému sa obohacuju osoby
z mnajuzSicho kruhu rezimu a ktory
zabezpecCuje jeho prezitie. Profituje tak
z rezimu a podporuje ho.
336. Imad Abu Déatum narodenia: Imad Abu Zureiq je vedicim clenom | 24.4.2023
ZUREIQ 1982; milicii spojenych s rezimom v juhoza-
Emad Abu Miesto narodenia: padnej Syrii, ktoré¢ sa zodpovedaji
ZURAIQ Nasib, Dar’a (Syria); | priamo utvaru vojenskej bezpecnosti
Imad Abu ZREIK | Statna prislusnost: syrskeho rezimu.
G s e syrska; Jeho milicie v sucasnosti profituju
Udajna adresa: Dar’4, | z vojnovej ekonomiky vratane obchodo-
Syria; vania s Captagonom. Z obchodu

Pohlavie: muzské

s Captagonom sa stal obchodny model
pod vedenim rezimu, vd’aka ktorému sa
obohacuji osoby z najuzsicho kruhu
rezimu a ktory zabezpecuje jeho prezi-
tie. Profituje tak z rezimu a podporuje
ho.
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337. Mustafa AL- Statna prislugnost’: Mustafa al-Masalmah vedie milicie [ 24.4.2023
MASALMAH syrska; spojené s rezimom, ktoré sa zodpove-
alias Mustafa AL- | Udajna adresa: Dar’a | dajii priamo utvaru vojenskej bezpeé-
KASAM/QASIM al-Balad, Syria; nosti syrskeho rezimu.
aSll/Aallsdll ihuas | Pohlavie: muzské Jeho milicie v sucasnosti profituji
z vojnovej ekonomiky vratane obchodo-
vania so syntetickou drogou Captagon.
Z obchodu s Captagonom sa stal
obchodny model pod vedenim rezimu,
vdaka ktorému sa obohacuju osoby
z najuzSiecho kruhu rezimu a ktory
zabezpecuje jeho prezitie.
Profituje tak z rezimu, podporuje ho
a je s nim spojeny.
338. Hassan Datum narodenia: Hassan Muhammad Daqqou ma uzke | 24.4.2023
Muhammad 1.2.1985; véazby na Stvrti diviziu syrskej armady.
DAQQOU Miesto narodenia: Daqqou vytvoril rozsiahlu siet na
A desw (s Tfail, Libanon; obchodovanie s drogami v Libanone
Statna prislugnost’: a Syrii a vybudoval vyrobné zavody
syrska/libanonska; na Captagon v blizkosti syrsko-libanon-
Pohlavie: muzské skej hranice. Z obchodu s Captagonom
sa stal obchodny model pod vedenim
rezimu, vd’aka ktorému sa obohacuji
osoby z najuzSicho kruhu rezimu
a ktory zabezpecuje jeho prezitie. Profi-
tuje tak z rezimu a podporuje ho.
339. Jihad BARAKAT | Datum narodenia: Jihad Barakat je prostrednictvom | 24.4.2023
S e 1964; manZelstva spojeny s rodinou Asadov-
Miesto narodenia: cov.
Qardahah/Syria; Je tiez vodcom milicii spojenych
Statna prislugnost’: s rezimom a nadalej zastiva rozne
syrska; vojenské a spravodajské funkcie pre
Pohlavie: muzské rezim.
340. Raji FALHOUT Déatum narodenia: Raji Falhout vedie miliciu, ktord je | 24.4.2023

3.10.1985;

Miesto narodenia:
Atil, Syria;

Pozicia: vodca milicii
spojenych so syrskym
rezimom;

Statna prislunost’:
syrska;

Pohlavie: muzské

spojena so syrskou vojenskou spravo-
dajskou sluzbou.

Raji Falhout je tiez zapojeny do obcho-
dovania s drogami spojeného s Captago-
nom. Z obchodu s Captagonom sa stal
obchodny model pod vedenim rezimu,
vdaka ktorému sa obohacuju osoby
z najuzSiecho kruhu rezimu a ktory
zabezpec€uje jeho prezitie. Profituje tak
z rezimu a podporuje ho.
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341. Muhammad Datum narodenia: Muhammad Abdo Assaad je vodcom | 24.4.2023
ABDO ASSAAD 19.7.1975; milicii Hosn al-Watan, ktoré bojovali
alias Asa‘ad Miesto narodenia: v mene syrskeho rezimu.
and sde dens Ain Tineh, vidiecka | Nedavno zalozil spolo¢nost Aman for
oblast’ pri Damasku, | Protection and Security LLC, ktora
Syria; poskytuje  sikromné  bezpecnostné
Statna prislugnost’: sluzby a pdsobi ako schrankova spoloc-
syrska; nost’” pre milicie Hosn al-Watan. Profi-
Adresa: Assaad Buil- | tuje tak z rezimu a podporuje ho.
ding, Main Street,
Ain Tineh, vidiecka
oblast’ pri Damasku;
In¢ identifikacné
udaje: otec: Abdo
Assaad;
Pohlavie: muzské
342. Samer AL-DIBIS | Datum narodenia: Samer al-Dibis je popredny podnikatel | 24.4.2023
ol el 30.3.1962; posobiaci v Syrii, ktory je aktivny vo
(alias Samer AL- [ Miesto narodenia: viacerych  odvetviach  hospodarstva,
DIBS, Samir) Damask, Syria; najmd v  chemickom  priemysle
Statna prislugnost’; a v oblasti nehnutelnosti. Je ¢lenom
syrska; predstavenstva syrsko-Cinskej
Adresa: Naher Street, | obchodnej rady a predsedom priemy-
Rawda, Damask, selnej komory Damasku a vidieckej
Syria; oblasti Damasku. Je tiez poslancom
Pohlavie: muzské parlamentu a blizkym spolupracov-
nikom Mahera al-Assada. Z titulu
tychto funkcii Samer al-Dibis profituje
z rezimu a podporuje ho.
343. Ali Najib Déatum narodenia: Ali  Najib Ibrahim je poprednym | 24.4.2023
IBRAHIM 1991; podnikatelom  pdsobiacim v Syrii,
apll s e Pozicia: podnikatel’; | ktory je aktivny aj v telekomunika¢nom
(alias Ali Najeeb | Stitna prislunost’: sektore. Vlastni nieckolko schrankovych
IBRAHIM) syrska; spolocnosti  spojenych so  syrskym
Adresa: Al-Malki, rezimom v snahe obist’ sankcie. Profi-
Damask, Syria; tuje tak z rezimu a podporuje ho.
Pohlavie: muzské
344. Jamal ISMAIL Statna prislusnost’: Jamal al-Ismail bol velitelom utvaru | 24.4.2023
alias Ismael syrska; 227 riaditel'stva vojenskej spravodajske;j
doelas] Jlaa Subjekty, s ktorymi sluzby syrskeho rezimu 13. aprila 2013,
je spojeny: riadi- ked jeho jednotka zabila najmenej 41
tel'stvo vojenske;j civilistov v meste Tadamon (,tada-
spravodajskej sluzby | monsky masaker”). Je teda zodpovedny
(Military Intelligence | za nasilnti represiu proti civilnému
Directorate); obyvatel'stvu v Syrii.
Pohlavie: muzské
345. Jamal AL- Subjekty, s ktorymi Jamal al-Khatib bol velitefom v utvare | 24.4.2023
KHATIB je spojeny: riadi- 227 riaditel'stva vojenskej spravodajske;j
ahaall Jlea tel'stvo vojenskej sluzby syrskeho rezimu 13. aprila 2013,

spravodajskej sluzby
(Military Intelligence
Directorate)

ked’ sa zucastnil na zabiti najmenej 41
civilistov v meste Tadamon (,tada-
monsky masaker”). Je teda zodpovedny
za nasilni represiu proti civilnému
obyvatel'stvu v Syrii.
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346. Osama AL- Déatum narodenia: Osama al-Maliki je védcSinovym vlast- | 24.4.2023
MALIKI 1963; nikom spolocnosti Al-Jabal Security
alias Usama Miesto narodenia: and Protection LLC. Spolocnost’ Al-
S L Damask, Syria; Jabal Security and Protection LLC
Statna prislugnost’: posobi ako schrankova spolocnost,
syrska; ktord umoznuje pokracovanie Cinnosti
Adresa: Villa 98, milicii Saraya al-Areen 313, ¢o sh
Sharqiyat, Jazira al- milicie spojené s rezimom. Osama al-
Khamisa, Qura al- Maliki  tak  profituje z  rezimu
Assad, vidiecka a podporuje ho.
oblast’ pri Damasku,
Syria;
Iné identifikacné
udaje: otec:
Mohammad al-Maliki
— S desa
Pohlavie: muzské
347. Fadi SAQR Datum narodenia: Fadi Saqr je vodcom milicii ,,Narod- | 24.4.2023
SPR 1975. nych obrannych sil“ (NDF) v Damasku,
(alias Fady SAKR, [ Miesto narodenia: ktoré bojovali v mene rezimu najmencej
Fadi SAQER, Fadi | Dzabla, Syria; od roku 2012. Fadi Saqr je tak ¢lenom
SAQIR) Statna prislugnost’: milicii spojenych s rezimom.
syrska; Fadi Saqr bol stGcastou hierarchie
Pohlavie: muzské velenia pri masakre minimalne 41 civi-
listov v meste Tadamon 13. aprila 2013
(,,tadamonsky masaker*). Je teda zodpo-
vedny za nasilni represiu proti civil-
nému obyvatel'stvu v Syrii.
348. Ahmad Ali Datum narodenia: Ahmad Ali Taher vlastni podiely | 24.4.2023
TAHER 1982; v spolo¢nosti Castle Security and
Al o sl Statna prislugnost’: Protection LLC, ktora posobi ako
syrska; schrankova  spolo¢nost’ pre  Stvrtd
Adresa: Damascus, diviziu syrskej arabskej armady pod
Mazze, Western vedenim Mahera al-Asada. Profituje
Villas, Saraya 36 tak z rezimu a podporuje ho.
Building, 3rd Floor;
Osoby, s ktorymi je
spojeny: brat: Khodr
Taher;
Subjekty, s ktorymi
je spojeny: Castle
Security and Protec-
tion LLC;
Iné identifikacné
udaje: otec: Ali
Taher;
Pohlavie: muzské
349. Amjad YOUSSEF | Statna prislusnost: Amjad Youssef je praporcikom na riadi- | 24.4.2023

alias Yusuf,
Yousef
(i gy daal

syrska;
Pohlavie: muzské

tel'stve syrskej vojenskej spravodajskej
sluzby.

Bol clenom ttvaru 227 riaditel'stva
vojenskej spravodajskej sluzby syrskeho
rezimu 13. aprila 2013, ked’ sa zucastnil
na zabiti najmenej 41 civilistov v meste
Tadamon (,tadamonsky masaker”). Je
teda zodpovedny za ndsilni represiu
proti civilnému obyvatel'stvu v Syrii.
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350. Osama Datum narodenia: Osama Ramadan vlastni  podiely | 24.4.2023
RAMADAN 1973; v spolo¢nosti Castle Security and
alias Usama Statna prislugnost’ Protection LLC, ktora posobi ako
Oy Al syrska; schrankova  spolo¢nost  pre  §tvrtd
Adresa: Damascus, diviziu syrskej arabskej armady pod
Mazze, Western vedenim Mahera al-Asada. Profituje
Villas, Saraya 36 tak z rezimu a podporuje ho.
Building, 3rd Floor;
Obchodny spolo¢nik:
Ahmad Ali Taher;
Subjekty, s ktorymi
je spojeny: Castle
Security and Protec-
tion LLC;
Iné identifikacné
udaje: otec: Hassan
Ramadan;
Pohlavie: muzské
351. Ali Mhanna Datum narodenia: Ali  Suleiman bol velitelom pluku | 24.4.2023
SULEIMAN 1987; Sahab divizie syrskej arabskej armady
Oladds Uga o Miesto narodenia: Al- | znamej ako ,,Tigria divizia“. Je blizkym
Raml, Kherbet spolupracovnikom Suhayla Hassana.
Maaza, Tartus, Syria; | Podielal sa na financovani rezimu,
Statna prislugnost’: a to aj prostrednictvom paSovania
syrska; pohonnych hmot. Profituje tiez zo
Adresa: Tartus, svojho spojenia s rezimom, napriklad
Khirbit Maaza, 36th | z prilezitosti v oblasti vystavby nehnu-
Estate, Ghaya Estate | telnosti. Profituje tak 2z rezimu
Area; a podporuje ho.
Cislo preukazu totoz-
nosti: 10040018920;
Meno otca: Mhanna;
Meno matky: Insaf;
Pohlavie: muzské
352. Fereydoun Datum narodenia: Fereydoun Mohammadi Saghaei je [ 20.7.2023
Mohammadi 1964; zastupcom  velitela  vzduSnych  sil
SAGHAEI Statna prislusnost” Zboru islamskych revolu¢nych gard

i (Sleaa (e B

iranska;
Pohlavie: muz

(IRGC). Zodpoveda za projekt protivz-
dusnej obrany IRGC v Syrii. Tento
projekt prebicha v ramci iranskej
podpory syrskeho rezimu zasielkami
vojenského vybavenia a vysielanim
vojenského persondlu do Syrie. Ferey-
doun Mohammadi Saghaei je preto
zodpovedny za podporu  syrskeho
rezimu.
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353. Mahmoud al-Dj Datum narodenia: Mahmoud al-Dj je popredny podnikatel’ | 22.1.2024
26.7.1983; posobiaci v Syrii, ktory vlastni
Miesto narodenia: niekol’ko spolo¢nosti  posobiacich
Tell Rifaat, Aleppo, v roznych odvetviach, ako je logistika
Syria; a cestovny ruch. UlahCuje nezakonné
Statna prislugnost’: transakcie medzi osobami a subjektmi
syrska/libyjska;, spojenymi s rezimom v Syrii a vo
Pohlavie: muz vychodnej Libyi, a to aj v sGvislosti
s omamnymi latkami, ako aj prepravu
zbrani a zoldnierov. Jeho postavenie je
zalozené na uzkych vztahoch so
syrskym rezimom, z ktorého ma on
a jeho podniky prospech. Jeho aktivity
na druhej strane podporujil syrsky rezim
a umoznuju mu pristup k nezakonnym
prijmom. M4 tak zo syrskeho rezimu
prospech a poskytuje mu podporu.
354. Yasser Hussein Déatum narodenia: Yasser Ibrahim je ekonomicky poradca [ 22.1.2024
Ibrahim 9.4.1983; Basséara al-Asada a pdsobi v hospodar-
Miesto narodenia: skej rade, ktorti riadi Asma al-Assa-
Damask, Syria; dova. Spolu s Alim Najibom Ibra-
Statna prislusnost” himom prevadzkuje niekol’ko schranko-
syrska; vych spoloc¢nosti a pdsobi ako kryci
Pohlavie: muz subjekt pre obchodné c¢innosti BasSara
Al-Assada a Asmy Al-Assadovej.
Yasser Ibrahim tak ma zo syrskeho
rezimu prospech a podporuje ho.
355. Bilal al-Naal Déatum narodenia: Bilal al-Naal je zakladatelom a part- | 22.1.2024

(alias al-Na’al)

14.4.1975;

Miesto narodenia:
Damask, Syria;
Statna prislunost’:
syrska;

Pohlavie: muz

nerom viacerych obchodnych a investic-
nych spolocnosti v Syrii.

Je clenom syrsko-ruskej obchodnej
rady, ¢im sa zdsadne podiel'a na hospo-
darskych ~ vdzbach medzi Ruskom
a syrskym rezimom. Al-Naal je tiez
poslancom syrskeho parlamentu
a Dbyvalym ¢lenom vladnej rady
v Damasku. Bilal al-Naal je tak
poprednym  podnikatefom v  Syrii,
ktory v tomto postaveni podporuje
syrsky rezim a ma z neho prospech.
Je tiez spojeny s Fadim Saqrom,
spolo¢nostou Cham Holding a Bishrom
Al-Sabbanom.
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356. Fahad Darwish Déatum narodenia: Fahd Darwish je predsedom Spolo¢nej | 22.1.2024
(alias Fahd/Fahed) | 1955. syrsko-iranskej  obchodnej  komory.
Miesto narodenia: Okrem toho vlastni a prevadzkuje
Damask, Syria; viaceré podniky v Syrii, ktoré posobia
Statna prislunost’: v roznych odvetviach, ako je obchod
syrska/iranska; a farmaceuticky priemysel.
Pohlavie: muz Darwish je tak poprednym podnika-
telom poésobiacim v  Syrii, ktory
v tomto postaveni podporuje syrsky
rezim a ma z neho prospech.
357. Mohannad al- Datum narodenia: Mohannad al-Dabbagh je bratrancom | 22.1.2024
Dabbagh 6.3.1967; Asmy  al-Assadove;j. Spoluvlastni
Statna prislugnost’: spolo¢nost’ Takamol LLC, spolocnost,
syrska/iranska; ktora je zodpovedna za riadenie elektro-
Pohlavie: muz nick¢ho  ,programu inteligentnych
kariet®, ktory sa od roku 2014 pouziva
na distribuciu  dotovanych potravin
a inych produktov v Syrii pod zastitou
ministerstva doméceho obchodu
a ochrany spotrebitela. Spolocnost
Takamol LLC ziskava poplatok za
kazdu transakciu vykonanu prostrednic-
tvom inteligentnej karty.
Mohannad al-Dabbagh tak ma zo
syrskeho rezimu prospech a podporuje
ho.
358. Firas al-Akhras Datum narodenia: Firas al-Akhras je bratom Asmy al-| 22.1.2024

1.3.1978;

Miesto narodenia:
Londyn, Spojené

kralovstvo;

Statna prislusnost”
syrska;

Pohlavie: muz

Assadovej. Je spoluvlastnikom spoloc-
nosti Takamol LLC zodpovednej za
riadenie elektronického ,,programu inte-
ligentnych kariet”, ktory sa od roku
2014 pouziva na distribuciu dotovanych
potravin a inych produktov v Syrii pod
zastitou ministerstva domaceho obchodu
a ochrany spotrebitela. Spolocnost
Takamol LLC ziskava poplatok za
kazdl transakciu vykonant prostrednic-
tvom inteligentnej karty.

Firas al-Akhras tak ma zo syrskeho
rezimu prospech a podporuje ho.
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1. Bena Properties Cham Holding Building, | Vo vlastnictve Ramiho Machlifa (Rami 23.6.2011
Daraa Highway, Ashra- Makhlouf). Syrska najvdcsia realitnd
fiyat Sahnaya Rif spolo¢nost’ a realitny a investicny
Dimashq, Syria, P.O.Box | subjekt spolo¢nosti Cham Holding;
9525 poskytuje finan¢né prostriedky
syrskemu rezimu.
2. Al Mashreq Inve- | P.O. Box 108, Damascus, | Vo vlastnictve Ramiho Machlufa (Rami 23.6.2011
stment Fund Syria Makhlouf). poskytuje finan¢né
(AMIF) Tel.: 4963 112110059/ prostriedky syrskemu rezimu.
(alias Sunduq al 963 112110043
Mashrek Al Istith- | Fax: +963 933333149
mari)
VM52
3. Hamcho Interna- Baghdad Street, P.O. Box | Hamcho International je velka syrska 27.1.2015
tional 8254, Damascus, Syria holdingova spolo¢nost, ktora vlastni
(alias Hamsho Tel. ¢.: 1963 112316675 | Mohammed Hamcho.
International Fax +963 112318875 Hamcho International ma zo syrskeho
Group) Webova stranka: rezimu prospech a poskytuje mu
www.hamshointl.com podporu a je spojend s osobou, ktora
E-mail: info@hamshointl. | ma zo syrskeho rezimu prospech
com a hamshogroup@ a podporuje ho.
yahoo.com
4. Military Housing Spoloc¢nost’ pre verejné stavby kontrolo- 23.6.2011
Establishment vana Riyadom Shalishom a minister-
(alias MILI- stvom obrany; poskytuje finanéné
HOUSE) prostriedky syrskemu rezimu.
5. Political Security Syrsky Statny organ priamo zapojeny do 23.8.2011
Directorate (syrska represie.
politicka bezpec-
nostna sluzba)
6. General Intelli- Syrsky Statny organ priamo zapojeny do 23.8.2011
gence Directorate represie.
(syrska vseobecna
spravodajska
sluzba)
7. Military Intelli- Syrsky Statny organ priamo zapojeny do 23.8.2011
gence Directorate represie.
(syrska vojenska
spravodajska
sluzba)
8. Air Force Intelli- Syrsky Statny organ priamo zapojeny do 23.8.2011
gence Agency represie.
(syrska spravo-
dajska sluzba
vzdus$nych sil)
9. IRGC Qods Force | Teheran, Iran Jednotka Qods (alebo Quds) je osobitna 23.8.2011
(Quds Force) vetva iranskeho Zboru islamskych revo-
(alias jednotka Iuénych gard (IRGC). Jednotka Qods sa
iranskeho Zboru podiel'a na poskytovani vybavenia
islamskych revo- a podpory syrskemu rezimu pri potla-
luénych gard) Cani protestov v Syrii. Jednotka Qods
poskytuje  syrskym  bezpecnostnym
sluzbam technicki pomoc, vybavenie
a podporu pri potlacani protestnych
hnuti obcanov.
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10.

Mada Transport

dcérska spolo¢nost’ Cham
Holding (Sehanya Daraa
Highway, P.O. Box 9525),
tel: +963 11 99 62

Hospodarsky
syrsky rezim.

subjekt, ktory financuje

2.9.2011

11.

Cham Investment
Group

dcérska spolo¢nost’ Cham
Holding (Sehanya Daraa
Highway, P.O. Box 9525),
tel: 4963 11 99 62

Hospodarsky
syrsky rezim.

subjekt, ktory financuje

2.9.2011

12.

Real Estate Bank

Insurance Building-
Yousef al-Azmeh Square,
Damascus, P.O. Box:
2337, Syria

Tel. &.: +963 11 2456777
a 2218602

Fax: +963 11 2237938

a 2211186

E-mail: Publicrelations@
reb.sy

Webova stranka:
www.reb.sy

Banka vo vlastnictve Statu, ktora

finan¢ne podporuje syrsky rezim.

2.9.2011

13.

Addounia TV
(alias Dounia TV)

Tel. ¢.: +963 11 5667274;
+963 11 5667271

Fax: 963 11 5667272
Webové stranky: http://
www.addounia.tv
Pribuzni/obchodni part-
neri/subjekty alebo part-
neri/prepojenia: SAMA
TV (sesterska spolocnost’);
Webové stranky:
www.sama-tv.net

Addounia TV podnecovala nasilnosti
proti civilnému obyvatel'stvu v Syrii.

23.9.2011

14.

Cham Holding

Cham Holding Building
Daraa Highway - Ashra-
fiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria

P.O. Box 9525

Tel. ¢.: +963 11 9962;
+963 11 668 14000; +963
11 673 1044

Fax +963 11 673 1274
Email: info@
chamholding.sy

Webova stranka:
www.chamholding.sy

Pod kontrolou Ramiho Machlufa (Rami
Makhlouf); druha najvécsia holdingova
spolocnost v Syrii, ktora ma zo
syrskeho rezimu prospech a podporuje
ho.

23.9.2011
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15.

El-Tel. Co. (El-
Tel. Middle East
Company)

(alias Abraj Tech)

Dair Ali Jordan Highway,
P.O. Box 13052, Damas-
cus, Syria

Tel. &.: +963 11 2212345
Fax +963 11 44694450
E-mail: sales@eltelme.
com

Majitel’ spoloc¢nosti:
Maher Dsouki

Webové stranky: www.
eltelme.com, www.
abrajtec.com

Vyroba a dodavanie komunikaénych
a prenosovych vezi a dal$ich zariadeni
pre syrsku armadu.

23.9.2011

16.

Ramak Construc-
tions Co.

Dara'a Highway, Damas-
cus, Syria

Tel. ¢.: +963 11 6858111
Mobil: +963 933 240231

Budovanie vojenskych kasarni, budov
na hraniénych priechodoch a inych
budov pre potreby armady.

23.9.2011

Souruh Company
(alias SOROH Al
Cham Company)

Adra Free Zone Area
Damascus, Syria

Tel. &.: +963 11 5327266
Mobil: +963 933 526812
+963 932 878282
Fax:+963 11 5316396
E-mail: sorohco@
gmail.com

Webova stranka: http://
sites.google.com/site/
sorohco

Vicsinu akcii spolo¢nosti vlastni priamo
alebo nepriamo Rami Machlaf (Rami
Makhlouf).

23.9.2011

V Mo4

Syriatel

Syriatel Mobile Telecom
Building, Amman Road,
Daraa Highway, Ashra-
fiyat Sahnaya Area,
Damascus, Syria, P.O.
Box 2900

Tel.: +963 11 61 26 270
Fax:

+963 11 23 73 97 19
E-mail: info@syria-
tel.com.sy

Webové sidlo: http://
syriatel.sy/

poskytuje rezimu finanénu podporu
syrskemu rezimu, na zéklade licencnej
zmluvy vyplaca vlade minimalne 50 %
svojich ziskov

23.9.2011
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19. | Cham Press TV Al Qudsi building, 2nd Televizna spoloCnost’ zucastiujica sa 1.12.2011
Floor, Baramkeh, Damas- | na dezinformacnych kampaniach
cus, Syria a podnecovani nasilnosti proti demon-
Tel. ¢.: +963 11 2260805 | Strantom.
Fax: 4963 11 2260806
E-mail: mail@
champress.com
Webova stranka:
www.champress.net
20. | Al Watan Al Watan Newspaper, Dennik zhcastiujtci sa na dezinformac- 1.12.2011
Damascus, Duty Free nych kampaniach a podnecovani nasil-
Zone nosti proti demonstrantom.
Tel. ¢.: 00963 11 2137400
Fax: 00963 11 2139928
21. | Centre d'études et | Barzeh Street, P.O. Box Poskytuje podporu syrskej armade na 1.12.2011
de recherches 4470, Damascus, Syria ziskanie vybavenia, ktoré¢ sluzi na sledo-
syrien (CERS) vanie demons$trantov a represiu proti
(alias Centre nim.
d'Etude et de Posobi v oblasti Sirenia chemickych
Recherche Scienti- zbrani, ide o $tatny subjekt zodpovedny
fique (CERS); za vyvoj a vyrobu nekonvenénych
Scientific Studies zbrani vratane chemickych zbrani
and Research a riadenych nosnych striel pre ne.
Centre (SSRC);
Centre de
Recherche de
Kaboun)
22. | Business Lab Maysat Square, Al Rasafi | Krycia spoloc¢nost’, ktora slizi na ziska- 1.12.2011
Street Bldg. 9, P.O. Box | vanie citlivého vybavenia centrom
7155, Damascus, Syria CERS.
Tel. &.: +963 11 2725499
Fax: 963112725399
23. | Industrial Solu- Baghdad Street 5, P.O. Krycia spolocnost’, ktora sluzi na ziska- 1.12.2011
tions Box 6394, Damascus, vanie citlivécho vybavenia centrom
Syria CERS.
Tel. ¢./fax: +963 11
4471080
v Mo4
24. | Mechanical P.O. Box 35202, Indu- Krycia spolocnost’, ktora sluzi na ziska- 1.12.2011
Construction strial Zone, Al-Qadam vanie citlivého vybavenia centrom
Factory (MCF) Road, Damascus, Syria CERS.
Tel.: +963 011 5810719;
+963 11 4474579;
+963 11 5810718;
+963 11 5810719
E-mail:info@metallic-sy.
com a shaamco@mail.sy
25. | Syronics — Syrian | Kaboon Street, PO Box Krycia spolo¢nost’, ktora sluzi na ziska- 1.12.2011

Arab Co. for
Electronic Indu-
stries

5966, Damascus, Syria
Tel.: +963 11 5111352
Fax: +963 11 5110117
E-mail: info@syronics.
com.sy

vanie citlivého centrom

CERS.

vybavenia
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26.

Handasieh —
Organization for
Engineering Indu-
stries

P.O. Box 5966, Abou
Bakr Al-Seddeq St.,
Damascus, Syria

a

P.O. Box 2849, Al-
Moutanabi Street, Damas-
cus, Syria

a

P.O. Box 21120, Baram-
keh, Damascus, Syria
Tel.: + 96311 2121824;
+963 11 2121825,

+963 11 2131307
E-mail:
g.o.eng.ind@net.sy

Krycia spolo¢nost’, ktora sluzi na ziska-
vanie citlivého vybavenia centrom
CERS.

1.12.2011

VM52

27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Prime Minister Building,
17 Street Nissan, Damas-
cus, Syria

Statny podnik zodpovedny za cely
vyvoz ropy zo Syrie. Poskytuje
syrskemu rezimu finan¢n podporu.

1.12.2011

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham - Building of

Syrian Oil Company, P.O.

Box 60694, Damascus,
Syria

Tel. &.: +963 11 3141635
Fax: +963 11 3141634
Email: info@gpc-sy.com

Ropna spolo¢nost’ vo vlastnictve Statu.
Poskytuje syrskemu rezimu finanént
podporu.

1.12.2011

29.

Al Furat Petro-
leum Company

Dummar - New Sham
-Western Dummer 1st.
Island -Property 2299-
A.FPC Building

P.O. Box 7660, Damas-
cus, Syria

Tel. ¢.: +963 11 6183333,
+963 11 31913333
Fax: +963 11 6184444;
+963 11 31914444
Email: afpc@afpc.net.sy

Spolo¢ny podnik, v ktorom ma 50 %
podiel GPC. Poskytuje syrskemu rezimu
finanént podporu.

1.12.2011

30.

Industrial Bank

Dar Al Muhanisen Buil-
ding, 7th Floor, Maysa-
loun Street, P.O. Box
7572, Damascus, Syria
Tel. ¢.: +963 11-222-
8200; +963 11-222-7910
Fax: +963 11-222-8412

Banka vo vlastnictve §tatu. Poskytuje
syrskemu rezimu finan¢n podporu.

23.1.2012
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31.

Popular Credit
Bank

Dar Al Muhanisen Buil-
ding, 6th Floor, Maysa-
loun Street, Damascus,
Syria

Tel. ¢.: 963 11 222
7604; +963 11 221 8376
Fax: +963 11 221-0124

Banka vo vlastnictve §tatu. Poskytuje
syrskemu rezimu finan¢nt podporu.

23.1.2012

32.

Saving Bank
(alias Savings
Bank; povodne
znama ako The
General Establi-
shment of Mail
Saving Fund;
povodne znamy
ako The Post
Saving Fund).

Syria-Damascus — Merjah
— Al-Furat St.,

P.O. Box: 5467

Fax: 4963 11 224 4909;
+963 11 245 3471

Tel. ¢.: + 963 11 222
8403
E-mail:s.bank@scs-net.org

post-gm@net.sy

Banka vo vlastnictve §tatu. Poskytuje
syrskemu rezimu finan¢n podporu.

23.1.2012

33.

Agricultural
Cooperative Bank
(alias Al Masraf
Al Zeraei Al
Taweni; ACB)

Agricultural Cooperative
Bank Building, Damascus
Tajhez, P.O. Box 4325,
Damascus, Syria

Tel. ¢.: +963 11 221
3462; +963 11 2 22 1393
Fax: +963 11 224 1261
Webova stranka:
www.agrobank.org

Banka vo vlastnictve $tatu. Poskytuje
syrskemu rezimu finan¢nt podporu.

23.1.2012

V Mo4

34.

Syrian Lebanese
Commercial Bank

Syrian Lebanese
Commercial Bank Buil-
ding, 6th Floor, Makdessi
Street, Hamra, P.O. Box
11-8701, Beirut, Lebanon
Hamra Branch: Hamra
Street, Darwish and
Fakhro Building, P.O.
Box 113-5127/11-8701,
Beirut, Lebanon

Mar Elias Branch: Mar
Elias Street, Fakhani
Building, P.O. Box

145 796, Beirut, Lebanon
Tel.: +961 1741666

Fax: +961 1738214
Webové sidlo:
www.slcb.com.lb

Dcérska spolo¢nost Commercial Bank
of Syria, ktora sa uz nachadza na
zozname. Finanéne podporuje syrsky
rezim.

23.1.2012

VM52

35.

Deir ez-Zur Petro-
leum Company

Dar Al Saadi Building 1st,
5th, and 6th Floor Zillat
Street Mazza Area, P.O.
Box 9120, Damascus,
Syria

Tel. ¢.: 963 11-662-
1175; +963 11 662 1400
Fax: +963 11-662-1848

Spolo¢ny  podnik  GPC. Poskytuje
syrskemu rezimu finan¢n podporu.

23.1.2012

36.

Ebla Petroleum
Company
alias Ebco

Head Office Mazzeh
Villat Ghabia Dar Es
Saada 16, P.O. Box 9120,
Damascus, Syria

Tel. ¢.: +963 116691100

Spolo¢ny podnik GPC. Poskytuje
syrskemu rezimu finan¢n podporu.

23.1.2012
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37. | Dijla Petroleum Building No. 653 — Ist Spolo¢ny  podnik  GPC. Poskytuje 23.1.2012
Company Building | Floor, Daraa Highway, syrskemu rezimu finan¢nti podporu.
No. 653 — Ist P.O. Box 81, Damascus,
Floor, Daraa Syria
Highway,
v M64
38. [ Central Bank of Sabah Bahrat Square, Financne podporuje syrsky rezim. 27.2.2012
Syria (Syrska Damascus, Syria
centralna banka) Postova adresa: Altjreda al
Maghrebeh Square,
Damascus, Syria, P.O.
Box: 2254
Tel.: +961011 — 9985
E-mail: info@cb.gov.sy
Webové sidlo: https://
www.cb.gov.sy/
VM52
39. | Syrian Petroleum | Dummar Province, Ropna spolo¢nost’ vo vlastnictve Statu. 23.3.2012
company Expansion Square, Island | Finan¢ne podporuje syrsky rezim.
19-Building 32, Syria
P.O. Box: 2849 or 3378
Tel. ¢.: +963 11 3137935
alebo 3137913
Fax: +963 11 3137979
alebo 3137977
E-mail: spccom2@
scs-net.org alebo
spccom]1@scs-net.org
Webové stranky:
www.spc.com.sy alebo
WWW.Spc-sy.com
40. | Mahrukat Ustredie: Al Adawi St., Ropna spolo¢nost’ vo vlastnictve Statu. 23.3.2012
Company Petroleum building, Financne podporuje syrsky rezim.
(The Syrian Damascus, Syria
Company for the | Tel. ¢.: +963 11 44451348
Storage and — 4451349
Distribution of Fax: +963 11 4445796
Petroleum E-mail: mahrukat@net.sy
Products) Webova stranka: http://
www.mahrukat.gov.sy/
indexeng.php
41. | General Organisa- | Salhieh Street 616, Finanéne podporuje syrsky rezim. 15.5.2012

tion of Tobacco

Damascus, Syria

Syrsky S§tat je vyluénym vlastnikom
General Organisation of Tobacco.
Zisky  organizacie vratane  ziskov
z predaja licencii na obchodovanie
s tabakovymi vyrobkami zahrani¢nych
znaciek a z dani z dovozu tabakovych
vyrobkov  zahrani¢nych znaciek sa
odvadzaju syrskemu Statu.
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42. | Ministry of Umayyad Square, Damas- | Zlozka syrskej vlady, ktord sa priamo 26.6.2012
Defence (minister- | cus, Syria zapaja do represii.
stvo obrany) Tel. ¢.: +963 11 7770700
43. | Ministry of Inte- Adresa: Merjeh Square, Zlozka syrskej vlady, ktora sa priamo 26.6.2012
rior (ministerstvo | Damascus, Syria zapaja do represii.
vnutra) Tel. ¢.: +963 11 2219400;
+963 11 2219401; +963
11 2220220; +963 11
2210404
44. | Syrian National Zlozka syrskej vlady a sucast syrskej 26.6.2012
Security Bureau strany Baas. Priamo sa zapéja do repre-
(Syrsky narodny sif. Nariadil syrskym bezpecnostnym
bezpecnostny silam, aby proti demonstrantom pouzili
urad) extrémne silové prostriedky.
v MI9
v Ms2
46. | General Organisa- | Al Oumaween Square, Statna spolo¢nost, ktord je podriadena 26.6.2012
tion of Radio and | P.O. Box 250, Damascus, | syrskemu ministerstvu informacii a ako
TV Syria taka podporuje a presadzuje jeho infor-
(alias Syrian Tel. ¢.: +963 11 223 4930 | maénu politiku. Zodpoveda za prevadz-
Directorate kovanie syrskych S$tatnych televiznych
General of Radio stanic, dvoch terestrialnych a jednej
& Television Est; satelitnej, ako aj za prevadzkovanie
General Radio and vladnych rozhlasovych stanic. GORT
Television Corpo- podnecuje k nasilnostiam proti civil-
ration; Radio and nému obyvatel'stvu v Syrii, sluzi ako
Television Corpo- nastroj na propagandu syrskemu rezimu
ration; GORT) a §iri dezinformacie.
47. | Syrian Company Banias Industrial Area, Syrska Statna ropnéd spolocnost’. Posky- 26.6.2012
for Oil Transport | Latakia Entrance Way, tuje syrskemu rezimu finanénu podporu.
(alias Syrian P.O. Box 13, Banias,
Crude Oil Trans- | Syria
portation Webova stranka:
Company; WWwWw.scot-syria.com
LSCOT; alias E-mail: scot50@scn-net.
SCOTRACO) org
48. | Drex Technologies | Datum zapisu: 4. 7. 2000 | Vyluénym majitelom spolo¢nosti Drex 24.7.2012

S.A.

Cislo zapisu: 394678
Riaditel: Rami Machlaf
(Rami Makhlouf)
Registrovany konatel:
Mossack Fonseca & Co
(BVI) Lid

Technologies je Rami Machlaf (Rami
Makhlouf), na ktoré¢ho sa vztahuji
sankcie EU za poskytovania finanénej
podpory  syrskemu  rezimu. Rami
Machlaf (Rami Makhlouf) vyuziva
spolo¢nost  Drex Technologies na
podporu a spravu svojich medzinarod-
nych finanénych holdingov vratane
vacsinového podielu v spolo¢nosti
SyriaTel, ktora EU predtym zaradila
na zoznam z dovodu poskytovania
finan¢nej pomoci syrskemu rezimu.
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49. [ Cotton Marketing | Bab Al-Faraj, P.O. Box Banka vo vlastnictve S§tatu. Financne 24.7.2012
Organisation 729, Aleppo, Syria podporuje syrsky rezim.
Tel. ¢.: +96321 2239495/
6/7/8
Email: Cmo-aleppo@
mail.sy,
Webova stranka:
WWW.CMO.ZOV.Sy
50. | Syrian Arab Al-Mohafazeh Square, Verejna spolocnost’ kontrolovanad rezi- 24.7.2012
Airlines P.O. Box 417, Damascus, | mom. Finan¢ne podporuje syrsky rezim.
(alias SAA, Syrian | Syria
Air) Tel. ¢.: +963 11 2240774
V¥ M49
VM52
52. | Megatrade Aleppo Street, P.O. Box Vystupuje ako zastupca pre Scientific 16.10.2012
5966, Damascus, Syria Studies and Research Centre (SSRC),
Fax: 963114471081 ktory sa uvadza na zozname. Je zapo-
jend do obchodu s tovarom dvojakého
pouZitia, ktory je zakdzany na zéklade
sankcii EU prijatych voci syrskej vlade.
53. | Expert Partners Rukn Addin, Saladin Vystupuje ako zastupca pre Scientific 16.10.2012
Street, Building 5, P.O. Studies and Research Centre (SSRC),
Box: 7006, Damascus, ktory sa uvadza na zozname. Je zapo-
Syria jena do obchodu s tovarom dvojakého
pouzitia, ktory je zakézany na zdklade
sankcii EU prijatych voéi syrskej vlade.
54. | Overseas Petro- Dunant Street, Snoubra Podporuje syrsky rezim a ma z neho 23.7.2014
leum Trading Sector, Beirut, Lebanon prospech prostrednictvom organizacie
(alias Overseas utajenych zasielok ropy pre syrsky
Petroleum Trading rezim. Pod kontrolou Abdelhamida
SAL (Oft-Shore) Khamisa Abdullaha (predseda predsta-
alias Overseas venstva), ktory bol oznaceny Radou,
Petroleum a s ktorym je teda v spojeni.
Company)
YM37
V M64
56. | The Baniyas Refi- | Banias Refinery Building, | Dcérska spolo¢nost’ General Corpora- 23.7.2014

nery Company
(alias Banias;
Banyas)

26 Latkia Main Road,
Tartous, P.O. Box 26,
Syria

352, Tripoli Street, PO
Box 352, Homs

tion for Refining and Distribution of
Petroleum Products (GCRDPP), sekcia
ministerstva pre  ropny  priemysel
a nerastné zdroje. Ako taka poskytuje
syrskemu rezimu finan¢nt podporu.
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57. | The Homs Refi- General Company for Dcérska spolo¢nost’ General Corpora- 23.7.2014
nery Company Homs Refinery Building, | tion for Refining and Distribution of
(alias Hims, 352 Tripoli Street, Homs, | Petroleum Products (GCRDPP), sekcia
General Company | P.O. Box 352, Syria ministerstva pre ropny priemysel
for Homs Refi- Tel. 963-3125-16401 a nerastné zdroje. Ako taka poskytuje
nery) Fax: 963-3124-70101 syrskemu rezimu finan¢n podporu.
E-mail: homs-refine@
mail.sy
v M52
58. | Army Supply P.O. Box 3361, Damas- Subjekt zapojeny do  obstaravania 23.7.2014
Bureau cus, Syria vojenského vybavenia presyrsky rezim
a ako taky zodpovedny za nasilni
represiu proti civilnému obyvatelstvu
v Syrii. Organizacia  podriadena
syrskemu ministerstvu obrany.
59. | Industrial Establi- | Al Thawraa Street, P.O. Subjekt  zapojeny do  obstaravania 23.7.2014
shment of Defence | Box 2330 Damascus, vojenského vybavenia pre syrsky rezim
(alias Industrial Syria a ako taky zodpovedny =za nasilnt
Establishment of alebo represiu proti civilnému obyvatel'stvu
Defense (IED), Al-Hameh, Damascas v Syrii.  Organizacia  podriadena
Industrial Establi- | Countryside, P.O. Box syrskemu ministerstvu obrany.
shment for 2230, Syria.
Defence, Defence
Factories Establi-
shment, Establis-
sements Industriels
de la Defense
(EID), Establisse-
ment Industrial de
la Defence (ETIN-
DE), Coefficient
Defense Founda-
tion)
60. | Higher Institute P.O. Box 31983, Barzeh, | InstitGcia pridruzend k Syrian Scientific 23.7.2014
for Applied Syria Studies and Research Centre (SSRC),
Sciences and ktoré je uz oznacend Radou, a jeho
Technology dcérska spolocnost’. Poskytuje odbornt
(HIAST) pripravu a podporu centru SSRC, a je
(R p fall Jab jads § 50 ) preto zodpovedna za nasilnu represiu
(alias Institut proti civilnému obyvatel'stvu.
Supérieur des
Sciences Appli-
quées et de Tech-
nologie (ISSAT))
61. | National Standards | P.O. Box 4470, Damas- Institacia pridruzena k Syrian Scientific 23.7.2014
& Calibration cus, Syria Studies and Research Centre (SSRC),
Laboratory ktoré je uz oznacené Radou, a jeho
(NSCL) dcérska spolocnost’. Poskytuje odbornt
pripravu a podporu centru SSRC, a je
preto zodpovednd za nasilni represiu
proti civilnému obyvatel'stvu.
62. | El Jazireh alias Al | Shaheen Building, 2nd Subjekt vlastneny alebo kontrolovany 23.7.2014

Jazerra

floor, Sami el Solh,
Beirut, Lebanon;
sector of hydrocarbons

Aymanom Jaberom, a teda spojeny
s osobou zaradenou na zoznam.
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63. [ Pangates Interna- | P.O. Box 8177, Sharjah Spolo¢nost”  je  sprostredkovatel'skou 21.10.2014
tional Corp Ltd Airport International Free | spolo¢nostou  pri  doddvani  ropy
(alias Pangates) Zone, United Arab syrskemu  rezimu. Poskytuje preto
Emirates syrskemu rezimu podporu a ma
z neho prospech. Je tiez spojend so
syrskou ropnou spolo¢nostou Sytrol.
VY M23
64. - - [ .
VM52
65. | Organisation for P.O. Box 11037, Damas- | Organiza¢na zlozka syrskeho minister- 7.3.2015
Technological cus, Syria stva obrany oznaceného Radou.
Industries (OTI) OTI sa podiel'a na vyrobe chemickych
(alias Technical zbrani pre syrsky rezim.
Industries Corpo- Je preto zodpovedna za nasilnu represiu
ration (TIC)) proti obyvatelom Syrie.
Ako organiza¢na zlozka ministerstva
obrany je tiez v spojeni s oznafenym
subjektom.
66. | Syrian Company P.O. Box 11037, Damas- | Dcérska spolocnost’ Organisation for 7.3.2015
for Information cus, Syria Technological Industries (OTI), a teda
Technology organizacnd zlozka syrskeho minister-
(SCIT) stva obrany, subjektov oznacenych
Radou. Spolupracuje tiez so Syrskou
centralnou bankou, ktorti oznacila Rada.
Ako dcérska spolocnost’ OTI a organi-
zatna zlozka ministerstva obrany je
SCIT v spojeni s tymito oznacenymi
subjektmi.
V¥ M64
67. | Hamsho Trading Hamsho Building, 31 Dcérska spolo¢nost Hamsho Internatio- 7.3.2015
(alias Hamsho Baghdad Street, Damas- nal, subjektu, ktory oznacila Rada.
Group) Hmisho cus, Syria Hamsho Trading je teda v spojeni
Trading Group; Skupina Hamsho, okolie s Hamsho International, subjektom,
Hmisho Economic | Damasku — severny ktory oznacila Rada.
Group) obchvat, Hamsho pre Podporuje syrsky rezim prostrednictvom
obchod a stavebnictvo svojich pobociek vratane Syria Steel.
E-mail: info@hamsho- Prostrednictvom svojich pobociek je
group.com v spojeni so rdoznymi skupinami,
Tel. 00963 (11) 3227530 | napriklad ~ prorezimnymi  miliciami
Sabiha.
VY M32
Vv M49
VY M41
7, — 1
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72. | Rawafed Damascus, Syria Spolo¢ny podnik spolo¢nosti Damascus 21.1.2019
Damascus Private Cham Holdings, Ramak Development
Joint Stock and Humanitarian Projects, Al-Ammar
Company LLC, Timeet Trading LLC (alias Ulti-
(alias Rawafed/ mate Trading Co. Ltd.) a Wings Private
Rawafid/Rawafed JSC v hodnote 48,3 milibna USD.
(Tributary) sy, Rawafed podporuje syrsky rezim a/
Damascus Private alebo ma z neho prospech aj prostred-
Joint Stock nictvom svojej UCasti na rezimom
Company) podporovanom  projekte  vystavby
luxusnej Stvrte Marota City.
73. | Aman Damascus Damascus, Syria Spolo¢ny podnik spolo¢nosti Damascus 21.1.2019
Joint Stock Cham Holdings a Aman Group
Company v hodnote 18,9 miliona USD. Aman
(alias Aman Damascus podporuje syrsky rezim a/
Damascus JSC) alebo ma z neho prospech prostrednic-
tvom svojej Gcasti na rezimom podporo-
vanom projekte vystavby luxusnej Stvrte
Marota City.
74. | Bunyan Damascus | Damascus, Syria Spolo¢ny podnik spolo¢nosti Damascus 21.1.2019
Private Joint Stock Cham Holdings, Apex Development
Company and Projects LLC a Tamayoz LLC
(alias Bunyan v hodnote 34,8 miliona USD. Bunyan
Damascus Private Damascus Private Joint Stock Company
JSC) podporuje syrsky rezim a/alebo ma
z neho prospech prostrednictvom svojej
GCasti na rezimom podporovanom
projekte  vystavby luxusnej Stvrte
Marota City.
75. | Mirza Damascus, Syria Spolo¢ny podnik spolo¢nosti Damascus 21.1.2019
Cham Holding a Talas Group v hodnote
52,7 miliona USD. Mirza podporuje
syrsky rezim a/alebo ma z neho
prospech prostrednictvom svojej ucasti
na rezimom podporovanom projekte
vystavby luxusnej Stvrte Marota City.
v Me4
77. | Al Qatarji Typ subjektu: sikromna Vyznamna spoloc¢nost’ podsobiaca vo 17.2.2020
Company spolo¢nost’ viacerych sektoroch syrskeho hospodar-
(alias Qatarji Odvetvie podnikania: stva. Al Qatarji Company, ktorej pred-
International dovoz/vyvoz; cestna stavenstvo  vedie oznaCend osoba
Group; Al-Sham nékladna doprava; Hussam Al Qatarji, clen Syrskeho
and Al-Darwish dodavky ropy a komodit | I'udového zhromazdenia, podporuje

Company; Qatirji/
Khatirji/Katarji/
Katerji Group)

(AS pdfAe sana

>obl)

Meno riaditel'a/manaz-
ment: Hussam Al Qatarji,
generalny riaditel’ (ozna-
ceny Radou)

syrsky rezim a ma z neho prospech
ulahcovanim obchodu s palivom, so
zbraami a s municiou medzi rezimom
a roznymi aktérmi vratane ISIL (Da’is)
pod zémienkou dovozu a vyvozu potra-
vin, podporou milicii, ktoré bojuju na
strane reZzimu a vyuZivanim svojich
vézieb s rezimom na rozSirenie svojej
obchodnej ¢innosti.
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Konecny uzivatel' vyhod:
Hussam Al Qatarji (ozna-
¢eny Radou)
Sidlo: Mazzah, Damask,
Syria
Pribuzni/obchodni part-
neri/subjekty alebo part-
neri/prepojenia: Arvada/
Arfada Petroleum Com-
pany JSC
78. | Damascus Cham Typ subjektu: spoloc¢nost’ | Rezim zalozil spolocnost Damascus 17.2.2020
Holding Company | zalozena podla stikrom- Cham Holding ako investi¢ny subjekt
(alias Damascus ného prava vo verejnom guvernoratu Damasku s cielom spra-
Cham Private Joint | vlastnictve vovat’ nehnutel’nosti guvernoratu
Stock Company) Odpvetvie podnikania: Damasku a realizovat' projekt Marota
(B2 ALY Aa)dll) [ developerska Cinnost City, luxusny realitny projekt, ktory sa
v oblasti nehnutel'nosti zakladda na vyvlastnenych pozemkoch,
Meno riaditel'a/manaz- najmd podla dekrétu ¢. 66 a zikona
ment: Adel Anwar al- ¢. 10.
Olabi, predseda predsta- Spolo¢nost’ Damascus Cham Holding
venstva a guvernér (ktorej predsedom predstavenstva je
provincie Damask (ozna- | guvernér Damasku) prostrednictvom
¢eny Radou) riadenia realizacie projektu Marota
Koneény uzivatel' vyhod: | City podporuje syrsky rezim a ma
guvernorat Damasku z neho prospech a poskytuje vyhody
Pribuzni/obchodni part- podnikatelom s uzkym prepojenim na
neri/subjekty alebo part- rezim, ktori s tymto subjektom uzavreli
neri/prepojenia: Rami v ramci verejno-sukromnych partner-
Machlaf (Rami Makhlouf) | stiev lukrativne dohody.
(oznaceny Radou); Samer
Foz (oznaceny Radou);
Mazen Tarazi (oznaceny
Radou); Talas Group,
ktora vlastni podnikatel’
Anas Talas (oznaceny
Radou); Khaled al-Zubaidi
(oznaceny Radou)
79. | Velada LLC Adresa: Ochakovskoye Spolo¢nost” Velada LLC je sukromna 13.12.2021
00O Benana Shosse, Dom 28, Building | spolo¢nost’ pdsobiaca v ropnom a plyna-

2, Local 3, Room 8,
Moscow, 119530, Ruska
federacia

Datum vytvorenia:
29.6.2015

renskom odvetvi v Syrii.

V decembri 2019 schvalil syrsky parla-
ment zmluvu, ktorou sa spolo¢nosti
Velada LLC udel'uje pravo na tazbu
ropy a zemného plynu v Syrii, a to aj
na ropnych poliach v oblastiach v seve-
rovychodnej  Syrii  kontrolovanych
rezimom a na plynovom poli na severe
Damasku. Ma teda zo syrskeho rezimu
prospech alebo ho podporuje.
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80.

Mercury LLC
00O Mepkypuit

Adresa: Leninsky

Prospekt, Dom 137, Buil-
ding 1, Local 2, Room 5,
Moscow, Ruska federacia

Spolocnost” Mercury LLC je sukromna
spolo¢nost’ pésobiaca v ropnom a plyna-
renskom odvetvi v Syrii.

V decembri 2019 schvalil syrsky parla-
ment zmluvu, ktorou sa spolocnosti
Mercury LLC udeluje pravo na tazbu
ropy a zemného plynu v Syrii, a to aj
na ropnych poliach v oblastiach v seve-
rovychodnej  Syrii  kontrolovanych
rezimom a na plynovom poli na severe
Damasku. M4 teda zo syrskeho rezimu
prospech alebo ho podporuje.

13.12.2021

81.

Evro Polis LLC
00O Egpo Ilonuc

Adresa: Ulitsa Bratev,
Gozozankinykh, Dom 2B,
Pomeshchenie 3.1., Kras-
nogorsk, 143409, Ruska
federacia

Pridruzené subjekty:
General Petroleum Corp.

Spolo¢nost  Evro  Polis LLC je
sukromna spolo¢nost’ prepojena Wagne-
rovou skupinou v Syrii, ktora pdsobi
v tazobnom, ropnom a plyndrenskom
priemysle v Syrii.

Spolocnost” Evro Polis LLC sa pouziva
ako krycia spoloc¢nost Wagnerovej
skupiny v Syrii. Podpisala so syrskym
rezimom prostrednictvom Statnej
spolo¢nosti  General Petroleum Corp.
niekol’ko zmluv, na zaklade ktorych
dostava 25 % vynosov z tazby ropy
a zemné¢ho plynu na poliach, ktoré
ziskala Wagnerova skupina. Ma teda
zo syrskeho rezimu prospech alebo ho
podporuje.

13.12.2021

VY M65

82.

Sanad Protection
and Security
Services

(Sl all ai 3855
LY Ladlly)

Typ spoloc¢nosti: Spolo¢-
nost’ s rucenim obme-
dzenym

Datum vytvorenia:

22. oktobra 2017
Ustredie: Damask

Sanad Protection and Security Services
je syrska sukromna bezpe¢nostna
spolo¢nost’  zalozena v roku 2017,
na ktor dohliada Wagnerova skupina
v Syrii a ktora posobi v oblasti ochrany
ruskych zaujmov (v oblasti fosfatov,
plynu a zabezpecenia ropnych lokalit)
v Syrii. Vyuzivanie prirodnych zdrojov
zabezpeCuje syrskemu rezimu prijmy.
Spolo¢nost” okrem toho pdsobi v nabore
syrskych zoldnierov do Libye a na Ukra-
jinu. Spoloénost’ podporuje rezim a ma
z neho prospech.

21.7.2022
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83. | Fourth Armoured | Miesto registracie: Stvrtd  obrnend divizia je jednou 24.4.2023
Division of the Damask; z najvyznamnejsich vojenskych jedno-
Syrian Army Hlavné miesto podnika- tiek syrskej armady, ktora vedie Maher
(Stvrta obrnend tel'skej Cinnosti: uzemie al-Assad a ktorej veli Ghassan Belal.
divizia syrskej syrskeho rezimu v Syrii; | Stvrta obrnena divizia je zodpovedna za
armady) Osoby, s ktorymi je nasilné represie proti civilnému obyva-
&N 48l spojena: Maher al-Assad, | tel'stvu.
Ghassan Belal Stvrta obrnend divizia takisto profituje
z vojnovej ekonomiky, najmd z obcho-
dovania s Captagonom. Z obchodu
s Captagonom sa stal obchodny model
pod vedenim rezimu, vd’aka ktorému sa
obohacujii osoby z najuzsicho kruhu
rezimu a ktory zabezpecCuje jeho prezi-
tie. Stvrta obrnena divizia tak profituje
z rezimu a podporuje ho.
84. | Neptunus LLC/ Miesto registracie: Ladi- Spolocnost” Neptunus LLC je zapojena 24.4.2023
Neptune LLC kija, Syria; do drogovych operacii v pristave Ladi-
company Datum registracie: 2017 kija. Spolo¢nost’ Neptunus LLC profi-
B3 saaall 53 913 A4Sy tuje tak z rezimu a podporuje ho.
A5 sl Spoluzakladatel'om spolo¢nosti
Dl s i Neptunus LLC bol Taher Al-Kayali.
33 gasall
85. | Areen foundation/ | Miesto registracie: Syria; | Nadacia al-Areen sa prezentuje ako 24.4.2023
Gaoall Asa Datum registracie: 1999; charitativna nadacia, ale je Gizko spojena
Hlavné miesto podnika- s miliciami syrskeho rezimu.
tel'skej Cinnosti: Syria; Nadaciu al-Areen riadi manzelka prezi-
Osoby, s ktorymi je denta Asma Al-Assad.
spojena: Asma al-Assad Nadacia poskytuje pomoc v sulade
(manzelka Ba$sara al- s politikami a prioritami rezimu, a tak
Asada a riaditelka) profituje z reZimu a podporuje ho.
86. | Stroytransgaz/ Dalsie informécie: Stroytransgaz  je ruskd inZzinierska 24.4.2023
CrpoiiTpancras Stroytransgaz Group, a stavebna spoloc¢nost’ pdsobiaca v Syrii,

Stroytransgaz (STG)
Logistic,
Stroytransgaz (STG)
Engineering,

STG Engineering

ktord okrem iného prevzala kontrolu
nad najvacsimi syrskymi fosfatovymi
banami.

Stroytransgaz tak profituje zo syrskeho
rezimu a podporuje ho.
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87. | Gecopham, the Adresa: Palmyra Road, Gecopham je pod kontrolou syrskeho 24.4.2023
General Company | Homs, Syrska arabska ministerstva  pre  ropny  priemysel
for Phosphate and | republika; a nerastné zdroje a poskytuje rezimu
Mines Tel. 00963312751122; finanént podporu. Podporuje tak rezim.
Gl gall Aalall 4,80 [ E-mail: info@gecop-
aalidl ham.sy;
generalny riaditel: Younes
Ramadan
88. | Al-Jabal Security | Adresa: F6XR+495, Spolo¢nost”  Al-Jabal  Security and 24.4.2023
and Protection Malek Bin Rabeaa, Protection LLC vlastni a riadi Osama
LLC Damask, Syria; al-Maliki.
Glaadd Jdall 48,58 Typ spolo¢nosti: spolo¢- | Spolo¢nost’ Al-Jabal Security and
Al ally ddesd) nost’ s rucenim obmedze- | Protection LLC pdsobi ako schrankova
nym; spolo¢nost, ktora umoziuje pokraco-
Miesto registracie: vanie Cinnosti milicii Saraya al-Areen
Damask; 313, ¢o st milicie spojené s rezimom.
Datum registracie: Spolo¢nost”  Al-Jabal  Security and
19.10.2017; Protection LLC tak profituje z rezimu
Hlavné miesto podnika- a podporuje ho.
tel'skej Cinnosti: Damask,
Syria;
Osoby, s ktorymi je
spojena: Osama
Mohammad al-Maliki
89. | Castle for Security | Adresa: Saraya Rounda- Castle for Security and Protection LLC 24.4.2023
and Protection bout, Western Villas, je sukromna spolo¢nost’, ktora pdsobi
LLC Mazze, Damask, Syria; ako schrankova spolocnost’ pre Stvrti
Aleall 421 4S5 Typ spolo¢nosti: spolo¢- | diviziu syrskej arabskej armady, ktora
Glaaall s Al jall nost’ s ruCenim obmedze- | vedie Maher al-Assad.
s nym; Castle for Security je zapojend aj do
alias Castle Secu- | Miesto registracie: obchodovania s omamnymi latkami.
rity and Protection | Damask, Syria; Z obchodu s Captagonom sa stal
LLC, Citadel for Datum registracie: obchodny model pod vedenim rezimu,
Security and 18.10.2017; vdaka ktorému sa obohacuju osoby
Protection Registracné Cislo: z mnajuzSicho kruhu rezimu a ktory
Hlavné miesto podnika- zabezpeCuje jeho prezitie. Profituje tak
tel'skej Cinnosti: Damask, | z rezimu a podporuje ho.
Syria;
Dalsie informécie: Odvet-
vie: milicia transformo-
vana na bezpecnostni
spolo¢nost’;
Telefonne cislo:
+963116119331;
+963943800808
90. | Aman for Protec- | Adresa: Damascus Coun- | Aman for Protection and Security LLC 24.4.2023

tion and Security
LLC

Alaall ol A5
Ayl Al yally

tryside (vidiecka oblast’
pri Damasku);

Typ spoloénosti: spolo¢-
nost’ s rucenim obmedze-
nym;

Miesto registracie:
Damascus Countryside
(vidiecka oblast’ pri
Damasku);

Datum registracie:
10.10.2018;

Registrac¢né ¢islo: 2906;
Hlavné miesto podnika-
tel'skej ¢innosti: Damascus
Countryside, Syria;
Osoby, s ktorymi je
spojena: Muhammad
Abdo Assad

je sukromna bezpe¢nostna spolo¢nost,
ktora pdsobi ako schrankova spolo¢nost’
pre milicie Hosn al-Watan, ktort zalozil
Muhammad Abdo Assaad. Profituje tak
z rezimu a podporuje ho.
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91.

Al-Dj Group
(alias ALDJ)

Miesto registracie:
Damask, Syria;

Hlavné miesto podnika-
tel'skej ¢innosti: Syria

Skupina Al-Dj Group je syrsky
obchodny subjekt, ktory vlastni a riadi
Mahmoud al-Dj. Ako holdingova
spolocnost’  vlastni a  prevadzkuje
cestovni  agentGru  Freebird Travel
Agency, sprostredkovatela pre spoloc-
nost Cham Wings Airlines, ktora
prevadzkuje casté lety medzi Syriou
a Libyou, pasuje zoldnierov a omamné
latky. Skupina Al-Dj Group je dalej
prepojena so spolo¢nostou Al-Tair
Company, ktort tiez vlastni Mahmoud
al-Dj.

Prostrednictvom tohto systému obchod-
nych vztahov, v ktorom skupina Al-Dj
Group zohrdva ustredni Ulohu, sa
nakladna lodna doprava a letecka
doprava vyuzivaju na nezakonné tran-
sakcie medzi osobami a subjektmi
spojenymi s rezimom v Syrii a vo
vychodnej Libyi vratane transakcii
s omamnymi latkami.

Cinnosti ~ skupiny AIl-Dj Group su
prinosom pre syrsky rezim a poméhaji
mu ziskavat’ pristup k nezdkonnym
prijmom.

22.1.2024

92.

Cham Wings

Miesto registracie:
Damask, Syria;

Hlavné miesto podnika-
tel'skej Cinnosti: Damask,
Syria

Letecka spolocnost Cham  Wings
Airlines je syrsky obchodny subjekt,
ktory vlastni Muhammad Issam Sham-
mout.

Spolo¢nost’ Cham Wings vyuziva svoje
lety na presun syrskych Zoldnierov,
nezakonné obchodovanie so zbranami
a s omamnymi latkami a pranie Spina-
vych penazi, ¢im podporuje Cinnosti
syrskeho rezimu. Spolo¢nost Cham
Wings tak ma ako jedind sukromna
letecka spolo¢nost’ v Syrii zo syrskeho
rezimu prospech a poskytuje mu
podporu.

22.1.2024

93.

Freebird Travel
Agency

Miesto registracie: Syria,
Dubayj;

Hlavné miesto podnika-
tel'skej ¢innosti: Damask,
Syria

Cestovna agentura Freebird Travel
Agency je syrsky obchodny subjekt,
ktory vlastni a prevadzkuje skupina
Al-Dj Group, ktoru zas vlastni a riadi
Mahmoud al-Dj.

Agentura Freebird posobi ako hlavny
zastupca  spolo¢nosti  Cham  Wings
Airlines a ma tak zo syrskeho rezimu
prospech a poskytuje mu podporu.

22.1.2024

94.

Iloma Investment
Private JSC
(alias Eloma)

Miesto registracie:
Damask, Syria;

Détum registracie: 2023;
Hlavné miesto podnika-
tel'skej Cinnosti: Damask,
Syria

Spolocnost’ Iloma Investment Private
JSC bola zriadena zaciatkom roka
2023, aby prevzala takmer polovi¢ny
vlastnicky podiel na letisku v Damasku.
Spolocnost’” Iloma je krycou spoloc-
nostou pre Asadovu rodinu a stcastou
usilia rezimu o osobny prospech z mani-
pulacie hospodarstva. Spolo¢nost” Iloma
tak poskytuje syrskemu rezimu podporu
a ma z neho prospech.

22.1.2024
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95. | Al-Aqgila Company | Miesto registracie: Spolo¢nost” al-Aqila Company vstapila 22.1.2024
(alias al-Akila/Al- | Damask, Syria; do spoloéného podniku s iranskou pois-
Ageela Insurance | Datum registracie: 2007, tovacou spolo¢nost'ou Alborz Insurance
Company) Hlavné miesto podnika- Company, ¢im cheeli tieto dva rezimy
tel'skej Cinnosti: Syria posilnit’ postavenie Iranu v syrskom
hospodarstve.

V sucasnom syrskom podnikatel'skom
prostredi si takyto spolo¢ny podnik
vyzaduje podporu zo strany syrskeho
rezimu. Spolo¢nost’ Al-Aqila Company
tak poskytuje syrskemu rezimu podporu
a ma z neho prospech.
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PRILOHA Ila

ZOZNAM SUBJEKTOV ALEBO ORGANOV PODLA CLANKU 14 A CLANKU 15 ODS. 1 PISM. B)

Subjekty
Nézov Identifikaéné (daje Déovody Datum zdpisu
do zoznamu
1. Commercial Bank of | — pobocka v Damasku, P.O. Box | banka vo vlastnictve Statu, | 13.10.2011

Syrie)

Syria (Obchodna banka

2231, Moawiya St., Damask,
Syria;- P.O. Box 933, Yousef
Azmeh Square, Damask, Syria;

— pobocka v Aleppe, P.O. Box 2,
Kastel Hajjarin St., Aleppo,
Syria;  »C9  SWIFT/BIC

CMSYSYDA; € plati pre
vsetky pobocky [NPWMD]

webova stranka: http://cbs-bank.sy/
En-index.php

Tel.: +963 11 2218890
fax: +963 11 2216975

vSeobecné riadenie: dir.cbs@mail.sy

rezim.

ktora finanéne podporuje
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VYM13
PRILOHA III

Webové stranky s informaciami o prisluSnych orginoch a adresa na
zasielanie oznimeni Europskej komisii

VYV Mé63
BELGICKO

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and_security/sanctions
BULHARSKO

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CESKO

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONSKO

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

fRSKO
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRECKO
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIELSKO

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCUZSKO

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
TALIANSKO

https://www.esterd.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/
politica_europea/misure_deroghe/

CYPRUS

https://mfa.gov.cy/themes/
LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITVA

http://www.urm.lt/sanctions
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VYV Mé63
LUXEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

MADARSKO

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
HOLANDSKO
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
RAKUSKO

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLSKO
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALSKO
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINSKO

https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresa na zasielanie ozndmeni Eurdpskej komisii:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa 2
B-1049 Brussels, Belgium
E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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VY M38

PRILOHA IV

ZOZNAM ,,ROPA A ROPNE PRODUKTY* PODIA CLANKU 6

Cast’ A
Kod HS

2709 00

Cast B
Kod HS

2710

2712

2713

2714

2715 00 00

ROPA
Opis

mineralne oleje a oleje ziskané z bitimenovych nerastov,
surové

ROPNE PRODUKTY
Opis

ropné oleje a oleje ziskané z bitimenovych nerastov, iné
ako surové; pripravky inde nespecifikované alebo nezahr-
nuté, obsahujuce v hmotnosti 70 % alebo viac ropnych
olejov alebo olejov ziskanych z bitimenovych nerastov,
ak su tieto oleje zakladnymi zlozkami tychto pripravkov;
odpadové oleje (pricom predaj leteckého benzinu v Syrii,
zodpovedajuceho kédu KN 2710 19 21, sa nezakazuje,
pokial je ureny a pouzity vyluéne na ucely dalsej
prevadzky letu lietadla, do ktorého sa natankuje)

vazelina; parafin, mikrokrystalicky ropny vosk, parafinovy
gac, ozokerit, montanny vosk, raSelinovy vosk, ostatné
mineralne vosky a podobné vyrobky ziskané syntézou
alebo ostatnymi procesmi, tiez zafarbené

ropny koks, ropny bitimen a ostatné zvySky z ropnych
olejov alebo z olejov ziskanych z bitimenovych nerastov

prirodné bitimeny a prirodny asfalt; bitGimenové alebo
olejové bridlice a dechtové piesky; asfalty a asfaltové
horniny

bittmenové zmesi na zaklade prirodného asfaltu, prirodného
bittmenu, ropného bitimenu, mineralneho dechtu alebo zo
smoly z mineralneho dechtu (napriklad bitimenovy tmel,
spatné frakcie).
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PRILOHA V

ZARIADENIA, TECHNOLOGIE A SOFTVER PODLA CLANKU 4

Vseobecna poznamka

Tato priloha sa bez ohl'adu na jej obsah nevztahuje na:

a) zariadenia, technologie alebo softvér, ktoré si uvedené v prilohe 1 k naria-
deniu Rady (ES) ¢. 428/2009 (') alebo Spolo¢nom zozname vojenského mate-

ridlu, alebo

b

~

softvér, ktory je navrhnuty tak, aby ich mohol uzivatel’ inStalovat’ bez d’alsej

zasadnej pomoci dodavatela a ktory je vSeobecne dostupny verejnosti tak, ze

sa bez obmedzeni predava zo zasob v maloobchodnych predajniach formou:
i) pultového predaja;

ii) zasielkového predaja;

iii) elektronickych transakcii; alebo

iv) telefonickych objednavok; alebo

c) softvér, ktory je vo verejnej sfére.

Kategorie A, B, C, D a E odkazuju na kategérie uvedené v nariadeni (ES)
¢. 428/2009.

»Zariadenia, technolégie a softvér uvedené v ¢lanku 4 su:
A. Zoznam zariadenia

— zariadenia hibkovej kontroly paketov (Deep Packet Inspection)

— zariadenia na odpoctvanie sieti vratane systémov riadenia odpocuvania
(Interception Management Systems (IMS)) a zariadenia na uchovavanie
udajov (Data Retention Link Intelligence systems)

— zariadenia na sledovania radiovych frekvencii

— zariadenia na rusenie sietovej a satelitnej komunikacie

— zariadenia na dialkové infikovanie

— zariadenia na rozpoznavanie/spraciivanie reci

— zariadenia na odpoc¢hvanie a sledovanie IMSI (?), MSISDN (3), IMEI (%),
TMSI ()

Nariadenie Rady (ES) ¢. 428/2009 z 5. maja 2009, ktorym sa stanovuje reZzim Spolocen-

(1

-

stva na kontrolu vyvozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu poloziek s dvojakym

pouzitim (U. v. EU L 134, 29.5.2009, s. 1).

IMSI je akronym pre International Mobile Subscriber Identity (medzinarodné oznadenie

mobilného tcastnika). Ide o jedine¢ny identifikaény kod pre kazdé zariadenie mobilnej

telefonie, ktoré je integrované do karty SIM a umoziuje jej identifikaciu cez siete GSM

a UMTS.

MSISDN je akronym pre Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network

Number (Eislo mobilného ucastnika digitalnej siete integrovanych sluzieb). Ide o ¢&islo,

ktoré jednoznacne identifikuje ucastnika v mobilnej sieti GSM alebo UMTS. Jednoducho

povedané ide o telefonne cislo karty SIM v mobilnom telefone a identifikuje teda

mobilného ucastnika rovnako ako IMSI, av8ak aj v pripade hovorov, ktoré su cez

neho smerované.

(*) IMEI je akronym pre International Mobile Equipment Identity (medzinarodné oznacenie
mobilného zariadenia). Ide o ¢islo, ktoré jednoznac¢ne identifikuje mobilné telefony
v sietach pouzivajucich Standardy GSM, WCDMA a IDEN. Vicsinou sa nachadza
vytlacené v priestore pre batériu telefénu. Odpocavanie mozno $pecifikovat’ prostrednic-
tvom jeho ¢isla IMEI, ako aj IMSI a MSISDN.

(°) TMSI je akronym pre Temporary Mobile Subscriber Identity (do¢asné oznacenie mobil-
ného ucastnika). Tento identifikator sa medzi mobilnym telefonom a sietou prenasa
najcastejsie.

(2

~

(3

-
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— taktické zariadenia na odpocuvanie a sledovanie SMS (1)/GSM (?)
/GPS (})/GPRS (%), UMTS (°)/CDMA (°)/PSTN (7)

— zariadenia na odpocuvanie a sledovanie DHCP (¥)/SMTP (°)/GTP ('%)

— zariadenia na rozpoznavanie a profilovanie vzorcov

— zariadenia na vzdialené forenzné ¢innosti

— zariadenia s mechanizmami spractuvania sémantickych informacii

— zariadenia na dekodovanie zabezpecenia typu WEP a WPA

— odpocuvacie zariadenie pre proprietarny a Standardny protokol IP(VolP)
B. Nepouziva sa
C. Nepouziva sa

D. ,,Softvér* na ,,vyvoj“, ,,vyrobu* alebo ,,pouzitie zariadenia vysSie uvede-
ného v A.

E. ,,Technologie“ na ,,vyvoj*“, ,,vyrobu* alebo ,,pouzitie* zariadenia vysSie
uvedeného v A.

Zariadenia, technologie a softvér, ktoré patria do uvedenych kategorii, patria do
tejto prilohy len v rozsahu, v akom sa na ne vztahuje vSeobecny opis ,,systémy
na odpocuvanie a sledovanie internetovej, telefonickej alebo satelitnej komuni-
kacie*.

Na ucely tejto prilohy sa pod sledovanim rozumie ziskavanie, extrakcia, deko-
dovanie, nahravanie, spractivanie, analyza a archivacia obsahu telefonatov alebo
sietovych dat.

(") SMS — systém kratkych textovych sprav (Short Message System).

() GSM - globalny systém pre mobilni komunikaciu (Global System for Mobile Commu-
nications).

(®) GPS — globalny pozi¢ny systém (Global Positioning System).

(*) GPRS - technoldgia pre mobilny prenos dat (General Package Radio Service).

(°) UMTS - univerzalny systém mobilnej telekomunikacie (Universal Mobile Telecommu-
nication System).

(°) CDMA - viacnasobny pristup s kédovym delenim (Code Division Multiple Access).

(7) PSTN — verejna komutovana telefonna siet’ (Public Switch Telephone Networks).

(®) DHCP - systém dynamického pridelovania adries IP (Dinamyc Host Configuration
Protocol).

(°) SMTP — jednoduchy protokol prenosu elektronickej posty (Simple Mail Transfer Proto-
col).

(%) GTP — protokol tunelovania GPRS (GPRS Tunneling Protocol).
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VY M24
PRILOHA Va

PALIVA PRE PRUDOVE MOTORY A PALIVOVE ADITiVA PODIA CLANKU 7a ODS. 1

Ox

Opis Ciselny znak KN

1. | Palivo pre pridové motory (iné ako kerozin):

Palivo pre prudové motory benzinového typu (I'ahké oleje) 2710 1270
Iné ako kerozin (stredné oleje) 271019 29
2. | Palivo pre pridové motory kerozinového typu (stredné oleje) 271019 21

3. | Palivo pre pridové motory kerozinového typu zmie$ané s bionaftou (') | 271020 90

4. | Inhibitory oxidacie

Inhibitory oxidacie pouzivané v aditivach pre mazacie oleje:
— inhibitory oxidéacie obsahujuce ropné oleje: 381121 00
— iné inhibitory oxidacie: 3811 29 00

Inhibitory oxidacie pouzivané v inych kvapalinach, ktoré sa pouzivaji na | 3811 90 00
rovnaky ucel ako minerdlne oleje:

5. | Antistatické aditiva

Antistatické aditiva pre mazacie oleje:
— obsahujuce ropné oleje: 381121 00
— iné: 38112900

Antistatické aditiva pre iné kvapaliny, ktoré sa pouzivaji na rovnaky ucel | 3811 90 00
ako mineralne oleje:

6. | Inhibitory korozie

Inhibitory korézie pre mazacie oleje:
— obsahujuce ropné oleje: 3811 21 00
— iné: 38112900

Inhibitory koroézie pre iné kvapaliny, ktoré sa pouzivaju na rovnaky ucel | 3811 90 00
ako mineralne oleje:

7. | Inhibitory namrazy palivového systému (protinamrazové aditiva)

Inhibitory namrazy palivového systému pre mazacie oleje:

— obsahujuce ropné oleje: 38112100
— iné: 38112900
Inhibitory ndmrazy palivového systému pre iné kvapaliny, ktoré sa pouzi- | 3811 90 00

vaji na rovnaky ucel ako mineralne oleje:

8. | Deaktivatory kovov

Deaktivatory kovov pre mazacie oleje:
— obsahujuce ropné oleje: 38112100
— iné: 38112900

Deaktivatory kovov pre iné kvapaliny, ktoré sa pouZzivaju na rovnaky 3811 90 00
ucel ako mineralne oleje:
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VYV M24

C. Opis Ciselny znak KN

9. | Biocidne aditiva

Biocidne aditiva pre mazacie oleje:
— obsahujuce ropné oleje: 381121 00
— iné: 381129 00

Biocidne aditiva pre iné kvapaliny, ktoré sa pouzivaji na rovnaky ucel 3811 90 00
ako mineralne oleje:

10. | Aditiva na zlepSenie termostability

Aditiva na zlepSenie termostability pre mazacie oleje:
— obsahujuce ropné oleje: 381121 00

— iné: 381129 00

Aditiva na zlepSenie termostability pre iné kvapaliny, ktoré sa pouzivaji 3811 90 00
na rovnaky ucel ako mineralne oleje:

(!) Za predpokladu, ze stale obsahuje 70 % alebo vyssi podiel ropnych olejov alebo bitimenovych mineralnych
olejov na hmotnosti.
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VY M24
PRILOHA Vb

PALIVA PRE PRUDOVE MOTORY A PALIVOVE ADITiVA PODLA CLANKU 7a ODS. 3

Ox

Opis Ciselny znak KN

1. | Palivo pre pridové motory (iné ako kerozin):

Palivo pre pradové motory benzinového typu (I'ahké oleje) 2710 1270
Iné ako kerozin (stredné oleje) 271019 29
2. | Palivo pre pradové motory kerozinového typu (stredné oleje) 2710 19 21

3. | Palivo pre pridové motory kerozinového typu zmieSané s bionaftou (') | 271020 90

4. | Inhibitory oxidacie
Inhibitory oxidacie pouzivané v aditivach pre mazacie oleje:

— inhibitory oxidéacie obsahujuce ropné oleje: 3811 21 00
— iné inhibitory oxidacie: 3811 29 00

Inhibitory oxidacie pouzivané v inych kvapalinach, ktoré sa pouzivaju na 3811 90 00
rovnaky ucel ako mineralne oleje:

5. | Antistatické aditiva
Antistatické aditiva pre mazacie oleje:

— obsahujuce ropné oleje: 3811 21 00
— iné: 38112900

Antistatické aditiva pre iné kvapaliny, ktoré sa pouzivaji na rovnaky ucel 3811 90 00
ako mineralne oleje:

6. | Deaktivatory kovov
Deaktivatory kovov pre mazacie oleje:

— obsahujuce ropné oleje: 38112100
— iné: 38112900

Deaktivatory kovov pre iné kvapaliny, ktoré sa pouzivaju na rovnaky | 3811 90 00
ucel ako mineralne oleje:

7. | Biocidne aditiva
Biocidne aditiva pre mazacie oleje:

— obsahujuce ropné oleje: 381121 00
— iné: 38112900

Biocidne aditiva pre iné kvapaliny, ktoré sa pouzivaju na rovnaky ucel 3811 90 00
ako mineralne oleje:

8. | Aditiva na zlepSenie termostability
Aditiva na zlepSenie termostability pre mazacie oleje:

— obsahujuce ropné oleje: 3811 21 00
— iné: 38112900

Aditiva na zlepSenie termostability pre iné kvapaliny, ktoré sa pouzivaji 3811 90 00
na rovnaky ucel ako mineralne oleje:

(!) Za predpokladu, ze stale obsahuje 70 % alebo vyssi podiel ropnych olejov alebo bitimenovych mineralnych
olejov na hmotnosti.
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PRILOHA VI

ZOZNAM KLUCOVYCH ZAVRIADENI' A TECHNOLOGIi PODLA
CLANKU 8

Vseobecné poznamky

1. Ugel zdkazov obsiahnutych v tejto prilohe nesmie byt zmareny vyvozom
ziadnych nezakazanych tovarov (vratane zavodov) obsahujucich jednu alebo
viacero zakazanych sucasti, ak je zakdzana sucast’ alebo sucasti zakladnym
prvkom tovarov a da sa realne odstranit’ alebo pouzit’ na iné ucely.

Pozn.: Pri posudzovani, ¢i zakazant sucast’ alebo stcasti treba povazovat’ za
zakladny prvok, je nevyhnutné zvazit Cinitele mnozstva, hodnoty
a obsiahnutého technologického know-how a d’alSie osobitné okol-
nosti, ktoré mézu urobit’ zo zakdzanej sucasti alebo sucasti zakladny
prvok zaobstardvanych tovarov.

2. Medzi tovary uvedené v tejto prilohe patria nové, ako aj pouzité tovary.

3. Vymedzenia pojmov uvedenych v ,jednoduchych uvodzovkach* su uvedené
v technickej poznamke k prislusnej polozke.

4. Vymedzenia pojmov uvedenych v ,,dvojitych uvodzovkach® je mozné najst
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 428/2009.

Vseobecna poznamka k technolégii (GTN)

1. ,,Technologia“,,pozadovana“ na ,,vyvoj*, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie” zaka-
zanych tovarov podliecha zdkazu aj vtedy, ked’ sa vztahuje na nezakazané
tovary.

2. Zakazy sa nevztahuju na taka ,technologiu®, ktora predstavuje nevyhnutné
minimum na instalaciu, prevadzku, tdrzbu (kontrolu) a opravu takych tova-
rov, ktoré nie su zakazané, alebo ktorych vyvoz sa povolil v stlade s tymto
nariadenim.

3. Zakazy prevodu ,technologie” sa nevztahuji na informacie ,,vo verejnej
sfére”, na ,,zakladny vedecky vyskum®, ani na minimalne nevyhnutné infor-
macie na tcely patentovych prihlasok.

Prieskum a t’azba ropy a zemného plynu
1.A Zariadenia

1. Zariadenia pre geofyzikalny prieskum, vozidla, plavidla a lietadla, osobitne
navrhnuté alebo upravené na ziskavanie tdajov na ucely prieskumu ropy
a zemného plynu a ich osobitne navrhnuté stcasti.

2. Snimace osobitne navrhnuté na vykonavanie operacii vo vrtoch ropnych
a plynovych studni vratane snimacov pouzivanych na meranie pocas vrtov
a suvisiace zariadenia osobitne navrhnuté na ziskavanie a uchovavanie
udajov z takychto snimacov.

3. Vrtné zariadenia navrhnuté na vrty v skalnych formaciach, konkrétne na
ucely prieskumu alebo tazby ropy, plynu a inych, prirodzene sa vyskytuji-
cich uhl'ovodikovych latok.

4. Vitacie dlata, vrtné tyCe, tazidla, centralizéry a iné zariadenia osobitne
navrhnuté na vyuZivanie v zariadeniach a so zariadeniami na ropné a plynové
vrty.
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10.

11.

. Ustia vrtov, protierupéné uzavery a produkéné krize a ich osobitné navrhnuté

stcasti, ktoré zodpovedaju Specifikdcidm API a ISO na pouzivanie v ropnych
a plynovych vrtoch.

Technické poznamky:

a. ,, Protierupcny uzaver* je zariadenie pouzivané spravidla na urovni
terénu (alebo v pripade podmorskych vrtov pri morskom dne) pocas
vitania na zamedzenie nekontrolovaného uniku ropy a/alebo plynu z vrtu.

b. ,, Produkcny kriz* je zariadenie pouzivané spravidla na riadenie prietoku
latok z vrtu, ked je vrt ukonceny a zacala sa tazba ropy a/alebo plynu.

c. . Specifikicie API a ISO* znamenajii na ucely tejto polozky Specifikdcie
C. 64, 164, 17D a 11IW Amerického ropného institutu a/alebo Specifi-
kacie ¢. 10423 a 13533 Medzindrodnej organizdacie pre normalizdaciu,
ktoré sa tykajii protierupcénych uzdaverov, usti vrtov a produkcnych krizov
urcenych na vyuzivanie v ropnych a/alebo plynovych vrtoch.

. Vrtné a tazobné plosiny pre ropu a zemny plyn.

. Plavidla a ndkladné ¢lny so zariadenim urenym na vitanie alebo na spra-

covanie ropy, vyuzivané na tazbu ropy, plynu a inych, prirodzene sa vysky-
tujucich horlavych latok.

. Separatory tekutin a plynov zodpovedajtice Specifikacii API ¢. 12], urcené

na spracovanie vytazenych latok z ropného alebo plynového vrtu, ktoré
oddel'uju ropné tekutiny od vSetkej vody a plynu obsiahnutych vo vytazenej
tekutine.

. Plynovy kompresor s projektovanym tlakom 40 barov (PN 40 a/alebo ANSI

300) alebo viac a s objemovym vykonom nasavania 300 000 Nm3/h alebo
viac na prvotné spracovanie a prepravu zemného plynu s vynimkou plyno-
vych kompresorov pre Cerpacie stanice CNG (stlaceny zemny plyn) a ich
osobitne navrhnuté stcasti.

Zariadenia na kontrolu podmorskej t'azby a ich stcasti zodpovedajice ,,Spe-
cifikdcidm API a ISO* urc¢ené na vyuzivanie v ropnych a plynovych vrtoch.

Technicka poznamka:

., Specifikacie API a ISO*“ znamenajii na tcely tejto polozky Specifikdcie
¢ 17F Amerického ropného institutu a/alebo Specifikacie ¢. 13268 Medzi-
narodnej organizdcie pre normalizaciu, ktoré sa tykaju systémov na kontrolu
podmorskej tazby.

Cerpadla zvytajne vysokokapacitné a/alebo vysokotlakové (viac ako 0,3 m3
za minutu a / alebo 40 barov) osobitne navrhnuté na Cerpanie vrtnych kalov
a / alebo cementov do ropnych a plynovych vrtov.

1.B Skisobné a kontrolné zariadenia

. Zariadenia osobitne navrhnuté na odber vzoriek, testovanie a analyzu vlast-

nosti vrtného kalu, cementov z ropnych vrtov a inych materialov osobitne
navrhnutych a/alebo namiesanych na pouzitie v ropnych a plynovych vrtoch.
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. Zariadenia osobitne navrhnuté na odber vzoriek, testovanie a analyzu vlast-

nosti vzoriek skal, vzoriek tekutych, plynnych a inych latok odobratych
z ropného a / alebo plynového vrtu bud’ pocas vrtu, alebo po fiom, alebo
70 zariadeni na prvotné spracovanie, ktoré st k nim pripojené.

. Zariadenia osobitne navrhnuté na zhromazd’ovanie a interpretaciu informacii

o fyzickom alebo mechanickom stave ropného a / alebo plynového vrtu a na
urcenie lokalnych vlastnosti skalnej formécie a formdcie loZiska.

1.C Materialy

. Vrtné kaly, prisady do vrtnych kalov a ich zlozky osobitne namie$ané na

stabilizaciu ropy a plynu pocas vftania, na vynasanie vrtnych tlomkov na
povrch a na premazavanie a chladenie vrtného zariadenia vo vrte.

. Cementy a iné materialy zodpovedajtce ,.Specifikaciam API a ISO*, urCené

na pouzitie v ropnych a plynovych vrtoch.

Technickd poznamka:

\Specifikicie API a ISO“ znamenajii Specifikiciu ¢ 104 Amerického
ropného institutu a/alebo Specifikaciu ¢. 10426 Medzindrodnej organizdcie
pre normalizaciu, ktoré sa tykajii cementu pre ropné vrty a inych materidalov
osobitne namiesanych na pouzitie pri cementacii ropnych a plynovych vrtov.

. Antikorézne a emulzné oSetrovacie pripravky, odpenovacie Cinidla a iné

chemikalie osobitne namie$ané na pouzitie pri vitani a pri prvotnom spra-
covani ropy vytazenej z ropného a/alebo plynového vrtu.

1.D Softvér

. LSoftvér osobitne navrhnuty na zhromazd'ovanie a vyklad udajov ziskanych

zo seizmickych, elektromagnetickych magnetickych a gravitatnych priesku-
mov na Ucely postdenia perspektivnosti tazby ropy alebo plynu.

. »Softvér* osobitne navrhnuty na uchovévanie, analyzu a vyklad informacii

ziskanych pocas vrtania a tazby, ureny na postdenie fyzikalnych vlastnosti
a spravania lozisk ropy alebo plynu.

. »Softvér* osobitne navrhnuty na ,,pouzitie v prevadzkach na vyrobu a spra-

covanie ropy alebo v osobitnych podriadenych jednotkach takychto preva-
dzok.

1.E Technologia

. ,,Technologia®“, potrebna“ na ,vyvoj*, ,vyrobu“ a ,pouzitie“ zariadenia

uvedeného v 1.A.01 — 1.A.11.

Rafinicia ropy a skvapaliiovanie zemného plynu

2.A Zariadenia

. Vymenniky tepla a ich osobitne navrhnuté stcasti, ako su uvedené dalej:

a. doskové vymenniky tepla s pomerom plochy/objemu vaésim ako
500 m2/m3, osobitne navrhnuté na predchladzovanie zemného plynu;

b. $piralové vymenniky tepla osobitne navrhnuté na skvapaliiovanie alebo
podchladzovanie zemného plynu.
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2.

10.

11.

12.

Kryogénne cerpadla na prepravu médii pri teplote nizSej ako — 120 °C
s prepravnou kapacitou presahujucou 500 m3/h a ich osobitne navrhnuté
sucasti.

. ,,Zasobniky skvapalneného zemného plynu (LNG)* a zariadenia tykajuce sa

»zasobnikov LNG*, neuvedené pod 2.A.1.

Technicka poznamka:

., Zariadenie zasobnik LNG* je osobitne navrhnutd konstrukcia, ktord sa
pouziva v prevadzkach na skvapalnovanie zemného plynu a zahrna spraco-
vatelsku fazu skvapaliiovania. ,,Zasobnik LNG* zahfna vymenniky tepla,
potrubia, iné prislusenstvo a tepelné izolacné materialy. Teplota vo vnutri
,,zasobnika LNG* je menej ako — 120 °C (podmienky vhodné na konden-
zdciu zemného plynu). Ucelom ,,zdsobnika LNG* je tepelnd izoldcia uvede-
ného zariadenia.

. Zariadenia pre naklddkové termindly skvapalnenych plynov s vnutornou

teplotou nizSou ako — 120 °C a ich osobitne navrhnuté stcasti.

. Pruzné a pevné prepravné potrubie s priemerom vicsim ako 50 mm na

prepravu média s teplotou nizSou ako — 120 °C.

. Namorné plavidla osobitne navrhnuté na prepravu skvapalnené¢ho zemného

plynu.

. Elektrostatické odsol'ovacie zariadenia osobitne navrhnuté na odstrafiovanie

znecistujucich latok, napriklad soli, zeminy a vody z ropy a ich osobitné
navrhnuté sucasti.

. Vsetky krakovacie jednotky vratane hydrokrakerov a koksovacich jednotiek,

osobitne navrhnuté na konverziu vakuovych plynovych olejov alebo vakuo-
vych zvyskov a ich osobitne navrhnuté stcasti.

. Hydrogeniza¢né zariadenia osobitne urcené na odsirovanie benzinu, nafto-

vych frakcii a kerozinu a ich osobitne navrhnuté sucasti.

Katalytické Stiepiace zariadenia osobitne navrhnuté na konverziu odsireného
benzinu na vysokooktanovy benzin a ich osobitne navrhnuté sudasti.

Rafinacné jednotky na izomerizéaciu frakcii C5-C6 a rafina¢né jednotky na
alkylaciu l'ahkych olefinov na zvysenie oktanového indexu uhl'ovodikovych
frakeii.

Cerpadla osobitne navrhnuté na prepravu ropy a paliv s kapacitou najmenej
50 m3/h a ich osobitne navrhnuté sucasti.

. Rurky s vonkaj$im priemerom najmenej 0,2 m, vyrobené z tychto materia-

lov:

a. nehrdzavejice ocele s obsahom chromu najmenej 23% hmotnosti;

b. nehrdzavejiice ocele a zliatiny na baze nehrdzavejucej ocele a niklu
s ,,ekvivalentom odolnosti proti bodovej kor6zii“ vyssim ako 33.
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14.

15.

16.

17.

19.

Technicka poznamka:

,,Odolnost’ proti bodovej korozii* (Pitting resistance equivalent — PRE) je
hodnota vyjadrujiica odolnost nehrdzavejucich oceli a niklu proti bodovej
a dotykovej korozii. Odolnost nehrdzavejucich oceli a zliatin niklu proti
bodovej korozii je prvotne dana ich zlozenim, najmd obsahom chréomu,
molybdénu a dusika. Vzorec na vypocet hodnoty PRE je:

PRE = Cr + 3,3% Mo + 30% N
,Jezkovia“ (Pipeline Inspection Gauge) a ich osobitne navrhnuté sucasti.
Technicka poznamka:
,Jezko* je zariadenie pouzivané najcastejsie na Cistenie a kontrolu potrubia

znutra (stav korozie alebo tvorba usadenin), ktoré je pohdnané tlakom
produktu v potrubi.

Startovacie a prijimacie komory jezkov na vpuitanie a vypuitanie jezkov.

Nasledujuce druhy nadrzi na skladovanie ropy a paliv s objemom vacsim
ako 1000 m3 (1 000 000 litrov) a ich osobitne navrhnuté sucasti:

a. stacionarne nadrze;
b. plavajuce nadrze.

Pruzné podmorské rury osobitne navrhnuté na prepravu uhlovodikov
a injekénych latok, vody alebo plynu s priemerom va¢sim ako 50 mm.

. Pruzné potrubia pouzivané pri povrchovych a podmorskych vysokotlako-

vych aplikaciach.

Izomerizané zariadenia osobitne navrhnuté na vyrobu vysokooktanového
benzinu vyrabané¢ho na baze 'ahkych uhlovodikov a ich osobitne navrhnuté
sucasti.

2.B Skisobné a kontrolné zariadenia

. Zariadenia osobitne urcené na testovanie a analyzu kvality (vlastnosti) ropy

a paliv.

. Kontrolné systémy rozhrania osobitne navrhnuté na kontrolu a optimalizaciu

odsolovacieho procesu.

2.C Materialy

. Dietylénglykol (CAS: 111-46-6), trietylénglykol (CAS: 112-27-6).

. N-metylpyrolidon (CAS 872-50-4), sulfolan (CAS: 126-33-0).

. Zeolity prirodného alebo syntetického povodu, osobitne urc¢ené na fluidné

katalytické krakovanie alebo na Ccistenie a/alebo odvodinovanie plynov
vratane zemnych plynov.

. Katalyzatory na krakovanie a konverziu uhl'ovodikov:

a. s jedinym kovom (platinovej skupiny) na hliniku alebo zeolite, osobitne
ur¢ené na proces katalytickej premeny;

b. so zmesou kovov (platina v kombinacii s inymi us§lachtilymi kovmi) na
hliniku alebo zeolite, osobitne uréené na proces katalytickej premeny
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c. kobaltové alebo niklové katalyzatory dotované molybdénom na hliniku
alebo zeolitu, osobitne urcené na katalyticky odsirovaci proces;

d. paladiové, niklové, chromové alebo volframové katalyzatory na hliniku
alebo zeolitu, osobitne urcené na katalyticky hydrokrakovaci proces;

. Prisady do benzinu osobitne namiesané na zvysenie oktanového cisla benzi-

nu.

Poznamka:

Tato polozka zahrna etyltercbutyléter (ETBE) (CAS: 637-92-3) a metyltercbu-
tyléter (MTBE) (CAS: 1634-04-4).

2.D Softvér

. LSoftvér osobitne navrhnuty na ,,pouzitie® v prevadzkach na skvapaliio-

vanie zemného plynu alebo v osobitnych podriadenych jednotkach takychto
prevadzok.

. Softvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj“, ,vystavbu“ alebo ,pouzitie”

prevadzkovych jednotiek (vratane ich podriadenych jednotiek) na rafinaciu
ropy.

2.E Technolodgia

. ,,Technoldgia“ na upravu a Cistenie surového zemného plynu (odvodiiovanie,

odstranovanie sirnych zlucenin, odstraiiovanie necistot).

. ,,Technologia“ na skvapalfiovanie zemného plynu vratane ,technologie

potrebnej na ,,vyvoj“, ,,vystavbu* alebo ,,vyuzivanie* prevadzkovych jedno-
tiek na skvapalfiovanie zemného plynu.

. ,,Technoldgia“ na prepravu skvapalneného zemného plynu.

. ,,Technologia“ potrebna na ,,vyvoj“, ,,stavbu® alebo ,,vyuzivanie* namornych

plavidiel osobitne navrhnutych na prepravu skvapalneného zemného plynu.

. ,,Technologia“ na skladovanie ropy a paliv.

. ,,Technologia®, potrebna“ na ,,vyvoj“, ,vystavbu“ alebo ,vyuzivanie“ rafi-

nacnej prevadzkovej jednotky, ako napr.:
6.1. ,,Technologia® na konverziu 'ahkého olefinu na benzin.
6.2. Technologia na katalytické reformovanie a izomerizaciu.

6.3. Tepelna a katalyticka krakovacia technologia.
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8411 82

ex 8501

PRILOHA VII

Zariadenia a technoléogie podPa ¢lanku 12

Parné turbiny s vykonom vys$sim ako 40 MW
Plynové turbiny s vykonom vy$sim ako 5 000 kW

Vsetky elektrické motory a generatory s vykonom vyssim ako
3 MW alebo 5000 kVA.
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PRILOHA VIII

Zoznam zlata, drahych kovov a diamantov podl'a ¢lanku 11a

Kod HS
7102

7106

7108

7109

7110

7111

7112

Opis
Diamanty, tiez opracované, ale nemontované ani nezasadené.

Striebro (vratane striebra platovaného zlatom alebo platinou),
netepané alebo vo forme polotovaru, alebo vo forme prachu.

Zlato (vratane zlata platovaného platinou), netepané alebo vo
forme polotovarov, alebo vo forme prachu.

Zakladné kovy alebo striebro, platované zlatom, ale nespraco-
vané viac ako na polotovar.

Platina, netepana alebo vo forme polotovarov, alebo vo forme
prachu.

Zakladné kovy, striebro alebo zlato, platované platinou, ale
nespracované viac ako na polotovar.

Odpad a zvysky drahych kovov alebo kovov platovanych
drahymi kovmi; ostatny odpad a zvySky obsahujice drahé
kovy alebo zlu€eniny drahych kovov, druhov pouzivanych
hlavne na rekuperaciu drahych kovov.
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VMle6

PRILOHA IX

ZOZNAM VYBAVENIA, TOVARU A TECHNOLOGIE PODEA CLANKU 2b

Zoznam uvedeny v tejto prilohe nezahfna produkty oznacené ako spotrebny tovar
baleny na maloobchodny predaj pre osobné pouzitie alebo baleny na individualne
pouzitie s vynimkou izopropylu.

Uvodné poznamky

1. Pokial’ nie je uvedené inak, referenéné &isla uvedené v stipci ,,Opis* odkazuju
na opisy poloziek a s dvojakym pouzitim uvedené v prilohe I k nariadeniu
(ES) ¢. 428/2009.

2. Referencné cislo v stipci ,»Suvisiaca polozka v prilohe 1 k nariadeniu (ES)
¢. 428/2009* znamend, ze vlastnosti polozky opisanej v stlpci ,,Opis* presa-
huji parametre stanovené v opise prislusnej polozky s dvojakym vyuzitim.

3. Vymedzenia pojmov uvedenych v ,jednoduchych tivodzovkach* su uvedené
v technickej poznamke k prislusnej polozke.

4. Vymedzenia pojmov uvedenych v ,.dvojitych uvodzovkach® je mozné najst’
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 428/2009.

VSeobecné poznamky

1. Ucel kontrol obsiahnutych v tejto prilohe nesmie byt zmareny vyvozom
ziadneho nekontrolovan¢ho tovaru (vratane prevadzkovych celkov) obsahuju-
ceho jednu alebo viacero kontrolovanych sucasti, ak kontrolovand stcast’
alebo stcasti su zakladnym prvkom tovaru a daju sa realne odstranit’ alebo
pouzit’ na iné ucely.

Pozn.: Pri posudzovani, ¢i kontrolovanu sucast alebo sucasti treba pova-
zovat' za zakladny prvok, je nevyhnutné zvazit Ccinitele mnozZstva,
hodnoty a obsiahnutého technologického know-how a dalsie osobitné
okolnosti, ktoré by z kontrolovanej sucasti alebo sucasti mohli urobit
zakladny prvok zaobstaravaného tovaru.

2. Medzi polozky uvedené v tejto prilohe patri novy, ako aj pouzity tovar.

Vseobecna poznamka k technologii (GTN)
(Vyklada sa v spojeni s oddielom B tejto prilohy)

1. Predaj, dodavka, prevod alebo vyvoz ,technologii“, ktoré su ,,potrebné“ na
,Vyvoj©, ,vyrobu®“ alebo ,pouzivanie® tovaru, ktorého predaj, dodavka,
prevod alebo vyvoz je kontrolovany v oddiely IX.A tejto prilohy, je kontro-
lovany na zéklade ustanoveni oddielu B.

2. ,,Technologie® ,potrebné* na ,,vyvoj“, ,vyrobu®“ alebo ,pouzivanie* tovaru
podliehajuceho kontrole zostavaju pod kontrolou aj vtedy, ked’ sa vzt'ahuju
na nekontrolovany tovar.
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3. Kontroly sa nevztahuji na také ,technologie®, ktoré predstavuju nevyhnutné
minimum na instalaciu, prevadzku, tidrzbu (kontrolu) a opravu takého tovaru,
ktory nie je zakdzany, alebo ktorého vyvoz sa povolil v sulade s tymto
nariadenim.

4. Kontroly prevodu ,technolégii sa nevztahujii na informécie ,,vo verejnej
sfére, ,,zadkladny vedecky vyskum® alebo miniméalne nevyhnutné informacie
na ucely patentovych prihlasok.

IX.A. TOVAR

IX.Al. Materialy, chemikalie, ,,mikroorganizmy* a ,,toxiny*

Suvisiaca polozka

M . z prilohy T k
“ Opis nariadeniu (ES)
¢. 428/2009
IX.A1.001 chemikalie s koncentraciou 95 % alebo viac:

tributyl-fosfit, (CAS 102-85-2)
metylizokyanat, (CAS 624-83-9)
chlorkyan, (CAS 91-63-4).

2-bromchloroetan, (CAS 107-0-2)

1X.A1.002 chemikalie s koncentraciou 95 % alebo viac:
benzil, (CAS 134-81-6)

dietylamin, (CAS 109-89-7)

dietyléter, (CAS 60-29-7)

dimetyléter, (CAS 115-10-6)

dimetylaminoetanol, (CAS 108-0-2)

1X.A1.003 chemikalie s koncentraciou 95 % alebo viac:
2-metoxyetanol, (CAS 109-86-4)
butyrylcholinesteraza (BCHE)
2,2’-iminodi(etylamin), (CAS 111-40-0)
dichlorometan, (CAS 75-09-2)

dimetylanilin, (CAS 121-69-7)

etylbromid, (CAS 74-96-4)

etylchlorid, (CAS 75-3-4)

etylamin, (CAS 75-04-7)

1, 3, 5, 7 - tetraazaadamantan, (CAS 100-97-0)
2-brémpropan, (CAS 75-26-3)
diizopropyléter, (CAS 108-20-3)

metylamin, (CAS 74-89-5)

brommetan, (CAS 74-83-9)

izopropylamin, (CAS 75-31-0)

obidoxim-dichlorid, (CAS 114-90-9)
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VYMi1é6

Opis

Suvisiaca polozka
z prilohy T k
nariadeniu (ES)
¢. 428/2009

bromid draselny, (CAS 7758-02-3)
pyridin, (CAS 110-86-1)
pyridostigmin-bromid, (CAS 101-26-8)
bromid sodny, (CAS 7647-15-6)
sodik, (CAS 7440-23-5)

tributylamin, (CAS 102-82-9)
trietylamin, (CAS 121-44-8)

trimetylamin, (CAS 75-50-3)

IX.A1.004

Samostatne  chemicky definované zliceniny podla
poznamky 1 ku kapitolam 28 a 29 kombinovanej nomen-
klatary (') s koncentraciou 90 % alebo viac pokial’ sa
neuvadza inak, su tieto:

aceton, (CAS RN 67-64-1) (kod KN 2914 11 00)

acetylén, (CAS RN 74-86-2) (kod KN 2901 29 00)
amoniak, (CAS RN 7664-41-7) (kod KN 2814 10 00)
antimén, (CAS RN 7440-36-0) (polozka 8110)
benzaldehyd, (CAS RN 100-52-7) (kod KN 2912 21 00)
benzoe, (CAS RN 119-53-9) (kod KN 2914 40 90)
1-butanol, (CAS RN 71-36-3) (kéd KN 2905 13 00)
2-butanol, (CAS RN 78-92-2) (kod KN 2905 14 90)
izobutanol, (CAS RN 78-83-1) (kod KN 2905 14 90)
terc-butanol, (CAS RN 75-65-0) (kod KN 2905 14 10)
karbid vapenaty, (CAS RN 75-20-7) (kod KN 2849 10 00)
oxid uholnaty, (CAS RN 630-08-0) (kéd KN 2811 29 90)
chlor, (CAS RN 7782-50-5) (kod KN 2801 10 00)
cyklohexanol, (CAS RN 108-93-0) (kod KN 2906 12 00)

dicyklohexylamin (DCA), (CAS RN 101-83-7) (kéd KN
2921 30 99)

etanol, (CAS RN 64-17-5) (kéd KN 2207 10 00)

etylén, (CAS RN 74-85-1) (kéd KN 2901 21 00)
etylénoxid, (CAS RN 75-21-8) (kéd KN 2910 10 00)
fluoroapatit, (CAS RN 1306-05-4) (kéd KN 2835 39 00)
chlorovodik, (CAS RN 7647-01-0) (kéd KN 2806 10 00)
sulfan, (CAS RN 7783-06-4) (kéd KN 2811 19 80)

izopropyl, 95 % koncentracia alebo viac, (CAS RN 67-63-0)
(kéd KN 2905 12 00)

kyselina mandlova, (CAS RN 90-64-2) (kéd KN
2918 19 98)
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VYMI16

Opis

Suvisiaca polozka
z prilohy I k
nariadeniu (ES)
¢. 428/2009

metanol, (CAS RN 67-56-1) (kéd KN 2905 11 00)
metylchlorid, (CAS RN 74-87-3) (kéd KN 2903 11 00)
metyljodid, (CAS RN 74-88-4) (kéd KN 2903 39 90)
metantiol, (CAS RN 74-93-1) (koéd KN 2930 90 99)

monoetylénglykol, (CAS RN 107-21-1) (kod KN
2905 31 00)

oxalylchlorid, (CAS RN 79-37-8) (kod KN 2917 19 90)
sulfid draselny, (CAS RN 1312-73-8) (kod KN 2830 90 85)

tiokyanat draselny,(KSCN), (CAS RN 333-20-0) (kéd KN
2842 90 80)

chlérnan sodny, (CAS RN 7681-52-9) (kod KN 2828 90 00)
sira, (CAS RN 7704-34-9) (kod KN 2802 00 00)

oxid siriity, (CAS RN 7446-09-5) (kéd KN 2811 29 05)
oxid sirovy, (CAS RN 7446-11-9) (kod KN 2811 29 10)

chlorid thiofosfore¢ny, (CAS RN 3982-91-0) (kéd KN
2853 00 90)

triizobutyl-fosfat, (CAS RN 1606-96-8) (k6d KN
2920 90 85)

#ty/biely fosfor, (CAS RN 12185-10-3, 7723-14-0) (kéd KN
2804 70 00)

(") Stanovenej vo vykonavacom nariadeni Komisie (EU) & 927/2012 z 9. oktobra 2012, ktorym sa meni a doplita
priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolotnom colnom
sadzobniku (U. v. EU L 304, 31.10.2012, s. 1).

IX.A2. Spracovanie materialov

Suvisiaca polozka
z prilohy I k

& Opis nariadeniu (ES)
¢. 428/2009
1X.A2.001 Digestory montované na podlahu (walk-in-style) s mini-
malnou vlastnou Sirkou 2,5 metra.
1X.A2.002 Masky na celt tvar filtrujiice vzduch a respiratory filtrujice | 1A004.a

vzduch iné ako tie uvedené v 1A004 alebo 2B352f1
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Opis

Suvisiaca polozka
z prilohy T k
nariadeniu (ES)
¢. 428/2009

IX.A2.003

biologické bezpecnostné skrinky alebo izolatory triedy II
podobnych vykonnostnych noriem;

2B352.f2

IX.A2.004

Odstredivky s kapacitou rotora 4 L a viac, pouzitené na
biologické materialy.

IX.A2.005

fermentory schopné kultivacie patogénnych ,,mikroorganiz-
mov*, virusov, alebo schopné produkcie toxinov, bez Sirenia
aerosolov, s celkovym objemom najmenej 5 litrov a viac
ale menej ako 20L;

Technicka poznamka:

Medzi fermentory sa zaraduju bioreaktory, chemostaty
a systémy s kontinudlnym prietokom.

2B352.b

IX.A2.007

Konvenéné komory alebo komory s turbulentnym pradenim
Cistétho vzduchu a samostatné jednotky s ventildtorom
s filtrom HEPA alebo ULPA, ktoré mozno pouzit pre
ochranné zariadenia typu P3 alebo P4 (BL3, BL4, L3, L4).

2B352.a

IX.A2.008

Chemické vyrobné zavody, zariadenia a prisluSenstvo, iné
ako tie, ktoré st uvedené v 2B350 alebo A2.009:

a) reakéné nadoby a reaktory, s mieSadlami alebo bez,
s celkovym vnitornym (geometrickym) objemom viac
ako 0,1 m® (100 litrov) a menej ako 20 m* (20 000
litrov), kde vsSetky plochy prichddzajice do priameho
styku so spracovavanou alebo uchovdvanou chemikaliou
(chemikaliami) s vyrobené z tychto materialov:

1. nehrdzavejice ocele s obsahom chromu najmenej
10,5 % hmotnosti a najviac 1,2 % uhlika;

b) miesadla urené na pouzitie v reakénych nadobach alebo
reaktoroch uvedenych v bode 2B350.a., ktorych vsetky
plochy prichadzajuce do priameho styku so spractivanou
alebo uchovavanou chemikaliou (chemikaliami) st vyro-
bené z tychto materialov:

1. nehrdzavejtcich oceli s obsahom chromu najmenej
10,5 % hmotnosti a najviac 1,2 % uhlika;

c) skladovacie nadrze, kontajnery alebo zberné nadrze
s celkovym vnatornym (geometrickym) objemom viac
ako 0,1 m* (100 litrov), kde vietky plochy prichadzajiice
do priameho styku so spracovavanou alebo obsiahnutou
kvapalinou (kvapalinami) su vyrobené z tychto materia-
lov:

1. nehrdzavejicich oceli s obsahom chromu najmenej
10,5 % hmotnosti a najviac 1,2 % uhlika;

2B350.a-¢
2B350.g
2B350.1
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(el

Suvisiaca polozka
z prilohy T k
nariadeniu (ES)
¢. 428/2009

Opis

d) vymenniky tepla alebo chladice s teplovymennou
plochou viac ako 0,05 m?, a menej ako 30 m%; a rarky,
platne, cievky alebo bloky (jadra) urCené pre tieto
vymenniky tepla alebo chladice, ktorych vsetky plochy
prichdadzajuce do priameho styku so spracovavanou
kvapalinou (kvapalinami) st vyrobené z tychto materia-
lov:

1. nehrdzavejtcich oceli s obsahom chromu najmenej
10,5 % hmotnosti a najviac 1,2 % uhlika;

Technicka poznamka:
Materialy pouzité na tesnenia, upchdavky a iné funkcie
suvisiace s tesnenim neurcuju rezim kontroly vymennika

tepla.

c

~

destilacné alebo absorpcné kolony s vnutornym prie-
merom viac ako 0,1 m; ktorych vsetky plochy prichadza-
juce do priameho styku so spracuvanou alebo uchova-
vanou kvapalinou (kvapalinami) st vyrobené z tychto
materialov:

1. nehrdzavejicich oceli s obsahom chromu najmenej
10,5 % hmotnosti a najviac 1,2 % uhlika;

f) ventily ,,menovitej velkosti“ viac ako 10 mm a puzdra
(telesa ventilov) uréené pre takéto ventily, ktorych vsetky
plochy prichadzajuce do priameho styku so spracovavanou
alebo uchovavanou chemikaliou (chemikéliami) s vyro-
bené z tychto materialov:

1. nehrdzavejicich oceli s obsahom chromu najmenej
10,5 % hmotnosti a najviac 1,2 % uhlika;

Technicka poznamka:
1. Material pouZity na tesnenia, upchavky a iné funkcie
suvisiace s tesnenim neurcuju status Cerpadla

vzhladom na kontrolu.

2. ,,Menovita velkos* je definovand ako mensi z prie-
merov na vstupe a vystupe.

~—~

viacupchavkové Cerpadla a Cerpadla bez upchavok, pri
ktorych vyrobca udava maximalny prietok viac ako
0,6 m*/hod., ktorych vsetky plochy prichadzajice do
priameho styku so spracovavanou chemikaliou (chemi-
kaliami) st vyrobené z tychto materialov:

g

1. nehrdzavejicich oceli s obsahom chromu najmenej
10,5 % hmotnosti a najviac 1,2 % uhlika.

h

Z

vakuové vyvevy, pri ktorych vyrobca uddva maximalny
prietok viac ako 1 m*hod za podmienok Standardnej
teploty [273 K (0°C)] a tlaku (101,3 kPa) a telesa
(skrine Cerpadiel), predformované vystelky telies, obezné
kolesa, rotory alebo dyzy tryskovych cerpadiel navrhnuté
pre tieto Cerpadla, ktorych vsetky plochy prichadzajuce
do priameho styku so spracovavanymi chemikaliami st
vyrobené z tychto materilov:

1. ,zliatiny* s obsahom viac ako 25 % hm. niklu
a 20 % hmotnosti chromu;
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(el

Opis

Suvisiaca polozka
z prilohy T k
nariadeniu (ES)
¢. 428/2009

2. keramické materialy;
3. ,ferosilicium*;

4. fluoropolyméry (polymérové alebo elastomérové
materialy s obsahom floru vyssim ako 35 % hmot-
nosti);

5. sklo (vratane sklenych alebo smaltovanych povlakov
alebo sklenych potahov);

6. grafit alebo ,,uhlikovy grafit®;

7. nikel alebo ,,zliatiny” s obsahom niklu vy$sim ako
40 % hmotnosti;

8. nehrdzavejuca ocel’ s obsahom niklu najmenej 20 %
a chromu najmenej 19 % hmotnosti;

9. tantal alebo ,zliatiny tantalu;

10. titan alebo ,,zliatiny* titanu;

11. zirkénium alebo ,,zliatiny” zirkonia alebo

12. niéb (kolumbium) alebo ,,zliatiny nidbu;
Technické poznamky:

1. Materialy pouzité na membrany, tesnenia, upchdvky
a iné funkcie suvisiace s tesnenim neurcuji rezim
kontroly cerpadla.

2. ,, Uhlikovy grafit* sa sklada z amorfného uhlika a grafitu,
pricom obsah grafitu je najmenej 8 hmotnostnych
percent.

3., Ferosilicia* predstavuju  zliatiny Zeleza a uhlika,
pricom obsah uhlika je najmenej 8 hmotnostnych
percent.

V pripade vyssie uvedenych materidlov znamenda ,,zliatina “,
pokial’ ju nesprevdadza konkrétna koncentracia prvku, také
zliatiny, v ktorych sa urceny kov nachadza vo vyssom
percente hmotnosti ako iny prvok.

1X.A2.009

Chemické vyrobné zavody, zariadenia a prisluSenstvo, iné
ako tie, ktoré st uvedené¢ v 2B350 alebo A2.008:

reakéné nadoby a reaktory, s mieSadlami alebo bez,
s celkovym vnutornym (geometrickym) objemom viac ako
0,1 m® (100 litrov) a menej ako 20 m® (20 000 litrov), kde
vsetky plochy prichadzajiice do priameho styku so spraco-
vavanou alebo uchovavanou chemikaliou (chemikaliami) st
vyrobené z tychto materilov:

nehrdzavejucej ocele s obsahom niklu 20 % a chromu
najmenej 19 % hmotnosti;

mieSadla na pouzitie v reakénych nadobéach alebo reakto-
roch uvedenych v polozke a), ktoré prichadzaju do pria-
meho styku so spracivanou alebo uchovavanou chemikaliou
su vyrobené z tychto materialov:

nehrdzavejucej ocele s obsahom niklu 20 % a chromu
najmenej 19 % hmotnosti;
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(el

Opis

Suvisiaca polozka
z prilohy T k
nariadeniu (ES)
¢. 428/2009

skladovacie nadrze, kontajnery alebo zberné nadrze s celk-
ovym vnutornym (geometrickym) objemom viac ako 0,1 m’
(100 litrov), kde vsetky plochy prichddzajice do priameho
styku so spracovavanou alebo obsiahnutou tekutinou
(tekutinami) st vyrobené z tychto materialov:nehrdzavejice;j
ocele s obsahom niklu 20 % a chréomu najmenej 19 %
hmotnosti;

vymenniky tepla alebo chladi¢e s teplovymennou plochou
viac ako 0,05 m?, a menej ako 30 m?; a rarky, platne, cievky
alebo bloky (jadrd) urCené pre tieto vymenniky tepla alebo
chladice, ktorych vsetky plochy prichadzajuce do priameho
styku so spracovavanou kvapalinou (kvapalinami) st
vyrobené z tychto materialov:

nehrdzavejucej ocele s obsahom niklu 20 % a chromu
najmenej 19 % hmotnosti.

Technicka poznamka:

Materialy pouzité na tesnenia, upchavky a iné funkcie
suvisiace s tesnenim neurcuju rezim kontroly vymennika
tepla.

Destilacné alebo absorpéné kolony s vnutornym priemerom
viac ako 0,1 m; a rozdelovace kvapalin, rozdel'ovace par
alebo zberace kvapalin pre takéto zariadenia, ktorych vsetky
plochy prichadzajiice do priameho styku so spractuvanou
chemickou latkou (latkami) su vyrobené z tychto materialov:

nehrdzavejucej ocele s obsahom niklu najmenej 20 %
a chromu najmenej 19 % hmotnosti;

ventily menovitého priemeru 10 mm alebo viac, a puzdra
(telesa ventilov), loziska alebo kohuty navrhnuté pre tieto
ventily, ktorych vsetky plochy prichadzajiice do priameho
styku so spracovavanou alebo uchovavanou chemikaliou
(chemikaliami) st vyrobené z tychto materialov:

nehrdzavejucej ocele s obsahom niklu najmenej 20 %
a chromu najmenej 19 % hmotnosti.

Technicka poznamka:

., Menovita velkos* je definovana ako mensi z priemerov na
vstupe a vystupe.

Viacupchavkové cerpadla a cCerpadla bez upchavok, pri
ktorych vyrobea udéva maximalny prietok viac ako 0,6 m®/
hod., alebo vyvevy, u ktorych vyrobca uddva maximalny
prietok viac ako 5 m*/hod za podmienok §tandardnej teploty
[273 K (00C)] a tlaku (101,3 kPa), a telesa (skrine
Cerpadiel), predformované vystelky telies, obezné kolesa,
rotory alebo dyzy pradovych Eerpadiel navrhnuté pre tieto
Cerpadla, ktorych vsetky plochy prichadzajice do priameho
styku so spracuvanou chemickou latkou (latkami) su
vyrobené z niektorého z tychto materialov:

keramickych materidlov;

ferosilicii (zliatiny Zeleza a uhlika, pricom obsah uhlika je
najmenej 8 hmotnostnych percent);

nehrdzavejucej ocele s obsahom niklu 20 % a chrému
najmenej 19 % hmotnosti.
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VM5
Suvisiaca polozka
. . z prilohy T k
¢. Opis nariadeniu (ES)
¢. 428/2009
Technické poznamky:
Material pouzity na membrdny, tesnenia, upchavky a iné
funkcie suvisiace s tesnenim neurcuju status Cerpadla
vzhladom na kontrolu.
V pripade vyssie uvedenych materialov znamena ,, zliatina “,
pokial’ ju nesprevadza konkrétna koncentrdcia prvku, také
zliatiny, v ktorych sa urceny kov nachadza vo vysSom
percente hmotnosti ako iny prvok.
VYM16
1X.A2.010 Vybavenie
Laboratorne vybavenie vratane suciastok a prislusenstva pre
takéto vybavenie, ktoré sa pouzivaji na (deStruktivnu
a nedestruktivnu) analyzu alebo identifikaciu chemickych
latok s vynimkou vybavenia, vratane stciastok alebo prislu-
Senstva, osobitne navrhnutého na zdravotnicke pouzitie.
VM5
B. TECHNOLOGIE
Suvisiaca polozka
M . z prilohy I k naria-
“ Opis deniu (ES) ¢. 428/
2009
IX.B.001 Technoloégie potrebné na ,,vyvoj“, ,,vyrobu“ alebo ,,pouzi-

tie* poloziek uvedenych v oddiely IX.A.
Technicka poznamka:

Pojem ,,technologia* zahrna aj ,,softver*.
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11.

12.

PRILOHA X

ZOZNAM LUXUSNEHO TOVARU PODLA CLANKU 11B

. Cistokrvné plemenné kone

Ciselné znaky KN: 0101 21 00

. Kaviar a nahradky kaviaru, v pripade nahrad kaviaru pokial’ predajna cena

prekracuje 20 EUR za kilogram
Ciselné znaky KN: ex 1604 31 00, ex 1604 32 00

. Hl'uzovky

Ciselné znaky KN: 2003 90 10

. Vina (vratane Sumivych vin) s predajnou cenou vyssou ako 50 EUR za liter,

destilaty a alkoholické napoje s predajnou cenou vyssou ako 50 EUR za liter

Ciselné znaky KN: ex 2204 21 az ex 2204 29, ex 2208, ex 2205

. Cigary a cigarillos s predajnou cenou vysSou ako 10 EUR za kus

Ciselné znaky KN: ex 2402 10 00

. Parfémy a toaletné vody s predajnou cenou vysSou ako 70 EUR za 50 ml

a kozmetika vratane mejkapovych produktov s predajnou cenou vyssou ako
70 EUR za kus

Ciselné znaky KN: ex 3303 00 10, ex 3303 00 90, ex 3304, ex 3307, ex 3401

. Kozené, brasniarske vyrobky a batozina, kabelky a podobné produkty

s predajnou cenou vyssou ako 200 EUR za kus

Ciselné znaky KN: ex 4201 00 00, ex 4202, ex 4205 00 90

. Oblecenie, doplnky a obuv bez ohl'adu na material s predajnou cenou vyssou

ako 600 EUR za kus

Ciselné znaky KN: ex 4203, ex 4303, ex 61, ex 62, ex 6401, ex 6402,
ex 6403, ex 6404, ex 6405, ex 6504, ex 6605 00, ex 6506 99, ex 6601 91 00,
ex 6601 99, ex 6602 00 00

. Perly, drahokamy a polodrahokamy, vyrobky z peral, klenoty, vyrobky zo

zlata a striebra

Ciselné znaky KN: 7101, 7102, 7103, 7104 20, 7104 90, 7105, 7106, 7107,
7108, 7109, 7110, 7111, 7113, 7114, 7115, 7116

. Mince a bankovky, ktoré nie st zdkonnym platidlom

Ciselné znaky KN: ex 4907 00, 7118 10, ex 7118 90

Pribory z drahych kovov alebo drahymi kovmi pokovované alebo pokryté
Ciselné znaky KN: ex 7114, ex 7115, ex 8214, ex 8215, ex 9307

Riad z porcelanu, vyrobky z kameniny alebo hliny a keramika s predajnou
cenou vyssou ako 500 EUR za kus

Ciselné znaky KN: ex 6911 10 00, ex 6912 00 30, ex 6912 00 50
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Vyrobky z kristalového skla s predajnou cenou vyssou ako 200 EUR za kus

Ciselné znaky KN: ex 7009 91 00, ex 7009 92 00, ex 7010, ex 7013 22,
ex 7013 33, ex 7013 41, ex 7013 91, ex 7018 10, ex 7018 90, ex 7020 00 80,
ex 9405 10 50, ex 9405 20 50, ex 9405 50, ex 9405 91

Luxusné vozidla na prepravu os6b po zemi, vo vzduchu alebo na mori, ako
aj ich prislusenstvo, v pripade novych vozidiel pokial’ predajna cena prekra-
¢uje 25000 EUR, v pripade ojazdenych vozidiel pokial predajna cena
prekracuje 15 000 EUR

Ciselné znaky KN: ex 8603, ex 8605 00 00, ex 8702, ex 8703, ex 8711,
ex 871200, ex 871610, ex 87164000, ex 87168000, ex 871690,
ex 8801 00, ex 8802 11 00, ex 8802 12 00, ex 8802 20 00, ex 8802 30 00,
ex 8802 40 00, ex 8805 10, ex 8901 10, ex 8903

Hodiny, naramkové hodinky a ich Casti, pokial’ ich predajna cena prekracuje
500 EUR za kus

Ciselné znaky KN: ex 9101, ex 9102, ex 9103, ex 9104, ex 9105, ex 9108,
ex 9109, ex 9110, ex 9111, ex 9112, ex 9113, ex 9114

Umelecké diela, zberatel'ské predmety a staroZzitnosti

Ciselné znaky KN: 97

Produkty a vybavenie na lyZovanie, golf a vodné $porty, pokial’ ich predajna
cena prekracuje 500 EUR za kus

Ciselné znaky KN: ex40151900, ex40159000, ex 611220 00,
ex 611231, ex 611239, ex 611241, ex611249, ex 611300, ex 6114,
ex 6210 20 00, ex 6210 30 00, ex 6210 40 00, ex 6210 50 00, ex 6211 11 00,
ex 6211 1200, ex 6211 20, ex 62113290, ex 6211 3390, ex 6211 39 00,
ex 6211 4290, ex 62114390, ex 621149 00, ex 6402 12, ex 6403 12 00,
ex 6404 11 00, ex 6404 19 90, ex 9004 90, ex 9020, ex 9506 11, ex 9506 12,
ex 9506 19 00, ex 9506 21 00, ex 9506 29 00, ex 9506 31 00, ex 9506 32 00,
ex 9506 39, ex 9507

Produkty a vybavenie na biliard, automaticky bowling, hazardné hry a hracie
automaty fungujiice na mince a bankovky, pokial’ ich predajna cena prekra-
¢uje 500 EUR za kus

Ciselné znaky KN: ex 9504 20, ex 9504 30, ex 9504 40 00, ex 9504 90 80
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VYM17
PRILOHA XI
Zoznam Kategorii predmetov uvedenych v ¢lanku 11c
Giselny znak KN ex Opis tovaru

9705 00 00 1. Archeologické predmety starSie ako 100 rokov, ktoré
st produktmi:

9706 00 00 — vykopavok a nalezov na pevnine alebo pod vodou
— archeologickych lokalit
— archeologickych zbierok

9705 00 00 2. Prvky, ktoré st integralnou sucastou umeleckych,

9706 00 00 historickych alebo nabozenskych pamiatok, ktoré
boli rozobrané a st starsie ako 100 rokov

9701 3. Obrazy a mal'by iné ako tie, ktoré su zahrnuté v kate-
gorii 4 alebo 5, celé vytvorené ruéne v akomkol'vek
prostredi a na akomkol'vek materiali (')

9701 4. Akvarely, gvase a pastely celé vytvorené ru¢ne na
akomkol'vek materiali (1)

6914 5. Mozaiky v akomkolvek materidli celé vytvorené

9701 rune, iné ako tie, ktoré patria do kategorie 1 alebo
2, a kresby v akomkol'vek prostredi celé vytvorené
ruéne na akomkol'vek materiali (')

Kapitola 49 6. Originaly rytin, grafik, sietotlaéi a litografii s ich

9702 00 00 prislusnymi doskami a povodnymi vyveskami (1)

8442 50 80

9703 00 00 7. Originaly soch alebo plastik a kopii vytvorenych
rovnakym postupom ako original ('), iné ako tie,
ktoré su uvedené v kategorii 1

3704 8. Fotografie, filmy a negativy z nich (!)

3705

3706

4911 91 00

9702 00 00 9. Prvotlace a rukopisy vratane map a hudobnych parti-

9706 00 00 tur, jednotlivo alebo v ramci zbierok (')

4901 10 00

4901 99 00

4904 00 00

4905 91 00

4905 99 00

4906 00 00

9705 00 00 10. Knihy starSie ako 100 rokov, jednotlivo alebo v ramci

9706 00 00 zbierok
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Yym17

¢iselny znak KN ex Opis tovaru

9706 00 00 11. Tlacené mapy starSie ako 200 rokov

3704 12. Archivy a ich Tubovolné casti 'ubovolného druhu

3705 alebo na T'ubovolnom médiu starSie ako 50 rokov

3706

4901

4906

9705 00 00

9706 00 00

9705 00 00 13. a) Zbierky (*) a vzorky zo zoologickych, botanic-
kych, mineralogickych alebo anatomickych zbie-
rok;

9705 00 00 b) Zbierky (%), ktoré majt historicky, paleontologicky,
etnograficky alebo numizmaticky vyznam

9705 00 00 14. Dopravné prostriedky starSie ako 75 rokov

Kapitoly 86 — 89

15. Cubovolné iné starozitné predmety nezahrnuté do
kategorii 1 az 14

a) 50 az 100 rokov staré:

Kapitola 95 — hracky, hry

7013 — vyrobky zo skla

7114 — zlatnicke a striebornicke vyrobky

Kapitola 94 — nabytok

Kapitola 90 — optické, fotografické alebo kinematografické
pristroje

Kapitola 92 — hudobné nastroje

Kapitola 91 — nastenné a naramkové hodiny a ich casti

Kapitola 44 — predmety z dreva

Kapitola 69 — keramika

5805 00 00 — tapisérie

Kapitola 57 — koberce

4814 — tapety

Kapitola 93 — zbrane

9706 00 00 b) starSie ako 100 rokov.

(") Ktoré su viac ako 50 rokov staré a nepatria ich autorom.

(®») V zmysle tohto vymedzenia Stidnym dvorom v jeho rozsudku vo veci 252/84: ,,Zbera-
tel'ské* predmety v zmysle polozky ¢. 97.05 Spolo¢ného colného sadzobnika st pred-
mety, ktoré maji pozadované vlastnosti na zaradenie do zbierky, mozno povedat’ pred-
mety, ktoré su relativne vzacne, ktoré sa normalne nepouzivaji na svoj pévodny ucel, su
predmetom $pecidlnych transakcii mimo bezného trhu podobnych predmetov a maji
vysoku cenu.
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